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ARNGO UNDREOCIMO®

PRINMA DISTRIBUSIONE — 8 AGOSTo 1846

Narra Cornelio Nepoi® nella vita di Cimone ,lchs1 nlon
avendo Milziade padve di costui potuto pagare ae g'tg

a cuj era stato condarmato, fu sostenuto in carcer® : !‘]lutlw
" si mort; e che Cimone nello stesso carcere €ra ri gﬁ 0,
nd poteva, ]t:cr 1§g]ge a(%eniesc, uscirne fuoxi, s NOR pa-
oando il debilo del padre. -
am(l)_uoste soggctlolpresc a bratiare il sig. \I'lncgnz: dd‘(l-.
_ Angelis, uno degli egregi pittori napolitani a!lli';f VE
Camuceini, in una tela di cinque pakni per quatlro: Ve-
vamente la scella dell’argomento non ¢ piacque gran
fatto, poich® abbiamo ragione di credere che il fatlo nar-

ARNO XI

imonc ok " G. Riccio lits
{ Cimone in carcerc pel padre = dipinio di Vincenzo de Angelis.)

rato da Cornelio non debba tepersi per molto iondato.
Ma prescindendo da cio, il lavoro del de Angelis & meri-
tevole di molta lode. 1l componimento & con molta mae-
stria condotto, e il disegno che accompagna quesio arti-
colo ¢i dispensa dal farne dimostrazione eon le parole. Nel
volto di Cimone, a cui un custode ha finito di porre la cas
tena,legzeonsial tempo stesso la pieta filiale eil dolore deila
perduta libertd contemperantisi in modo, che 1’ amtor di
figlio ha lolto a quel dolore quel che avrebbe posuto aver
d'ira o & insofferenza, € il yammavico dellz ibertd pers
duta ha tolto alla filiale pietd quel va;wlsfuﬁmem" che
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ti-ne il mezzo fra il pianto disperato e la fredda rasse-
gnazione. In bella movenza mostrasi il custode, che fi-
nito il suo officio, attende che Cimone rientri in se stesso
ner potergli lasciare il braccio, il quale vedesi st al na-
turale abbandonato, che gia ti pare vederlo cadere sul
fianco al lasciarlo che fara il carceriere. Ma di ¢io non
pitz, che mal potrebbero le parole esprimere cio che né -

anche vale ad esprimere un aceurato disegno, I'impronta
cioe di quella potenza creatrice dell’ artefice che si tra-
sfonde nell’opera sua, e che piu volte abbiamo ammirato
neile opere del de Angelis. Eusanvere Rocco.

R ORRANTE
STORIA ¥ COSTUMI D’UN NUOVO MONDO.

( Prefazione )

=

Quando il Genovese ebbe dato all’Iberia un mondo in
cambio d’un vascello, come piu tardi I'Iberia gli rendet-
te un carcere incambio d’un mondo, pochi piedi di spazio
1 chi aveva scoperto un emisfero! quand’ei credette sta-
bilito alla fine quell’equilibrio geologico per luida silunga
stagione indovinato, non penso .che doveva poi scovrirsi
un novello mondo, oltre il suo, e tale che di per sé solo
avanzasse in superficie la met di quella dell intero glo-
bo! Vide un oceano innanzi a sé scorante di tutta la sua
tQS_!i{u. listato dalle cinque zone che lo gelano, o I’ intie-
pidiscono temperatamente, o senza mutamento lo scal-
dano , un oceano tremendo, incommensurato, € 10N
seppe che quell’ oeeano ricingeva co’ suoi assidui abbrac-
ciamenti un mondo marittimo, slanciato fuori dal suo
fondo misterioso, ¢ cui esso stesso, 'oceano, riserbavasi
di assegnare il nomes — 'OceANIA. Cosi dopo FAme-
rica doveva sorger 1’ Oceania, questa virginea figliuola

delle acque, I'Oceania messa in mezzo ai due mondi co-
nosciuti a tanta distanza 'un dall’altro, senz’aver comu-
nicazione con quei due immensi continenti, I'Oceania di-
visa anch’essa nelle sue quattro parti, come non lo & pit
il resto del mondo, in quattro parti in faccia alle quali
cede la nostra minima Europa; 1'Oceania infine, che con-
ta, non calcolando che le sole terre,— e che sono le sole
terre in quel vasto areipelago, in guel semenzaio d’isole
gettato fuori dallo sglomeramento del Caos? —che conta,
dicevamo,meglio che 500 mila leghe quadrate,abitate solo
da venticinque milioni o poco pit d’individui. Disgre-
Zate parti ed eterogenee, e &’ ogni maniera contraddi-
stinte: pel clima, benich® se ne abbruci gran parte softo la
lineéa, o gema ftra la zona intertropicale : per razza che
dalla normaleva sino allapittaffine somiglianza coll'orang-
outang : per vegetazione, per linguaggio, per usanze, per
forme di governe, per religione; —disgregate parti ed e~
furogenee,che v'offrono, una al fianco dell’altra,isole lus-
surcugianti di-vegetazione ed isole squallidamente infe-
conde, quasi tutte ricinte da banchi di coralli, preziose
ma non meno tremende scogliere che 1a natura die¢ loro 2
baluardo, e che non bastarone tutte ad infrangere le navi
dell’ ardito conquistatere; terre sconvolte dai tremuoti,
ed arse dai volcani, quasi la sferza del sole non abba-~
stasse ad ardernc la superficic ed a calcinarne le roe-
ca : e montagne che a 1,300 tese serbano i ciglioni gra-
vati di nevi perpetue.Tra quei vulcani stessi, alcuni vomi-
tanti flamme, altri fango salso; piogge d'areoliti, € spa-
ventosi sitoni, che metfon sossopra e terra ed onde; mari
di latte prodotti dalle corrventi d'acque bianchicee, ¢ mari
«i fuoco per le luminose esalazionij pelaghi di sangue
che inpmmeri erostacei microscopiel rendono tali per la
lor tinta rossa, e pelaghi di polvere, per le anco innume-
revoli tova giallognole di tal altri crostacei, Impereet-
fit, fosforescenti che danpo al mare Uaspetto

tibili zo0iit
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d’un bel cielo stellato o soleato da fulgidissime zone ar-
gentine, e spaventevoli immensi cetacei che frammi-
rsyhnauu le loro terribili grida al grido della tempesta.
Turbe selvagge ed abbrutite accanto a popoli inciviliti e
fioventi; gl'industri Giavanesi e 'indomabile razza abori=
gena degli Arfouras, selvaggi quali bronzati, quali gialla-
stri, quali del colore dell’ebano; la schifosa e ributtante
razza endamese, e poco appresso i bianchi polinesi ben
fatti della personal—Qui templi fastosi, e maesta di fab-
bricato emulatrice dell’egizia ricchezza e dell'orientale, Ia
misere capanne perdute nelle lande deserte. Accanto agli
aranci, ai cedri ed alle gigantesche palme ombrellifere ,
il cui immense fogliame da tetto ed ombra ai casolari,
cresce il formidato oupas cke somministra il piu terri-
bile veleno. Presso gente che covresi appena’ d’un cen-
cio, se pure!l, spiega la pompa delle sue larghe foglic il
formiwin tenaz, il pit bel lino del mondo. il cui filato
eguaglia in finezza la setal L’invilimento brutale® della
muliebritd, ed il culto per essa: la bigamia, ¢ la civet-
teria; le piit stupide supersiizioni, e le pitt_immaginose

tradizioni; il tabou, ed il poema eroico!; il panteismo,
e il feticismo; il sebeismo ed il brahmanismo:dappertutto
insomma le pilt strane antitesi, i pilt cozzanti contrasti.
E questo mondo marittimo, che sembra a noi aver si
tardi levato il capo dall’onde. come il tremendo Adama-
storre , € si poco universalmente conosciuto!
Su dunque, prendiamone conoscenza , visitiamolo

questo mondo, ma senza tema e senza disagt, senza che .

la scia del nostro naviglio basti 2 formare una cintura al
globo, senza Lraversar l'estuante equatore, senza urta-
re in banchi di sabbia,o provar I'omicida ferita dal kriss,
o mangiar disperatamente gli opossum e le lucertole de-
gli' Australiani. Animo, noi abbiam fidanza bastevole a
guidarvi in questo mondo virgineo, in questo giovine
mondo! Svolgeremo di conserva i volumi (el ardito e
sventurato de Rienzi, quest’illustre viaggiatore italiano
che venuto matto, fini la vita con un sunicidio; di quellal-
tro celebre sventurato di Dumont d'Urville, che uscito in-
colume dal giro del mondo, e dalle inospiti lande e sel-
vagge, doveva poi, or & qualche anno, incontrar la morte
sur una via ferrata, questo simbolo del progresso! da
Parigi a Versailles | questo centro dell’umano incivili-
mento! Seguiremo passivi e credenti Je dotte ¢ coscien-
ziose investigazioni di Dally, nostra principal guida nel-
le ricerche de’costumi, e quelle del Balbi nelle notizie
statistiche e geografiche. Ci ayvarremo delie memorie
dei viaggiatori, e faremo benanco saltare il suggello
delle lettere con cui chiedevamo ai residenti colir pilt mi-
nuti ragguagli, e metteremo a profitte finalmente anche
il serbo c‘lplle particolari impressioni.

_ ChcA]im,ch(f pif perche siate invogliati a questi curio-
si stu‘du dm"ra_x! Mulesfc presentar\‘lsi Ccoi suoi celebrati
aromi, oi‘fcrxf‘\'l il belgiovino, I"ambra grigia, lo_sti-
molante befél, ed il tonico sagon? il Melanese esibir-
vi Iebano, il legno-di-ferro, la carne squisita d¢1 wom-
bat, il venustissimo uccello-lira, ed il 1SSuUUSO uc-
cello di paradiso?i! Polinese roggryi il frutto del pane ed
il legno sandalo; con una mane pruscntur\'i ospitalmente
le sue ayvenenti fanciulle, e eon 1 altra armarvi del syo
temuto spezza-cranio? il Bouguis, questo re dellocca.
nia, prode marinaio ad un tempo, €d esperto traflicante,
doyri farvi dono dell oppio, dell’arak, del cotone e del
mortale kriss? ed il Tagalo, il Glavese, il Papuas dei
suoj famosi nidi &’ uceello, dei tripani, delle pinne dei
Pesci-cani » di tuite infine le dovizie della loro vegeiazio-
ne e delle loro miniere... non fosse che di quel diaman-
te estyatte da Borneo, i terzo fra quanti mai ve ne furo-
no in belta e grossezza?

Animo dungue! ¢ la storia ed i costwni d'un nuove
mondo che vi si svelgeranno d' innanzi!
Acu, pr Lavziepgs.
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LA PIAZZA DE' GIUDICI, E LA VERGINE ED IL BATTISTERO
NELLA CHIESA DI S. ELIGIO IN CAPUA.
1

lo mi trovava sulla gran piazza de’Giudici in Capua
in un giorno del passato mese di Marzo, e, piena la
mente delle storiche narrazioni relative a’tempi fortunosi
che le sorti aggravarono della citta emula un tempo di
Roma e di Cartagine, con I’ occhio e col pensiero con-
templava gli avanzi ancor parlanti della sua prisca ma-
oniflcenza. GU innumerevoli monumenti dell’antica Ca-
i}ua che ad ogni levar di pianta per quelle strade mi
si offrivano allo sguardo, raffigurar mi facevano neila
moderna citth le pagine dijun \:'GCCth € COrroso vo-
lume che si mostrano raccolte in elegante copertura.
Intanto io misurava con 1'occhio {in dove si estendeva
I’ antico recinto che conteneva non men di 300 mila abi-
tanti.... Quanti secoli trascorsil... quante memorie nel-
le mura che circondano questa piazza, diceva fra mel...
Osserviamo queste mozie statue senatorie poste a
punteilo di un atrio, cui la plehe’ insozza e dileggia,
quasi al cadavere accml.n_asso_dcll orgoglio esposto al
judibrio della vilth e dell’ignavial.... Eceo parecchie te-
ste colossali di pictre poste come bugne nel basamento di
nn antico palagio. Son le pietre famose che stavano a
chiave degli archi maestri del Campano Anfiteatro;
quali nomi inverecondi si sostituiscono a quelli delle di-
vinita celebrate nella romana mitologial....

Ma qui una parola di patria caritd mi parla {inalmen-
te per questi celebrati avanzi: & I'arco di 8. Eligio. In-
castonate nel muro ivi raccolsero e serbarono i cittadini
di Capua le disperse onoraric e funebri lapide, gli avan-
2i, i fastigl di splendide cornici, di marmorel fogliami
‘0 cui vavviso i felici tempi di Trajano per I'architettu-
ra. Ma, ove sono i Templi, il Circo, il Criptoportico,
il Foro, il Ginnasio, le Terme, gli Acqpidotti.di cu‘i fa-
cevan parte ed ornamento questi inl'orr_m avanzi?.. L’an-
tica Capua disparve, ed i suoi fasti non sono o0ggi
che memorie che il tempo invola e disperdel.... —

Ed altre memorie, altre eta I'opposto lato di questa
piazza mi suggerisce alla mente. Sono i tempi della Ca-

la, sjccome questo prime lato mi rivelava quelli
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urli disperati delle madri, delle consorti, de fanciulli .
de'veechi, fra le voei di sdegno giustissimo, ¢ fra le im-
precazioni de’ prodi che un vilissimo inganno s®rprende-
va e traeva all'estremo supplizio, la soldatesca imita del
suo capo I’esempio, e Foro ammuechia fra i rivi di san-
gue che scorre per questa piazza medesima, resa sul pri-
mo incontro il teatro di strage cost orrenda. E incendia
le case, i templi profana, le caste sacrate Vergini perse-
gue furibonda. Ma non gioirete empi, gridano animose
da’loro chiostri quelle vergini che il martirio al discnove
preferiscono.... ¢ i torbidi flutti del Volturno travelge-
vano ne’loro vortici quelle spose predilette al Cielo.

Nemmen gioirete, ribaldi, del piu bel pregio che vi a-
spettate del vostro bottino. Mettete pure a sogquadro
questo sacro tempio di 8. Eligio; appuutate pure le vo-
stre scale su quelle famose immagini di sculto legne,
voi vi attentate in vano; non giungerete a stendere su
quelle le vostre sacrileghe mani....

Oh! se altro non ci presentasse la sioria che le vicissi-
tudini delle umane passioni, sarebbe meno percio il lu-
cido specchio in cui I’'uoma di tutt’i tempi e di tutte e
condizioni si vede riprodotto co’pilt vivi e naturali co-
lori? Ammiriamo questo libro impareggiabile; consui-
tiamolo allor che la mente ed il euore hanno bisogno d:
ammaestramento e di conforto!

2

Da cosiflatti pensieri che tuttavia si andavarn rivolgen-
do nell’animo mio contristato, mi rivolsi verso Vadditato
tempio di S. Eligio che s’erge in un de’ lati della stes-
sa piazza de’ giudici. Avro, diceva tra me stesso, diver-
tito il mio pensiero dentro queste mura, e forse aggiun-
ta una pagina ed un ricordo nel mio Album. Chiuso ©’
era I'ingresso , ma cortesemente mi veniva additata una
povera casuccia posta in_fondo al contiguo supportica,
da cui era facile introdurmi nella Chiesa. La bucna
donna moglie del Santese che mi accompagnava e i
sogguardava in aria di meraviglia, non sapendo rendersi
ragione della mia curiosita, e nulla scorgendo che potes-
se attirar | attenzione di chicchessia in una Chiesa de-
cente st, ma non ricea di opere d’'arte, prese a dirmi
Mi perdoni il Signore, ma che vuol trovare di bello

i
ﬁ:\lﬁ 23;::-3 pall’un capo all’altro la civilta io vo scor-
gendo che al nono ¢ decimosesto secolo dava un nome
Tlustre nelle restaurate Longobardiche mura del Duomo
o nelle soglie del gotico palagio che fu di Ettore Fiera-
mosca, i quali edifizi I'ingombro di poche abitazioni non
mi fanno scorgere abbastanza.Ma nell’ atrio porticato di
quel Duomo non vi fate a ricercarela tomba dell’il-
lustre campione che sosteneva ['italiano valorel Una ma-
no miserabile strappavala dal posto onorevole che i con-
cittadini gli avevano assegnato, per destinarla a vilissimo
uficio!.. Ma ben vi sard chi vi segni a dito il memorabil
verone un di sporgente su questa medesima piazza , dal
quale il feroce Valentino nello scoppio di sua tremenda
vendetta ordindva il miserando eccidio degli ospitali Ca-
puani— Nel vederlo oh quali immagini mi_ funestavano
ed eccitavano a vicenda la fqntasia! Parevamlgl? S!)Untata
Vaurora di quell’infausto giorno, i124 LugllO‘!bOla quan-
do il erudele Valentino da quel verone medesimo lfl com-
mista gente guardando di assedianti ed as‘sediatl strl?]gpi'SI
amichevolmente le malli,SOI‘l‘ldeva satamcameﬂ‘}eta I;de?
del prossimo eceidio da si Jungo fempo vagheggla‘o- Jd mi
pareva di vederlo in atto di accennar I'ampia stragt,ed al
convenuto segnale seguir lo sceinpio gu_am:o lmll)leVVlslo
erudelissimo di que’ magnanimi cittading che sulle ml}ia
della patria tante belle prove di valore mostrarono. tid
il Valentino... da efferata libidine acceso, vedi com’ e~
gli stesso a viva forza penetrando nell’asilo che le capua-
ne matrone cercarono , di esse quaranta defle pit &vves
nentj presceglie, pascolo alle sue impure voglie. £'ra gli

in queste mura disadorne di pitture, semplici, im-
biancate? — Ti piaccia, io le risposi, di additarmi il sito
ove son tiposte le cinque famose statue di legno indorato
che nell’eecidio del 1501 scamparcno dalla rapina.—
Ma quelia poveretia che non si aspettava una simile
richiesta, mi faceva osservare che nulla avea a mo-
strarmi, ne eclla intendersi & eccidi e di scolture. Se .
non che, in ultimo soggiunse: ¢ quella V'unica statua
che questa chiesa possicde. — E nel muro che ci ¢ra a
rincontro . e che-& pure nel lato sinistro del maggior al=
tare, mi additava una nicchia di fabbrica in cw era ri-
posta la statua di legno di una Vergine tenente in braccio
il divin bambino. Quando mi feci dappresso a quell im-
magine, e che per I' antichita, Ia forma e la struttura
I’ ebbi riconoseiuta rispondente a puntino aila deserizie-
ne che una eronaca della cifta ci ha lasciata, pit non mi
rimase dubbio.sulla identita di quella statua con quelle
che io desiderava vedere. E poiche tu non conosei Visto-
ria di questa immagine, dissi alla buona domna, o te Ia
racconterd , ascolta: _ _ ’

Questa immagine, lavoro di non ignobile scalpello,
ricco di dorature e di colori un tempo brillantissimi, ve-
niva con altre quattro simili statue aliogata ad un arfefi-
ce francese da un tal Bartolomeo da Capua. La disposi-
zione di quelle cinque statue nelle rispettive nicchie era
quale il gusto del decimoquinto secolo consigliava all'ar-
ista, che conduceva il suo disegno con gli ornati piu
minuziosi, intagli di muovo stile, hastoncini auﬂrtigllatx
alle cornici , e dentellature,, trafori, archi sorm:ntatl da

A
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svelte piramidi riquadrate | e tutto questo dorate, minia-
to, leggicro e tale insomma, che il rignardante sop-
prendesse pint per la esecuzione delje parti, che per [ef-
fetto in generale. E tale era questo bel monurnentao, alla
eni base undici riquadrature mostravano scolpili a bas-
sorilievo i principali misteri della vita de! Redentore. Quel-
1= cinque nicchie di-
sposte secondo che
abbiam  rieordato ,
eran  comprese in
una specie di baldac-
chino anchedi legno
trapuntato di stelle
dorate; ed a destra
figuravano S. Cate-
rina e 8. Gio. Batti-
sta, a sinistra S, A-
gata e S. Eligip ti-
tolare della Chiesa ;
in mezzo sedeva
questa bella Vergi-
ne che s’intitola del-
la Purita. Mi fo a
credere ¢he in que-
sta glessa parete
{osse collocato que-
sto pregevole lavo-
ro che la citti, a
£ui apparteneva con
ia Chiesa, a giusto
titolo serbava gelo-
samente. Ma st ©
uno che I'alira ven-
nero col tempo ce-
dute ai PP. Chierici
regolari ,ed allorche
nell’epoca suaddita--
ta ’oste del Valen-
fino venne a’danni
di questa cittd, le
helle immagini ten-
tava di rapire. E
pero in quell’ oreen-
do tramestio parec-
chi di coloro avvi-
stata la preda pre-
ziosa, al furlo si
apprestarono , ap-
poggiando di contro
al muro lc scale,
ma tornali a vuolo
i lorn slorzi, quella
shirraglia desisteva
mal volentieri dall’
inpresa, ¢ lasciava
cosi la fama di un
pradigio che il cul-
fo a queste sacre
immagini accrebbe
arandemente.

E qui desisleva
dal racconto, giac-
ché piltoltre non mi
aveva rivelato  la
cronaca del luogo.
Ma rimeirando quella
Vergine io non sapeva indovinare come unica fosse ri-
masla e priva di tanto Jusso dj scollura ; allorche tin vec-
chierello che fino alloga erasi teputo inginocchio in nn
caniuceio, S levava, ed accosiapdomisi planamente mi
disse: Confiniterd 1o, se vi piace Signore, la vostra inter-
rolta nayrazione. I PP. Cherici Regolari, aleun éempo

T

o

P. Mattej dis. dal vere

ccc_J,G\(}} (4

1

(Batustero ncila chicsa di §, giigio in Capua. )

5905

—

.lul.u Pepoea da voi rammentata dismettevansi a questa
£’hiesa, non sj sa per quali vicende che turhayano ntlova-
mente queste paese; allorehd in un bel giorno s'intesero
imvolate fe suddette statue, e ne per decorrer o tempo
e per diligenti perquisizioni si rinsciva per altri moltis-
simni aunt ad averne nolizia. Un impulso religioso in que-
stinltimi tempi mog-
se una inferma cit-
tading  Capuana a
manilestar pubbli-
camente s come ere-
ditata avea fra le al-
tre suppellettily di
rasala staiva prinei-
pale della Vergine
che apparteneva al
2rappo un - tempo
esistente in - questa,
Chiesa; e promette-
va restituirla  alla
cittd, purch® alla
sua anlica scde ri-
condolta  si fosse
processionalmente ¢
con soleune feslivi-
. E noi Capuayi
ricordiamo  quesg
festa brillantissima
che  succedeva fra
ali evviva ed il plau-
so popolare ¢ ¢lg-
moroso che accom-
pagnd quella sfagya
ridonata alla citfy.
Cid detlo aceo-
mialavasi quel vec.
chio gentile, ed jo
quasi mi metfeyy
sulle orm30 di lui.

Pure mi soffer.
mai @ un tratlo
chetalunacosaadoe-
chiai in fondo alla
destra pave  della
Chiesa che mi sem-
brava valer la pena
di essere osservata,
Era ] fonte battesi-
male, che per la sua
Singolare conforma-
zione pop tardai a

riconoscere per un
{avoro de’bassi Lem-

i, comecche molto
ritenga  dello  stile
che gotico  impro-
idmente si appel-
Rozza ¢ la scul-
epiccolesta-
; ChE circondang

Advasea, mapili cor-
retla si mostra pelfe
foglie accartocejate
8. Puglia lit. di acanto , gy cui
) poggiano quelle sta-
tue ehe tengonsi in giro per le mani o figurano di soge.
nere fa cupola di Jegtio lavorala con ollimo gusto che &
posta a coverchio dnllaf fonte. Questa per Lutko il zestq ;.
di marmo bianco, ed il disegno che qui ne Presentiapm,
supplira ad ogut ulteriore spicgazione.

Pasouant Maryrps,

e —
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A IRDSIRA SAQRA

BASSORILIEVQO DELLA STATUA DI BEETHOVEN A BONN

SRR G s st At

\
)} HEBERAT. Se.
b

Bdl b a o i
o il piedestallo del- | sa, — La Sinfonia sah: verso il clelol‘l_i;?:;gu 20:3;.1 c‘::
a Sinfo- a lira: i snoi occhi levali cercano 1'ideale,
esenlano |2 Sinfo- | wna lira: i suoi occl ajano al enlo: come

I quattro basso-rilievi che adornan
a religio- | pelli sono sparsi, le sue yesti ondeg

la stat, A a Bonn, rvappr
s Statua di Beethoven & bonn, rapj
Dia, Ta Faptasia, la Tragedia livica ¢ la Music
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Vergine Assunta si libra sulle nubi cjreondata da piceoli
Geni. — La Fantasia ¢ pilt disordinata: seduta sur un
chimerico animale che Ia trascina rapidamente sulla ter-
ra, rassomiglia sotto questo riguardo all’Arianna di
I;)annecker,_ ch’e pur essa una reminiscenza d’un hel-
I"affresco di Pompei. — La Tragedia lirica, seduta co-
me la Musica sacra in una specie di medaglione, orna-
mento piu elegante che ragionevole , € grave e pensosa :
tiene in una mano un breve flauto, I’altra appoggiata al
mento con un grazioso movimeuto del braccio c?,primr-
la meditazione. Gli attributi di questa musa sono delle
maschere e una lira. — La Musica sacra vedesi fedel-
mente riprodotta nel nostro disegno: non si puo esitare
a considerarla come un’imitazione di uno dej piu gra-
ziosi dipinti del nostro tempo, la Santa Cecilia di Paolo
Delaroche. Non si raccomandano dunque per I'invenzio-
ne questi basso-rilievi di M. Aahnel : ma si deve lodare
in essi una felice teudenza a ricercare il disezno sempli-
ce ed elegante delle grandi epoche dell’ arte. La statua di
Beetho‘fen dello stesso artista, rappresenta il sublime
compositore in costume maderno, che tiene in una mano
un manoscritto di musica, nell’altra una matita, ¢ as-
sorto in estasi. Queste statue di basso-rilievo furong fu-
se da un tal Burgschmith di-Norimberga. L’altezza d’o-
gni basso-rilievo & di metri 1,949, quella della statua

\§_r_r51.1tri 3,898. L'insieme del monumento & alto metri
s 4 84 .

A DECENNE FANCIULLA BALLERINA ESORDIENTE DA TEATLO-

Tho vista, pilt che silfide leggera,
Movere il pié alla danza, o verginella,
Negli atti ingenuamente lusinghiera

E tutta bella.

T’ho vista, e forse io so} fra Uirrompente
Plauso dei mille e i popolari evviva,
D’altri pensieriio sol pascea la mente

E non gioiva.

_Anzi il tuo sguardo, il tuo riso d’amore,
2 la grazia di tue forme divina
Per gli occhi mi scendea fin dentro al core

Come una spina.

B, qual sul capo d’ostia miseranda
Che al sacrifizio sorridente avanza,

Per me di morte i fior di tua ghirlanda
Avean sembianza.

Forse eri nata d’un solingo tetto
Ad esser gemma, o bella creatura;

A corre il bacio d’un pudico affetto
Timida e pura;

A versar la tua lagrima nascosa
In seno all'uom che a te serbaya {ddio;

A farti specchio d’ogni madre e sposa

" Nel suol natig.

: pri?:;?r:ncguls‘;[‘;‘cr?—znda un’esultanza
A v.?i-‘a = E} e?: qual fiamma, han desta;
t apri e alla speranza,
_ Ne sai che questa

- OI‘H.lLl ¢ sul calle che a virtl non mena:
!f questo il di che lasci il casto volo
Gnd’eri la pitt bella e pit serena

 Opra del cielo.

. Ma di’, una madre ancor non ti rimagpe
Che al sen ti serri e al mondo ti contenda
Che divida con te I ultimo pane ’

Ma non ti venda ?

Una madre?... ella pur, stolta! ¢’ impara
L'arte erudel dei misurati voli,

Fila pure per man ti guida all’ ara
Ove t" immolj.

o0 R 6N S T000
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Povero core! E a me chiedeasi un canto
A inangurarti a gloriosa meta ?
Ah no! verso non ha, non fior; ma pianto
Per te il poeta.
Almen se un di sulla notturna scena
Ti rivegga, e sol bella, e d’or lucente ,
Co’ tuoi vezzi adescar, come sirena,
Gli occhi e la mente:
Diro: A infiorarti questa via di rose
Non ho venduta la parola anch’io;
Ed al planso volgar mai non rispose
Il verso mio. (1)

(Dalla Favilla) GueGLIELMO Rajsisr

L' ORIENTE,

LETTERE DI PASQUALE DE VIRGILII § FRANCESCO LATTAR!

Beyrouth, 28 maggio 1516

Francesco mio. |

Ti scrivo questa lettera mezzo morto, come sono, pel
rapido e disastroso viaggio che ho fatto delia Palestina, e
ti serivo sol perche tel promisi nell’'ultimamia a te diretta
da Damiata. Non puoi immaginare in quale stato mi sia
giunto in questa maronita Beyrouth, colle membra tutte
rotte e maleonce, collo stomaco saltellante su e gitr, col-
la fantasia sfiorata delle pitt care illusioni, coll’anima op-
pressa da mille desolanti memorie! Oh quale orribile di-
singanno mi ho provato nella regione da me trascorsall..
Sia effetto della poverta della mia immaginazione, sia
della troppo esagerata eloquenza degli scrittori, sia
d’una severa ed ineluttabile realta, in questa regione io
non ho rinvenuto che nomi; nomi che prima mi aprivano
un nuovo mondo, ma che ora mel chiudono per sempre ;
nomi che non si posson mai cancellar dalla mente per-
chi son tanta parte delle nostre gioie infantili, de’ senti-
menti della gioventu, delle riflessioni dell’eth matura,
-nomi infine che ci accompagnano per tutto il corso della
vita e che ci dan tante emozioni per quanti sono i hat-
titi del cuore; ma che perdon tanto di valore per chi si
avventura a considerar da presso gli oggetti cui si rife-
riscono, e non trova di questi neppure le pilt meschine

vestigie, )

Oh quante volte in mezzo alle mie ﬁsmhe; ¢ morali
sofferenze ho desiderato la patria, la nostra Napoli tutta
vita e delizia, tutta sorriso ed armonia! Quante m}te_a ho
desiderato esser vicino a te, in mezzo a’ dolei amici ed
alle cortesi donne che ci heavan tanto ne’ nostri incan-
tati ritrovi!! Quante volte ho desiderato cangiar la mia
condizione colla tualll... Ma era &’ uopo far coraggio;;
ed io I" ho fatto. s :

A dimostrarti la verita di quanio qui innanzi ho asse-
rito, eccoti un brevissimo cenno del mio viaggio-

Partito di Damiata su di una barca a vele egiziana, ar-
rivai in Giaffa dopo due giorni dj felicissima navigazione.
Al mio primo approdare in questa citta, fui rap.ll.;o Vi-
vamente dalle bellezze, f_lﬂ.]lemagiedella sua natira; i suof
freschi e ridentl glardnu mi fecero rIS()‘vvent_l' §h Sor-
rento, Ma, qual differenza tra quel :suol? amenissimo ed
i suoi abbietti abitatori! Sembrommi veder la scena pin
vaga opolata degli esseri pit odIQSI- 55 i

In Giaffa fui albergato nel Convento de rancescani
giacche si in questa cittd che in tutte le altre della Sirja

(1 Oh ! perché fra i tanti versi rimati e non rimali che ¢;
piovono addosso continuunfelnt.e , RON Lroviamo spesso poce-
sie come questa del ch. .Ra:suu,‘ qonww'ndevole per santilc
di scopo, Per chiaresza e precisione di .dettat? s € per ge-
nerosi senlimenti? _Varr_e;?zﬂ:.rm che la giovent si persua-
desse una volladell inutilita (per non dir altro) delle cianc.
canore , €@ occupasse in modo piv proficuo i tempo Pre-
Zioso che perde a numerar sillabe e a dar ['uori, SCEMPicge

gini rimate. ;

e
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non v'ha pubblici alberghi, e la carita de’frati soppe-
risce a mancanza si fondamentale. 1l giorno seguente in
compagnia d'un Boemo e del mio dragomanno, a cavallo
mossi alla volta di Ramla, ove mi fermai una sola
notte, e dopo altro giorno di cammino, ma del pit duro,
del pilt pericoloso, del pilt straziante cammino, giunst
in Gerusalemme. { L,

Oh quali si erano i mief pensieri, 1miel s:e!ntmlcntl, l¥
miei palpiti nell’appressarmi afla Santa ,Cltf'il ......_‘('?)'ua i
si erano la mia mente, il mio cuore, I'amma mia ...
Ebbene, vi entrai finalmente; 1" osserval nel suo insieme

e nelle sue parti; percorsi le sue vie memorande ; visitai

la casa del Cenacolo, il Pretorio di Pilato, ll‘ 8. b(!polcroi
salii sul Monte Oliveto e sul Sion; ll"ﬂSf-‘Gl_Slﬁlﬂq\alf.&’.‘ fi'l
Giosafat, il torrente di Gedron, e I'orto di lt““““_l‘}“;.
vidi le tombe de’ Patriarchi, quelle de’Re e de’ Profeti, e
la grotta di Geremiaj; fui in Betlem e scesi 'uel)I& grotfa
del S. Presepe. Or chi non crede, andando in Paleslina,
rinyenir gli accennati menumenti, non dico nelle loro
forme primitive, ma al'm_cno 'nelle }01:0 ulhmc, rovine;
non dico come le Piramidi ed i tempi di Tebe (d’ Egitto )
‘ma almeno come i resti di Agrigento e ‘dl‘ .»\1cssnpd\rm_?

Ma nulla di tutto ¢io. — Gerusalemme ¢ una citta si-
mile a tutte le altre cittd saracinesche; essa ha le sue
mura, le sue porte, le sue torri, le sue mosc.h(_:e , 1 suoi
minareti, e sue strade strette e sudicie, i suoi bazar, i
suoi bugigattoli, i suoi letamai come le sue compagne,
e come queste ha una popolazione composta di venti e
pilt razze, variopinte, indolenti, barbare, e su cui si ele-
va gigante la Musulmana, che maligna e turbolenta in-
sulta tutti e non & punita, fa di tutto mercato ed & pro-
tetta, protegge tutte le credenze }‘L‘]lglOSI:B unicamente
per estorquer danaro, nel mentre i poveri cristiani sti-
vati attorno al Santuario del Sepolero e cogli occhi fisi
nella valle di Giosafat si cibano dimuflo pane, tremando,
lagrimando, sperando. Chi il erederebbe ? Non una re-
liquia, non una pietra de’tempi de’ Patriarchi ¢ de'Re;
nulla de’ tempi della Romana dominazione; appena qual-
che misero vestigio dell’epoca delle Crociate; la stessa
chiesa del S. Sepolcro rifatta modernamente dopo I'in-
cendio del 1808. Epp(lar{;) non snitdarmi pz_l:l:edch tutto

yan detto eelebratiserittori, cangiando, inor-
ggﬁzlgl&g,ugsgglgrando la realta delié cose. Fors’® che noi
altri italiani,usati a camminar fra mille rovine nella loro
grandiosa integritd, non cl esaltiam cost facilmente alla
vista della nudita e del nulla; fors ¢ che io dopo aver
passeggiato nel Colosseo ed in Pompei, dopo esser sa-
lito sulle Piramidi e sulle mura ciclopiche d’ Agrigento,
dopo aver veduto I’ Emissario di Claudio e le rovine di
Pesto, non sono avvezzo a contentarmi del poco........
il certo egli ¢ che in Gerusalemme non ho ftrovato quel
che aspetiavo. ; _

Ma, che mi vado io mai mulinando e fantasticando
per ¢io? Non fu forse profetato che dell’ antica Gerusa-
temme non sarebbe rimasta pietra sopra pietra? Non
venne forse il giorno che la ridusse a tale? Se non i;osse
venuto, ove sarebbe la verita della nostra !‘epglonle.
Or guardata suttv (]ll(‘.siu aspetto, quella citta adi I\JLDG
tutt’altro, addiviene una cofd veramente grande, sacra,
Su%l?o?i tal principio mi posi & contemplarla dal C“]l"iyzﬁ
del Monte Oliveto, ¢, ti assicuro, fui colpito da o
ramento, da un terrore indicibile; con tal [“'”_‘P‘Prm_m
netrai nel S. Sepolero, e la commozione che vip J
fu estrema. Mo e

Gerusalemme veduta dal monte LONES,E
spettecolo cost severo, cost imponente, che 10{’_?":;;0
starne atterrito. Sola, deserta, circuitd da un ant Llﬁl—-
di nude o zrigie rocee; col Sion di fronte, col h‘J_SUU“i..‘;t ‘
Vario nel mezzo, con di sotto la tetra valle di alosds o
con a’latj in lontananza il mar morto, il Giordan?, A
valle di Geyemia ed i dirupi della Galilea, tutti squatii~

sopradetto offre uno
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di, aridi, selvaggi; senza un uccello che la rallegri col
canto, ma sorvolata soltanto da qualche corvo o ffllco che
va roleando frai suoi alli minareti; senza Un arancie
od altro albero qualunque che la rinfreschi delle sue ver-
deggianti foglie, ma appena attorniata da quaiche mesto
ulivo, da qualche siepe di spine, da qualche gruppo di
bronchi — eceo Gerusalemme. L’aria stessa vi ¢ densa,
pesante come la maledizione lanciata su di essa; lo stes-
so vento vi geme come 1'arpa malinconica de}‘ suo Bq\,
come i lamenti di Giobbe e di Geremia. Ma cid che piu
ferisce lo sguardo su quella famosa prominenza si- e il
veder I'uno rimpetto all‘altro i due pilt grandi monumenti
cristiano e musulmano, il tempio, cio¢, del S. Sepolcro
e la Moschea di Omar: 1'uno grave, cupo, rassegnato,
come fidente nella sua origine e nella sna verace santita;
Ialtro svelto, variopinto, orgoglioso del‘ Suo ROII!ZICO im-
pero ed insultante il rivalé col ghigno d-una giovine Sul-
tana, che, vinta la gelosia, si riposa lascivamente l}e] suo
divano di Kachemir. — Se non ho potuto el}tn‘a}rg in que-
sta Moschea perche & vietato strettamente a’cristiant; ho
passato invece molte ore in muta meditazione nel Tempio
del 8. Sepolero. ;

Or che dirti di questo?.... L’ occhio non & affatto col-

_pito al primo entrare nel Santuario, ma a misura che vi

si divaga e che la mente vi viflette, si & assalito da una
emozione che & impossibile aver I’eguale, da una emo-
zione di quelle che soltanto 1i posson provarsi. Lamia
fu tale, che ruppi in piante. Quella forma severa e va-
ria del tempio , quelle cappelle, quelle gallerie, quelle Jam-
padi sempre ardenti,que perenni mcensg,quglle cont_muale
salmodie de'[rati che lo custodiscono, ti feriscono il cuo-
re in modo straordinario. Per certo esso non somiglia
a nessuno de’grandi tempi europei per grandiosita e squi-
sitezza di arte,ma ¢ una cosa di essi tutti piu santa, sol-
lenne, veneranda; una cosa che fi parla all anima un
lingnaggio arcano, profondo, misterioso, e1che ti tocca
una corda che armonizza perfettamente coll’ umana na-
tura. In niun luogo la religione'dl (_Imsto ti appare piu
grande, la morale pitt sublime in niun luogo ho 5?.“}“:0
pilt vivamente la mia qualita di uomo , di figlio, di rill-_-
tello ; in niun luogo ho inteso pilt fortemente I'amor d
patria, 'amor di famiglia, I’amicizia, la carita pe mi~
seri, la simpatia universale.ll mio intelletto non si € mat
elevato pit alto di quel momento. Quel monumento in
somma cogli oggelli che racchiude della passione di no-
stro Signore ehbe nientemeno la potenza di riconciliarmi
con me stesso, ¢ col mondo. Tu certamente stenterai a
crederlo, tu che conoscl le mie piaghe mor:fh in tlltt‘a_ltl
loro ampiezza ; ma pure tanto ayvenne. Al afflitto C:;l'-;
solato, al miseredente io consiglierel di andare m té ftj
salemme. — Da quel tempio ascesi sul Calva}:lo . \_; qs: e i-l
un’ora, e quell’ora fu per me un poema; Wi '.l‘e{‘l a al-
cune orazioni, e m’intesi rinato ad un altra vita. g
La mia dimora in Gerusalemme si fu di pochi giorni,
ed abitai nel convento di S. Salvatore. La cella in cut 10 mi
stetti si fu quellastessaabitata daChateaubriand, vi SCNSTI
aleune cose.... ma di ¢i6 pilt a lango nel mio lavoro sul-
'Oriente. Partii poscia da quella citta; e le d‘%‘itll}“} afkil(‘
tencressimo, come quello che si (h_; a}la patx .Lad(‘ lL--fI]’ a-
scia per sempre, come quello che si di al-mondo ne F'ora
di morte. Non sapea proprio distaccarimence. Prpm;s} a
me stesso in cuore di forparvi, ma quando CSSE'}'L‘J-LMW
in potere de’Cristiani; cio che ognuno spera, clo che io
caldamente desidero, affinche quella terra di tanta1 Fu-
blime memoria, sia novellamente F-?‘rra‘l.mstra‘. ‘.ed allin-
ché que!l suolo, bagnate dz_'n sangue di tzu‘u‘s martmt fxou sia
prolanato da piede musulmano, ma 1‘e1iglosarpei‘11 e po(gc‘i:
lato da’seguaci dell’ Uome-Dio. Biedi dunque I'ad ‘105:1 ;1'
rusatemme, e laseiando & tesira 1} !mew, i con: l::s0 g
nuovamente in Giaffa. Da l{“h‘“'d L'lt-ti.\.. son qui glu"tq?rh
me ti ho annunziato, costeggiando il littorale della 5 Q( )
e rienardando da lonteno 8. Gioyanni d’Acri, 3¢ € D1~
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done — Oh, perche non sei stato tu meco in questo pel-
legrinaggio della Siria! Guanio avrei godulo dippiu,
quanto sofferto di meno! E tu stesso quali e quante im-
pressioni non avresti provato, impressioni ¢hie non pofrai
provar mai in verun’altra contrada della terra ...

In Beyrouth non v’ ha cosa alcuna di notevole ; la sua
costruzione ¢ simigliante a tutte le altre citta siriache.
Quel che solo atlira per poco Jo sguardo del viaggiatore
sono le rovine prodotte dal bombardamento del 1840,
rovine, per altro, per la maggior parte restaurale. Le
sue lortiflcazioni, per chi ha conoscenza delle europee ,
son di ben picciola importanza.

Dimani lascio questa citta per indirizzarmi alla Gre-
cia; ma innanzi di toceare il continente, faro alto nell'iso-
la di Syra (Seciro) per eseguirvi la quarantena; di Ja ti
daro altre mie novelle; per ora addio.

P. pE VirGiLil.

¥ CYRICSA GUGLIA INNALZATA A PARIGI NEL XVI SECOLO

In aleune opere divenute ora mollo rare trovansi de-
scritte le magnifiche feste che nella capitale della Francia
si celebrarono in oceasione della solenne entrata in quella
citta di Enrico II. e Caterina de Medici, nell’anno 1549.
Da queste opere noi estrarremo qualche curiosita storica
che meglio sia atta  a far conoscere lo stato delle arti ¢
della civilta presso i Francesi di quell’epoca. Incomincia-
mo dalla bizzarra guglia triangelare di cui offriamo il di-
sezno e che innalzarone innanzi la chiesa di S. Sulpizio.
A_w*va questo temporaneo obelisco 1altezza di sctianta
piedi daterra, edaliri sette palmiprofondavansi nel suol o
le basamenta, Nelle quativo facce del piedistalio riqua-
drato alto nove piedi ¢ mezzo, e dipinto in modo da imi-
tare al naturale il porfido, il diaspro, la serpentina ed aliri
marmi,vedevansi in rilievo le armi del re e della Regina,
delle mezze lune, e delle letiere H raddoppiate, Su que-
sto piedistallo poggiava la figura di un rinoceronte di-
pinto 2l vivo e ricoperte di squame naturali. Lsso era
fungo 18 picdi ed alto undeci. Un basto stretto da duc
cinghic gli era ben applicato sul dorso, talché sem-
brava efléttivamento che quell’animale portasse il so-
prapposto obelisco, il quale aveva scompartimenti do-
rali su fondo di porfido; ein un quadrato posto nel mezzo
del pit grande di questi scompartimenti erano espress
in geroglifici i voti de'Parigini. Al culmine della guglia,
sopra una palla ergevasi una statua di dicci piedi di al-
tezza rappresentante la Francia armata all’antica, ¢ ri-
vestita di una ioga imperiale azzurra tempestata di gigli.
Essa era in atto di rimetterela spadanel fodero,csprimen-
do cosi di esser rimasta vineitrice di molti animaliselvaggi
¢ feroci che vedevansi ammassati e movti sotto i} ventre del
rinoceronte. Per la consacrazione della guglia leggevasi
in un altro quadrato un’ iscrizione latina a letiere d’oro
su campo azzurro.Altra iscrizione greca allusiva al frion-
fo sui cattivi 1:ggevasi vicino al dorso del rinoceronte.
In quanto all’ iscrizione geroglifica, eccone la descrizione
e la spiegazione. — Vedevansi dapprima un leene ed un

cane di fronte che posavano ciascuno un piede sopra la i

corona imperiale di Francia: in mezzo ad essi era un li-
bro a grossi fibbiagli e sul libro wuna spada che traver-
sava da parte a parte un serpente atforeigliato; una larga
mezzaluna le cui punte toccavano due limiti,” un globo,
una poppa di naviglio, un tridente, un occhio aperto, un
fascio consolare, un cerchio, un pavese, un’ ancora, due
mani incrociate sopra rami di olivo, un corno di abbon-
danza sul quale cadeva una pioggia (’oro, un cervo, un
delfino, una corona d”alloro, una lampada antica accesa,
un morso di eavalle, e finalmente un timone. Tutlo ¢io
esprimeva i seguenti voli diretti al re: « Forza e vigilanza
stianuv aguardia del '90 regno; consiglio,speditezza e pru-
denza ne estendano i limiti; sia a e sollomessa fulta fa
votonda macchina della ferva: né manchi il dominio
de’ mari, d vendo semipie Dio per vendicatore ¢ difensore
contro i {uoi nemici ; con durevole pace ¢ concordia,
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od allluenza di tutth ibent lungamente e santamenle trion-
fatore vivi, reggi e governa, »
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IL CASTELLO DI ARDEA

Splendea Tucentissimo presso il meriggio il sole vige-
simosettimo dello scorso maggio, quando in compagnia
di alcuni amici m'era dato appagare il lungo desiderio di
vedere Ardea gia capitale de’ Rutuli. Ardea! oh la quan-
tith di memoric e di rimembranze che sorgono dalla sto-
sia, e vengono in folla a stringersi attorno questo no-

me che reca I'impronta di trentaduc secolil Un ventu-

riere partito dalle rive del natio Zanto, profugo e ramin-
go pe’mari, dopo aver posto lo scompiglio nella reggia
della nascente Cartagine, tradita ed abbandonata la bella
e casta vedova di Sicheo che tanto avealo beneficato, ap—
proda vicino aLaurento non lunge dalla foce dell’Abula.
Levati, o figlio di Dauno, dal pacifico seggio degli avi

| tuoi; sali, o Turno, le-ardue mura della tua Aeropoli Ay~

3. Pugisa I3

{ Veduta del Castello di Ardea:)

deate; e ymira al lato occidentale come spumeggia il flutto
marino franto da numerosi navigli stranieri. Sull’alto
delle loro prore sta una fiaccola accesa alle fiamme che
han ridotto in cenere la reggia della sconsigliata Didone:
agsa ¢ la face della discordia e della guerra.- Latino 1'ac-
eoglie incautemente inseno del suo Laurento, ¢ prestando
orecchio al fuggiasco troiano che gli narra conaceorta
frodolenza te sure in cui 'hanno gli dei,. gia ti rompe la
data promess®, € Lavinia tua, fresca e verpugl_iﬂl_ come
la rosa del mattino , Sul Ui sembiante ammiravk il sor-
riso delle grazie, la verecondia di Ebe, le avvenenti for-
me della dea degli amori, € ehe doveva abbelhr{tla 11 tl\lm
giorni e la tua dimora, Lavinia stmng?. la destra fh;v:‘;;_
furiere: fortunato , e non & Pit tua. Sopporteral acel .
FafTronto 2 Se il tuo braccio non. & fiacco, sorgls F°
gli armi ed armati, circondati de'Tobusti tuoi Rutul, by
a vendieare Vingiuria, né ti arrestare finché il sangue (ci=

i H  yergognosa
¥ iscorra tutto a lavare Lonta verso;
Sl hyuren intesa questd voce

del re di Laurento.. -l—l- Turno ha Eii
dell’onore offeso e dell’amore usurp , :
nel cuore. La tromba guerriera squilla sull’alte ch:hgn?,;
Ardea - i suoi fidi gli sono- a fianco, ed egli sple

A ! y fa-
i : iov i avanza contgo Ened,
nell’armi e nella giovinezza sl av e protett

to che gli eccheggia.

dallegida degl’ iddii. ... ahi, vane speranzel Ferve Ia pu-
gna..... lunga, reiterata e gagliarda : ma i guerrieri ardeati
si disordinano ,.son fugati , uccisi , ed un crudele destino

ha trascinato il prode loro duce sotto la spada del fiero

troiano, che gl'invola in un punto sposa, trono evita. —
Vincesti, grida in-sogno ad Enea nella seguente notte un’
ombra regale, che gli sta ritta dinanzi mostrandogli una-
larga ferita a sommo il pette; vincesti, o figlio di Anchi-
se; che gli- dei talora sembrarono-arridere ai malvagi; ma
vedi tu le mura della mia citth , dintorno alle quali on~
deggiano globi di fumo innalzantisi dalla funebre pira sw
che arde il mio corpo? Ebbenel 1a sotto attendo un tue
suceessore ; — quando ei verrd,le mie ceneri esulteran~
no; ed io saro vendigato..

I

Fnea pedo il frono: de’Latini suo figlio lo trasferi in
Alba-longa; in Roma i di lui successori. Regnava Tar-
quinio secondo,uomo crudele,ambizioso e superbo; quan-
do Ardea-ricea,{lorida, possente e gia molto innanzi nell®
coltura delle arti vennenuovamente minacciata di perdere
nome e impero, come a Lazio superiore ed inferiof®, €

alla pianura pontina volsca era intfrawenuh;é L'avidiiy

Yoreggiato dalla giustizia della sua causa, X 5% scoite 1580 aw

TOM. XIs
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del guadagno, il bisozno di sopperire alle spese ingenti
occorse per |’ innalzamento di pubblici sontuosi edificl , e
la speranza di rendere men gravoso il giozo del popolo
coll'invogliarlo diricca preda consigliarono il conquista-
iure Tarquinio a romper guerra ai Rutuli, adducendo a
pretesto che ai profughi nemici di Roma avessero dato
asilo. E gia le romane legioni capitanate dal re stesso si
avanzano sotto le mura di Ardea, e fanno vigoroso im-
peto onde prenderla d'improvviso assalto. Ma gli aggre-

diti non erano men valorosi nel paragone delle armi : essi
pugnavano per la patria, e con lali apparecchiamenti di
difesa eransi afforzati, che tornarono vane leaudaci prove
degli assalitori e le precoci speranze di Tarquinio. Ri-
b ttato, gli convenne decidersi a malincuore ad un lungo
assedio. Fatale assedio! Dappoiche infemminiti dall’ozio
i capi dell’escreito, vengono a disputa sulla onesta delle
loro donne, quindi alle prove. Sesto, figlio scostumato
di scellerato padre, viclenta la pudicizia della sposa di
Collatino, la quale non sapendo trovar altro mezzo onde
purgarsi di quella nefandezza s”immerge un pugnale nel
seno.ll sangue della fortissima donna mette grida di ven-
detta, e rivela le oppressioni e le turpitudini dell’empia
schiatta de’Tarquini : Roma si scuote; e i Tarquini, ad
onta dei ripetuti loro sforzi, son privati del trono, scac-
ciati, esecrali, e i loro nomi consegnati all’ infamia. Ca-
duti i successori di Enea sotto le mura di Ardea, le ce-
neri di Turno givirono.

I11.

L assedio fu tolto, e sottoseritto un tratto di fregua
per 15 anni. Quindi in poi, tranne la momentanea loro
adesione aila lega litina che termino colla vittoria ripor-
tata dai romani al lago Regillo, gli Ardeati rimasero sif-
fattamente amici sinceri a Roma, ehe non appariscono
pil in guerra contro di essa, comecche quasi tutti gli al-
tri popoli ritornassero varie volte a tentarne le forze. E
ben ebbero a lodarsene allorquando nelie intestine di-
scordie ayvenute in Ardea, siccome narra Plinio al lib.
IV c. IX per le nozze contrastate di un’avvenente ver-
gine plebea tra i nobili e la plebe, avendo questo chia-
mato i Volsci in aiuto,i patrizi furono sollecitamente soc-
corsi da Roma per opera del console Geganio, che co-
strinse 1 Yolsci ad arrendersi a discrezione; e fattili pas-
sare sotto il giogo, puni i pilt colpevoli e turbolenti, e
ristabili la primiera tranquiilita. Della quale cosa sex-
bando memoria ed animo grato gli-Ardeati, poco dappoi
accolsero orrevolmente fra loro Vesule illustre M. Furio
Camillo, il quale in ricambio li rese vincitori de’Galli in
una scorreria che vi fecero dopo incendiata Roma: e po-
scia partendo questo dittatore per alla volta di Roma
onde guerreggiaic guegl’invasori, ebbero certamente a
coadiuvarlo in cotanta impresa, anche pel comune inte-
resse di purgare il suolo latine da quei barbari depre-
datori,

Ardea continud nel suo stato di floridezza lino at se-
colo- VII di Roma., Ma le devastazioni alle quali ando
soggetta nella guerra sillana per parte de’Sznniti che se-
guivano il partito di Mario, conginnte eila insalubrita del
clima, che aumentava in proporzione della deficienza de’
suoi abitanti,contribuirone non peco al suo decadimento,
non ostante ¢he Adriano vi provvedesse conr una colonia.
Fu tuttavia avventurata in seguito: essendoehe ove le
propingue cittd a poeo a poco si estinsero pel corseggia-
re feroce de’Saraceni che quel suo littorale mettevano a
ruba e afuoco essa attraversati in una vita silenziosa
que tempi di barbarie e di destruzione, nel secolo unde-
cimo dell’era \-ol_f_:au'e torno a fay bella mostra di su nel-
la storia come forte castello appurtcncntc al monistero
di 5. Paolo a Homa. .

Cpopt (1) F. L
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LE SALE GEGLI ARTISTI BAPOLITANI

1. Ci proponiamo di andare senz'alcun ordine, nep-
pure con la sbalzante e sragionata primazia dell’alfabeto,
visitando e descrivendo le sale, ¢li studi, de’piu valenti
artisti napolitani, o che appresero a questa scuola, e di
far cost una piccola storia d’arte contemporanea, troppe
limitata si, ma assai municipale.

Abbiam fermo pensiere di non gettar sulla nostra via
brusche e vanitose sentenze, aridi gindizi sui lavori
d’arte attuali ; la storia, su di qualsiasi branca essa verp-
ta, vuol essere storia, non registro o itinerario. E noi
avvalendoci a tal fine dei vantaggi del biografo e di quelli
del critico ,» potremo far camminare di fronte T'artista
e le sue opere. All opposto di quanto avvien nel vero,
che il lavoro nasce dall’artefice, noi farem nascere I’ar-
tefice dai suoi lavori. L'analisi, questa crudele e gelida
lama anatomica, sotto la quale pon v’ ha capolavoro che
resti tale, né v’ ha menda che non paia, I'analisi ci gui-
dera nell'esame dei lavori; ma, non ne impallidiscano i
giovani artisti, ché verri dopo d’essa la sintesi, {'.onlfor-
tevole risanatrice , a guidarci nell’ esame degli autori-

Ci duole soltanto, né forse a noi solo dorra, che in
questo picciolo, ma pur importante assunto, non pos-
siamo ad ogni pagina, ad ogni sala che ci si apre, ad o-
ani dipinto che ci si para allo sguardo, essere coadiuvati
dalla matita riproduttrice, pallida incerta se volete, tal-
volta anche detestata dagli artisti, di cui s1 sbiavato tra-
duce il conectto, ma che pur giova a sussidiare insieme
le nostre deserizioni, e le investigazioni del leggitore: a
far in modo, che questi non abbia a riposare interamen-
te sull’ipse dizit quanto commodo a chi scrive, fanto
a chi legge fastidioso.

Ma ¢che potremo farci?

Che almeno I'Arte, figlia dei cieli, s’abbia anch’essa,
un supplemento di credenza al difetto del senso! Vo-
gliamo con ¢id impegnare cui non & dato di esaminare
ocularmente i lavori che andremo ditucidando, di seguir-
ci confidenti nella nostra peregrinazione, breve ma bella
peregrinazione fra quante mai ne furono, quella delle
sale artistiche, 1a dove nasce il concetto, dove si vede
a poco a poco I'embrione dell’ardente fantasia venir len-
tamente educato dall’assidua severita dei precetti, portato
a pilt vaste proporzioni, prendere forme ¢ vita, svol-
gersi sulla tela, palpitar sotto il marmo, animarst, av=
vivarsi, infiammarsi all’arcana fayilla del novello Pro-
meteo, che non va sino al sole, ma la toglic alle flamme
del suo cuore: non aspettar per parlare ehe il colpo di
martello del Buonarroto , non aver d'uopo per distac-
carsi dalla tela, per discendere dal suo piedistallo, e ba-
ciar in fronte I'artista, che vederlo ardente dell’ amore
dell’ arte. 1 altro forse la storia di Galatea?... Ardé per
lei d’amor se vuot che vica!

Ben ingpgnusﬂ era 1“_“1‘6(1:1 ¢0o1-5U01 miti, ella che fa‘-
cova divenir pietia 1a Viva od jpfelice Niobe, come puu
tapdi il divino pocta £ depgpo impetrar I'Ugolino, en-
trambi per veder morire i 1oy ﬁgliuoll; e faceva poi di-
yepir vivo il marmo della {;alatea sotto lo scalpello e lo
seuardo innamorato di Pigmaliur}c! \ i

"0l st, sard una bella peregrinazione l_a nostra, yi
rmeneremo di sala in sala, da studio a studio, da mostra
a mostra; 0ggi il dipinto che 71 figge sulla tela una pa-
“ina storica da vivivereipitt che nel sacro volume di Clio,
ﬁumaui il paese, che vi allegra la vista cgl verde delle fo-
alie, ed i limpidi cieli, e _le tromule_ marine, e la capan-
na che fuma, e la contadina che spiega la piceola pom-
pa de’ guol svariati costumi, e la palma amorosa che sj
ahbandona, il pino che si slaneia al cielo svelto ed ardjto
dal suo monte, ¢ Velee cupa, ed il cipresso che pirapi-
deggia; poi il quadretto di genere col fanciulli che sj pag-
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cruppano , il vecchio che sorride, il fraticello che bene-
dice , e il voto al santuarjo, la danza in riva al mare, la
sercnata alla pitt bella; e Iinterno a volte perdute, a mil-
le piani ove il guardo si sprofonda come nel vero; e fin
la sala severa, ove largilla si stampa di forme come
sotto la mano del Creatore, il gesso la riproduce, il mar-
mo la ravviva fra le moltiplizi schegge che volano al ciclo
sotto I’ inconscio martello dello scarpellino. Oh si, andia-
mo, vedrem tutto questo e piu che questo: faremo una
piccola visita domiciliare agli adepti dell’arte, senza tur-
Lare le loro sante ispirazioni, senza sorprendere i miste-
ri dei modelli, senza guastar al passaggio la studiosissi-
ma negligenza dei fantocei panneggiati, senza soffrire
la tortura d’una rassegna obbligata da un numero pitt o
meno opprimente di cartelle, € di studi dal vero.

Ed a chi non viene con nol di conserva, noi il narre-
remo, evocando memorie di lavori che una pubblica mo-
stra dove far noti all’universale, avvalendoci di quel-
le impressioni, per basarvi I'edifizio di quegli altri,
cui I’ artista non ha peranco fatto varcare la soglia na-
tiva; pcrocché la fama, la gloria, pitt che il fafto o
1" opera che le generano, che altro esse sono se non il
serbo cumulato di quelle favorevoli impressioni che 'av-
venimento o il capolavoro destarono? L’avvenimento fug-
ge negli abissi del passato,l’opera non si ha sempre sotto
I’occhio, ma al pronunziarsi ¢’ un nome, vengono alla
mente le belle memorie, come lucide tracce che quel
nome lasciava di s¢, ed ancorché taluno avesse dimen-
ticato la natura o il novero delle opere, serba sempre un
culto per la valentia dell’Autore.

Se non che dov'¢ perezrinazione senza sofferenza?
ancor noi avremo il nostro simooun , le nostre valanghe,
henché le contrade che attraversiamo sian tutt’altro che
deserti, e che ghiacciaie — se non che dunque, ci siamo
gidt sconfortati prima d’incominciare il nostro viaggio,
perch® ci si faranno incontro le solite belve che da
quelle rammentate dall’Allighieri, passando per le altre
che il Tasso radund innanzi a’due erociati nell’isola di
Armida, sino ai biftecks d’orso delle impressiont di viag-
gio moderne, travagliarono e travaglieranno inesora-
hilmente i poveri viaggiatori. E le nostre son du_e,. e
di tutt’ altro mpr}r!;c che dipel maculato, ¢ di gaictta
pelle! pure non fali da farci perdere la speranza dell’ al-
I'{"‘n]!f,n].’una quel malinteso invilimento in_cui sogliamo
gettare tutto cio che ne circonda, tutto cio che abbiamo
alla giornata sott’occhio, e che non vien d’oltremonte: —
I’altra sono le piccole convenienze, i piccoli pettegolezzi,
Je piccole invidiuzze della casta,

Sviluppiamo meglio queste due idee; schiudiamo le
gabbie delle nostre due belve, e presentiamole al pubblico
wome Carter fa dei suoi tigri e dei suoi leoni.

Il nemo propheta in patria sua, non ci ¢ Mal apparso
st grave di futta la sua antica e scoraggiante verita,
quanto in questa congiuntura. Come si fa ad csaltjar(?..._.
perchd pur taluno dovra essere esaltato! — €OM® SI fa
danque ad esaltare gente che & nota per figura € persona,
che convive con noi, che veste come noi, 0 presso 3_11099
come noi, che a differenza forse di qualche pel? 1 p
o di meno sul viso, & formato sul nostro stesso SLAMPY U~
mano? Dicasi quel che si.vuole, non cosi volen}l_e]‘clogf;n-
cedesi il diploma del gento ad un uwomo che $ “la )a‘:l
tutt’i giorni al passeggio. Quel conoscere lnsmmlg autlo 1-e-
te intellettuale e la parte mate,nale, I opera ¢ B i
'anima e I'argilla, il parto dell’'umana fr_mtas!az cheq "a L
do crea si rivela ancor pili per I'immagine divind, (’-”i ‘"‘
tista in cappello di feltro e giubba, che va a mangiare
al cafl | sua costoletta, toglie un buon terzo se 1oI }ﬂl
valore, certo al prestigio dell’ opinione. E sembra Lc e
Noceia egualmente quella fama che veggiamo acquis ﬂ: e
all'artista gradatamente, con le lentissime legg! el-
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'anzianitd” quel vederlo prima aspirante, poi mediocre,
poi progredire, deviare falora e poi rimettersi nella buo-
na via, far meglio, innalzarsi, e salire, e salire, ma a
stento, ma adagio, ma adagio come I'acqua in una inon-
dazione? E cio, mentre le riputazioni straniere vengono
bell’e fatte tutte d'un sol colpo, come gas che accenda,
come zampillo che altissimo spicci, come razzo che bale-
nando s'innanlzi al cielo.Ohche st! il disinganno v'¢ sem-
pre, sempre 1'illusione svanisce, sempre allo sciozliersi
dei lacciuoli della maschera, il viso sembra men bello, e
si mormorano quelle dure parole ; — « Ah! non era che
questo »! — Guai poi, guai se I'artista che favella di-
strugge od abbassa 1" artista che pinge o scolpisce !

Oltre di che,per quanto ogni paese sia ardente d’amor
cittadino, pure, sia debito di cortesia, sia — come pur
troppe &— magia di nuovo, a pari merito,fin dagli arti-
sti stessi, lo straniero ha piu dati d’esser preferito che
il naturale. Ritorniamo al paragone degli obelischi che
pérdono vedendosi da vicino. E i nostri artisti han quesic
di svantaggieso, che son veduti sempre da troppo vicino.

Fin qui per la prima belva.

L’altra & rappresentata da quella nutural dose d'invi-
diuzza che restd in fondo in fondo al cuore dell’uomo,
come la speranza in questo novello vase di Pandora! E
cosl esagerata la lode che si da altrui e si immeritata! :
& cosi limitata quella che vien fatta a noi, cosi giusta!
Eccettuatene i veri ingegni, i quali non sanno che sia in-
vidia, il resto ha fali conescenze filosofiche, che nel
sentir lodare, si ricorda subito dell'io-pensante, e trova
essere a st usurpata quella parte di lode che si da ad al-
tri. E cost, in cambio di far eco al plauso alérui, aspet-
tando il nostro giro, per pei trovare auche noi un'eco ai
plausi che.si daranno a noi, ci ostiniamo a demolire edi-
ficio degli altri credendo cosi di fabbricare it nostro. Cre-
diamo che il tempio dell’ Immortalita sia si angusto che
ne tolga il posto chi vi s’avvia pria di noi: confondiamo
insomma la difficolta di giungervi con la capacita, pren-
diamo la procella per la risacca, erediamo infine Ia glo-
ria esser come il maio di cuccagna, ove chi vuol tocca-
re la desiata meta, quicupil oplatam contingere melamn
deve calcar la fronte de’suoi. compagni, metier il piede
ove gli altri hanno il capo, non solo ceccare di essere il
primo, ma di essere il solo! stranissima lotta e nociva in
eni le voglie si fanno acute, 1'occhio fatto bieco dail’in-
vidia si disvia dall’arte, e sorgono i Corenzi e gli Spa-
gnoletti ad agitarsi nelle loro mene misteriose.

In cid solo regge quel basso paragone della cuccagna,

tel

che chinnque aspira alla gloria, nell’ affaticarsi a lotiar
col duro tirocinio, finche suda nei suoi sforzi a rampi-
carsi, a gir su, a tenersi allo sdruecevo}g tronco che gli
sfugge sempre dalle avide mani, ode d'intorno a se la
voce beffarda del popolo che schernisce, che alza 1 ca-
chinni, che brutale e crudele ride dei suei conati e delle
sue cadute , ed egli su, e su: e sale, € pill s affatica....
« Macte nova virtute, puer! » Ma ecco, che gia savvi-
cina alla meta , si alza ancora un poco, gid il silenzie
comincia, silenzio incorante, gia si avveniura qua e la
dal basso qualche voce d’incoraggiamento, ©n consiglio,
un eyviva prefetico,una di quelle voci «che ai giovani neo-
fiti fanno taete bene! — egli si leva ancora un momen-
to... eccole, alza la mano, la protende, giunge al vessil-
lo.... il plauso allora scoppia uLanime € fragoroso, #
vincitore che prima era beftato, ¢ ora sajutato, e la -
no stringe quel premio « ch’era follia sperar »!— Sie
itur ad astra!

Cid per la seconda delle nostre belve. -

Ma anche a noi verrd un aiufo nel nostro viaggio, ai-
che per noisi muoveranno dalla loro sede stellata tre -d?n?
ne come al pellegrino dei tre regni. Solamenje Je nostre
saranno: L'ARTE — LA GLORIA — 1A VERITA:

AcH. DE LAUZIERES.
L
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FONTANA NELLA PIAZZA DI PALAZZO A BRIO DI IANEIRO. (1)

La citta i Rio di Ianeiro, o S. Sebastiano, capitale
del vasto impero del Brasile, una delle pit importanti
dell’America, trovasi edificata in un sito sommamente
pittoresco, al quale i Tupinambas davan altre volte il
nom? di Guenabara (2). $’immagini una gran citta posta

sopra una lussureggiante collina, bagnata dal mare che
ha I’aspetto piuttosto di un vasto lago seminato @ isolet-
te, e circondata da verdeggianti monti, sulle alture de¢’
quali fanno di s¢ bella mostra ove un convento, ove una
chiesa, ove un villaggio, ed ove infine una batteria: 2

auesto il maestoso quadro che si offre agli sguardi del
viaggiatore allorch® entra nel porfo di Rio di Janeiro.
Fatevi a passeggiare per la capitale di quel novello stato,
cui auguriamo un avvenire di prosperita, e vi sembrerit
di essere non nella primitiva America, ma bensi nell’Eu-
ropa de’ nostri giorni. Belli palazzi, sontuose chiese,
larghe strade, un commercio animato, ed una popola-
zione industriosa , ecco lo spettacolo che Rio di Janeiro
offre agli stranieri che per lo pilt credono_@i frovarvi
un popolo immerso nell’ozio e nella pigrizia a causa
del clima. .

11 primo oggetto che aftrae I'attenzione del viaggiatore

£. Puglia Gt
( Tontana nella piagza del palazzo imperiale a Rio di Taneiro.)

nello sharcarvi & lafontana di cui offriamo qui il disegno.
Iissa si eleva nella piazza del palazzo imperiale : Parchi-
tettura, comunque un po’ pesante, non manca _all intutto
di eleganza , e fa buon efletto la sua forma piramidale.
Questa monumentale fontana getta ne’ quattro lati pres-
s0 la base abbondante acqua che gli vien fornita dalle
sorgenti che il magnifico acquidotto della Carioca con-
duce dalle montagne del Corcevado alla citth, € serve
d’ornamento alla vasta pigzza, nella quale si elevano
I'imperial palazzo, la chiesa cattedrale, e la cappelia

Imperiale.
D. Virrone NABANTINO-

—
»

f=SrEr A TR T AR, DI

Nel 1843 Vautore del Mosé, della Semiramide, del
Guglielmo Tell e di tanti allri capo lavori musicali, tro-
vandosi a Parigi, acconsenti che lo scultore Etex model-
Jasse il suo busto, cid che fu fatto, Poi )’ immaginazione
dell’artista infiammossi 2. poco a poco innanzi al suo Mo=
dello, le sue idee s'ingrandirono, € il busto diventd una
statua. Questo javoro di Etex ¢bbe molti ammiraiorl €
riscosse lodi da futti, ma giacque inoperouso nel suo sgu-
dip Sino A che varil a_rl:isti ed amafori a_wendung compre=
o i] vero merito, i diedero premura di trovar il modo i
eguire in INarmo ¢ collocario nel teatro (l{?II’Oj
il fermo volére di costoro, alla testa de’quali
{ artista e leiterate distinto, resto privo di

s0
{arlo ©5
perg. N
sra M, Vile

(1) Dl Uniwerso Pitioresco che pubblicavosi in Lishona.

effettg, 11 Governo forni il masso di marmo, T'artista ri-
nunciy ogni_ compenso pel suo personale Idvo};’o,f froalls
spese m atCI‘iah si-sopperi con una soscrizione chic iu aper-

un membro del Co~

;iasc
tﬁ ﬂli,uﬂ 10, COH. le somme Cl!e {:la
mitato vglont.arlamente contribul, € finalmente con una
s tazione destinata ad inaugnurare questo

; "eSen

solenne TapPrese

mopumente dlimmortale Pesarcse, e nel tempo stesso
.o 12 Somma che ancor mancava a coprire le

aecoclier
:P]G;.‘lsg{:oﬁl];a folla immensa cOrsc al teatro dell'Opera la
s martedi 9 dello scorso giugno, ¢ NEppure un po-
oo vaatd vuoto i quella vasta sala. Varl artisti di pri-
‘Tamburini, Duprés, Madama Damereay

m’ordijire, COME
ec. contribuirono @ rendere veramente solenne quella

(=) Aliri scrijono Ganabard e Nicterehy,

=

s === -]
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Tappresentazione, ed a destare nel pubblico per le note quella lira disgraziatamente troppo presto resa muta
del Cigno di Pesoro, un entusiasmo che mal si potrebbe [ quella immensa sala fremeva tutta quanta. Ciascuno pgi

esprimere con parole. Ad ogni accordo, ad ogni nota di nell'uscirne salutava Fimagine del grande artista che seppe

{ Statua di Rossini. )

procurarc ai suoi contemporanei tanti puri godimenti. | te monumentale: in Wna parola essa & degna dell’ uorho
Quella statua € semplice e vera, e fraltanto 'aspetto non | che rappresenta, e fa onore all'artista che ne concepi '«

manca né di eleganza n& di nobiltd,e pud dirsi veramen- | dea, e la pose ad effetto.

e

LETTERA DEL PROF. PIETRO BERNABO SILORATA

coMPILATORE DELLA GAZZETTA PIEMONTESE Ay, DIRETTORE DEL POLIORAMA PITTORESCO.

Gentilissimo Sig- Cirelli : . Felice Romani: « Ore meste pf)esi'e inlime ¢ fc!igiosc; it

La dotta e valorosa giovine Sofia Sassernd, diNizza | « che vuol dire sensazionl dell’ anima, battiti del cuore,
marittima, de’cui versi altra volta parlai nel Polworéma, | « affetti purie soavi ; eftluvil, per cost dire, di un fiore
{ anno VII p. 334), ha di recente pubblicato coi Bipt ele- | « innocente,, gemiti di colomba solitaria,, zampilli sgor-
2anti del nostro Fontana un volumeé di 334 pag. 1S, ] « ganti da limpida vena. Non isdegnate le Ore meste delld

intitolato Ore Meste, Chants, et Poésies intimes et reli~ ) « giovane poetessa Nizzarda, pereh® non ci ha cuore e

gieuses, Quanto V'egregia donzella sia sempre andatd cre~ |« non ne abbia qualcuna: cssa le cantai pcml]l%-’ Jf: .
4 Y a sua fibra gen-

seendo in meglio nella difficil arte checoltiva con tan,lfo « stizia & I’ elemento di ch? §1 compone | 1
2 i le chio | « tile, perch® natura le diede malinconica e flebil voce,

amore , vel faranno comprendere le seguentl paroil : raura il i
brascrive da un articolo del mio illustre collega il €Y. 1 « come il mormoxia al ruscello, come all'aurd I SOSpiro,
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“ come il lamento all’ usignolo : le canta perché ¢ tratta
“a cantarle da segreto istinto, perché somigliante al-
« I'arpa eolica che risuona secondo il vento che spira, la
« sua fantasia segue I'impulso della passione che pii,l la
« predomina e muove. Che tale & I'indole sua, lo provano
« le Silfidi, soavi querimonie del suo cuore giovanile, o
« il poema &’ Altacomba, mesta epopea , o pm? dir meglio
« elegia che plora sui sepoleri de’prineipi, sulla nullita
« delle umane grandezze, sulle anime amanti che si ri-
« cercano ancora nella immensita del cielo e nel corso di
« una vita che non ha misura né fine. Le Ore meste che
« or canta, sono le sue, le sue proprie; son quelle di che
« si compone gran parte de’suoi giorni e delle sue notti
« le ore in cui lo spirito del poeta si fabbrica le sue illus
« sioni e le piange, in cui sente il vuoto che lo circonda
¢ e stende le braccia ad una realtd che intravede lontano
« in cui si slancia colle ali del pensiero,ed anela a regioni
« sconosciute senza raggiungerle mai........ e
« Ma non crediate voi ch’ella soltanto ripiecata in se
stessa non faccia che ritentar le sue piaghe. La tenera
« giovine piange ancora per simpatia,e divide I'altrui do-
lore; sospira coll’esule, geme col prigionicro, si laena
coll’orfano abbandonato e prega colla vergine ;'inchi\?lsa
nel chiostro. E talvolta sorride al cielo sgrEno all’aria
pura, al fiorellino della sua terra natale; e talvo’lta sotto
le sue dita le corde della lira mettono un suono dji con-
« forto e di gioia, e la mesta sua fronte s solleva ispi-
rata, e tende 'orecchio alla musa de’generosi pensieri
alla musa dell’Allighieri e del Tasso... Ella ama |’ Ita-
lia, il cielo e le memorie di lei , ne venera i prodi, ne
rispetta gl’ingegni, e si rammenta che pitt d"una volta
« ella venne ad inspirarsi a’suoi canti, e a bevere ai fonti
della sua divina poesia. E in fatti 1a poesia della Sas-
sernd , sebbene vestita di spoglie francesi, ¢ italiana
« per indole, italiana per fisionomia, italiana, direi an-
« cora, per forma, ec. »

Delle 80 composizioni che sono in questo bel yolume
io scelsi una delle pilt patetiche ¢ soavi, che, da me tra-
dotta, ora qui vi presento.
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IL MOZZ0 DI DARE.

Addio madre ; i brigantino
Questa sera dec salpar:
La del enonte in sul dechino
Vienmni, o madre,, o salutar.
Pronlo e docile il tuo figlio
D ciascune avra I amor;
Rasserena , o modre, il ciglio
Dio saramms protettor.
Mentre fugga il nostro legno,
Da te un vel si agiterd;
E vederti a cotal seqno,
Madyre, ancor mi sembrera.
Senza me contenta vivi,
Tornero ; lo spero almen :
No non fia che il ciel ti privi
Del vistringermi al tuo sen.
nggtro bamboli in mia vece
Ti potranno consolar :
Quando innalzi a Dio la prece,
 Madre mia, non m’ obbliar.
Se al tuo collo quei vivaci
A sospendersy verran 5
Nell’ebbrezza de’ tusi baci
Pensa al fighio ¢ié lontan.
I se mai delle tempestq
Fugge i vendo precessor,
Madre, un cero a offrir Cappreste
W4 a porre elelio fior

SO
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d’innanzi qA n
Micone, Dan
verdi e fioren
fossero uscite
svariatezza, C
zaffiro, vento un p

monti incantevoli,
andar in estasi anche un archeologo. A queste mepa-

viglie della natura arrogi le classiche rimembranze ol
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Della Vergin sull’altare
Che i tuoi pianti esaudira,
I dai vortici del mare
Tutti noi preservera.
Madre, addio: gia tese e pronte
Son le vele sul partir;
Verso il pallide orizzonte
Eeco il legno omai fuggir.
Talor mesta il quardo intento
Devi in allo sollevar,
Ché una voce di lamento
Ti potria dal ciel chiamnar.

Oh segua, dird anch'io col Romani, segua Pamabile

poetessa a cantare in st soave tenore, e ad accender |-
stro alla sacra fiamma che qui tuttora divampal

(iacche io sono in iscrivervi, e mi resta un po'di carta
da riempire, credo di far cosa a voi non isgradevole, o
cortesissimo signor Cirelli, aggiungendo la mia tradu-
zione inedita dell’ dve maris stella.

Ne'momenti di sollievo, fra le tante occupazioni e cure
tutt’altro che poetiche da cui sono aggravato, io mi vo
dilettando di recare in versi italiani, con quella fedelta che
¢ possibile, i piut belli e sublimi inni della chiesa.

Salve, o del mmare limpida Stella,
0 madre auqusta del divin Re;
O sempre pura Vergine bella
Che al ciel conduci chi fida in te.

O tutta santa che wmil credesti
Al piosaluto di Gabriel,
Giorni«di pace Tu rendi @’ mesti
Figli, seconda Eva fedel.

De’ rei le gravi calene spezza,

E mostra ai ciechi vivo splendor ;
De’ nostri-mali togli Vasprezza,
Dt tutti @ beni danne il tesor.

Ciascun ti provi madre clemente ;

I preghi nostri degna offerir
A lui che salva U umana gente
Volle, e dal puro two grembo uscir.

Vergin sublime che fosti in terra
Unico esempio di mite cor,

Noi dalle tante colpe disferra .
17 casti e mili ei rendi ognor.

Dek in noi tu serba costwmi inteqri ,
Ci addita il santo del ciel cammin ;
Talché in eterno Ualma s’allegri
11 tuwo mirando Figlivol divin,

Sia lode al sommo Re dell’empiro,
Gloria al suo Verbo che si wmnano ;
Al procedente da entrambi spiro
Al Trino ed Uno che tutto puo.

—_—"h_ﬁ— .

L' ORIENTE,
LETTERB Df PASCUALE DE VIRGILI A PRANCESCO LATTARI

Syra 8 Giugooe 7846

Francesco o
o nel centro dell’arcipelage, nellantica Sciro. HO
tro, e Tino, e d’intorno Paro, Delo, Nasso,
torino ed altre isolette, tutte a vista, tutfe
ti, tulte giovani e belle, come se pur mp
dal seno delle onde. Che magnificenza, che
he vastita di panorama! Aria pura, cielo dj
o stridente , aurore soavissime, {ra-
tutto in somma qui & tale da fare

Son
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van collegate ad ognuna di queste isole, e di pure se puo
esservi stazione pilt dolee, pit cara, pit deliziosa di
questa. y

Come ti ho scritto nella mia antecedente siam qui di-
sbarcati a purgar la quarantena, e gia I'abbiamo com-
piuta da due giorni. In tal periodo siam dimorati nel laz-'
zaretto qui costruito a tal'uopo, e per non cangiare abi-
tazione, vi dimoriam tuttavia. Ne'primi posti siamo sei,
oltre una ciurmaglia di Greci, Turchi e Barbareschi che
stanno al disofto; un avvocato spagnuolo, un conte va-
lacco, un gentiluomo prussiano, un eﬂen(!l siriaco, un
baronetto inglese, ed io iteliano componiam la prima
compagnia. Di questi ( vedi combinazione!) tre siamo
vomini di lettere, e tutti e tre disegniamo lavori sull”O-
riente. lo scrivo le mie impressioni storico-poetiche; I'In-
glese, siv Patton , autore di un’opera sulla Siria, detta
un libro sul Cairo; il Conte de’Rossetti, Valaceo, egregio
autore delle memorie statistiche e della Carta sulla Va-
lachia e Moldavia compone il suo viaggio in Levante.

Or non puoi immaginare qual vita abbiam qui menato
per passare il noioso tempo della quarantena, e quale
stiam menando tutto di; ti assicuro che & stata ed &
la pit festevole del mondo. Buona parte del giorno se ne
scorre fra lo scrivere, il desinare ed il passeggiare sugli
scogli dell’Isola; tutto il resto ¢ ricreazione, rimescola-
mento, baccano. Assisi all’orientale su’nostri tappeti di
Smirne e sulle nostre pelli egiziane, fumando lunghissi-
mi e profumatissimi chibocchi, e parlando diverse lingue,
facciamo le pitt solenni discussioni sulle nostre opere,
sulle nostre patrie, sul nostre avvenire. Alle parole poi
si accoppiano i fatti.1l Siriaco cangia i suoi abiti coi miei;
lo Spagnuolo fa pomposa mostra de’suoi diamanti e vel-
luti; il Conte Valacco, che ha seco menato mezzo Le-
vante, ci presenta ogni giorno di un’esposizione di squi-
site manifatture della Persia, delle Indie, della Cina; le
mic mumiette cgiziane son sempre alla pubblica veduta;
I'Inglese, durante queste operazioni, passeggia e non
parla, E tutto cio fra gli strazi pitt orrendi che facciamo
del povero Barbiere, della Semiramide, e dell’ Anna Bo-
lena. Or immagina tu se una quarantena potea trascor-
rersi pit lietamente in mezzo all’Arcipelago.

Né qui finisce Ia nostra commedia. Quel che compie
il nostro sollazzo si ¢ I'aver sempre a'fianchi questi Greei
destinati alla nostra custodia, somiglianti a vecchi dro-
medari, i quali non comprendono un’ acca de’nostri idio-
mi; sicchie ogni qualvolta comandiam loro qualche cosa, &
una vera torre di Babele. Noi chiediam brodo, ed essi
portano patate fritte; noi chiediam di dormire, ed essi
spalancano le finestre e si mettono a spazzare la stanza.
A questi atti le nostre risa, i nostri motteggi, le no-
stre diavolerie non han pil: confine. — Vedi bere, che
nel mondo vi ha sempre varietd, e che per chi sa pren-
dere il miglior partito, il viaggiare & la pilt bella cosa del
mondo. h LA Sl
Ma gia, Franpcsco mio doleissimo, per parlarti de'miei
passatempi, m €ra dl}nel)t:cato farti secondo il consueto
un piceiol cenno del mio viaggio fin ui, e della mia escuy-
sione in qm_-st,’lsola e nell.e circostanti. E(‘:Cﬂtelo_ adun-
que.—Partii da Beyrouth il giorno che ti disegndl; € per
condurmi qui sono stato costretto a toccare nuovalicnie
Alessandria. 11 tragitto d2 quella citta a questo poT to, e-
seguito sul piroscafo del Lloyd Austriaco 1 & wf:ﬁﬁcl'z'\
dovico, per la gonfiezza \dul mare ¢ stato smm”‘:’[‘lou l_;
duro ed incomodo. Eppero ho immenszmente sod_ [’L
]H:i i!‘at[D di tre giu!‘lli RO hU [)1‘0‘:1].t-(j [':1'30 ..lsl.);lltl.
Eran con noi il Principe Waldemaro di Pl‘l_lss,“""ilu -
ce dalle Indie Orientali, ed altvi illustri stranicrl. L. mig
sofferenze solo scemarono alquantoallorehe pa?S&Jm}l‘O ra-
sente Visola di Candiased io ebbi tutto Uagio di godere el
Magnifico panorama di quell'isola sovrana, col SH‘O_“‘UIIEG

da coronato di neve,con gl innumeri suoi seni € [promon=
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tori, con le sue sterili coste che par ne piangano la pas-
sata grandezza, la schiavitl presente, le tradite speran-
ze. Lasciata appena Candia, ecco Santorino di fronte;
la prima isola dell'arcipelago del dominio della moderna
(irecia. Ed oh quanto diversa dall’altra! La mano dell'in-
civilimento par che vi abbia impresso il marchio della
fertilita: e I'aura siessa par che vi aleggi d'intorno come
un fiato divino sulla culla d’un infante tutto vita, tutto
freschezza, tutto avvenire. Ma quella che veramente mo-
stra con note pil che chiare I'alta potenza, e direi meglio
il miracolo della civiltd, si ¢ la ridentissima Sciro, dove
20 anni fa, tranne un piceolo villaggio che ancor giace
sul culmine d’un colle {atto apiramide, nom altro vedeasi
sulle rive dell’ampio e naturale suo porto che appena
qualche misera capanna di pescatore; qd ora sulla stessa
riva sorge una citta di 20 e pit mila abitatori con un can~
tiere, un comodo lazzaretto, ampl magazzini per derrq«
te, tipografie ed altri stabilimenti: cose tutte che parteci-
pano la vita alle eircostanti Cicladi, ed allietano }1 viag-
giatore filosofo che dalle coste occideqtah ed o_nentall,
su piroscafi francesi, austriaci e turchi deve di neces-
sitd far alto in quest’isola,ed inebriarsi del suo bel cielo,
della bella e semplice costruzione delle sue case, gellc
bellissime sue donne, le piu care, le pilt vispe, le pitt co-
quetles ch’io mi abbia veduto fin qui. ¥noi saperne an-
che di pit? In questa cittd si pubblicano due giornali po~
litici, ed in un gabinetto letterario, aperto gratuitamente
a tutti, ho trovato giornali di tutte le nazioni, in tutte
Je lingue; non esclusi il nostro Progresso e la Rivista
de’due mondi. E mentre so per certo che lIEEltl‘l dlAte_ne,_
di Costantinopoli, di Smirne sono ermeticamente chiusi
in questa stagione; qui ho goduto di aleune recite della
Norma e del Barbiere, bench¢ dentro un bugigattolo,
ed al suono d'un vecchio pianforte e di un violino. G}l
attori sono italiani e mediocri; ma i poveretti sono obli-
gati di urlar come cani arrabbiati, e stonarclmu'abll-
mente se vogliono strappare un bravo tronco € rlpetuto.a-
questi tangheri d'Tsolani che stanno a gola aperta a sentir
Casta diva ed Ecco ridente in cielo; frutti esotici per
essi, esoticissimi per me che in tuttc parti avrei creduto
rigustar di questi capi-lavori musicali, fuorche in, una
isoletta dell’Arcipelago. b2 .
Per ora nulla ti dico delle mie escursioni fatte in De-
lo, in Paro ed in Nasso, perch¢ il piroscafo del Lloyd,
Barone Kubeck, ci attende nel porto, ed & presso a muo-
vere per Atene, ove io mi reco e donde ti scriverd nuo-

vamente... Addio. s
P. pE VireivLi.

1L PITTORE CLASSICO

; % A% A
o stragrande; cinque o sei fantocci ; ur
e piedi ¢ man!

)=

Uno specchi ' :
cinquanta gessi fra statue e mezzi busti, ¢
e volti anche in gesso sospesi alle muraglie, sono le decc
razioni indispensabili allo studio del pittore classico. A
lui non fa mestieri di un modello vivente per condurre
le ficure dei suoi quadri, perché Ja natura ¢ troppo vol-
gurek"agli occhi suoi, ed egli deve ajutarst con la memo-
ria, deve trasfondere nelle sue tele quella bt!]lcz‘zﬂ ujl-,"[(';,
che non © una realth, ma il prodotto di una imm(} ar-
chetipa, ond’ e gravido il suo penszere, o‘-?h.e un;: uor j
dal suo capo come Minerya Venne Vigorosa ¢ ill-\{})at[':
nata dal capo di Giove. Vedetelo come il r.nppralsf‘ I:;lz
Biard in un quadro portato all ultliua_cs;msiz:?fxlo] (\!l l:*i
vigi,e del quale diam qui appresso it disegno; vt ':it g’nv
dipinge Alessandro; € P dipingerlo degname nt;,} E(lﬁ 4
produce sulla tela il volto,giovandosi, gia sintent L;i D
gesso; poscia aggiusta al S110 ¢apo un elmo, ¢ naotn“uit—-
Chisciotte si compone nel pili guerresco modo, ¢ CONSUHR
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il suo fido specchio,e da questo correal quadro, e dipinge.
Dipinge uomini ayvolti in greche tuniche od in manti ro-

PITTORESCO

non sian quelli tolti allz storia della Greeia e di Roma;
dipinge braccia in opposta direzione come quelli di un te-

mani, perciocche sdegnerebbe trattar altri argomenti che | legrafo onde sfuggire la monotonia delle linee pasallele ;

(11 pittore classico )

dipinge gravi le sue figure, ma di una gravita lapidea,
onde pajono statue impiastrate di colori. Annessa allo
studio del pittore classico v’ha sempre una stanza mi-
steriosa ed arcana, e come nel tempio dell’ antica Vesta
a profano piede non & concesso varcarne la soglia. In
quella stanza per breve pertugio, come nella muda di
Ugolino, s’introduce un raggio di sole che investe una
dozzina di fantoeci vestiti alla foggia romana,composti a
quel modo con che un coregrafo aggiusta mimi e danza-
tori per produrre ! effetto dei suoi grandi tableaus; quin-
di gambe che sdegnano di toccare il suolo, onde ottenere
quel moto che mostra sospesa I’ azione, e figure accata-
state le une sulle altre, comprimentisi a vicenda per
produrre I indispensabile piramide; senza la quale un
quadro che odora di classico sard sempre il meschino
prodotto di una mente che nonsa elevarsi {ino alFaltezza
dei precetti aceademici. La scena ove I’ azione succede &
sempre ferma pel pittore classico, come nel teatro greco,
perché egli tutto trasporta in un peristilio a colonne do-
riche, aleuna volta chiuso da un velario, alcun’altra mo-

strante fra gl'interstizi il Campidoglio, indispensabile co=

me il recipe nelle prescrizioni dei medici di un secolo-fa.
E a questa stanza misteriosa che il pittore classico trae
per ispirarsi, e riproducendo quel che compose con tanto
artificio, e nell’oscurith e nel mistero crea le immortali
opere,delle- guali una che ne avrai veduta, potrai giurare

di averle vedute tutte. Cercando. conv ogni diligente studio-

in quei dipinti, non ti ayverrd di trovare due sole pieghe

gondotte al modo stesso, perche cié sarebbe monotono,
ed il pittore classico per rifuggire dalla monotonia,spezza

quelle pieghe, le aggiusta, le compone ad angoli acutiod

ottusi, e fa che if nudo si disegni di sotto, e attaglia cost
i panui alla persona da parere che il suo Bruto, il suo
Cesare, la sua Virginia, argomenti prediletti, sian pri-
ma andati a zonzo per la citta mentre la pioggia river--
savasi a torrenti, ¢ poscia rientrati sian nello studio
dell'artista per esser cosi bagnati ritratti da lui.. Al pit~
tore classico corre bisogno di nude braccia, nude-gambe,
chiome cadenti in anella sull’avorio delle spalle di vaga
donna, ed un torso, ed un braccio di scorcio = ingredienti

 indispensabili nei suoi dipinti, come i tarfufi nei mani--

caretti della cucina francese. Egli poi ayra cura di rica-
maxe con tendini e con vene quelle parti del corpo uma-
no, e consultera a tal uopo le tavole del Mascagni, cost
che le sue tele avranno il doppio pregio di poter servire
all’adornamento di una galleria, e di poter essere consul-
tate in un teatro anatomico. Se chiedete al pittore clas-
sico che vi dipinga questo o quel faito di storia contem~
poranea, egli sdegnosamente vi dira che il sqo_pennello
non si lorda di tali miserie, ch’egli non dipinge che
Greci e Romani, che lascia ai pittori di genere le rap-

oni di fatti contemporanei._Cosi Napoleone di-

presentazl ;i dell’eta nostra ,

andava al gigante dei piteori classicl CEH COA L0
n_l:n@a\f aleuna delle suep sfolzorate vittorie; ed il pittore
rifraesse g 2 I ol :
gigante rifiutavast all’inyito, non perche animato daque,
nobile sentimento pel quale Zingarg]ll, tenne alta lafronte
innanti all’ uomo fatale, ma perché I'arte sua non sapea
¢ potea dipinger uomini in n}aderna _mllltzgre q“rlsa.
Povera I'arte, se cost fatll accorgimenti guidassero if
pennelli! Poverissima la pittura storica se dovesse aver

¢ di tali inter etrill
sempre 41 p )
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Abbiamo spesso in queste pagine

famoso artista danese emulo di Canovd, ©
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scenza de’suoi concittadini gli ha recentemente innalzato
a Copenaghen, e che ¢ destinato a contenere la collezione
intera delle sue opere. Qaesto monumento & situato
sopra una delle facciate laterali del castello di Christians-
borg, ed ¢ addossato alla cappella del castello, di cui ve-
desi la cupola nel disegno. Quattro pezzi di fabbrica riu-
niti ad angolo retto eircondano un zran cortile, in mezzo
al quale sara situata la tomba del grande artista. Bizzarra
¢ la decorazione di questa corte interna: fondi turchini
seminati di stelle, diversi aggiustamenti e colori imitati
dalle pitture di Pompei, tronchi d'alberi dipinti a guisa
di colonne, ed altre cose simili formano un insieme stra-
no cd oltre ogni dire bizzarro. La facciata esterna di
questn monumento ¢ del gusto orribile che si vede nel
disegnio, ne vi faremo sopra altro comento.

AL LETTORI DELL' UNDECINO ANNO
DEL POLIORAMA PITTORESCO

Avete veduto mai quel che avviene di una copiosa fon-
tana in tempo di estate, e propriamente quando per un
lungo secco la terra si spacea in larghi erepacei? quella
fontana esciva a grosse polle gorgogliando™ dal fesso di
una pietra; intorno museo ed erbette reschissime; al di
sopra un pergolato di ellera ed un bel gruppo di abeti;
sicche 'acqua che dilagava, un cotal poco arricciandosi,
sotfo quell’ ombra mantenevasi fresca e lucente. Venne
il caldo grande, e I'acqua incomineid un tantino a intor-
bidare, poi si fece piu scarsa e fangosa, il getto della
sorgente d'ora in ora stancandosi diede da prima a gros-
si schizzi, poi pil1 raro, infine del tutto dissecco. Gue-
sto stesso che alla fontana avvenne della mia povera
penna. K vero che non si puo dire di essere gran fatto
¢opiosa e perenne; ma quando vuole gitta dibuona vena,
¢ seguita senza ritrosia i ghiribizzi del mio cervello.
Non dara limpido come la penna de’puristi, non traspa-
rente come quella de’'romantici, ma non {u veduta quasi
che mai mancare ne di anima né d’inchiostro. Eppure,
dopo aver tanto scritto per questo Poliorama, quando
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aiiegre hrigatg, monumenti notabili, processicni di pel-
legrini, e tante altre cose m’incontrd di vedere e di udj-
re in questo mio viaggio, che il tacermi sarebbe come ri-
porre la c'qlstlt'ln sotto lo stajo. E come tutte queste cose
io scrissi fil per filo ad un mio amico, e quelle mie lot-
tere scritte cosl come venivano mi paiono ben pin dilet-
tevoli che gli articoli scritti a casa, cosi mi son risoluto
di pubblicare una ventina di Lettere deserittive, che sa-
ranno come la continuazione del mio primo viaggio.Non
vi avrete certo a trovare il brio e I'evidenza delie lottere
di Baretti; ma do parela di galantuomo, che non avrete
ad annoiarvi. EE quando si scampa dalla noia, & sempre
un guadagno che si fa.

Ecco dunque, che la mia penna si risenote dal suo
lango silenzio, e recasi volenterosa ed affilata a serivere
di cose or serie ed ora burlevoli, secondo che vien det-
tando il cervello. Poiche¢ non mi stard solamente alle
[ettere descriltive, ma di tanto in tanto porrd mano a nar-

accemnava di volere empiere di parole quaderni e quader-
ni, ecco venirle meno gli spiriti, e sentirsi come sfidu-
ciata ed inaridita, Oggi un po’di scrittura stanca e sbhia-
data, domani un articclo tirato proprio per forza, poi
parole che uscivano a goccia a goccia; fini, come sape-
te, col non volerne intendere piti. Di questa malattia
della mia penna non vogliate domandarne la gagione; sia

stato il freddo, sia stata 'arsura ¢ tuit'uno.

rarvi qualche bella istoria, a cantarvi qualche antica o
moderna ballata, a mettervi sott’ occhio qualche carica-
(ura; infine fard di tutto perchi la mia penna abbia a
rimettere il tempo perduto; tanto piu che il Lucifero
schiamazza alla sua volta, e chiede i soliti articoli di let-
teratura. Incominciamo dal contentare il piit veechio de’
due fratelli, qual & il Poliorama, al pitt giovine poi ci ri-
volgeremo con tutte le forze dell’animo nostro.

E perche abbiate una pruova della mia buona inten-
zioue, e che non stia qui a parlarvi per ischerzo, o per
lasciervi associare a questo XI anno del Poliorama, e
poi piantarvi nel bel mezzo del cammino, pongo mano
a'ferri, e vi do una mostra della mia mereanzia. Ma vi
prego di voler eredere, che la roba che sta in bottega
avanza in pregio quel poco che vi lascio vedere. Del re-
sto ¢ in vostro arbitrio prestarmi eredito, o no. Ad 0gni
modo io do una stretta di mano a'vecchi associati, fo un
inchino ai nuovi; ed agli uni ed agli altri dono per primo
rezalo una ballata ed una ecaricatura (1, loro augurande
buona salute e danaro a iosa. :

P. P. PARZANESE.

L' OBRARIA
STORIA E COSTUMI B'UN NUOVO MONDO.

IDEE GERERALI

Non ¢ nostra intenzione di dar qui un arido trattato

Ricordatevi, che mi ero messo a viaggiare giu per le
Puglie, e volevo trarvi meco in quel viaggio per farvi
ridere e piangere, per farvi eantare e divertivvi, per dir-
vi qualehe cosa di questo secolo o cento altre de’secoli
passati; ma che! il carrozziere mi pianto la presso Fog-

gia come una carota, e senza poter proseguire il viaggio,

me ne dovei tornare a casa a cavallo ad un asino, che il

peggior tormento non provai ancora in mia vita. Ma io, |

che non soglio avvilirmi cosl presto, m'incapai a ripren-
dere il mio cammino; e pero recitando que'versi di M.#
Lodovico che dicono:™ .

Soffia, pur, vento, quanto cuor soffiare,
Ché a tuo dispetto in Francia andar voglio 0,

mi posi in viaggio un’altra volta, e vidi mirabilia; che
raccontandosi debbono recare ai miei lettori assai piu di
piacere, che a me ar:(:iu]lo non facevano i racconti delle
fate e del I\lt,-schinpzl*_este lietisstme, l;a,rphgggia.tc in ma-
racconti di nobili imprese, narrazioni di fatti curiosi,

ré, : : =t : . = .
ti strani, canzoni di marinari e di pescatori,

vestimesl

di geografia; se cosl fosse rimanderemo i nostri leggitort
alla lettura di quegli autori che specialmente in questa
branea si versaroun. 1.a nosira peregrinazione vuol es-
sere pili attracufe € pit amena, debbe guidarci cogli
stessi privilegi che ha le cronaca sulla storia, deve con-
durei fin pella eapanna dell’ indigeno , farci assistere fin
alla loro mensa. 3 questo & fermato. — Ma €10 non to-
glie che una rapidissima ocehjata dobbiamo pur dare sul-
ie yastissime <ontrade di che imprendiamo ad investi-
gare Ja storia ed i costumi; ¢i & pur ﬂ}‘ffSt“’-T'ICCPCﬂI‘lO sul
globo artifieiale, € eon altra G_Str?fn-‘tﬂ d_ell_a. pf:‘l{tla n~
dicarne celermente il luogo, i limiti, la divisione; dopo
di che ¢ impromettiamo di serivere come e quel ch’e an-
BUnZiammo- -Qeler-ameutc 'dlcemmo, pc_relw uno de’prin-
cipali obblighi del quotidiano detfare improvviso esser

_deve di lavorar per altrui, e presentar poi bello e fatto lo

studio a chi legge: in una parola, per avvalerci d'un detto

(:) Lo Pallata si legge in questo stesso foglio a pag, 27,
la Caricatura si pubblicherd nel seguente numero.

_icie di mezzo milione di leghe quadrate, popolate dapiit
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puerile ma adatto alle terre che perlustreremo, v’ oflvi-
remo il {rutto del cocco bello e mondato.

Impegniamo dunque per pochi momenti la yostra pa-
zienza a-seguirci in questa men grata occupazione, che
appunto perchi men grata ci toglicremo d'innauzt t}_‘dl bel
principio, come i primi capitoli usualmente fastidiosi d un
romanzo storico, o quel raceonto obbligato che il teatro
di gia un tempo regalava nel primo atto, quandof} eroe
dopo un Gia sai che..., faceva soflrire al suo con idente
anche obblizato la tortura di un centinaio di stucchevoli

alessandrini.

SITUAZIONE , SUPERFICIE E POPOLAZIONE, DIVISIONE,
STORIA » SCOPERTE, EC.

L’ Oceania, dicemmo, ha und superficie superiore a
quella della meta dell’intero globo. Una parte del mondo
che d'isole componesi non puo aver per punti di misura
che e isole, epperd designando da queste la sua longitu-
dine e la sua latitudine, troviamo Uisola di Sala al 107°
di longitudine occidentale, come le terre di Kerguelen al
67° di longitudine orientales e per la latitudine il 40.° pa-
rallelo passa per le rocce senza nome pit settentrionali,
ed il 55° sud, presso cui sono le isole del Vescove e de!

T YL e

suo chierico che sono le pitt meridionali. Si estende pm‘b
per 186° in larzhezza, e per 95 in larghezza, valquanto
dire, calcolando con le leghe geografiche di venticinque
al grado , ha 2,375 leghe per 4,650.

Computando poi le sole terre, I'Oceania ha una super-

di 25 milioni di abitanti.

II suo clima, benehe affatto intertropicale, pure tempe=
rato da’venti, ofre pochi luoghi insalubri.

Not divideremo I’ Oceania in tre grandi parti, che non
el dice Panimo di seguir la divisione da altri fatta, i quali
hanno messa la Micromesia al fianco dell’immensa Ma-
lesia, la Micromesia di cui lo stesso nome dice la po-
chezza, la Micromesia, che in altra nomenclatura ¢ detta
terra-senza-uomini, superfetazione di scogli, ai quali si
assegna una superficie, pur dubbia, di milledugento le-
ghe (?) senza che la statistica vi segni nella comune ri-
partigione aleun abitante!

Le tre grandi parti che noi discorreremo sono dunque :

La Mualesic, 1a Melanesia_e la Polinesia, fra_le quali
sono ripartiti i 25 ¢ piu milioni assegnati all’ Oceania ,
ma pur con una irregolarissima proporzione,est saliente,
che non dispiacera vederne qui lo specchio.

La Malesia, ha in 100 m. leghe quadrate, 21 milionc
d’anime.

La Mclanesia in 381 m., leghe quadrate, quasi il qua-
druplo della Malesia, non ne ha che due milioni ¢ mezzo,
ed anche meno; proporzionatamente ne dovrebbe con-
tare da circa 80 milioni.

La Polinesia su 48 m. leghe quadrate, ne conta

+1,150,000. ] . a ‘
Non istaremo qui a designare gli arcipelaghi, 1 gruppi,
e le isole’grandi o piccole ond’é composta claseuna
queste grandi parti; il faremo singulamente ¢ rlls[iﬁ:ttn'a-
mente quando di esso tratteremo, Egual mctudg tt’t:'vmu
per la parte idrografica ed orografica, ¢ per llel 1: ;«;utu.-
zione, pe’prodotti, pel coMMercio , come pet o I:;L’
nostra principale ricercd. Non ¢ che della s:tUJZ;‘ch«é%Lf
grafica che abbiam dovuto dire generalmente, pe ra
rezzo dell’ opera. : :

; Ed ora an(]:he rapidamente giova dare un'occhiata sul-
la storia e la cronologia delle scoperte.

Marco Polo, Dillustre naufa yenczano, c ile sl
ropeo che sin dal XHI secolo visito talune (.lu‘;{:il;tol;
malesi, le quali per altro erano anticamente [:0]]01‘;) iy
¢ corto gli Arabi furono quelli che. stabilite le O

il primo eu-
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terno, al di 1a del Sahara e delle rive del Nizer, ed una
fondatane nel Madagascar, si estesero sino sulle piagee
della Malesia, ne presero possesso e vi propagarono ! i-
slamismo, che invase cost fin le coste della nuova Guinea.
Ma la prima forma di possesso presa dell’Oceania ge-
neralmente , fu messa in opera da Vasco Nunez de Bal-
boa governatore delle Colonie spagnuole di Santa Maria,
nell'istmo di Panamd. Egli,avuto notizia di vedersi il ma-
re al di 12 delle montagne che il cingevano, scende alla
spiaggia, si getta nelie onde, ed armato da capo a pledi,
coperto del sno scudo e colla spada in pugno { come dice
il Dally), si dichiara in_ nonﬂ: del suo suvrano Fernando
di Spagna possessore di qugli Oceano sconosciuto. Va-
nitoso senz’essere prode ne accorto, non pensasti un
sol momento che quell’ Oceano nascondeva un mendol
No fidasti una vela a quelle onde di cui st teatralmern-
te ti dichiarasti possessore, per Cercaryi una possessio-
ne meno idraulica! — Questa strana jattanza avveniva
nel 1513. ) y )
T scorsero sette anni dacchd Vasco Nunez de Balboa
aveva piantata la bandiera spagnuola sull’ Oceano.
Non cost I'ardimentoso Magalhaes. Era questi un
portoghese che oso il primo avventurarsi tra que’ flutii
misteriosi, e scoprl gli arcipelaghi dt?lle Marn}{me eu’e!l‘e
Filippine... Ma se la tempesta dell Oceano I'aveva ri-
sparmiato, no’l risparmio la rabbia dei seivaggi di Mac-
tan, ove fu trucidato. La sua fu la prima nave che avesse
fatto il giro del globo. Partifa di Spagna il ‘10 agesto
1519 ritornd nel porto di Sanlucar il 47 settembre 1522,
senza il suo capitano! Non reco essa che la cerfezza . vs-
ser il mondo di figara sferoidale : ¢ nessun continente e¢s-
sere in quella parte nord dell Oceano. Iy
Pur, nel 1527 Alvaro da Saavedra scopri laj_l\uma
. Guinea, la quale & compresa tra 1 prinu dieei gradi acon-

LT
' tar dalla linea e scendendo verso il mezzodi.

Nel 1587, Mendana visito le isuic_Sq]um‘one, ma quas-
do nel 1595, volle rinvenirle, non vi riusct. A compenso
di questo disappunto trovo le Marchesi, altre isole cola
presso, e queila di Santa-truz, ove ad onta dei suol slor-
zi non gli venne fatto di fondare una colonia. L2

Sui primi anni del XVIL secolo I;crdxpgnﬁo ]glifquzlt.
pilota di Luigi Paz di Torres scopri le isole di Zanlo
Spirito. ; i .

E nel 1615 e 1616 i due Fiamminghi Schouten e Le-
maire, vedute e dato nome a varie altre isoie, prolunga-
rono le scoverte sulla Nuova Guinea, e ne tracciareno
|’ approssimativa configurazionc. :

Dirk-Hartings nell’anno stesso approdava sulle coste
oceidentali dell'immensa Nuova Olanda, e le dava il nome
@' Endraght, chera quello del suo bastm}entp.Bl\eti1 ir?v“;)
Dampier indicd altre isole al Nord delvlahuo\ aBre agn,
e della Nuova Guinea. Nel 1762 Wallis ¢ Ldltere_t- fe-
cero altre scoperte; ed altre eziandio ne fecero B?}llg?xxx-
ville, Cock, Lapérouse ¢ via designando. La nuova Olan-
da fu interamente scoverta, e ne fu tracciata la conﬁg}f-

razione. Se non che, fu Abele Tasman che visitavala u.i'xi
1642 al 1644, ed assegnandone i confini, pel primo adi-:
ditava la costa che ora_ingiustamente porta il nome di
Carpenteria datole da Carpenter; il quaie l,]mhff(: ]glms%-
vamente delle scoperte del primo n_a\'lgatme. Eh! .““S.L“,'
pazione degli Americhi sui Colombi nox A r:m piu voi=
te si o rinnovellata nella storia delle scop?lfe., il
ACHILLE DE LAUZIERES.

s —

I GATIO E 1 SORCL

11 disegno cha qui offtiamo ai Jettori ricorda und di
cuelle scene cosi comiche nello stesso tempo e cosi VeTe,
| g

tiplici colonie sulla costa orientale dcIl'Aflrica, € nell’in-

g : acentate dal nostro furbo e do-
che spesso vediamo rappresentate dal nostro fur 0
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mestico animale, il gatto, nei granai e nelle cucine (1), — | afferra una corda che

i ; - - 1) atlerri pende da una trave della stanza.
Yedl il tr_adllore! Pr:ma_ che arrivi la truppa roditrice, | Indi per dar a credere ai poveracci ch’escon dai [,uzhi
s’arrampica su pel camino, e con un salto da maestro | del pavimente che non ha pilt il potere di disturbarli nel-

{Saion de 1546, « Le chat et le vieux rat, tableau par M. Roussesu.)

1e loro faccende, lascia penzolare gambe e testa dalla | e di quella testa volta all’ingilt, che pare ndllo stesse
corda, fa 11 morto, e intanto spia cogli ocebi socchiugi | tempo piena di vita e inanimata. Noinon abbiamo yedn=
qual & il sorcio pilt grosso che convenga al suo appeti- | to questo quadro che il sig. Rousseau ha esposto a Pari-
to. — La raffinata astuzia di quest’animale non potea | gi nell’ultima mostra di belle arti: ma se il colorito ri-
essere meglio resa in pochi tratti, e migliore non poteva | sponde al bel disegno che qui riproduciamo, pon esitiamo
essere il disegno di quel corpo spenzolante come morto, | ad asserirlo un lavoro degnissimo di lode.

T Tk T IR ~F 2
MANGIARE CORICATI ~—

BANCHETTI DE’ NINIVITI — LORO COSTUME DI
Lol iy — ABITAz1ONI NINIVITICHE — MOBIL] ~—

VEST_IHENTI DELLA WAZIONE IN GENERALE — DEIL niCClII -— DELLE DONNE
INDOLE UMANA DE' NINIVITI = X.0p0 SOMMA DISSOLUTEZZA.

fino alle pili rimote terre dell’Asia, ed anche sing
dell'Africa : dappoiché Semiramide aveva con-
Ja maggior parte dell’Etiopia e della Libia. Ora
al genere di vita doveano abbau-

Comunemente per Assiria s'intende tutto il vasto pae- | regni,
se compreso dail’oriente al ponente, tra la Media e la | in fondo
Mesopotamia , e dal settentrione al mezzodl tra PArme- | quistato i
nia ¢ Babilonia. I} dominio assiro si ¢ esteso sotto certi | & facile il concepire & qu

(1) A chi volesse avere di quest’anjmale pilt ampie e parti- J re il brioso opusc_:olo:_ﬂ Gatlo, pubblicato non & molte in M;.
colarigzate Dotizie fisiologico-burlesche, consigliamo di legge- | lanodal dott.Rajherti.

g
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{Montagnard chaldéen employé aux foullles de Ninive.)

donarsi gli abitanti di un snolo ubertoso e felice, d’un
clima beato e ridente. La mollezza, il lusso, la sontuo-
sith, le lascivie de’re assiri ci furono descritte da_scrit-
tori sacri ¢ profani.i poiché abbiamo sempre veduto che
le grandi nazieni presero a modello i costumi e la con-
dotta de’loro principi, possiamo credere esservi molta
relazione fra i costumi de’sovrani dell’Assiria, ¢ quelli
de’loro popoli. D’altzonde nei libri santi leggiamo i rim-
proveri che Iddio per bocea de’suoi profeti faceva conti-
nuamente a Ninive e a Babilonia. Quaranta giorni ancora,
gridava I'Inviato di Dio, e Ninive sara distrutta. Sparge-
te, soggiungeva- il profeta, le vostre chiome di cenere
immonda, eingete il cilizio, disarmate col digiuno la
collera dell’ Eterno.— Ignorano pochi le sregolatezze di

Semiramide, 1a mollezza di Ninia, la carruttela de’loro .
suceessori fino a Sardanapalo. L’cbrezza della gioja, il

Tusso dei conviti, la delicatezza delle mense era eccita-

mento alle crapule , €& Scopo ai desidert dei Niniviti. Ed -

oseremmo dire che appunto questo abuso formo il carat-
tere distintivo di quella nazione corrotta. Cid che leggesi
nel profeta Daniello del banchetto offerto da Bf;-ldassarre
a tutta la corte, il giorno innanzi che Babiloma t_tildels.se
in mano di Ciro, basta per dare un idea dell’eccessiva dis-

. 2 4 y ]
solutezza che regnava nelle tavole de’Babilonesi € de

papoli loro affini: e contribuivano ad accrescern® Iaosrg-
olatezza i molli origlieri su i quali adagiavansi 1 CONVI=
tati, e le donne che invitate sedevano a ll‘“'{“e .m!gqs.ec; :
Ma quale foggia di vestimenta ebhcr‘u i Niniviti ¥ l:u-
na notizia ne troviamo nell'istoria, Fa d'uopo perﬂ_li’ fil
Merne qualche nozione da quella degli altri popoli 1070 vi=
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ini, i Babilonesi. Indossavano questi una tunica di lino,
che portavano sulla persona, e scendeva fino a’ piedi alla
‘maniera orientale. Ad essa soprapponevane una ve-
ste di lana, e si coprivano con un mantello, che ordina-
riamente era bianco. Lasciavansi crescere i capelli che
profumavano con ogni cura, e si coprivano il capo con
una specie di berrettone o turbante. Per calzarsi essi
avevano una specie di cuoio sottile e leggiere, ed in vece
di calze certa specie di calzoni o lunghe brache. Io ere-
derei di poterle quasi paragonare a quelle usate dai re,
che o tributari o schiavi di guerra ornarono il trionfo
dei vineitori romani. Anche gli Orientali dei giorni nostri
adottano un simile sistema. Ornavano le dita di anelli,
¢ non uscivano di casa senz’ aver in mano uu bastone
bellamente lavorato; alla cima del quale era o una mela-
grana, o una rosa, o un giclio, o un’aquila, o qualche
altra figura-in rilievo; usarlo semplice e non guarnito
di qualche fregio, senza qualche segno di distinzione, era
spregevole noncuranza. Questa foggia di vestire era in
generale quella della nazione ; ma nelle vesti delle perso-
ne. ricche, o costituite in dignita, vedevasi grandis-
sima squisitezza e la maggiore possibile magnilicenza;
imperocche non limitavansi ai drappi d'oro e di argento,
abbelliti per vati colori, splendidi per preziosi ricami ,
ma gli arricchivano ancora di rubini, smeraldi, zaffiri,
perle ed altre pietre preziose delle quali I'Oriente abbon-
da.Ecco perche I'arte di ricamare giunse tra essia gran-
de perfezione; e cid appunte contribul ad aumentare
il lusso della nazione. Ornavansi poi di collane di oro e
di braccialetti, e portavano orecchini della stessa ma-
teria o di pietre preziose. Tale era la foggia degli a-
biti adottati dagli uomini. Intorno alle vesti muliehri

iMonisgnard chaldéen employé aux fouilles de Ninive:)
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nulla rilevasi dagli antichi autori. Pero le scoperte del
Botta han messo in chiara Juce quello che dagli storici
non ci e stato tramandato. Questo giovane figlio dell Ita-
lia nostra, cui Iospitalita francese offriva cittadinanza
ed onori , e stato il primo a toglicre dall’oblivione tanti
mquumeptl che i secoli aveano gelosamente nascosti. Se
noi dobbiamo arguirlo dalle figure disegnate dal Botta e
da qundm negli scavi delle ruine di Ninive, possiam:
conchiudere che il vestito delle donne poco differiva da
quello degli uomini, facendosi soltanto distinguere per
molta ricercatezza e finissimo lavoro. i

_Solevano inoltre gli Assiri profumarsi, facendo gran-
dissimo uso di essenze odorose in tutta la persona; e i
profumi di Babilonia erano assai rinomati per ['eccel-
lenza della loro composizione.

Notizie piattosto esatte abbiamo delle abitazioni dei
Niniviti, e del fasto eol quale erano esternamente ornate;
poiche Vistoria ha abbastanza esaltato la loro esterna
magnificenza, comunque abbia taciuto sulla splendidezza

“interna delle medesime,e cio viene confermato dalle sco-
perte del Botta. Tutfo per altro ci porta a credere che il
fasto e la ricchezza regnasse nell'interno de’palagi niniyi-
ti, e specialmente nelle case de’magnati e de're, essend)
tali popoli molto Athanti della ricchezza e del lusso nella

maggior parte de’loro mobili; ma il maggior fasto con--

sisteva in tappeti che coprivano i pavimenti , ed in cor-
tine colle quali ezano guernite le sedie ed i letti. Plinio
parlando di un tappeto da coprire uno di quei letti su i
q}la]i_ gli antichi”si adagiavano per assistere alle mense,
riferisce che questo drappo eseguito nelle fabbriche Ba-
l::!onesn costava 18mila sesterzi | duc. 3387,76 ). Quale
dunque non doveva essere la squisitezza ¢ magnificenza
di un tessuto si prezioso! Inoltre la Sacra Scrittura fa
menzione di diversi vasi d’avorio, di marmo, di rame
ece. coi quali erano adornati gli appartamenti babilonesi,
e quei di‘ Ninive rivale ed emula del fasto de’suoi vicini.
Parecchi di questi vasi erano guarniti ed arriechiti di pie-
tre preziose. In fine ¢ a conchindersi, che tutto_cio che
potesse inventare Iindustria rispetto alla ricchezza de’
mobili,eraavidamente dagli Orienialiricercato. Coloroche
amano di farsi wn’idea chiara dello stato cui era giunto il
“Itisso e la suntuosita presso que’popoli ne’secoli dei quali
parliamo, leggano quello che i libri santi ci hanno tra-
mandato intorno alla maguifleenza ed allo splendore della
corte di Salomone. Ivi si legge, che la regina Saba, ben-
che prevenuta dello splendore di questo monarca, resto
nondimeno attonita vedendo la ricchezza degli apparta-
menti, la magnificenza degli abiti, i vasi di oro purissi-
mo destinati al servigio della tavola, i mobili costruili eo’
legui del Libano. A chi non & noto il corteggio nume-
roso e magnifico che accompagnava il piu savio dei Re
quando portavasi al tempio? Le descrizioni trasmesscei
da’libri Santi e cio che ne serivea Giuseppe Flavio, sor-
pdssano, di gran lunga I'idea che uno puo formarsi della
pit brillarit® ¢ magnifica corte dell’universo.

Ma tornando a Ninive, & indubitato che quella famosa
citth aveva i difetti e i pregi della sua vicina cd emula Ba-
bilonia.Sorgeva gara fra le due capituli.%e’ arti, i mestie-
risle fortune e l'ore dei grandi divennero tributarie al Ins-
so, ¢ queste due potenti e fastose rivali furono di spetta-
colo al mondo, che riguarda con meraviglia e facilmente
idolatra i simulacri della grandezza.Beroso ci ha lasciato
seritto che ogni anno per cinque giorni celebravasi in Ba-
bilonia una festa,durante la quale gli schiavi prendevano
il posto de’loro padroni, avendo dritto di comandare loro
¢ difarsi servire.Sisceglieva anche inogni casauno schia-
vo, il quale in tutto il tempo che durava la festa, erate-
nuto per capo della famiglia, ¢ assumeva un abito di di-
stinzione. Qnest’n?c‘a mostra una benignity noh mediocre
e prinr'ipi di umam?u assai !onluui (lq quella durezza cullz!
quale sl sa che gli antichi ordinariamente trattavano 1
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loro servi. Ma se tanto puo dirsi in favere della joro in-
dole dolee ed umana, e de’loro sentimenti di piacevolezza
¢ di umanita, non si possono pero in verun modo scusa-
re que'popoli per le loro dissolutezze eccessive. Gli
scrittori sacri e profani ci dipingono gli abitanti di que-
ste regioni asiatiche in preda ai disordini piu orrendi.
Non sorsero sulla faccia della terra citta pit depravate
e corrotte. Faceasi in esse uno studio particolare di tutto
¢io che lusinga i sensi ed accende le passioni pitit vergo-
enose. Babilonia nel linguaggio allegorico delle Sacre
Carte & detta la grande prostituta; non minori difetti de-
turpavano Ninive, faita segno ai rimproveri dei Vezeen-
ti, alla collera dell’Eterno. Erodoto, che ¢i ha minuta-
mente deseritti i costumi de’Babilonesi,non a torto attri-
buisce la loro sfrenata licenza ed 1 disordini che tra essi
regnavano, ad una legge che segna una macchia d'igno-
minia sulla fronte di quepopoli, che provoco la distru-
zione di quella famosa citta ¢ che fu dimenticata dal di-
sprezzo di tanti secoli.

(eontinuc) Ave. T. SEMaorna

L' ORIEATE,

LETTERE D) PASQUALE DE VIRGILIL & PRAYCESCH LATTARI
Lelfera viII

Afene 16 Giugno 1846,
IFrancesco mio

Son gii da 8 giorni in Atene, ed ho gia I"anima tutla
piena e riboccante del passato ¢ del presente, ¢ se dicessi
del futuro di questa citta , non direi mica una hestem-
mia. In niuna regione del mondo le rovine mi han pai-
lato si eloquentemente, come in guesta citta di Periele,
di Teseo, di Demostene, di Platone, di mille grandi in
somma, i cui soli nomi ti rivelano una storia, ti apro-
no un mondo magico al pensiere, ti toccano una corda
che armonizza perfettamente con ogni cuore gentile.
Son dunque nella regione del bello, come sono stato in
quella del sublime ¢ del santo, nell"Egitto cioc ¢ nella
Sirias e muoverd tra pochi di per la Turchia, regione
del fantastico, per compiere la visita delle g uattro ¢las-
siche regioni dell’Oriente, ed accomiatarml da esso co-
me da un fratello del cuore che amero sempre, © Sei-
pre aspirerd a riabbracciare. Oh come [a mente ¢ qui
cogitabonda ! ma non di cupi enigmatici pensieri , come
lungo la valle del limaccioso Nilo: essa «divaga da per
tutto e si tace: una dolce potenza I'investe, ¢ le sembra
di vivere in que’felici tempi, quando Sperate dettava i
suoi dogmi di morale nelle piazze, Fidia scolpiva le sue
marmoree divinita , Demostene tuonava sulla pr:bunaz
Milziade rientrava trionfante nella citta. Oh ¢h’io vorrel
o0 qui stare eternamente, o fuggirmi il pit presto &'h“] sia.

Non creder perd che tal potenza emani da + l*n];u' "“51(,‘
sublimi vestigia ch’io abbia rinvenuto i quei tL MP‘ s
di quello spirito infine che informo tutta que-

quelle artl, ublime reliquia ch'io

anda regione.— [’unica s
sta. memoTANUA-FLg L, e e onie :
abbia qui pinvenuto si & I'Acropoti €ON y Siuc m'l[tm tmu-

. . . 3, ] 1 4 ¢!
late. co’suoi Propilei, col suo Odeon, col suo Erciteg
é : ’uo anico Partenone, ©h come questi monumenti so-
ea S“hlimemente armonizzati ﬂr_lcl.lC n_clle loro sublimi
o Come stanno 1a sul culmine della rocea, parj a
el passato, sfidando il tempo, gli clementi, g;
benché percossi, consumati, scarnati, € reclama-
ammirazione universale!lo fui cola jeri
Paltro, e scdetti fra gli archeologi Elleni, ( presidente j]
Ministro Coletti ), assembrati nel Partenone a cielo seq-
perto, per wdir la relazione del segretario, e per I ¢le-

; r

rovine!.
spiriti d
uomini, 7
no l'ossequio e |

_che, nelle prime emanazl
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zione de’'nuovi dignitart. Comprenderai bene ch’io non
potea trovarmi in piu felice occasione. Mi. sembrava
sedere fra que'vecchi areopagiti discutenti le sorti della
patria. Oh cl'io fui ben contento quel giorno, ¢ benedico
sempre la mia volonth che mi ha tratto in questi magici
paesi orientali dove tutto & bello e memorando, dove
ogni benché minima circostanza ¢ feconda di tanti pen-
sieri e commozioni, da non darti tempo ed agio di ordi-
narle regolarmente nell’anima. ; !

To non ti narrerd certo la storia dell’Acropoli, ne te ne
faro la descrizione: sarebbe lo stesso che ridireper la mil-
iesima volta il gia detto bene o male che sia: sol dico
che non potevasi sceglier luogo pilt lgcllo per elevarvi i pit
belli monumenti del mondo. Fabbricata sur una roceia,
unica quasi in un vasto piano,roccia che ha sembiante nel
tutto insieme di una immensa umana testa coronata di
torri, ha tutt’Atene, nella sua piccola estensione, al di
sotto ; il Pireo, il Falero ed il Mumph{o gli son dinanzi;
al di 13 Salamina, e poi Egina co’monti di Nauplia e Corinto
al di dietro; a'fianchi, I'lmetto ed il lontano Citerone con
Je circostanti sommita, nclle pendici delle quali scorrono
Vllisso ed il Cefiso fra oliveti, frutteti e qualche palma
solitaria.E poi, qui il tempio di Teseo nella sua mirabile
integritd, 12 gli avanzi di quello di Giove Olimpico nelle
sue colossali proporzioni, piti presso quello di Eolo nella
sua forma bizzarra: a destra il luogo dell’Ateopago, la
Lanterna di Diogene, la Prigione di Socrate e mille altre

cose che farebbero diventar matto il mio povero cervello

se fossi tutt’altro che un italiano, ed ancora m'informas-
se quella ideal poesia della quale fui pitt volte vittima
nella mia prima giovinezza. Io ho sempre dinanzi agli
ocehi I'Acropoli: la mia abitazione qui ¢ rimpetto ad essa,
ed io la contemplo estatico nell’orto, nel tramonto, nel
eolmo stesso della notte, ed & sempre ammirabile.Il cam-
po dell’Acropoli & tutto disseminato delle palle e delle
mitraglic omicide che finirono di straziarla nelle ultime
guerre co”Turchi; il che ti stringe il cuore amaramente,
mentre poi, quasi un ridevole diversivo, ammirasi in
es=o una turba d’incaricati francesi ed inglesi addetti a
copiar scrupolosamente in gesso quanto vi rimane di
bello e nelle sue colonne , e ne’suoi tempii, e segnata-
mente nel suo Partenone, che & e sara sempre la mera-
viglia dell'arte, la pictra di paragone degli artisti del
mondo. Mi piacque il pensiero di questo Governo che ha
fatto rimanere in esso, regolarmente classificato, -tut-
to cid che si & quivi rinvenuto di statue, di bassirilievi,
d’inscrizionilapidarie;come ha fatto parimenti nel tempio
di Teseo ed in quello di Adriano; talché questi monu-
menti interessano doppiamente e per la loro individualita
e come musei di notabili sculture. Che forme, mio buon
amico! che visi! che armonia! che verita!l... puoi bene
immaginarlo... nella patria di Fidia e di Prassitele... Io
non vorrei distaccarmene giammai.

[’ Atene moderna ti gefta a prima vista lo scoraggia-
mento nell’anima, come una nostra citta di provincia a
chi vi arriva dall’immensa capitale di Napoli. Le sue
nuove vie non son lastricate (le vecchie assai male ), le
sue case son piceiole, 1 pi“PPﬂ!;w a due piani, ma P‘,’,l'ti e
proprie... Ma essa che non ¢ mai comparata a €10 che

dominio turchesco? seees & cOME UNA PlfmFa
oni di primavera incomincia
benche i suoi rami sieno ancor
nudi, nelle cime gia spuntano © foglictte ¢ ﬁo'r_f‘llll;;,l
indizio di sua presta giovinezza € piena f(}c?“d‘_m' ﬁ{
in fatti, tutto & qui nuovo, ma futto in miniatura. Ul

: Nev g : ites en-
Piceolo real palagio, di non lodevole architettura, ben

G : C a FEE lante
ehd tutt di Pentelico; una piccola e brillan
1tto in marmo di ’ 50,000 volumi ,

niversith con la sua biblioteca , gid di 9 ,

5 5 < ! ¢ s col
d? quali non pochi mandati da Napoli;  due I;}‘a ;Jr:
“dmere parlamentarie, 1 una de’deputati, cloe, € 3

el Senato; un piccolo teatro, infelicemente ¢hiuso

era sotto il

pian piano a rinverdire; ¢
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tre anni ; un piccolo giardino botanico ; un ginnasio; due
piccioli ospedali, uno civile e I'altro militare ; alcune pic-
cole scuole militari: ¢ poi una graziosa via di passeg-
gio; piccioli giardini di aranci, mediocri cafle, buoni
alberghi, piccioli ministeri, piccolo tutto insommaj;
ma pieno di quell'armonia; di quella modesta propor-
zione ch'io stimo di prima necessitd pe’giovanl paesi,

i rquali, benehe abbiano la speranza d’un grande avveni-
re, non han pertanto I'imprudenza ed audacia di volerlo
anticipare, precipitandovisi d’un salto; epperd spesse
fiate soccombono.Cio che miha fatto veramente scandalo,

e che io stimo qui fuori ogni convenienza, si e il vedere i
venti e pil giornali, quasi tutti politici, che vengono pub-

blicati periodicamente nella sola Atene,non contando mol-

ti altri che escono a luce in Syra, in Patrasso, in Naup-

lia ed in altre citth della Grecia. Immagina or tu che dia-

voleto si ¢ mai questo in una piccola citta di 20 mila
abitatori: cid che pur troppo ed infelicemente impedisce
ad essi di occuparsi delle scienze e delle lettere che sa-
rebbero il vero e nobil mezzo di sicurissimo progresso
per questa nazione. Eppure la cosa ¢ cosie non altrimenti.

Due di siffatti Giornali sonoin francese, le Moniteur Grec
e le Courier &’ Athénes , de’quali il primo ¢ ministeriale ,

il secondo di opposizione. Gli altri son tutti in greco ed

improntano per lo piti i nomi da’giornali d’Inghilterra

e di Francia. Essi cadono, risorgono, muojono, rivivo-

no, prolificano e son sempre 1I’anima riboceante di que«

sta piccola Grecia, piena di fede, pienissima di partiti, e

sempre speranzosa d'un brillante avvenire.

Sono stato a Tebe,a Delfo,a Corinto, € non vi ho nulla
trovato di notevole, fuorché la natura,ed il moto del pro-
gressivo incivilimento. Toccherd forse qualche altro pun-
to della Greeia, ma son certo di trovarvi le stesse cose.

E qui a conchiusion di quanto ti ho scritto sulla Gre-
cia, ti dico: esser essa, a mio credere, come un nobile
destriero che affamato e maltrattato per gran fempo in
sudicie stalle da ignobile padrone, sta ora cangiando pelo
ed impinguando, perché gia rigusta i freschi pascoli del
prato, s’incbria dell’ aria aperta e della luce animante
del sole. Si la Grecia promette un grande avvenire; e lo
avrebbe piti presto e brillante, se questa sua capitale,
questa Atene o altra che sia, fosse in miglior luogo si-
tuata. La capitale della Grecia situata nell'Istmo di Co-
rinto o anche nel Pireo diverrebbe in breve volger di tem-
po una della pitt importanti piazze di Europa; e l'attuale
Atene, la pilt sublime reliquia del mondo pagano,, se in
luogo di fabbricavisul suo swolo, si scavasse e rimestas-
se da cima a fondo... di cid convengon tutti; ma ora il
fatto & fatto e non ci ha piu rimedio. e

Addio: domani D'altro forse muoverd per Smirne, indi

per Costantinopoli; addio i
P. pE VIRGILIL

Baflafa

AD UNA LUCCIOLA-

Lucciola lucciola, dove set stala
Per tutlo il giorno addorm.c-n.ta{a?

— Jo non ho casa altra che z_fwn,-
Mi piace un letlo sparso di odori;
E nel mio fiore conlenla 10 son
Come sultana nel padiglion, —

Luceiola lucciola, perché a quest’ ore
Lasci la tua belle dimora?

— No'l sai, che ko isto spuntar le stelle,
E a me pensti fosser sorelle;
Onde con esse voglio o brillar
In fin che i solg dorine nel mar. ==
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Lucciola lucciola, dirmi non sai Lu;fiolr; iucc’}hla, dimmi, il tuo core ‘
- i d (2 rovo U affanno, cono ? -
_%gggi ﬁg:s;‘iz‘jf; dgt;;,:‘igz'eﬁwm — Senza 'amore t'narid?f; wnare l PGVERI ARTISTI ! P GVERI RITRATTISTI !
Gli ultimi giorni di primavera ; _ Saria la fonte della mia vita: |
1

Ma non conosco che sia dolor Lasciate per poco di fare gli Eracliti, o vol pittori 7i- | mazione: poyeri ar.tisti, povgri ritrattisti,querelandovi del
Fin che tra Perbe Wi resta un’ﬁor. frattisti specialmente,che st spesso ripe modo come ¢ vosiri avventory manomettono la vosira Grie.

P. P. Parzangsg.

MEDAGLIONE DELL’IMPERATORE CARLO QUINTO

E quando fiori pit non vedro

Fia quello i giorno che morird. — tete la dolente gsc{a—

LN

Portrait de Famille.

CHANSON ALLILMANDE.

‘ ; ~( 1I eontadine Troll nell’atto di ordinare il ritralto suo e della sua famiglia.)

| sanitd i ] ; one= In fondo al quadro voglio vedere tutto il villaggio

‘ la nitd, la riputazione e le speranze di unt ; _ i .

smﬂﬁ:::;j;gom ,Vgn{fg, legqete, e ridete. Ridele della co~ | eolla sua chiesa, Michele che condqcedlail sua carriuola di

¥ nica a'vvmtum. cui andd incontro un vostro conﬁ‘ateuﬂ di | torba, ele don_ne_se_dute sulla §ogha e }JS_c:jo in atto di

oltremonti; ma poi perché Vi torni utile anche questo mo~ | filare. Presso il cimitero poi, bisognera si veda la iu;:;ra

mento d’ilaritd ¢ di onesto deviamentos rifllcttetelc?w i:ﬁ:g:i casa go]lda data i?he':t ;lgra?;m scrivere in grosse letlere

i i ) g ‘qver agni al - duolo SCEME: quando da me fu ri . i

Questo giojello storico, di eui il soprapposto disegno | fi dano i} rombo sono ornati di smalto bianco, rosso ;’;Omi: ¢ paese; e cost Paver compay | D antet in giommo. di festa el momento in e

conserva Vesatte dimensioni , & tutto xicoperto di pietre | cir¢oR oy g g di otto piccoli reliquiarit custoditi da élp I i da voi perche ci facciate il | andiamo a confessarci; ¢ fate in modo che in un altro

reziose.Sulla parte inferiore del collo dell’aquila ausiria- | e yerde- tenevano indubitatamente sacre teli- ignor pittore, veniamo d tadino Troll: farete | giorno si veda mio fighio intento al lavoro presso il Reno

;‘e: sop;"a il ventre vi sono de’rubini: le ali sono ornate | eristall l";;nd;‘;oc‘]?';o i di otto santi e sante: ciod S. Mar- ;‘:isgo _Il-ltrz_atto. Io SO?IO 1:1_r;t:§g cr?;I:J =?]:ie Maivastios Dot o atiro vigotosi Budis®® Te mie tre figlie che accudi
ur di rubini @ di pictre gigioa 104 el 850 ooy U A?}gclrca, S. Margherita, 8. Nicola, S. Pietro, (luell?) :]eflllr?ijo [[))(i.lir:iggcgitol Giuseppg, indi quelli delle | scono alle bisogne della €asa e della stalla.

: r M s 3 S s 5 e o
o della corona: ed altre perle pendono dal beceo, - tino, 2 ito. S. Costanzo e S. Lorenzo. Si conserva que- i Orsola.  Caterina, le quali, Sarei ben contento di vedere anche il nostro amicc
? & 3 5

e : laqui le giace sopra | 8. Ippo ione* e igi mie- tre figlie Margherita, ; i ar il fieno alla stalla, Cei-
dalla coda € dalle zampe dellaguila, la quale g P p tA nella collezione” Debruges & Parigi. non dico per dirlo., sono graziose assai. Giovanni quando torna @ portar il fieno alle i

e idale. il cui giro @ ricco di zaf- | sta yari
un fondo di figura EpIbEICICIG, oW g ANNO XI o 20 AGOSTO 1846 ~—

di smeraldi. I semiecrchi che

‘[ firi, di perle, di amatiste €

L
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tando la sua canzone. Voglio pure che si vedano i campi
coperti di biade, e mio figlio intento a contare i covoni
della raccolta.

Vi confesso che mi piacciono i colori brillanti, e so-
prattutto il rosso: fatemi un volto d’un bruno dorato co-
me la crosta d’un biscotto; avvertite che quello di mia
moglie sia d’un bianco di latte, e che le mie figlie s’abbia-
no_guancie pienotte, rosse come ciliegie.

Non risparmiate il colore: versatene, versatene a pie-
ne mani. Questi sono due scudi per compensarvi della
pena e delle spese. Io non bado-ad inezie quando si
tratta d’ incoraggiare gli artisti; ma voglio un bel qua-
dro, largo almeno dodici piedi, e non dimenticate che
quando verrete al villaggio, troverete sempre un posto
nella mia tavola. —

Quale fu la risposta del pittore, no’l domandate a me,
ieggetela in quella sua fisionomia che sibene esprime tutte
le diverse sensasioni che ebbe a provare in quel momento
il povero artista.

CTLRICALATBRA

L'ANTIQUARIO

Vi sono due specie di antiquarii; la prima di que'gran-
di e dofti uomini che nelle cose antiche studiano per ti-
rarne importanti documenti per la storia, e per conosce- -
re gli usi, i costumi, le leggi, la religione de’secoli an-
dati = e tali furono Mazzocchi, Visconti; Marini, Labus.
L’ altra specie ¢ di taluni spiriti gretti e taccagni ( se mi
& permessa la frase ), i quali ad altro non valendo nel
mondo , ed avendo tempo a perdere, senz’altro aiuto che
qualche dizionario di numismatica, si danno anima e
corpo a scrivere memorie per ogni chiodo che trovano in
qualche osteria, per ogni moneta che lor vien data dal
fittaiuolo , per quante pergamene possono strappare al
pizzicagnolo. E cotesti uomini,per non so quale fatalita,
si somigliano tutti qual pilt e qual meno; tanto che se io
fossi Linneo, Buffon, o Cuvier, mi darébbe I'animo di
classificarli come una razza umana tutta particolare. Fi-
nora io ne ho incontrati assai pilt che dugento, e tutti
dal capo al piede paiono nati fratelli.L’ultimo che mi ven-
ne fra’piedi or fanno due mesi, mi parve prototipo, il so-
praccido di quanti antiquari formicolano per le mostre

provincie. f " j
Llety di questo grazioso e benigno animale oltrepassa

di poco i cinquanta, tempo che un’antiquario possa dir-
si veramente maturo alla sua arte: radi capelli correnti
verso le tempia ¢ la fronte; il mezzo del cranio calvo
wudo liscio lucente; stretta la fronte ed angolosa; rughe
sulla fronte e sulle pomelle delle guance; i capelli grigi,
grige le sopracciglia. Gli occhi poi sono di un colore tra
il giallognolo ed il turchino, intenti avidi spalancati, co-
me se volessero contarti gli spilli ed i bottoni che porti
addosso , e quasi che dubitassero se i tuoi denti fossero
veramente i tuoi e non di Pitagora o di Talete. 1l naso |
grosso alla punta e rubicondo ; aguzzo il mento, la boe~ |
ca sdentata e smattonata , come una casa di Ercolano o
di Pompei! 11 collo, gid si sa, curvo tra due spalle rial- |
zate ; abitudine contratta nell’ andar ripescando chiodi e
forri da cavallo per tutte le vie e per futte le campagne
2ol mondo. .

Le vesti poi debbono essere quelle e non aitre. Per
+as5a una lunga roba, ed un paio di brache che cascano
.ajla cintura; in capo un berretto nel fare del cinquecen-
. Fruori casa cappello di erine di cavallo, o di feltro a

Lo
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Larga cravatta entro la quale si tuffa il mento sino alla
bocea : di qua e di la le punte triangolari del collarino
inamidato : un giustacore che piglia da’fianchi, e si ab-
hottona quasi sempre fin presso ia gola ; e suole esscre
per lo piu o di casimiro biancastro o di saione mnero:
aiubba verde, stretta alle spalle, accorciata sul petto,
larga alla vita ; i calzoni neri, ampl al collo del piede,
stretti cuciti alle cosce.

Cost va intorno il mio antiquario, con tutli stucche-
volmente cortese. Ad udirne la voce sottile, lamentosa,
lo puoi riconoscere lontano due wiglia. Ma il cielo ti
guardi dal cadere ne’swoi artigli; poiche ti s’incolla a’
fianchi, e passano giornate e mesi ch’egli non finisce di
parlarti della strada Egnazia, del pileo de’Romani, delle
dimensioni del cavallo Trojano, e delle sue rarissime mo-
nete Tarantine. Se o dovessi immaginare un’Inferno alla
Dantesca, porrei i traditori della patria ed i sacrilegi fra
due antiquari ; tremendo castigo, e degno de’loro delitti.
Se vede una Jucerna fatta dal fuo pentolaio, tosto anti-
quario vi ravvisa una lampa mortuaria; se trova da un
lato uno spiedo irruginato, ed ecco quello spicdo diventa
una punta di giavellotto; se il vento gli reca innanzi un
riecio di capelli, e que’ capelli sono forse di Ginlia, o di
Livia. Povera testa!

Una volta un antiquario, nel ripulirsi un suo pozzo,
gittd gli occhi sur’una lapide, e vi lesse trasecolando que-
ste parole

A-gua — Fre-scia —

I caratteri erano brutti sgorbi, rotti, senz'ordine di li-
nee e d’accenti: e cid valse loro 'onore di esser tenuti
oschi bastardi. Due mesi consumo il dotto uomo a deci-
ferarli ed a cavarne il netto; infine conchiuse che quelie
parole fossero reliquie della lingua prima dell’uomo: se
non che venutogli un giorno in camera uno scarpelling,
seppe da costui come quelle parole avesse egli giovanot-
to incise sulla pietra nel costruire che fece il pozzo in
compagnia di suo padre; ne altro aver voluto serivere
che — Adcqua fresca — 11 povero antiquario pigliato a
bafTe da una mano di giovani scapati,se ne accoro fanto,
che ne mori; e la lapida misteriosa.coperchio il sepolero
del grand uomo. _

Oh! perche ogni giorno non si trova una di quesie
pietre! Che vantaggio per la storia della umana Pazzia.
P. P. PARZANESE.

————

L' OCHANIA

STORIA E COSTUMI D'UN NUOVO MONDO-

LA MALESIA

FISIOLOGIA PEL MALESE-

; : e
i) nostro viaggio incominci ¢OF P_i)ol?e]g 1 a?zp;fé -hle
contrade ¢he per le prime wmlm{iwlls ’i‘erra nl:)n e f #
non pur della zicca Qceania, 103 4° a] Giust lscdl.‘S:“
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chiedete donde le venga questo nome, vi parleremo a suo
tempo della citta di Malakka, e del frutto che chiamasi
presso a poco cosi,ma dalla scienza & detto myrobolanuin,
frutto abbondantissimo in quelle econtrade. Ne di questo
immenso gruppo v'ha terra o parte che non tributi all’a-
vidith dello straniero, e pill, al traflico del Britanno, dell’
Olandese e del Cinese, il suo prezioso contingente: le
Molucche dan copia di aromi di tutte sorti, Banka tira
fuori delle sne miniere lo stagno, Giava ’argento, Ma-
niglia e le Filippine tutte, 'oro, Holo I’ambra grigia ¢
le perle, Bornco la canfora ed i brillanti. E bastercbbe
questa rapida enumerazione per ispiegare come le grandi
nazioni guardino la Malesia con occhio avido e geloso.
Ne dicemmo fin qui delle ricchezze della vegetazione,
che esse sole chiederebbero un capitolo a parie, se tutta-
volta la novita dei prodotti, la loro stranezza, e la cario-
sith ci facesser davoi perdonare la gravezza dellenomen-
clature botaniche, che ¢ pur forza affianchino le indigene;
suantunque, sia detéo rapidamente, la scienza si sforzi
ai rendere il suo linguaggio altrettanto inintelligibile che-
il malayou di quelle contrade..

L’origine storica dei Malesi si perde nelle tenebre co-
me quella di molti popoli del mondo... se non che i Ma-
losi non cercano come molti popoli del mondo, di crear-
sene una ad ogni costo, vera o favolosa.

1l certo @ ehe, or hanno secoli,— seguiamo le idee del

Dally — i Malesi posero colonie nell’isole di Sumatra, .

il cui interno,vale a dire le contrade di Menang-Karbon,
divenner centro di loro civilth, che i Cinesi, i Zelingas,
¢ gli Arabi cooperarono a stabilire. Uno dei loro capi

Sri-Touri-Bouwane. . . (ei allrettammo troppo ad elimi- -

nar lorgoglio delle origini vetuste o favolose dei Male-
si; ecco che questo Signore vuol discendere da Alessan-
dvo il Grande! dove mai va a nidiar la vanitd det san-
gue!) Sri-Touri dunque venne a fondare una colonia
verso il 1160, nella penisola opposta, che prese il nome

di Ranag-malayow, terra malese, ed i coloni queilo d'uo- .

mini di sotto il vento ( Orang debawfk-ang'ian). Di qui
{"ira de’principi di Majapahit che vedevano con occhio
hiceo dinvidia levarsi la cittd del leone, Synga-pora. E
tanto I ira erebbe col crescer della prosperita_de’nuovi
coloni, che il terzo successore del _nipotc‘ d’AI_essnndru
il grande, mal res_lstendo alle coorti d‘l Majapahit, fu co-
ctretto a rifuggirsi nel nord, ove fondd Malakka. Di Ma-
lakka, come piil sopra dicemmo , venne] il nome di Ma-
lesia. Solamente faremo osservare che a tutta questa
<toria ¢'® un leggero inconveniente, ed & che nel X1l
cecolo non era lacittd di Majapahit. L’anacronismo b e-
vidente. Ma prosieguiamo le ricerche storviche pel regno
di Achim.

Nel 1541 Alfouso C’Albuquerque approdd a Sumatra;
¢li succedettero Perez d Andrale, ¢ quel Diego Pacheco,
il quale v'era corso per migliorar la sua eondizione, ed
in cambio vi pass0 a miglior vita: s’erd fitto nell’avi-
Jda immaginazione di scavarvi miniere d’oro, € Vi scavo
la propria tomba! Da allora ebbe principio uha lotta tra
la potenza portoghese ed i monarchi d Achim, lotta tre-
menda ed accanita che sarebbe durata oltre il 1582, se
l'accorto Ab-Radin che prese il titolo di sultano d Aclun_}\,
¢ chiamossi Aladino, pou avesse ristabilita la pace. Gio
non tolse pertanto che nel 1613 Pendouke-S’ll'lrll_%13 b
sente tra’ve d’Achim,non si presentasse a capy di 60 mila
womini jnnanzi a Malakka: & notate che quei di M‘figkkﬂ,
due volte il rimsndarono tra le sue murd; finche aclltm
collegatosi cogli Olandesi giunse alla perfine ad 13\1;[:10 ro-
nirsi di quest’ antica metropoli della Malesid- St
¢he il governo cade nelle mani di donne, e 511,5}}‘01_“‘ e
scema, ed al 1700 & interamente andato giu. Gl Cr
intanto 'hanno gii adocchiato; arditi gli Olﬂ“des? slllg(_)n?
a formar banchi,ed a campare sin sotto le mura Ll . fali“‘-
Beaulion vi reca i Francesi con poco successo n¢ 2425, ¢
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I'Inghilterra vi fonda numerose colonie, viarma il forte di
Marlhorough, ¢ mal sofferendo i felici successi degli G-
Jandesi, toglie pretesto dalla guerra del 1781, per oceu-
pare Padang ed altre terre Ii presso. Ma i trattati del
18135 e del 1824, li costringevano a cedere le usurpate
possessioni, ed ora l'accorto Olandese & il solo europeo
che occupi qualche punto delle contrade di Sumatra.

Al rapidissimo sguardo storico che abbraccia gli av-
venimenti, tenga dietro un nonmen celere sguardo fisic-
logico che risguardi I individuo.

Ta razza malese & la pilt sparsa, ma v’¢ quistione sulla
sua origine, Marsden colloca la culla deiMalesi nell’ im-
pero di Menangkarbon Rienzi li crede originarii di Bor-
neo, et adhue sub judice lis est. Certo ¢ che abitaron essi
Malasca,e poser colonie nelle coste orientali del Madaga-
scar e della Formosa. Stabiliti su quasi tutle le coste oc-
cidentali dell'Oceania, 1 Malesi sembran partecipare degl’
Indi, e dei Cinesiz ma, in seguito della fusione di popoli,
la loro pelle s’avvicina al rosso di mattone dei Caraibi

e degl’illinesi , talvolta al bianco ed al nero: stranissima

divergenza di colori che nulla toglie alla razza! A Terna-
tin se ne veggono di molto foschi e tracnti sul fuliggi-
noso: a Timor di rosso-carico, ¢ di color lionato-scuro:
a Borneo sono pit chiari.

Palembang & patria dei pilt valorosi, Maindanaoe dei
pitt belli, Linging dei pit brutti. Le donne sono melto
belle, d'una grande nettezza,di molta agilita nelle mem-
bra, e d'uua sensibilith eccessiva; le pih'a\r\ enenti sono
quelle di Nias, di Zambranga, d’!!m]u, (!1 Holo, di &}ia‘-
va, d Amboina, di Boulaca nell |§olzx di Lusson la piu
crande delle Filippine : quelle di Formosa e di Maniglia
gono presso che hinl}che. i

Ma come parlar di bellezza assoluta? Dicemmo sinora
quello che per noi & bello: la Venere Medicea avra pei
Cinesi piedi mostrnosi ed occhi di bue, col qual vezzo
soglion cold aratificar i nostri, essi che hanno i loro ta-
gliati obblignamente come incisioni di ter’np.urnm! E senza
i si lontano, tra noi stessi,tra nol Europei,qu-ila mede-
sima Venere di Prassitele avra tali anche e piedi da far
desolare la men bella tra le Parigine, la quale spezza la
sua vita di vespa nelle bacchette del suo corsaletto, ©
fa sparire il suo piede in istivaletti un terzo piu lunght,
e meno larghi del dovere. In seguito dobbiam confessare
che la bocea delle Malesi & grandissima; noi la troviamo
mostruosa,ma se l'utilitd & prerogativa messa da banda
dalle noslre regole sulla bellezza, la bocca delle Malesi
& pregevole, avvegnache la_dilatazione dell’aria essendo
maggiore sotto la zona tprrl_da che non sotto la tempe-
rata, 1"organo della yespirazione _debb esseryi pit esteso.

I Malese ha la pgrs"“'““, media, quadrata, ma "f‘“,
pingue, ha il capo minore i grosserza (‘191 settimo dell
altezza, il naso schiacciato, ma ad arte, il pu-a!ﬁ_plccqiu,'
e non si sforma benche non calzato. Sono ibridi o misti
i Giavanesi ed i Balinesi, quelli giallastri, questi bian-
¢hi e meglio proporzionati- L’angolo facciale ¢ presso
i1 Malese di 80 a 85 gradi; pochi fra loro I"hanno aperto
da 85 a 90, come vedesi fra aleune varietd europee (1).

Tl Malese si natrisce d’ordinario di riso, di pesci, di
saglt ¢ d’aromi. V’ ha chi mastica il siri, mistura (ii'he:-
tel, calce viva,noce d’arce e tabaceo, qln il gambir,sostan-
za astringentissima, ed atta a conciar pelli, la quale
annera il palato ed i dentt (anche aver il dente nero €
orande bellezza eola!) ma non aftacca la gengiva. Que-
sta ed il betel debbono essere 3Nzl sostanze salubri e sto-
matiche, perche il Malese ha I'alito dolce ¢ profumato.

Voste il Malese il sarong, 0 gonna-mantello, ¢ quast

1) E'angolo dicui & qui_parola & quello formato da due Ii-
nec che partano dall’uzt dei denti ncisivi superiori, el(.!“iir-
ano una al bosso delld fronte o alla radice del paso; +&1%ra

al foro uricolure. g
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mai va nudo; il nobile di Giava vi unisce un mantello. ¢
talora un berretto (kuolouk ), al cinto ha tre pur.wn,ali
o kriss, sovente avvelenati con resina d’upas, due ai
ﬁanqhi, il terzo alla schiena; le fanciulle hanno una
specie di gonna senza cinto che si tiene rimboceandosi
alla vita, i capelli levati su, e stretti da un pettine rozzo
o da un nastro; talune portan nudo il seno, altre hanno

per solo vestimento una specie di grembiuletto, ed all’ap-
parire d'uno straniero sel levano sul seno né: covrono che
questo!

I sacerdoti covrono il capo con un turbante e ve-
stono di bianco; ma benche la maggior parte dei Malesi
siano maomettani, quasi nessuno rade interamente il

capo.

(Un Malese.)

Il Malese ¢ ardito marinaio ed infaticabile, conosce la
hussola, ma non se vale gran fatto, guarda gli astri che
nion abbastanza conosce, calcola il vento che per altro &
assai costante, e gettasi su fragile naviglio, di eui il piu
grande non giunge a contener 70 uomini. I coraggioso
oltre ogni dire, ma perfido, ma vendicativo, ma impla-
cabile nei suoi odii e nelle sue vendette. Accadde so-
venti volte che pochi Malesi imbarcati su vascelli europei
si scagliarono d’ improvviso sull’ equipaggio, fecero man

bassa, e divennero padroni del legno: come altra volta
piroghe di venti o trenta womini Si geftarono sopra una
nave di 40 cannoni, e la presero senz alcul_lo scrupolo,
per rappresaglia contro I’ Europco che ogni di tenta ra-
pire il migliore de’loro dominii.

Le virtu del Malese sono: ospifalita, riconoscenza,
fedelty in amicizia ed ardente, indomato amore di libert)
i vizi: ferocia, orgoglio, gelosia, smodato libertinaggio,
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LEGGIO DI BIZZARRA FORMA

E MODO DI DIPANARE LA MATASSA SENZA L’ ARCOLAJO.

Nel libro pubblicato a Lione nel 1720, sotto il titolo
di Raccolta di opere curiose di meccanica e di mallema-
tica, ossia Descrizione del gabinetto di M. Grollier de
Serviére, seritta da M.Grollier de Serviére antico lenente
di fanteria suo pronipote si legge fra le altre cose il pro-
getto di una nuova specie di leggio.Non occorredi ripeter-
ne qui la descrizione ; poicht il disegno che qui appresso
riproduciamo in piccolo basta per far comprendere
Iidea bizzarra del sig. de Servitre. Alla quale idea si
potrebbe per altro sostituire un’altra pit giusta e-di ma-
nifesta utilith, quale & quella di situare in giro sopra
una tavola rotonda de’ piccoli scaffali con libri, e fare
che la tavola girasse sopra un pernio, per potere cosi,
senza muoversi e senza il menomo incomodo, prendere

e consultare all’uopo molti libri.

Facciamo andar di conserva le comodita per lo studio
e quelle pe’lavori donneschi. Sovente le signore han bi-
sogno momentancamente di ridurre a gomitoli le piccole
matasse di cotone,di seta o di lana senza avere in pronto
'arcolajo. Ecco un mezzo semplicissimo di supplire a
questo strumento con le sole mani.

( Leggio di M. di Serviére. )

A (Fig. 1.) s'intromet~
matassa, la quale si av-
desima senza torcerla
li essa matassa §'intromette

nel dito anulare, come si vede nella figura. oo

11 pollice della mano sinistra
te in una delle estremita della
volge poi intorno alla mano me
Panto, e I'altra estremitd ¢

Si taglia allora il nodo col quale sono legati

" 'uJ,i 1{_.9 7"-
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della matassa, si allontana Ja mano dritta B ( Fig. 1.)
con la quale si tiene il gomitolo, e dopo svolta una

bastante quantita di filo, si pone il gomitolo medesimo
tra I'indice e il pollice della mano sinistra A" ( Fig. 2.)
ove rimane sino a che la mano dritta B’ non vi abbia
ravvolto tutto il filo gia diviso dalla matassa. Allora
riprendendo il gomitolo con la destra, si svolge altra
quantitd di filo, e poi si rayvolge, continuando cosi I'o-
perazione sino a che si vuole.

TN

Nelle figure 1. e 2. le due mani sono disegnate come

la operatrice vedrebbe ella stessa le sue. |
Con un poco di esercizio e di destrezza, la mano drit-

ta pud abituarsi a svolgere e ravvolgere alternativa-
mente il filo senza lasciare il gomitolo.

DELL’ ORIGINE DFLLA SCRITTURA, DE’SUOI PROGRESSI,
DEL SUO STATO PRESSO GLI ASSIRIL 1IN GENERALE,
I PARTICOLARMENTE PRESSO T NINIVITI.

gomo si un} in societd, cered i mezzi di con-

degli avvenimenti e delle scoperte da
tramandarsi alla posteritd: ma la serittura, larte cioe di

Quando I’
servare la memoria

dipingere la parola, e i parlare agli occhi, non gistata
conosciuta che molto tardi. Per trasmettere Ja MEMOTIA
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de’ fatti importanti, in vart tempi si escogitarono diverse
pratiche. ¥

Consultando la Bibbia, troviamo non poche pruove cd
esempi di queste antichissime costumanze. Veggonsi i
Pat.nal_‘chl mnal:zare un altare ne’luoghi ove apﬁé}\'e lo-
ro il S:gnqrc, Ppiantare un bosco , crr.j{'r cumuli di pietre
in memoria de’principali avvenimenti della loro vita, ¢
imporre a’luoghi ove loro erano accaduti, nomi che ne
nclnamass_erq la memoria. Diodoro e Strabone, tra i
profani scrittori, ci attestano lo stesso. Costumanze c-
guali trovaronsi anche presso i selvaggi di America, che
ignorarono I'arte di scrivere. - ’

In quanto allo stabilimento delle feste ne’tempi antichi
basta consultare i libri Santi e gli autori profani per co-
noscere che furono esse istituite per rinnovare la memo-
ria de’fatti ragguardevoli della loro storia. Per supplire
alla scrittura nelle private contrattazioni adoperavansi
certi pezzi di legno, i quali divisi in due parti eguali
'una rimanea presso il creditore, e I’altra prcssuDil de-
bitore.Quando il debito era pagato, o la promessa adem-
piuta, si rendeva, o distruggevasi il pezzo serbato per
sicurezza. Quest’uso si trasmise anche a noi. Le taziie
di legno, dette nelle nostre leggi civili tacche a riscon-
t‘ro, dl‘(fl]l si valgono anche al di di oggi tanti operai ,
conservano fedelmente quelle primitive pratiche grosso-
lane.Pero il modo usato generalmente negli antit:ﬁi tem-
pi per conservare la memoria degli avvenimenti strepito-

sk, fu quello di comporre una specie di cantico che ri-~

cordava le principali circostanze de'fatti che voleansi tra-
mandare a’tardi nipoti. A quest’uso siamo anche noi
debitori di tanti canti nazionali, che attestano il progres-
so della civilta, e che i dotti conservano come venerande
memorie dei padri nostri. La storia di tutte le nazioni
antiche e moderne confermano pienamente quanto si ¢
detto. Inoltre i legislatori han fatto pur wso di un fale
«spediente, per trasmettere alla posterita i regolamenti
-tabiliti da essi. Sappiamo, che le prime leggi di tutti i
popoli sono state dettate in verso, quindi cantate, uso
che si & poi conservato presso molti popoli per lungo
tempo.

Tutte queste differenti pratiche istitnite per agevolar
I memoria costituivano la tradizione ¢ supplivano alla
mancanza della scrittura; i padri spiegavano ai figli il
motivo di queste costumanze, e gl’istruivano de’fatti che
i:"erano stati la causa.

L'uomo ha il singolar vantaggio di poter comunicare
le sue idee per mezzo di suoni articolati; ma questi swo-
ni perd non oltrepassano il momento ed il luogo nel qua-
le sono proferiti. A perpetuare le nostre idee, fu mestie-
ri trovare delle maniere di dare a’suoni durata ed esten-
sione : N questo si & potuto fare altrimenti che inventan-
do figure e sagni propri a rappresentare e conservare lo
parole. Con la scorta di chiari. filologi cerchiamo d’inol-
trarci in questo diflicile esame.

Sul principio si saranno traceciati de’ segni, forse senza
scopo, e quasi per via di scherzo; 'uomo in seguito se ne
sara servite per richiamare alla memoria certi fatti che
temeva di dimenticare, e certi obblighi che praponevasi
di adempire. Questi segni non significavano ne suoni, ne
parole, wa una totalitd di cose, un’azione, un avveni-
mento con tutte le circostanze.La moltiplicazione di que-
sti seani diede origine alla prima seriftura ; se ne senti
] ufll:ta » $i andd comunicando, si perfeziond e se ne fece
unarte; e bentosto ciascun carattere che dapprima non
esprimeva che cose vaghe, fu destinato ad esprimere i
pensieri speciali, ed anche le modificazioni di questi pen-
s1erl,

La pilt antica scrittura adunque non trasmise né agli
assenti, ne alla posteritd, i suoni della voee con lettere
simili alle nostre. Es_sa espresse con delle imagini e con
de’ segni , sia natarali, sia arbitrari, le idee, i sentimen-
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ti, i giudizi; quantunque streftamente parlando, questi
ultimi da principio fossero sottintesi anzichi figurati.
Questa serittura impropriamente detta, primi la usarono
oli }'.'_rlzl,_l quali incominciarono dal disegnare, Puo con-
getfurarsi che 1 Fenicl non conobbero da principio altro
metodo, e che anticamente fosse cosi anche presso i
Greei; poich presso questi la medesima parola esprime
dipingere e scrivere.

I primi caratteri simbolici di eni parliamo erano gros-
solane effigie degli astri, delle piante, degli animali ¢
delle differenti cose della natura; altri poi ve n’erano di
puro capriccio. Tali furono i geroglifici dell’ Egitto, tali
i caratteri della China. Anche al giorno di ogai i selvag-
zi del Canadi esprimono i loro pensieri col dipingere o
rappresentare le cose di cui parliamo; di un tal mezzo si
valsero i Messicani, pria che il dominio spagnuolo va-
riasse la sorte di quell’impero. I Robertson ci fa cono-
scere che quando gli Spagnuoli sotto la condotta di Cor-
tez approdarono nel Messico, dei pittori rappresentaro-
no sopra tele ayvenimento per informarne il loro v
Montezuma.

Se futti i popoli della terra avessero conseralsla
primitiva loro scrittura, avrebbero continuato ad inten-
dersi per iscrilto, a malgrado della differenza dei linguas-
gi. I segni algebrici del zodiaco, de’pianeti, ¢ le stesse
cifre arabe, sono egualmente infese, quantunque difle-
rentemente pronunciate, dai diversi popoli dell’ Enropa.
Non sarcbbe adunque impossibile Pinventare una serittu-
ra che potesse essere intesa da futie le nazioni del mon-
do, e che ciascuna pronunciasse nella sua propria lingua.

E qui piacemi dire di passaggio, che il progetto di una
serittura universale non ¢ rimasto nella pura possibilita.
Molti dotti han tentato di metterlo in pratica. Vilkins
vescovo di Chester e il celebre Leibnitz hanno fatto mol4i:
studi per Pesecuzione di questo disegno; anzi puo dirsi
che venne in parte eseguito, e forse potrebbe otteners
mna perfezione maggiore ; anche perche & noto che i dotti
della China, del Tonquin, della Cochinchina, della Corea
e del Giappone hanno caratteri comuni che leggono cia-
scumo nella propria lingua.

Da quanto finora abbiam detto si raccoglie, che cli
antichi popoli aveano un metodo barbaro e grossolano
nel rappresentare i pensieri e le parole, copiando per in-
tero gli oggetti che formavano materia de’loro discorse,
per esempio v uomo, un albero;, un cavallo: ¢ questo
costituiva il primo grado della scrittura; che i prosie-
uo si pensd a rendere i segni piit semplici, ed in vece
didisegnare gli oggetti per intero, si contentarono di ra p-

~presentarne i tratti principali. Abbreviavasi in questo

modo il tempo, e 'enorme grossezza de’volumi diminui-
vasi. Nelle opere di Oro-Apollo si veggono molti testi di
queste pittare abbreviate, alle quali aggiunti alcuni se-
eni, e certi tratti disposti in ordine convenuto, ottene-
vasi quasi lo stesso efletto dei caratteri adottati da noi.
Forma questo il secondo stadio ossia grado cui perver-
ne la seritinre che fu detta geroglifica, e che presso gli
Egiziani segnd molti progressi, toccando per opera dei
sacerdoti differenti gradi di perfezione. . Yita &
Dopo I’ invcnzi'one della scritfura gerusl'f'z;l’o‘s,i:c ;‘
pil alto segno di perfezione di cui er2 Saﬁm : r,lmm'.
Mincid a convseere il bisogno d I!mTlr(lchIJ:l‘uﬁexi;:e d'vr?
atti a rupprvsonhlrc le parole mﬂlputl!;amlu = lll'l;!?l 1
oggetti. Gli spiriti inventori che lf l:m(a[ul(it‘\l usqcr\i’a} ono
sorsero sulla terra pel bene del l:o dcll‘a,vuée i 10
che Je articolazioni formate dal S“I‘”I. piohorsiare um
pioealp nomare cerpasgnd QOB & L EECEC B A
sto piceolo numero di snom_art:cu :!,ll 'nd_ l.m'lmu(]
cavale di segni. Si proposero in conseguenza di dipingere
b 7 di esprimerne agli occhi Ieffetto per mezzq
g‘! P_‘"""_la]’e"m,‘,ss‘elm una relazione ilnmuthata od unica col
S:I(S;]]{?:i(l.lﬁ_lp'-ufen'vg"n, néveruna altra idea presentassery,

per esprimere una parol
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a differenza de’ segni geroglifici, i quali racchiudendo
sempre una doppia idea, eran per questo difettosi offren-
do un doppio oggetto allo spirito.Inventati percio furono
alcuni segni, la proprietd de’quali fosse di esprimere le
parole e non le cose, e i quali presi separatamente non
significassero cosa alcuna, n¢ potessero formare alcun
senso se non accozzati insieme. E sta appunto n que-
sto la differenza tra il carattere geroglifico,e I'alfabetico.
Una sola figura geroglifica pud significare molto, ma un
solo carattere alfabetico o nulla esprime, 0 Scgnd al piut
un semplice suono,occorrendo molte lettere unite insieme

isultera una parola,ma bensi
dea piut complicata.
Avv. T. SEMMOLA

uniti insieme, mai nen ne r
la rappresentazione di una i
( Continua)
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L’ ORIENTE,

(ETTERE DI PASQUALE DE VIRGILIL A PRANCESCO LATTARI
Betfera VI

Smirne, 2} gingno 1846,

Francesco mio. .

Fecomi nuovamente nell’Asia; nella quale ogni flut-
to che mi rimenava, mi facea nuovamente palpitare il
cuore. Sono nell’ Asia minore, € nella piu gran citta di
essa, in Smirne; un po’ stanco, ,e vero d"anima ¢ di cor-
po per le mie corse incessanti ne'suol dintorni, nelle sue
sommita, fra le rovine di Efeso; ma sempremal Iespi-
rante quest’aria balsamica, vagheggiante le I:ICCIICZZ.U
orientali ne’suoi moltiplici bazar, confortantemi alla vi-

1@ bellissime donne. _
staD(LeIg(;ns; ﬁe partird forse, e mi di::igerb a Costantino-
poli, fermandomi qualche poco in Tenedo per v1s(11ta,r il
luogo dove fu Troja, tanta parte dell'imaginazione de’no-
striagiovani anni. Intanto 10 ti dird qualche cosa [i:]l ques
sta citth, solo per segwit ‘.l ordine rapu!amen‘te escrit-
tivo delle mie lettere. Da Costantinopoli spero scriverti

R oen,
pms;:r:.;ola regina delle citta dell’Anatolia, 'ornamen-
to dell’Asia, la corona dell’Jonia ( come la chiamavano
i antichi ), 1a patria infine di Omero, &, come ben sai,
it di dieci volte risorta dalle sue rovine. Bruciata da
Lidii, fu rifabbricata da Alessandro per un voto od un
sogno che sia; € poi e poi da Romani, Genoves, Vene-
7iani, Tarchi... €c. ec..: son queste storie oramal troppo
conte,e ilsolo argomento di esse basta a conciliare il son-
llorche vi si approda, presenta, nel fondo del
golfo, un magnifico anliteatro nel clivo
del monte Pago, ov'io son salito, come lmmaglﬂ,e“"é. per
godere il bello ed esteso panorama delle cgste -md:c? g
e del’Asia minore: ma, come tutte quasi le citta .‘;’"a'l’“
tine, per quanto bella sia al di fuori, altrettanto ébqvi'é 31(;1(13
al di dentro. 11 quartier franco & il pil trafficabl

. Ly -
citt. Tutto il rimanente non si compone che di vie Zﬁ,'ﬂa
tissime ¢ lorde, di case di 1egno ad i ol i in gial-
comodi, senza cammini, benche dipinte o e ricchis=
lo ed in turchino al di fuori. i suol hazqr soﬁalché la
simi di quanto mai si manifattura n Levante; ientale
chiamano,non senza qualche ragiont, laPar '.gl‘(." 'cndiu.

Ho visitato'le rovine del suo ultlmu_tt‘;rl:lbélc lrg“wenn :)
¢ ne ho pianto quasi. Anche 18 giornt :ahl over;
un altro incendio ; ma per la estrema attivith de ffu p
natore e delle truppe aqui stanziate, il danno no!

no. Essa, ali
suo lunghissimo

a: da due geroglifici al contrario |
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granmomento.Ora peraltro tutte le case chrevengonrifab-
bricate, sono di pietra, almeno quelle situate lungo la riva
del mare; ed i giardini e le fontane che di diritto sono
annessi ad ognuna di esse le rendono doleissime ed oltre-
modo pittoresche. Qui pure venti e pilt nazioni di ogni
lingua e costume; qui pure ali stessi Kief, gli stessi chi=
buk, 2li stessi narguiléh de’Levantini; la stessa vita mo-
notona ed inerte, lo stesso cielo puro e ridente, la stes-
sa natura balsamica ed inebriante, le stesse donne...
Niuna rovina in questi dintorni, tranne qualche pietra
del tempio di Cibele presso la cittadella, e la grotta di
Omero, ammettendo che sia veramente dessa.

Veduta Smirne dalla cittadella o acropoli, come in gre-
co la chiamano, & qualche cosa cl‘il}qall_te\'ole. Ad orien-
te, nel mezzo di un ondulato c.fert:hssuno paese si vede
serpeggiare I'Hermes, e verso il sud lo sguardo si stende
per lunghissimo tratte in uno non men fertile paese, In
cui scorgesi il Meles, ( del quale Omero, se ben ram-
menti, fa menzione ), che attraversa un acquidotto. Di
sotto ¢ tutta quanta la citta colle sue moschee e minareti,
col golfo che lunghissimo si estende al dinanzi,cpllc; selve’
di cipressi che si elevano e nel suo mezzo e ne’piani e ne
clivi e su’ poggi che la circondano; ma di cipressi che
armonizzano mirabilmente col resto, di cipressi infine
che ombreggiando le tombe de’ morti, sono i segni della
vita dell'Oriente. Lunghesso il Meles, non che in riva al
mare, vi ha gran numero di cafl® in legno che ben pos-
sono assimigliarsi ai nostri casotti de’ bagui. In questa
di frutta tutto qui & in grandissima attivita. A
truppe di 50, di 100 veggonsi i cammelli che vengon dal-
Pinterno dell’Asia minore, e depongono nelle grandi corti
d¢’ stabilimenti di commercio, chiamati Kan,iloro cari-
chi che, dopo essere stati preparati con siroppo ed altro,
sono trasportati nell’estero con gran prolitto de’ com-
mercianti.

Smirne & fra le citta dell'impero ottomano quella che,
a mio credere, pit si distingue pel vivo ardore che ha
di prender parte al progresso dell incivilimento, che gia
si manifesta da per ogni dove nel Levante. Lo spirito
di " associazione sembra in essa gia radicato, ad onta,
delle immense difficolta e del luogo e del costume e del-
la religione. Tale impulso, seguito con entusiasmo da
Greci, i quali son qui in numero di 40 mila e pill, ha
prodotto un certo numero d’istituzioni fayorevoli allo
sviluppamento dell’industria,ed una specie di movimento
generale, che promettono a questa citta un brillantissi-
mo avvenire. Se la prosperita del commercio avesse se=
condato tali disposizioni; esse avrebbero senza fallo
accelerato ! incivilimento in questa regione importantis-
sima dell’Asia Minore. Nulladimeno ' attuale stato delle

faccende commereiali non ha punto rallentato lo zelo di

molti generosi che si occupano incessqntemen%g: della sor-
te di questa infelice cittd, segno continuo agl n_\cendu,. a
tremuoti, alla peste, a fufti insomma flagelli umani ¢
divini. . '
Jeri sera tornai mezzo morto dalla corsa che feci alle
rovine di Efeso, a 15 ore lontane da Smirne, per via di-
sagevole ¢ montagnosa. Mi accom agnavano un Tede-
seo, un Ebreo e dué guide tartare. i andai pieno di de-
siderio, di memorie, d’illusioni; mi facevano sperare di
veder le rovine del tempio di Diana. Ma poco o nulla vi
ho rinvenuto di notevole: rovine qua € la per un angusta
valle tra due monti, il Prime ed il Corisso,ma non altro
che rotte mura ¢ brani di goloqne; cio che pud mdlcarﬁ
futto al pitt 1a localita_dell antica Efeso ¢ non al.tr(}.
tempio di Diana, a quel che sembra, fu fabbricato 1 acl:‘-
cia alla citth in un piano, oTa paludoso, a plpdx de'ts
montagna; ed i frantumi di grandi colonne dl_granal A
che 1a si rinvengono, lamaggior parte pere tral acql!llm_
la melma della palude, pot?ebberu acquietare gli qrfm‘i g
on vi giurerei pet corto, Vive pere T

stagione

logi; ma io N
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speranza di veder le vere rovine di questo famosissimo
tempio in S. Sofia ed in altri monumenti di Costantino-
poli, ove so che furono trasportate e sono tuttavia.
Poco lontano dalle mura della citta son le rovine d’un
tempio pilt piceolo del primo, che credono esser quello
incendiato da Erostrato il giorno stesso della nascita di
Alessandro il grande. Nella parte opposta & un piccolo
santuario elevato sopra sedici colonne; pii in Ia altre ed
altre rovine, ma tutte informi, stupide, insignificanti piu
che enigmatiche. Del resto basta il luogo de’grandi avve-
nimenti e de’storici monumenti, se non per accrescere le
illusioni, ¢io che ben dirado avviene, per far almeno
battere il cuore d'un dolce e melanconico sentimento; cio
che in me e ne’ miei colti compagni ¢ avvenuto visitan-
do quei luoghi dove fu uno de’piut grandi tempii del pa-
ganesimo, una delle sette maraviglie del mondo: que’

luoghi, ripeto, che furono teatro di tante ambizioni e |
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Lasciando ad altri la cura di spiegare quwst‘isﬁn.lo di
esseri ai quali non osiamo ancora accordare nulla che
sappia di sensibile, ci limiteremo ad aflermare che Bar-
ry fu veramente un eroe della sua razza. Una sera, du-
rante un tempo mthavola'to,_ ed una nebbia fitta e gelata,
un viaggiatore vede venirsi contro un animale alto o
grosso con le fauci aperte ‘e la lingua penzolone dalle
labbra. Credendo d’aver che fare con qualche belva dei
boschi vieini, colpisce con braccio vigoroso d'un colpo
di bastone ferrato la povera bestia che gli cade aj piedi
gemendo : era Barry ch'era stato ferito nel capo. Alcuni
istanti dopo i monaci del S. Bernardo gli fecero cono-
scere e deplorare il suo errore. 8’ando in cerca del po-
vero cane, e si trovo disteso sulla neve che avea fatta
rossa dal proprio sangue. Gli venneré prodigate tutte e
cure che s’avrebbero potuto profondere a un uomo, ma
inutilmente. Trasportato all’ospizio di Berna, si trovo

carneficine, in cui e Creso ed Alessandro e Lisimaco ¢ | che il ferro aveva toccato il cervello: malgrado gli sfor-

Mitriddte eSillarappresentarono I'un dopo I'altro si gran- |

di parti nella grande fragicommedia dell'Umanita.Addio.
P. pE VIRGILII

I CANE BARRY.

Chi nen invidierebbe la celebrita del cane Barry ?. .
Moltissimi viaggiatori smarriti, agghiacciati dal fred-

(1t Cane Berry. )

do, sorpresi dalle nevi sul Gran S. Bernardo, gli dovet-
tero la vita.

Forte, intelligente, pieng di energia, andava in cerca
dei sepolti, 1i dissotterrava; sorviva di guida a quelli che
potevano ancor camminare si trascinava dietro o tra-
sportava sulle sue proprie spalle quelli ai quali eran
venufe meno affatto le forze, o ch’eran morti o feriti.

zi della scienza, Barry dovette morire.

Gli furono resi tutti i possibili onori ed il suo corpo
conservato ed imbalsamato ebbe un luogo apposito nel
Museo di Berna. Nell'annesso disegno noi lo riproducia-
mo come cola si vede, M. P.

3

ALL’EGREGIA CAROLINA S.

NEL GIORNO DELLA SUA MONACAZIONE.

Esulta: i sacri claustri
Che tu bramasti, o pia,
Oggi per te risuonano,
Di tenera armonia,
Per te s’appresta il talamo
Dell’immortal Signor.

Ivi hanno sparso gli Angeli
Fiori raceolti in cielo;
Sul capo tuo virgineo
Sara posato un velo:
1 il vel che deve asconderti
Gli affanni di quaggiu.

= Ferve nel cor degli uomini
: Cruda ed eterna guerra:
. 'Vana, fugace, instabile
. . La gioja della terra; a
- B il prezzo delle lagrime,
~Si sconta col dolor.

Per te vedrai risplendere
In ciel benigna stella,
Sorridera propizia
Al suon di tua favella,
Ad un celeste gandio
L'alma ti schiudera.

Ivi al tuo canto, o vergin®
Aflida la preghiera: i
Ad essa udrai nsplqm fl re
Decli Angeli la senterd
Che al trono dell’Altissimo
Pura a recarla andra.

Fiamma sara che accendere
Ne pud di santo ardorq, _
Sensi a destar magnanimi
Deh scenda in ognl cuore
(ome Tugiada a piovere
Sugli appassiti fior.
Grovanst Pasquapony,
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LETTERE DI PASQUALE DE VIRGILII A FRANCESCO LATTARI

Beffera 1x0 \

Costantinopeli & luglio 1816
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B. Pugliu lit,

(Vedula della piazza del’At-meidan in Costantinopoli con la Moschea di S.* Sofia in fondo.)

Francesco mio.

Dall’ ultima mia lettera a te seritta da Smirne sino a

a questo di, il mio stato, anzichd di uomo che veglia , &
di chi sogna, ma di Ch} sogna non gia rubini e diamanti,
come suol dirsi, bensi un nuovo mondo tutto ideale e
fantastico ; un mondo insomma di maraviglie, a eui la
mente non pud giungere s¢ non .111‘quel!0 stato di ﬁs(;ll-
co assopimento ( Kief) tanto dai ]u@n anc]ato,‘ (; 'HE!
essi conseguito in tal qual m.odo con I'uso de ng‘t “d-c
¢.dell’ oppio. To fard ogni mid possa per escir Presto ld
questo stato anormale, aman'ilo un po’meglio vn-_qr‘ a
vita reale, bene o male che sia; € tra due o tre g_li}“‘",
partird senza fallo daCostantinopoli per conferirmi 10rS¢
alle isole Jonie, passando pel Pelopponeso col fermo di-
segno di visitar Navarrino e Missolungt.
_Intanto, perche sei si tenero delle nove
gloni ove or sono, te ne dird qualche cosa, come potr
meglio, Jasciando a te tulto il talento de cgypment;m,.
€ quali sej si pratico e giusto, da non invidiar¢ l.lb‘»'%!l
Verroe ne i Vellutelli de’nostri analitic e sever1giorii.
ANNO XI

lle di queste re-
potrd

11 mio tragitto da Smirne a Costantinopoli sul piro-
scafo francese il Zelemaco, fu pilt che felice; talmente
che potetti assai bene render conto a me stesso di
quanto ebbe a colpire gl'incantati miei sensi, ad arric-
chir di riflessioni la mente e d’impressioni il cuore. In
quel tragitto adunque non perdesi mai di vista la ter_ra,_
e dovunque 1'occhio si aflisa, si ha una bellezza direi
quasi pilt artistica che naturale ad ammirare, a far ri-
vivere una classica memoria. Nell’escir dal lungo golfo
per esempio, eccoti a sinistra Seio, a destra I\;Iiti-lene,
amenissime e verdeggianti isole, di eui celebre 'una per
la recente crudissima strage delle sue donne; Paltra
(Pantica Lesbo) per essere stata_pa.trl'a. della tua 1qfehce
Saffo. (1) Cammin facendo eccoti di rincontro la piccola

(1) 1l sig. de Virgilii vuol qui alludere alla Biografia de
Saffo da n i scritta cinque 8nni dietro per illustrare un €1
pinto del Gnos e compier |a lacupa che trovavasi per qﬁﬁllﬂ
famosa poetessa tra le 7.ite delle donne celebri detiate ca la
Duchessa d’ Abrantés. E questo un tratto della coﬂsll'f[“ gen-
tilezza del nostro amico verso di noi. g » Lartans,

D SETTEMBRE 1846 —
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ma plttu_r(*sr'zl T'encdo, bassamente ondulata, legziadra-
n'_wnl(: ricurva,con la sua piccola citta o cittadellas e quin-
di la numerosa lﬂu!fé_lf‘(-llfi Grecei, el terribile rlr;a_r_r:,uul che
i o e e b una scena rit entissima di
> H n et esci dallo stretto canale di
T‘(-nedu, f':r:r.-o_l Isola di Lenno col suo fosco e ferricno
irmeo, che ti si spicga dinanzi in tulta la sua selvacuia
n_mest;f. Olt_rr- correndo, e tenendoti sempre verso r)riv‘n?n
ti trovi nell'entrata dell’Ellespondo,, maraviglioso canale
tl} puchergvse tra I' Asia e I’ Europa, fra I'antica Tracia
cioe e la Troade; in quel punto infine dove i due conti-
nenti I'uno a vista dell’altro, par che si sorridano ami-
chevolmente e gareggino insieme nello spandere all*oc-
chio d.ell’a_ttfmitu riguardante i loro piu peregrini tesori.
(Q:l é}l;i(]lll::'gu;lerltl;)'l,t ttintl.;?J e I\]?ITI‘{,I!\ lclilhoso e mcmom_ndu.
g e R ) 1 gt ol ol L L
ere 11 vi ; seni, borgate, promontorii amenissimi,
pittoresche e fantastiche ricurve, quanto insomma di pilt
vario ed ameno ha potuto formar la patura. E poi, i
campi ¢ le rovine di Troja, le tombe gemelle di Patroclo
e di Achille, (‘he_'uzgk-Kal(-ssi, ¢ Kelid-Bahar, i Dardanelli
con le sventolanti bandicre, Gallipoli con le sue ri-
gogliose iozri, .Z\'agara-liarml, e Sesto ed Abido, e le
bocehe del Cranico, e per conseguente Serse col suo ponte
-per invader la Grecia, flusso dell’ Asia nell’ Europa, ed
-}It_tss_sand.rn_) col suo Qii{ felice passaggio per invader la
i ersia, rillusso dell’Europa sull’Asia; ed Ero ¢ Leandro,
¢ Costanlino e Solimano e Maometto 1T e Byron ccc.
_lu tut'tu cid sino al mare di Marmora (la Propontide)
in cui si passa parimente di bellezza in bellezza; ¢ lar-
cipelago de’ Principi ciod, ed il Castello delle sette torri,
e cento altre cose, ch’io non saprei ben deseriverti e per
la loro moltiplicita, e per lo stato in cui sono al pre-
sente ; eccoti Costantinopoli di fronte, l'antica Bisanzio,
la Sultana dell’ Oriente, la citti che niuno riguarda sen-
za gettare un grido di meraviglia misto ad un sospiro;
che tutti aspirano a possedere, ma su cui niuno ha finora
osato di stendere la mano del dominio.

I’ aspetto di Costantinopoli, da qualunque siasi punto
riguardato, a dir vero, & magnifico; pilt pittoresco di
quanto avessi potuto immaginare; in un motto pil pit-
toresco della stessa Napoli, meno la grandiosita di questa
ed il Vesuvio... e ¢io basta. Entrando nel suo mirabile
porto, il Corno d’oro, intersecato da due gran ponti di
legno, ti trovi in mezzo a tre grandi citta, Costantino-
poli ciod, Pera e Scutariz la prima divisa dalla seconda
dal Corno d'oro, ambedue poi divise dalla terza che enell’
Asia, dal canale del Bosforo. Tre promontorii meravi-
gliosi popolati di migliaja e miglinja di case tutte dilegno
dipinte in isvariati colori, e di moschee a cupole dorate
¢ minareli, di selve di cipressi e monumenti turcheschis;
di gallerie,di terrazzi, di bandiere; cose tutle che sfidano
la piit ardente immaginazione de’poeti. E - queste cose
tutte poi, miste a’'mille e mille feik che intersecano
in tutti i sensi questi canali, rapidissimi, leggeri, vario-
pinti, fantastici sempre; alle navi di grosso bordo qua ¢
Ia stanziate, risuonanti sempre turchesche armonie; 2’
pivoscali delle nazioni curopee che vanno ¢ vengono in
gran numero, come piccioli vileani ambulanti; a'legni
mercantili che entrando dal Mar nero e da quel di Mar-
mora s’ incontrano, s incrocicchiano, si salutano; a que’
cento sharcatoi, stivati di magnifici cavalli a gualdrappe
di oro, che attendono ed Ambasciatori e Ministri e Pa-
seift, i quali su’loro magnifici Bese-Lifle,sen vengono dalle
{or delizie di Ter-apia, di Bey-lerbey, di Bey-uctary nel
osforo ridentissimo; a quelle carrozze a fiorami ¢ do-
seroglifiei, entro eui misteriose e velate bellezze si
all’ aura stessa chie spira daila punta del Ser-

?

pati

assidono, ¢ L _
pagliog & mille e mille costinni che ti passano dinanzi; a
aglio;
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I 01 vechiesa t';ml1_:1--"mw‘::¢'uit-lm periodieamente richia-
:::[I,I,: :] !,III:]]::[l;lI:;.:-l;;:i;l;(l-i::i)"h‘”-{p']n'”(”w ¢ fall‘;! prechiera ;
e lp purissimo e dialano; a (que=

> chie per ogni dove ti svolazzano din-
tumf)]f"(! alln-f;mu.t Cuori con le loro continue ¢ consonanti

].],wl:'mli.l' :’1 f[fl}'?t’.llf?h‘.rnl prufn_mi‘cl‘le esalano da [atie le
e i i stk

. juest: a che ti formano un insieme,
una soave armonia che solo solo qui potresti ammirare ;
r]_nos(u unica citth dove _ln natura, il costume, la hizzar-
ria, la religione, la storia stessa sembrano congiurate in-
sieme per rapir in estasi le menti di quanti tragzono nel
delizioso e fantastico suo seno, fanno di Cost;\mtinupuli
uno scrigno di perle orientali, che la verga magica (" un
incantatore ha tratte fuor delle onde per destar I'am-
mirazione del mondo.

B ¢id in quanto all’esterno di Costantinopoli. Che
dirti poi del suo interno, delle sue strade ciot, piazze
bhazar ec. ec?..La troppo mala prmenziono ch’io di qm;
ste cose mi avea,di unita alla conoscenza delle altre citta
orientali, me 1 han fatta, a dirti il vero, sembrar meno
orribile di quel che non sia sembrata ¢ rion sembri tat-
tavia agli occhi soverchiamente schifiltosi de’touristes del
Levante. Stimo quindi essere stato, ani che ingiuslo,as-
sai stolto quel tale lord inglese, di eui non ricordy il
nome, il quale dimord per piii di in Costantinopoli, con-
:t;lag}l‘;]ll‘fo !1 ‘su? Cstcr‘no‘e sattul tnll.ti '_h ;:spvtti.ml in

i punti ed in tutte le ore, senza mai metter piede a
terra. Egli¢ pur troppo vero che le strade di questa
cittia sonv anguste, per lo pilt ripide e mal lastricate ; che
un‘orda immensa di cani erranti, lupini perloppit, sel-
vaggi, schifosi, rognosi le infercettano nel giorno in futti
i sensi co’lor parti ed immondizie; e nella notte le em-
picno de’loro latrati continui ed assordanti: ¢ vero che i
suoi bazar sono oscuriper lo pilt,fradiei, lordi, ributtanti,
ad onta delle immense ricchezze orientali che adunano ed
in tutti i generi ed in tutte le forme;e che il tutt’ insicmea
a chi vien d’Europa non si mostra che come 'opera d'un
abile ed immaginoso artefice per divertirlo sguardo e non
pilt, illusione oftica d’un panorama priva di solidita e di
essenza:ma, a prescindere dai miglioramenti oramai fatti
e faciendi in essa, come, strade rette e di qualche como-
dita, grandi stabilimenti a fabbrica di pictra,quali sono il
palazzo de’ministeri conla suasuhlime porta,molte vastis-
sime caserme, ed altre opere dital fatta; non merita forse
di esser contemplato,vagheggiato il vecchio gerraglio con
le sue auree ed intarsiate rotonde, con le sue fantastiche
corti,co’suoi grandiosi giardini ed harém e piazze immen-
se da formarti sol esso una cittd e fra le piti belle e deli-
ziose ch’io m’abbia mai vedute? Non merita di esser con-
tc'l‘"np]ata con pari ammirazione la moschea di 8. Sofia, il
pilt gran tempio dell’ Impero, il 8. Pictro dell’ Oriente,
cont le sue vastecolonne di granito rosso tolte dai tempil di
Tfeso e di Balbee, sebben diserta de’suoi musaici, de’suoi
altari, de’suoi mille fregi e sculture? E quauti alfri st-
blimi monumenti non son qui che reclamano, 1non che
I'attenzione del semplice torista, quella del pocta, dell
artista, dello storico, del filosofo 7 .. Or questi monumenli
o credere, oltre la S, Sofia, e le altre moschee
i Achmet, di Selim, di Bajazet, di Soliman,
esca architettura, e da para-
conarsi, con le debite riserve di t‘{m}l’lh.{’o?.“,““ ?I)i'iuz'i_
pii, alle pilt macstose goionde Sl oo ARCa Che detla
moderna Italia, Le magnifiche torbe di Maametts i,

di Solimano, dell’ultimo Mahmoud, con le lor coltrici in

an candelabri di argento, ¢ codici del (o=

sono & mi
imperiali d
opere stupende della tureh

oro, co’loro gr o T !
rano in pergamena arlisticamente miniati; la gran plaz-

za dell’ At-meidan (antico Eppmi_l'ut_ll”} teatro della sirage
de’ Giannizzeri, in mezzo i cui si levano superbamente
e | Obeliseo di Teodosio, € la cvlonna di Costanting Pgp-
ﬁmg(:nctu,di cui il primo ¢ uno de’pit subliai monum.nii

colpi di capnone che di quando in quando ti colpiscono

———————————————————————
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che sien sopravvissati alla rabbia delle sette, alla bar-
baric de’tempi ; la immensa cisterna delle mille ed una
colonna, opera fra le antiche di gran lunga superiore a
quanto io m'abbia veduto in tal genere; e per non an-
dar tropp’oltre, le torri di Galata e del Seraschiere, 1
cMoschi, le funtane, gli acquedotti e molte altre cose m=
cristiane e musulmane, son futte

rabili antiche emoderne,
rivedute, ¢ che

cose pilt elie stupende, e che io ho vedute, !
mi han laseiato nell'animo le pilt profonde e care impres=
sioni.Costantinopoli non ha, come molti credeno, il solo
presente: ma un passato,e vario e classico ed importante
passito, ¢ che converrebbe accuratamente st‘udmr(} as-
sai pitt ehe non si fa, percht vengano espl'icah(.: clnquti
molli enigmi che impacciano non poco ali sl’ormgmh di
questa importante nazione; € s! traggano elementi per la
rigenerazione, 0 per dir meglio Iincivilimento di questo
numeroso popolo troppo ]_ungamamte abjettato e vili-
peso. Insomma, ¢id che chiamano barbarie, e che giu-
stamente viene applicata a tutte le cilth orientali, inCo-
stantinopoli non pesa, ma sorride, e per la natura del
luogo, unico nel mondo, e per lo stato in cui essa tro-
vasi di Capitale d’un vasto impero. Si, la barbarie vi
sarride, ¢ troppo lascivamente, perchd possano i Musul-
mani pensar di per se e b igaisi di qualunque siasi mi-
alioramento; cio che 2 mio credere ¢ uno de’ pitt forti
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questo ti andava a sangue quell’altro giudizio, deseritto

in tela ampissima, ed esposto qualche anni indietro ed

ora ridotto in altra di brevissimo metro; giudizio non di

speziosita e di bellezza, ma di sapienza sopra la mortale

perfettissima, per cuia Salomone si fé palese a quale

delle due donne eonvenisse il vivo e conteso bambino. Ti
piacevi non poco di quei due quadri in che @ ritratto Raf-

faclle che dipinge nella sua officina, ed Errico I re di

Francia, il quale vicino a morte pur vuole in persona
veder benedette le nozze della sorella Margherita col
duca Emanuele Filiberto di S8avoja. Questo lo ebbe de-
seritto con la sua nsata eleganza quel nostro dolcissimo
amico monsignor Carlo Gazola. ¥ aflettnosa dilettazione”
scese nell’animo tuo quando vide dinanzi a se quasi
vivi e moventisi quei giovani del Decamerone del Boecac-
cio, i quali per dare alleggiamento € ristoro agli spiriti
contristati dalle funeste scene della pestilenza, vitirati in
yilla cercano sollazzo nel contarsi quelle novelle che
giunsero a noi-esempio di schiefta e castizata favella.
Ove Dartista dia I'ultima mano a questo suo lavoro io
mi faticherd illustrarlo alla bella meglio. Per tutto ove
posava il tuo occhio sulle pareti dell’ampissima officina
di questo artista gli si presentavauo a vedere disegni
d’ogni metro che le favolose deitd degli antichi, la for-
tezza dei nostri martiri, i fasti divomini celebrati rimem-
hrano. Quanto popolo d’iddii! quanto di eroi! tutto

impacei pel sognato incivilimento della Turchia.

Jori Paltro mi avvenne di vedere il giovine Sultano
Abdul-Medijd. Jeri fui ricevato daReehid Pascia. ... Ma
di questi ti dird in altra mia, essendo oramai stanco di
serivere, e la danza de’Derviches mi chiama a st. Addio,
dunque, ma per poco, addio. P. Dg VIRGILIL

BELLE ARER

LA PpEDA

DIPINTO A FRESCO DEL CAV. FRANCESCO PODESTI

Al sig. Carlo Torre

Mio carissimo Carlo

Tj verranno spesso alla mente quelle ore beate che,
me compagno, or son quattro mesi qui n Roma speu-
dovi nelle artistiche peregrinazioni per 1o officine dei piu
lodati pittori e scultori ammirandoti di quelle opere che
Vetd presente faranno gloriosa alle avvenire. Mi ricorda
ancora di quella mattina che entrammo allo studio di
uel valentuomo del cav. Francesco Podesti, il quale al
valor sommo nell'arte aggiunge tanta cortesia di manie-
e che sembra venuto da uno de'cavalieri del Medio Evo.
Non parlo gid di que’sguaiati paladini dell’Ariosto, che
da nonnulla calavano un fendente sul cranio
ro cristiano e di botto lo spacciavauo per
cht al nostro Podesti non corre nel-
ne ha tanta gagliardia_nc_lle brac-
cia; si bene parlo di quei cavalieri umanissimi, (f!‘e_ﬂtl
esempio di gentilezza sono rimasti nelle givili nsenze.
N mi & caduto di mente come il tuo occhio I
di guardare e riguardare 1¢ tante belle creaziol

trasse da’suoi pennellii
dente animo. 1d or vagl
tre Dee discordi fanno mostra
ayersi favorevole il voto di Paride,
giudice della gara per qu¢
sulla mensa degli Dei alle nozze

per cost
d un pove
Valtro mondo: 10,
le vene quel sanguc,

jeggiavl qu

yon finiva
i che egli
ngegnosissimi di obbedire all’ar- . .
el dipinto nel quale le Questi ed altri concepimel
di loro formosila per
chiamato da Giove a | altro nomo e traspor
| tanto famoso pomo gittato
i Teti ¢ di Peleo. An-
lo di Priamo, piacque

fatture del Podestil Qui vedevi Venere che si adorna e
si abbiglia dinanzi al fidato speechio ; e Ia vincitrice del
pomo ¢ portata all’olimpo dalle Grazie. Ecco, ci P&l‘lal_n-
mo, Apollo che fa strazio crudele al corpo di Marsia,
lice ed orgoglioso che 0s0 sfidare al canto il Dio
dell’'armonia. Ecco Giove, a ridosso dell’'aquila, saettante
oli ardimentosi giganti. Eceo il prepotente seduttore di
= . . . 4 -

Antiope, di Calisto, di Danae, di Semele, di Leda, che
in toro,rapisce la bella Earopa seco traendola
E inal ti lamenti poi o Giove,
degl’ inferni toglie

¢

satiro infe

tramutatosi
pei vasti campi del mare.
se 13, seguendo il tuo esempio, il re
er forza la tua stessa figlia Proserpina: pill consighiato
Paltro tuo fratello, signore delle acque, si fa condurre

qua innanzi per sposarla Anfitrite agiatamente seduta in

una conchiglia tirata da due delfini. Applaudimmo alle

danze delle ore; e salutammo Lucifero, nunzio del gior-

no, che stavasi in compagnia di Eunomia, Diocle ed Ire-

ne. Meravigliammo alla vista del glorioso Olimpo, ove

con la sua corte dimorava Giove. Vedemmo in quaran-

tuno cartoni descritte le vite e le geste del Dio del vino

¢ di Diana; e quel Bacco rapito da Pirati & tale compo-

sto che ci parve uscito dalla potente fantasia del Buonar-

roli, ed operate dall’ immortale Sanzio lg. figure di En-

dimione e di Semele, visitata Tuna da Giove, Valtro da

Diana. Ecco, dicemmo, 1'iroso Achille; ecco i prum

parenti dell’ umana famiglia godersi delle delizie del ter-
restre paradiso. Entrammo con Dante e Francesco 1 al-
le officine di Giotto e diBenvenuto Cellini. Oh di quanta
pietd ¢i compunse il cuore la vista di Mat;i_a piangente
sul corpo di Gest deposto dalla croce} (' inchinammo
devoti al maggior Picro ¢ al Vase d’elezione, ¢ al corag-
giosissimo Lorenzo, ¢ alla castissima Dorotea, che per te-
nersi Panima ferma

a quella fede
CI'¢ principio alla via di salvazione,
uisa di martirio.
iti di quella fecondissima
fantasia del Podesti ti fecero dire sentirti mutato in tutt’
tato in un mondo nuovo, ove null
altro che il bello vedevi, € solo poesia regnava. Ti parve
quasi impossibile (e 2 cui non parrehbe‘!) c-l{t: un uomo
di ancor fresca et abbia potuto operare tanti dipinti piu

soffrono nel loro eorpo ogni 8

¢he a te, come un tempo al figliuo
Premettere 'ayvenenza tenerissima

= Pallade O Menc
gRosa di Giunone, ed alla sovera di Pollade. N& meno d

di Venere alla confe-

o meno vaghi, intorno ai quali si sarchbe travagliate
i [ ogn'altro fino alla pilt tarda vecchiezza. E t‘if avresti



e — E— — e

<022 EI0:

sacrato che si conserva in un'ampolla a forma di aquila,
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detto se per tua ventura ti fossi incontrato a vedere quel-
la tela del santo re David,che allarpa armoniosa sposa-
va il canto dei salmi che invocano i Signore propizio al
Suo regno, terribile a’suoi nemici, misericordioso alle
sue peccata; con Micol da costa sospesa ascoltando le
profetiche note del sovrano consorte; o quel tanto bel-
lissimo dipinto del Tasso che rinomanza molta ageiun-
sealla fama del Podesti? Son due mesi appena che egli
si adopera in altra tela vaghissima, e gia ¢ al fine del
dipingerla, nella quale Leonardo da Vinei presenta a
Lodovico il Moro il diseano del suo Cenacolo.
La breve dimora in Roma non ti die agio di visitare
il palazzo del principe Torlonia, ove varie buone opere di
scultura e pittura si vezzono. In una delle sale il Pode-
sti dipinse i misteri di Diana caccialrice e gli esercizi
ginnastici delle sue pudiche ninfe (1). Dalle favole pitt
ricordate di questa Dea delle sclve trasse sapicntemente
il Pittore saggi ammaestramenti ed utili jp ogni tempo
all'uomo, i quali egli rappresentd in tantj simboli. Per-
ché abbi un’idea di queste dipinture a fresco, basta che
io ti metta solt'occhio un disegno delle medesime, che
da se ti dara la cosa viva a vedere e sentire (2), Eeco
due fanciulli che giocondamente sitrastullano colla preda
¢ le fanno festa intorno. Giubiloso il maschio, dritto in
piedi, tenendo colla sinistra mano un uccello, curva il
capo verso il medesimo, gli rivolge I'indice della destra e
con innocente sorriso par che gli parli alcuna cosa. La
fanciulla con movenza ‘assai amorosa vuol carezzarlo,
¢ aspetta di potere alla sua volta giocare coll’incauto
volatile, il quale pigolando forte apre le ali. Ella siede
sul dosso di morto cervo, cui ancora confitta nel fianco
vedi Ja micidiale freccia. Le scende dall’ omero il tur-
casso e stringe J'arco nel pugno della destra che le fa
da puntello a piu agevole adagiarsi. Il cane con gli oc-
chi ancor studioso, con I'odorato acutissimo, dimenan-
do con molta allegria la coda, sembra inseguire altra
preda. Quanta potenza di vita trasfuse il pittore in (que-
sta sua opera impressa di una poesia che eloquentemen-
te ti va al cnore! Quanta semplicita di composizione!
Manca 'ingegno, mancano le parole a desecrivere si
fatte creazioni dell'arte. Tacero ancora di dirti che leg-
giadro ¢ il colorito in questo dipinto, diligente il dise-
gno, convenevoli e vaghe le attitudini, perché tu gid co-
nosci il Podesti, e le cose belle, come coteste sono, non
si possono mai appieno lodare. Addio. Di per me cose
carissime quante pilt puoi ai parenti ed agli amici, ed
ama intanto e ssempre il
Di Roma 2 agosto 1846.
Tuo affez. fratello

Feberico Torre

CUCCHIAJO D’ORO DEL XII SECOLO.

Si fa uso di questo cucchiajo nella cerimonia solenne
della incoronazione de’re e delle regine d’Inghilterra, e
si conserva nella forre di Londra in mezzo alle Regalia,
di cui abbiamo altre volte parlato. Dallo stile degli or-
nati si argomenta essere opera del dodicesimo secolo.
Puro ¢ 'oro dj che & formato; quattro perle ornano la
parte rilevata del manico, ed un elegante arabesco ab-
bellisce il cucchiajo che & piuttosto soltile e diviso per
mezzo di un risalto in due cavith.In queste Parcivescovo
peli’atto della incoronazione mette due dita coll’olio con-

i) Queste pillure vedonsi nel Palazzo di cilta,come ho det-

to, e non in queilo della Viila, come si legge nell’Album di
Roma del 1¢ Agosto, :

(») Siamo dolenti di non aver potuto riprodurre in queste

ite il diseono gentilmente inviateei dal ch. scrittore di
Pagine il di a g L.

questo arlicglo.

s
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di cui la testa forma il turacciolo.
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AD ANGELO BROFFERIO

I CISTERCENSI NELLA CASA DI CAJO MARIO.

€Chi si aggira sui colli di Sora lieti di verzura e di ac-
que cadenti, ode ripetersi anco dal minulo p‘opo‘i(_) du(-:
nomi celebrati per potenza d'intelletto e per virtu nuhtare}
Cicerone e Mario. Strana mutazione delle cose umane!
In amena terra d’ogni intorno bagnata dalle acque del
Liri e del Fibreng, in codesta isoletfa & fama che nascesse
il grande oratore di Roma: oravi sorge il monastero di
S. Domenico. Discosto quattro miglia, mettendo le pri-
me orme nello stato pontificio, sul declivio di modesta col-

=
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linetta, eccoti il sito ove sorgeva una casa di Cajo Ma-
rio, il qualsito dallamemore posterith denominossi Casa-
marii: ora vi sorge un monistero di Gistercensi. 1l cri-
stianesimo copre colle aliauguste i siti memorandi dell’an-
tica gloria romana. Dove si agitavano le cure del foro e
della guerra, ¢ si meditavano conquisti e'stragi, ora umili
monaci in bianche lane, attriti dai digiuni e dalle peni-
tenze vipetono gl'inni di Dio. 1l monastero di S. Dome-
nico ¢ presso una via frequente di popolo e di traffico:

(Un Trappista. )

quivi fra macchine operose, fra manifatture di Pﬁ‘::;tg
fabbriche di carte, ¢ tantala febbre delcommercio, g~
Vagitarsi degli artigiani, che nell'animo (le_l pel]cgl‘"édcsu:
s’ insinua lzf santa mestizia della solitudine e'ldchesino
volutta della vita conI;el.‘l‘llﬂaﬁ""’‘Pcr]a (-Il.lal iy Iorli eremi

agli anni pitt verdi portai amore ¢ T1v m:cn.-:ft ag Cdon
cristiani , volli condurmi al monastero di Ca‘ba{n"ﬂ rd;—.‘l cal=
la solitudine viene significata in tutta la sublimita
olicismg, e

Giunto al santo ospizio, sentii la beatitudine chc\.s léf:‘f

Uscire dai tabernacoli del Signore. 1l monastero ¢ €€

chiato da giganti montagne che costringono le anime a
chiudersi nella meditazione. Se ti fan’a girare lo sguardo
@’ intorno, da settentrione ti viene unaria vivilicata dalla
preghiera: ed & Paria che spira dalla splendidaCertosa
di Trisulti. Ad oriente la scena si offre oltre modo pit-
toresca: veggonsi le ignude orride creste degli Appgxt
nini, e quindi colli videnti l'l_lc 2 modo di anfiteatro IL'J-
gradando, mostransi coronati di castella .e'festaun di (-)olu
veli; ed io fra quei colli dal santo ospizio salutai ¢

, A di Arpino. La quale comeche Ca-

grato animo la cittd 1 : :
duta dalla yetusta sua grandezza, ¢id non pertanto qua
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si maestra dei circostanti paesi serba cletta copia di col-
ti abitanti che hanno in amore le lettere ¢ le belle
arti; e i poeti che vanno a meditare sulle ciclopiche sue
mura, nella patria di Tullio e di Mario trovano Deate
accoglienze. Al primo entrare nel monastero siapre al no-
stro sguardo tutto che di meglio sogliono narracei i ro-
manzieri nelle prolisse descrizioni delle antiche badie.
Una gran porta gotica ad arco acuto ci mette nel cortile:
quivi siamo in cospeltto a gotica hasilica con facciata com-
messa di pietre riquadrate: si ascende al suo portico per
ventidue gradini stesi per tutta 'ampiezza deila chiesa: due
cipressi piramidali sorgono presso la basilica, ed altri ci-
pressi e croci segnano il cimitero della badia cui aggiun-
ge severith la vista di archi cadenti e di prostrate vetu-
ste abitazioni, che fanno argomentare essere stato il mo-
nastero in altri tempi assai pilt vasto che ogaigiorno non
si trova. il pensiero della distruzione e delle rovine ac-
eresce il sacro orrore della badia, e ci consiclia a medila-~
re sulla caduciti delle cose terrene. )

Mi presentai al padre Priore, ed egli tosto cortese-
mente mi addusse alle stanze della foresteria: quindi mi
scorse alla biblioteca, ove mi feci a legzere pagine che di-
scorrono le cose pilt commendevoli della balia. Sovra gli
seailali sorzono tele ritraenti abati assunti all’episcopz:tﬂ:
fra’quali armirasi il vencerando Giuseppe da Veroli, che
per acconsentire al pio desiderio di probi cherici della
sua patiia, fondava nel secolo undecimo il monastero di
Casamari. Da una parete pende un quadro che tutti ac-
colse i miei pensieri. Avvolto in bianche lane, chiuso il
capo d'un eappccio, solcato il volto da cupa squallidezza,
vi ha ritratto 'abate Raned, 1'austero riformatore della
Trappa.In quella pallida figura io vedeva emunto di forze,
consumato dai digiuni e dalle vigilie, 'uomo straordina-
rio, che fra ideliri delle volutta mondane, trafitto nel pro-
fondo del cuore da sventura acerbissima, insorse a ma-
onanimo proposito, e disviluppatosi dai vaneggiamenti del
seeolo, andd a chiudersi in ospizio solitario per rendere
di st la piti rizida testimonianza di vita penitente. Cha-
teaubriand ne trasse subbictto a santo volume, che pare

inspiraio fra gllincensi del santuario, scritto su la pictra

det sepoleri.

Declinando gli cechi da quella effigie, mi avvenui nel
monaco cui ¢ affidata fa enstodia della biblioteca, Gli do-
mandai se la badia di Casamari fosse governata giusta
fe norme del Rance. Egli mi rispose, che tal fu, e che
poscia papa Leone XII tempero in qualche modo la
rigida disciplina del riformatore, e volle che il nome di
Trappisti in quella si scambiasse di Cistercensi della pilt
stretta osservanza. Nell’accento del monaco sentii U'eco
dei Subalpini: ne fui commosso,e prorupp@:—_—‘&’auh‘v,sare—
ste voi Piemontese 7— 51, Piemoniese, 1l rispuse. —Oh
quale benigna ventura mi fa spesso incontrare buoni Pie-
montesi nelle solitudini di Dio! Sono forse mici fratelli
che m’invitano al loro consorzio! Ben mi ricordo, gli
soggiunsi, che anco fra gli eremiti camaldolesi su le balze
tusculane mi stava a fianco assistente alla mensa un an-
tico capitano piemontesz, il padre Teobaldo da Fossano.
Al che riprese il Cistercense in concise e gravi parole: —
Ed & appunto il buon padre Teobaldo che mi resc lorte
de’suoi consigli, e mi si fece scorta fidata alla monastica
vita. Quindi compiacendomi nelle domande, mi chiari lo
stato del suo animo, e mi aperse come nel liore deglianni
insegnasse letteratura in Fossano,ecome stanco del secolo
fallace si risolvesse a mutare ciclo e condizione di vita,
henedicendo in Teobaldo il messo di Dio, nel monastero
fa via del cielo. Mella vicenda del dialogo studiavo su la,
fisopomia del monaco la sua anima; e non mi occorse di
vedere un lampo d’_ sorriso che jrradiasse guel vlolto ma-
gro e severo. Da ,(\t({lﬂSSEtte anni indossa il ravido abito
dei Cistercensi; 'etd sua varca di poco i cinguant’anni.

Qi vede in qued volto un uomo che lottd, e sofirendo vin-
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se, un uomo lieto delle spine di eui cingesi la sua vita,
perche un giorno si convertiranno in fiori di eterna fra-
aranza. o gli diceva:—DPadre, sicte orvoicontento d’aver-
vi eletto un tal genere di vita? — Contentissimo, mi ri-
spondeva ; vivo nella pace di Dio. — Ma, io soggiun-
cova,questo modo di vivere ¢ veramente rigido come stol
cienificare la denominazione di 'l'mppisluk}) quella di Ci-
stereense della piln stretta osservanza?— La vita nostra,
eali riprese, ¢ rigida assaiy ma conduce alla salute eter-
na. Qui & vietato il cibarsidelle carni, vietatoil libero uso
della parola; siamo dispensati dal silenziosolo incerte oc-
correnze ed in certe ore. Idigiuni sono frequenti,e le notti
interrotte dalla voee del santuario che ci toglic al paglie-
riccio dell’ umile celletta e ci chiama al coro per vicilare
nella santa preghiera. Sette volte in ciascun giorno i mo-
naci si raccolzono nel tempio a salmeggiare ¢ meditare.
Ma, vi ripeto, io sono contentissimo: qui senza ricchezze,
senza ambizioni, senza desideri della terra, qui si vive
nella pace del Signore.— Tal penso parlasscro I magna-
nimi penitenti chiusi negli eremi defla Tebaidel A cio
non era ancor pago, se non giungeya a conoseere il suo
nome, ed egli mi soddisfece. Nel secolo chiamossi Luigi
Vera di Busca (provincia di Cunco), nel monastero prese
il nome di Basilio. E venerato nei circostanti paesi il pa-
dre Basilio per integrita di vita ed accorgimento di con-
siglio: laonde traggono d’ogni parte a visitarlo i peni-
tenti che ardono di pacificarsi con Bio. Veramentle negli
atti e negli accenti del padre Basiliv si sente il fuoco della
fede che lo vivifica. I1 padre Basilio suputemi subalpino,
mostrossi meco largo di benevolenza, conducendomi per
ogni dove nella badia, e mi fece osservare la bella farma-
cia, un chiostro ornato di colonne di marmo con lavoro
gotico, e la sala del capitolo co’suoi quattro grossi pila-
stri cerchiati di vaghe colonnette, e la sepoltura degli
abati che vi stanel mezzo quasi ad ammonire i monaci che
ogniqualvolfa vi si aceolgono a ragionare delle cose im-
portanti del monistero, facciano sacramento dinon fran-
gere i vincoli della santa fratellanza e di non isnervare
la severa disciplina dei Cistercensi. 3i condusse inoltre
nel funebre recinto dove dormono le ossa de’suoi fratel-
li. Accennando ad aleuni pilastri sepolerali, mise un pro-
fondo sospiro, alzd il capo al cielo, ¢ quindi declinatolo
mestamente sul petto: — Oh, proruppe, qui una storia
dolorosa parla della barbaric umana ¢ della fc_'dc Irion-
fante! Tl di 13 maggio 1799, soldati francesi imbestiati
nel peccato, empirono di nequizia il monastero, spingen-
do la mano violenta nella casa di Dio, dischiovando isiti
pitt riposti, ¢ mettendo a sacco ogni pilt santa cosa, N¢
si acquetarono a tanta scelleratezza, se pria non disfoga-
rono la libidine del sangue nei poveri monaci intesi &
porre in salvo i sacri arredi e I'ostia dell’incraento sa-
crilizio. Sei giacquero barbaramente trucidati: Ie anime
loro colsero la palma del martirio nei campi eters del
Signore, ¢ le ossa solto quei pilastri attendono il giorno
solenne del risorgimento.—Mi corse un {remito per tutia
la persona a questo racconto, il quale si rendea '"3’(’“’&}"‘-
mente doloroso dalle sparse croci, dai cipressh© iatllrxa ed'
ria addolorata che dipinta ad una p;:fete Par;’; 1Ir)19mb e
qu le ceneri dei martiri cistergensi. ¥ra i T e

_ ’ o il e consacrata da papa
mi feci alla gotica basilica fondata Ly T
o I, Ha tre navate, per povantd passt & Pro in-
Onorio k » PEL T cide sorge I'altar mag-
oa, edilatasi per cinquanta. NeWabSPe Suer oo 8
Zomn tendido dono di Clemente XI; perir i
giore, splen : che lo copre, sorrefta da
gradi si ascende alla tribuna G quali va congiunta una
quattro pilastri, a ciascuilo Al sommo delle colonne
colonna. con capitello \E‘:OTL:;:EO)'H espresso in tre monta-
v'ha lo stemuma 74 t:idllf dorata; e il pavimento del tem-
gne sormontate da s i in cui si @ voluto ritrarre lo
pio pol‘m impresse

le apt ; > 1 :
sternma di @norio [if. Il nome dei pontefici che illu-
strarono la badia, vive ne

| cuore dei monaci, ed & vene-
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rato all'ombra degli altari. Mentre mi aggirava nella ba-
silica, con arcana mestizia si ditfondeva per le tre corsic
il grave salmeggiare dei monaci; ai quali il padre Basi-
lio andd ad unirsi nel coro, dame aceomiatatosi stringen-
domi la mano, e dicendomi: — Se tornerete in Piemonte,
andate a vedere il mio paese, e chiedete conto dei miei
parenti, i quali dappoich® uscii di patria, pilt non sanno
per dove io abbia pellegrinato, ne sanno se ancora 1o
viva, —

Queste parole mi fecero 1 [ ;
uscendo dal secolo,voleva disciogliersi da ogni senfimen-
to che lo avvincesse alla terra. Mutd cielo, nome e
stato di vita. Tentd perfino di togliersi dal petto I'amore
della ferra natale, per tutto indentrarsi nella patria im-
mortale dell’anime. Ma I'amore del paese in cui nascems-
mo o tale che I'nomo giusto nel potri obbliare giammai
per nessun sacrifizio che voglia fare di se medesimo.Nel
silenzio dei Cistercensi, su la cenere dei sepoleri, nei di-
giuni, nelle penitenze ¢ fra gl’incensi degli altari, un tal
sentimento non si distrugge; ch® anzi si rende vieppil
vigoroso, perche ci piove dal seno _diﬂDio. 1

Mi prostrai innanzi all’altare di Clemente XI, e pu-
rificato nel canto dei monaci, e nella solitudine della ba-
dia, ricordai al ciclo la terra natale, i parenti e gli ami-
¢i lontani. Sublimith ¢ mistero regnano nei templi di
gotica architettura; ondech® 1'anima si eleva a Dio pilt
Jeggicra, e pilt fervida la preghiera attinge la regione
dei santi. Ne'tempi di greea e romana archifettura, mi
sento trasportato alla culla dell’arte classica creata in-
torno agl'idoli della gentilita: epperd io veggo in cer-
to modo il tempio di Giove consacrato al Dio dei Cri-
stiani, ¢ quindi il mio pensiero ricorda le innume-
ri divinith di Omero ¢ di Virgilio mescolate alle turpitu-
dini del genere umano. Non cosi mi accade nel santua-
rio gotico. Del quale, se vogliamo decomporlo, egli & ben
vero che troveremmo la prima origine {ra gli antichi, e
perfino deil’arco ogivale si rinverrebbero esempl in vetu-
stissimi monumenti; ma I'assieme del santuario gotico &
opera del cristianesimo : conciossiache il sole degli ange-
li, il fuoco della verith irradid il rosone che splende in
fondo alla basilica; la santa solitudine delle selve destd
il pensiero dei Junghi filari di colonnette che sono basi
ad archi acuti; I'idea dell’infinito si spazia sotto le vaste
pavate, e dai pinacoli delle torri spinge il pensicro del
credenti nei deserti del ciclo; il mistero della fede si vela
not vetri colorati d onde incerta si spande la Juce el a-
ria profumata degli altari; il sentimento della medita-
zione, il concetto di Cristo, anima la gotica basilica, le
sue armonic, 1 suoi sacerdoti. Queste mistiche idee del-
Farte cristiana mi cerchiarono nelfa badia cistereense di
Casamari; la quale mi lascid nell’anima tali forti impres-
gioni, che non le sento venir meno nell’ebbrezza delle
gale cittadine, non fra-i clamori della popolosa Toledo, o
fra i profumi del'a voluttuosa Chiaia.

%7 Agosto 1846. Napoli.

neditare: 11 padre Basilio

G. REGALDL

NINIVE

DELL ORIGINE DFLLA SCRITTURA, DR’ SUOI PROGRESSE,

DEL SUQ STATO PRESSO GLI ASSIRII IN GENERALR,

E PARTICOLARMENTE PRESSO I NINIVITI.

{ Continuazione, vedi pag. 33. )

GPlinventori di questo nuovo modo di sm-n«\l‘i:la\'gel\:nlatJ
Osservato, chele parole non erand composte che ¢l “‘"1
%ert0 numero di suoni. Si studiavano dunque di FAppre=
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sentare alcuno di questi differenli suoni con un segno
particolare. In questa maniera di serivere, che i dolti
chiamano serittura sillabica , non s’impiega che un solo
carattere per iscrivere ciascuna sillaba di cui venga com-
posta una parola. Non si esprimono allora ne vocali, ne
consonanti. Al dire di un illustre letterato, taie ¢ il pri-
mo passo che sard stato fatto per esprimere le parole
senza impiegare la pittura. Si vuole che i popoli dell’
Asia siano stati i primi a far uso di questa scrittura sil-
labica, e tra essi specialmentegli Assiri. Ma questa scrit-
tura & molto imperfetta, giacch® la moltitudine de’segni
de’ quali sono necessariamente composti questi alfabeti,
dovea produrre molte difficolth.Essendo la memoria co-
stretta assolntamente ad affaticarsi,covreasi sovente il pe-
ricolo di confondere i vari simboli di questa serittura. Si
trovo alla fine quella maniera di serivere,, nella quale le
vocali e le consonanti sono sempre espresse separatamen-
te, con altrettanti caratteri distinti e particolari. Il merito
di questainvenzione basa principalmente suila semplicita.
Per mezzo di un piccolo numero di segni ripetuti e di-
versamente combinati, possono con tutta facilth e pre-
cisione esprimersi e rappresentarsi tutte le idee e tutte
le parole. Tale appunto & la maniera di serivere di tutte
le nazioni, e che appellasi alfabetica. Quanti. sudori,
quante veglie non han softerto i talenti privilegiati calla
Provvidenza prima di condurre le cose a questo punto!
L'invenzione & veramente sublime! immenso 'utile che
ne ottennero gli uomini. ¥ per noi dispiacevole I'igno-
yarne gli autori, i cui nomi sono andati perduti nella pil
oscura antichita.

Ma quando una tale serittura si sard inventata, mi
domandera taluno? Svolgendo le sacre pagine troviamo
che a’tempi di Giobbe la scritinra alfabetica era nota
nell’ Arabia, ove Giobbe viveva contemporanco di Gia-
cobhe. Inoltre il modo come Mos? si spiega sopra I’ uso
della serittura, fa chiaramente vedere, che questa sco-
perta a suo tempo non doveva essere assoluntamente nuo-
va. Dal libro di Giosue rilevasi che presso i Cananei v'era
una citth chiamata Dabis, che prima appellavasi Ca~
riath-Sepher, ciod Citta delle letlere.

In quanto all’antichith della scrittura alfabetica, tro-
viamo in Diodoro di Sicilia fatta menzione di un’iscrizio-
ne in caratteri assiri, che Semiramide aveva fatto porre
nel monte Bagistano; e il medesimo autore parla di alcune
lettere scritte a questa principessa da un re delle Indie.
Inoltre Plutarco ci riporta la bella iscrizione che Semira-
mide fece porre sul sepolcro,che ella vivendo, si fece co-
struive; iscrizione sentenziosa che mi piace di qui ri-
portare . . . « Qualunque re avid bisogno di moneta
« apra il sepolero, e prenderanne (uant’ei ne vorra ».
Dario, apertolo, non vi trovd tesoro alcuno , ma altre
lettere che cos) dicevano: « Se tu non fossi stato uomo
« vizioso e insaziabile d’oro, non avresti turbato il ri-
« poso dei morti ». } ;s

Mi domandera alcuno, come i Niniviti sg.m'eudo di-
sponevano i loro caratteri? —1I popoli dell’Asia per lo pils
solevano situare i caratteri orizzontalmente, d{Shﬂgﬂm}_-
dosi presso di essi quattro sorte di seritture orizzontali;
quella che va dalla sinistra alla destra,quella che va dal-
la destra alla sinistra, e una terza che ‘Iu riunisce, an-
dando e ritornando per linee parallcle di contro al punto
da eui o partita ; ¢ questa si suddivide in due specie, se-
condo che comincia dalla destra o (_l:lH.a sinistra.

Gli Assiri, gli Egizi, i Fenicit, 1 Sirii, gli Arabi, gli
Ebrei e i Caldei hanno preferito di scrivere dalla destra
alla sinistra; ma questa pratica ¢ stata di poi poco se-
guita ; poicht la mano € la penna n.;lscundono al! occhio
una parfe de’carattert che dianzi si sono formati. -

1l modo di scrivere sopracennato fu seguito anche dat
nostri Etruschi. Quasi tulli i loro menumenti, de’quali
si formarono voluminose raccolte, presentano caratteri
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rivolti costantemente dalla destra alla sinistra, e delle
linee che tengono la stessa direzione. Le molte iscrizioni
arcaiche rinvenute ne’contorni di Lecce leggonsi nel
modo istesso.

E poi poco nota la quantita de’caratteri de’quali era
eomposto I'alfabeto degli Assirii, giaccht gli antichi
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scrittori nulla ci hanno lasciato scritto sopra quest’og-
getto. Sappiamo pero che i Fenicii loro vicini, avevano un
alfabeto di sole sedici lettere allorche Cadmo le porto
nella Greeia. B che anche presso i Niniviti il numero
delle lettere dell’alfabeto fosse ristrettissimo, si pud fin
da ora in qualche modo dedurre dalle iscrizioni pubblicate
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__(Fac-simile di una-iscrizione rinvenuta—negti-scavi di Nigive.)

) . 1 . ; s he agnano quesfo arti
dal Botta, nelle quali certamente non si ravvisa una gran- l no rilevare dai sagg! che accom£v$ T, %EMMOL Aiico]o.
de quantita di caratteri differenti, come i lettori potran~ ( Continua) s
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LETTERE DI PASQUALE DE VIRGILII A FRANCESCO LATTARI

Leffera X

Costantinopeli 4 Luglio 1846,
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( La torre
I'rancesco mio

“Altri tre giorni di sogno ridentissimo ed incbriante
da che ti scrissi 'ultima mia. Ogni qual volta mi alfaccio
dal mio terrazzo che domina tutta Pera, nel Bosforo,
non pitt mi sembra di vivere su questa terra prosaica di
economia, d’industria, di politica; ma in quelle poetiche
regioni delle mille ed une notie, mella sede delle Uris,
dove tutto & spettacolo di luce, & incanto, ¢ armonia —
Immagina come sto. Ho dinanzi tufto il promontorio di
Stamboul (Cgstantinopuli] co’suoi mille colori !,:cupole
€ minarefi: a sinistra il Bosforo nel suo punto piu bello,
con in mezzo la torre di Leandro e al di la tutto il pa-
norama di Seutari co’ suoi monti € colline: a destra tutta
Galata con la sua torre genovese, ed il lungo seno del
Corno d’ oro sine alle cosi dette acque dolei. Immagmq
Poi, al di sotto, cio® dinanzi la mia casa, un campo di

morti disseminato di mille tombe e cipressi, ed armoniz-

2ato dal perenne gorgheggio di mille uecellini che svo-
) ipresso, come

q“’:’-flfl di tomba in tomba, di cipresso in ¢
SPITHti benigni di que’morti musulmani che rec
ANNO X1 b

lamano il

8§, Puglia lit,

di Leandro. )

loro Eden ( Djannat al Naim), la lor sede ciot di confen-
tezza e di eterno amore.N¢ cio debbe recarti maraviglia,
poiché devi sapere, che non v’ha piazza in questa citta,
tranne I’ At-meidan, e qualche altra, che non sia un ci-
mitero, cio® un aggregato di pietre parallelogramme con
iscrizioni, situate qua e 1a per dritto, sormontate da un
rozzo turbante, ombreggiate da cipressi.

Jeri la notte ebbi lo spettacolo di un incendio in Scu-
tari. Esso durod soltanto due ore, e sessanta case anda-
rono in fumo. Questa mane per tempissimo sono stato
cola per veder le rovine dell’incendio. Le case fumavano
ancora, ed intorno intorno, come spettri sugli orli de’lor

sepoleri, erano assisi gl infelici musulmani proprietarii

di esse, che guardavan fissamente quelle rovine e fuma-
vano i lor chibocchi con la solita indifferenza, impassi-
bili, imperturbabili, patriarcali sempre. y

Ma veniamo a noi. Quattro giorni fa, come gia
accennai nell’altra mia,mi avvenne di vedere in grantreno
il giovine Sultano Abdul-Mechid— In ogni venerd, glor-
no festivo pe’ Turchi, egli esce dal sno nuovo zvi'fﬂ!-’hﬂ di
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Ciraghin,nel Bosfuro, ove dimora nella calda stagione, ¢
si rende in una moschea imperiale di sua scelta. Io lo
vidi sur un araho cavallo nero, tutto oro e diamanti, cir-
condato da cento e cento Pascia, Visiri, e Mabening,
_ciot .magglorflomx, ciambellani, paggi; al suono di bande
musicali, ed in mezzo a reggimenti schierati nel suo pas-
saggio, a lento passo, giovinetto a venti e poco pill anni,
tutto squallido in volto e con aria distratta e luci appan-
nate; e la impressione che n’ebbi, a dirti il vero, fu co-
me d’un delinquente che fosse tratto al supplizio. Indos-
sava un mantello di panno color blex che gli nascondea
le braccia, e solo lasciava scorgere la grande stella di
diamanti che avea nel petto. Sul capo avea il fess; ri-
chiesi perché mai quell’ aria distratta e quelle luci lan-
guidamente appannate ; e mi fu risposto, esser dogma di
religione e d’etichetta ne’Sultani, guardar sempre in alto,
e sembrar rapito in un’estasi celeste, nulla curante delle
cose e degli onori di questo mondn.
1l di appresso mi recai a far visita a Rechid Pascii,
il primo ministro dell’ Impero, come sai, I'apostolo della
riforma musulmana, l’uomu'insommn del secolo, e n'eb~
bi assai ben diversa impressione. Egli pure abita il suo
palazzo di esta in Balta-Liman parimenti nel Bosforo,
dov’io mi recai di buon mattino sdrajato sur un agilissi-
mo Kaik con raccomondazioni dell’ex ministro greco
principe Maurocordato, ed accompagnato dal gentile sig.
Graziani, regio dragomanno di S. Maesta in Costanti-
nopuli. .
Fummo ricevuti da molti servi ed uscieri, nella gran
sala di ricevimento, semplicemente ma elegantemente
mobiliata alla turca. Il Pascid non ancora esciva dal suo
harém. Erano la ad attenderlo alcuni altri Dragomanni
e segretarii d’ambasciata delle estere potenze. Dopo inu-
tili parlari fatti secoloro, tutti convenzionali ed’ctichetta;
ecco Reechid Pascia seguito da quattro ciuhadar in vesti
casalinghe. Uomo piccolo, picnotto anzi che no, tra i
quaranta e i cinquanta, se¢ non erro, di regolare ed ol-
tremodo simpatica fisonomia, barba nerissima’e breve,
suzuardo dolce ¢ tranquillo. Avea coperto il capo dal so-
lito fess, ed indossava il redingote semi-europeo. Gli fui
resentato con cortesi e lusinghiere parole. Egli mi porse
amichevolmente la mano e mi disse in buon francese:
godo moltissimo in vedervi, ancor pilt perché siete il
primo napoletano che mi vien presentato, e che mi onoro
ricevere nella mia casa — Egli & perché, Eccellenza,
io risposi, sono il primo mnapoletano che viaggia in
Oriente per istruzione, e piu per conoscer da vieino i
grandi uomini che tanto contribuiscono all’ incivili-
mento di esso— Yo vi ringrazio del complimento : so
che I’ Europa mi onora di un po di ripatazione... Ma
egli & che forse i vostri compatrioti l}ﬂn paura di noi al-
tri Turchi perche non vengono in Oriente? — Essi non
temono i Turchi ( sarebbero troppo sciocchi o almeno
ingiusti ); ma aman troppo la loro Napoli, perche s’in-
ducano 4 lasciarla anche per poco, e sopportar le fatiche,
e (com’essi dicono) i pericoli di un simileviaggio — Non
pertanto, come avrete osservato, in Oriente ora non vie
pericolo di sorta; e Costantinopoli non & una disgrade-
vole dimora per gl’ Italiani.— Io credo sia .anm_la‘ pia
propria per noi, e pel clima e per la natura ridentissima,
e pilt per Ja sublime novita che offte; ora pil che, sotto
Ja di lei influenza, si & dessa di tante belle ed utili cose
arricchita: ma essi preferiscon piuttosto di andzgre in
Francia ed in fnghilterra. — Forse perché i vostri con-
cittadini aman pil la politica ¢ la galanteria, che Ja
oesia e la storia. —
In questo momento vennero alcuni camerieri con
Je solite pipe ¢ col caffé: ci sedemmo sul divano, e se-
guimmo la nostra_conversazione. Dessa si versd su Ja
prossima venuta in (;osfautmopph di N{eémln?et-!\‘ly, le
d¢’ magnifici donativi da essu inviati al Sultano. 1o glt
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dissi uvc-rli in.parte Yl’.(![lti pl.'ima dell’invio, fra i quali
alcune giovani e ballissime giraffe; e gli pariai pure dell’
entusiasmo che ll. Viceré mostrava in Egitto per que-
sto viaggio.— Noi I'attendiamo, egli rispose, e spe-
rigmo che guesto suo viqggio sia proficuo si a noi che a
!m. — Indi pa.rlammo d! Costantinopoli ¢ di ¢id che avea
io veduto: mi offri tutli que’firmani ch’io avessi voluto
e quelle abilitazioni di che mi fosse mestieri per osservar
tutto ¢ minutamente ed artisticamente. — 1o non sono
stato in Napoli che per poche ore, sogziunse, allorche
passai per rendermi ambasciadore in Francia; ¢ sento
un vuoto in me stesso per non aver potuto hene ammi-
rare quella classica citta: ma amo che Costantinupoli
sia bene studiata, segnatamente da’letterati, da quelli
cioé che possono farle qualche ragione. —

Nell'accomiatarmi da essolui, mi prese e strinse la
mano, dicendomi sorridendo: Se scrivete alcun che su
questa nostra Costantinopoli, vi prego dire a’vostri, che,
qui venendo, noi non li divoriamo per certo; che anzi sa-
ran sempremai i ben venuti.—

Mossi da Rechid-Paseid con animo ben diverso da
quello che avea il di innanzi, dopo la veduta del Sultano:
comecche io fossi assicurato da pers ne di altissima fede
quale e quanta cura si abbia questi per 1a buona ammi-
nistrazione dell’ Impero, e come animato dall’esemnpio del
padre, lavori, conferisca co’ Ministri ed egli stesso pro-
ponga tali miglioramenti, da non farlo credere né gretto
né snervato spirito; da rivaleggiare infine con qualsivo-
glia principe europeo e cristiano,

Or mi dimanderai tu, come, nel partir di Napoli mi
chiese che gli scrivessi e dicessi nel mio ritorno un
egregio uomo mio amico , se fosse cio¢ vero che in €o-
stantinopoli vi sia reale progresso dincivilimento oppur
no: cd essendovi, in che consistesse mai. Per rispon-
dere a cid con qualche verita e senno, & d’uopo prima di
tutto non si confonda cosa con cosa. Costantinopoli non
altrimenti che tutte le citta levantine, come ben sai, ¢ un
composto di venti e pilt popoli diversi su’' quali tutti gi-
ganteggiano il Musulmano, il Greco, V' Armeno. 1l pu-
ramente musulmano abita il lungo promontorio, come
gid ti ho detto, tra il mar di Marmora ed il Corno d’oro;
ed & la vera Costantinopoli, ciot la Bizanzio degli anti-
chi, la moderna Stamboul. I Greci, i Latini, gli Armeni
abitano Pera, altra graunde citta posta sul promontorio
tra il Corno d'oro ed il Bosforo; dessa & la citta franca,
dove per conseguente sono gli ambasciatori, i consoli, i
grandi banchieri delle estere nazioni. Scufari ch’ & nella
opposta parte, nell’ Asia cio?, & un misto di totte le na-
zioni levantine e di tutti i piccioli commerei, talche non
ha una particolar fisonomia come le altre. Or dunque
Pera non ¢ che una cittd europea ¢ cristiana; e percio in
essa, traune la pitl parte delle abitazioni di legno € le
strette e tortuose sue vie, & evidentissima I"influenzi
piena e diretta, morale ciok pilt che ﬁsica,d(_?“'“““'e’rs“‘le
incivilimento. In essa & un teatro italiano; in €SS2 S00O

A N s . ,dllGazw"e per uo-
e chiese cattoliche, e stabilimenti di e e aperte a feste

mini e donne, ¢ pubblici passeggi, € asC Ll L 1o
eda passatempi_ serali, e magazzin! fr&n;ﬁzﬁi‘:l ;‘Z‘ll::ﬁ:l,d 613
mode, ¢ giornali, non esclusa la receinlanterﬂ(’“i; e tutto
notte nelle strade con ampii e Sp essato di popolo incivi-
¢i6 inline chvi costituisce un ag8res
o una reale citth europea. ) cen 3
ool i 6 O i
d'uopo distinguere il fisico 4! i altro 1uogo, @ nell
vi & sensibile, evidentc, come In 081 oltiolich abi e
nelle strade, € ne grandi e moltiplici s ili-
f“bbr."’l.‘e.l‘? litari,nelle caserme cio?, negli ospedali,
men} i civill € IS Sem;gli, ed in futto che vale ad abbellir
e ne pont, © ngerla meno incomoda, pil sana ed utile
fa citta, 2 m:.‘nsa popolazione e commerecio. In quaato
alla sua I 550, questo non st riduce che : mere

poi al morale progre
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forme, le pilt esterne, le piti leggere, le pil atte ad in-

gannar I’ occhio delle masse che a persuader la mente

d'un acuto e coscienzioso osservatore. Queste forme,

ch’io chiamo pit di costume che essenziali, non si ridu-

cono adunque, nell alta classe ciod, che a vestirsi quasi

all’europea , all’accomunarsi piu facilmente co’ cristiani,

ad usar forme governative e sociali come le nostre, a

bere il vino, cd infrangere cosi altri dogmi maomettani;

e simili cose, che non dan nulla fuorche la fallace_appa—

renza di cid che non &, la speranza di cio che a mio cre-
dere non sara mai. No, mai non potra veramente inci-
vilirsi il Turco, se non cangera di religione; in un motto,
se non diventera cristiano. Come vorresti tu s’incivilisse
un turco, cui & vietato dal suo culto e V'istruzione fisica
e morale, la lettura ciod de’libri e gli esercizii caval-
lereschi, ¢ la rappresentazion teatrale, e la filosofica
considerazion de'culti, e la franca considerazione de’po-
litici ordinamenti, ¢ le forme pubbliche di cortesia e
di famiglia, e la idea firanche d’una riputazion morale,
nobile , duratura?.. Tu dirai certo esser cio cosa piu che
difficile, impossibile; e tale lo dichiaro anch’io ad onta
di quanto ne abbian detty e ridetto spiriti superficiali ed
inetti. Vero ¢ che vi sono stati e sono ancora uomini di
aran cuore, che ben comprendendo questo cardinal prin-
cipio, avrebber voluto str: ppar la maschera dal volto di
Maometto, ¢ renderlo umanitario, o per dir meglio cri-
stiano ; ma cssi non vi son riesciti che per una finite-
sima parte. Questi sono, secondo la general credenza, il
morto Mahmoud II , ed i viventi Mehemet-Aly, e Rechid
Pascia.

Ora dico a me stesso: 1i ha forse qualche barlume di
futura riuscita? Noi vorremmo gia scorgerlo, e tutti,
son certo lo vorrebbero con noi; a per cangiar la na-
tura, e piu il culto d'un popolo come il musulmano, vi
& grand’uopo di tempo e di atlivita. 11 sceolo che ha fatto
tanti e tanti miracoli, pud ben fare ancor questo, senza
pericolo clie ne scada la poesia. Si, ancor questo miraco-
lo, e avra assicurata la sua ¢orena immorlale e sovrana;
ed in_tal modo la mia profezia, incainata nella mia ope-
riceiuola sul secolo anzidetto, sard compiutatnente av-
verata. :

Addio , addio- —_— P. Dx VirGiLil

IL. PERFETTO LEGGENDARIO

OVVERO VITE DE’SANt]1 PER CIASCUN GIORNO DELL’ ANNO.
OBNATE ED ARRICCHITE 1’ ALTKETTANTE TAVOLE ALL
ACQUAKELLA.

Leggevamo sovente ne’Giornali italiani gli annunzii e
le lodi di quest’opera, della quale ci piacque mollissima
Pidea. Ora Uabbiem veduta quasi per inbiero, e abbiam
trovato per nulle esugerate quelle lodi. Quindi non esitia-
mo @ darne CONOSCenza ai nostri lettori, ed, a cio fare- ci
serviamo delle eloguents parole del ch. Felice Romani.

Roma ¢ tuttora, ¢ sard sempie la metl:opoli delle ar-
ti, finche la Teligione cristizna che apri nuove strade
“all’ umano intelletto, € 1o puse sulle tracee diun nuovo
Bello ¢ di un nuovo Sublime, avrd reguo sul Campido-
glio, e spicgherd da quello il suo vessillo sul.n_xondlo.
Madre @ affetti non mai prima sentiti dagli uom_n‘u, ella
ne informo la poesia, e colla poesia le belle arti: qpes.te
introdusse ne’suoi templi, ne' suol monasteri € nell, pa-
lagi de’suoi poutefici : penetrd i cuori ¢ le men'tl‘('i(, suoi
divini concetti, ¢ ne’segreti delle sue meraviglie mise
)’ ingegno di Michelangelo e di Rafiaello. Invano il ltempo
e la fortuna passarono sulla Citta de’sette colli: ella ha
pur sempre lo scettro delle arti, perché la potenza ispi-
ralrice & Pistessa, e pon pud venir meno. II fuoce sacro
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& nel Vaticano: ad €sso vanno ancora a scaldarsi e gl'ita-
liani e gli stranieri; e'l.a, fra quegli atri, in que’chio-
stri, in quelle aule, s’inchinano al Genio che mai non
muore, e come fiamma perenne si trasfonde per lungo
ordine d’anni dagli eredi del Buonarroti ¢ del Sanzio ne-
gli eredi del Canova e del Camuccini.

La g_rand’ opera che mi piace annunziare, questo Leg-
gendario sacro-pittorico, pubblicato adesso nella tipo"rﬁ-
fia della} Minerva, & la\:oro creato in Roma ed inspi:ato
dal genio cristiano che in Roma ha sua sede.

.Ul’l generoso privato, il signor Romualdo Gentilucci, a
cui I'Italia va debitrice del Vaticano Hlustrato, dell’ Ape
delle Belle Arti, e di varie produzioni del rinomato 2i-
nelli, n’ebbe il felice pensiero, cd clesse a compirlo un
artefice solo, che ha nome Filippo Bigioli. A qualcuno
de’nostri lettori, memoridelle illustri officine del Coghetti,
del Podesti e di_tanti altri valorosi maestri di cui V'i-
stessa citta va gloriosa, sara forse ignoto il nome di Fi-
lippo Bigioli. Ne cid fara meraviglia. La Fama & come
una bella che vuol essere corteggiata, e pilt sorride a chi
pili la vezzeggia. Il Bigioli & un modesto e timidv aman-
te che a lei sospira in segreto, & un devoto che nor am-
bisce allrettarsi coi primi al gran tempio, ma si ticne in
d.lsparte, poiche il suo culto & nel cuore. Tuttavia, cosi
timido € cosi modesto qual &, potrebbe pretendere all’ o-
nore de’pit intraprondenti ¢ de’piit fortunati. Né tutti gli
occhi son chiusi sul merito suo, poich® il merito non
puo tanto nascondersi, che per qualche lato non si riveli;
soinigliante al fiore, direbbe un poeta, che, celato fra
I'crbe, ¢ tradito dalla sua propria fragranza.. Gli occhi
del signor Gentilucei si fissarono in lui, e ne conubbero
tutto il valore.

L’opera affidata al Bigioli avrebbe sbigottito qualun-
que artefice, foss’anche de’pili animosi e valenti. Trat-
tavasi in poco spazio di tempo d’immaginare trecento
sessantasei quadri: di sceglicre fra altrettante vite di
santi, altrettante azioni pit caratteristiche e pil singola-
ri da rappresentarsi in di-egno: di delincare mille tigure,
di aggrupparle in mille maniere,di vestirle in mille guis¢
secondo i costumi, secondo i tempi, secondo le speciali
lor condizioni: di accoppiare I’ immaginativa all’arte, il
criterio al gusto, la convenienza alla varieth multiforme:
trattavasi, in una parola, di spaziare in tutto il creato,
di riprodurre il mondo visibile, di dar corpo al mondo
morale, d'informare le idee pili astratte, d’incarnare gl
affetti, di figurare i pensieri pitt reconditi della mente e
del cuore. Quale feconditd di fantasia, quanta audacia
d’ingegno, quants maestria di eseeuzione! L il cicio con
tutte le sue maraviglic, qua la terra con tatte le sue vi-
cissitudini : ora visioni &i beati, cngeliche sostanze, mi-
steri divini, estasi religziose, soviumane is irazioni: ora
travagli mortali, dolorosi conflitti, sacrifizi di affetti ,
combattimenti di passioni, cumuli di sventure, trionfi
di costanza e di fede. Tutto cio che la poesia pud anima-
re col possente suo spivo, tutto chiedevasi all artefice ,
tutto dovea concorrere in lui, e in lui solo! L’arpa non
ha tante corde, Piride tanti colori, la notte e la solitu-
dine tante voci misteriose e toccanti. Quant’ha di pit au-
susto la religione, il cielo di conforti, la terra di pene,
quanto 'umana famiglia ravvicina al suo creatore, quan-
to solleva il cuore umano alle regioni incognite a cui si
sente chiamato, quanto di caduco e di amaro ei rinviene
nelle gioie ¢ nelle dolcezze di una vita che fugge, quanto
di terribile e di consolante ei prevede nell’ eternita che lo
aspetta, tutto, tutto & compreso nel Leggendario che si
comuetteva all’artefice. Inmensa epopea a cui forse non
basterebbe la possente lena Ui Dante! Inesprimibile varietd
di spettacoli, di scenc, di fatti per cui fa mestieri di al~
trettante varieth d’immagini, di concetti, di stile ce un
sol uomo non pud possedere : prove di eroismo.e €1 1or-
za: trionfi di semplicitd ¢ di modestia: hmocesn?" gl
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e doleezza di lagrime: grandezze e miserie, ambizioni ¢
sacrifizi: splendore di corti e squallore di carceri: tu-
multi di feste, e silenzio di spelonche: abitazioni di citta
e pace di chiostri: e il saio del romito dappresso all’
usbergo del guerriero, e la porpora reale vicina ai cenci
del povero, e le rose della felicita di contro alle palme
del martirio, e la tranquillita della vergine nella solitaria
sua cella confine all’inquietudine della matrona nel fre-
quentato suo tetto.

_ To miaccorgo, che quanto pit mi vado addentrando
in qnesto ampio soggetto, piit manifesto ai lettori la dif-
ficolta di trattarlo degnamente, e promovo una tal quale
incredulith sulla potenza inventrice e sull’arte esecutiva
del romano pittore. Ma 1 opera & la parlante per s¢ stes-
sa, e chiaramente parlante: ¢ la; e invito non solo gli
amatori, ma i professori dell’arte a contemplarla, e a
proferirne giudizio. Chi ¢ colui che in sua coscienza non
dica esser cosa mirabile e non desideri sentirsi capace
d"operar tanto? Chi non vorrd riconoscere nel Bigioli
una grande fecondita di fantasia congiunta a grande feli-
cita di composizione? Chi neghera ad esso la profonda
conoscenza di tutti i segreti dell’arte, la convenevolezza
nell’invenzione, il gusto nella scelta, I'osservanza dei
tempi, dei costumi, de’luoghi, la perfetta conoscenza
della prospettiva, la maestria di aggruppare le figure, di
atteggiarle, di muoverle, I'ingegno di lumeggiare, dia-
dombrare, di rivelare con verita ed efficacia qualunque
oggetto o qualunque persona? In una cosa sola mi sia le-
cito insistere, ed & la purita del suo stile, il fare classico
e castigato , una perfetta armonia, un certo che di ripo-
sato e tranquillo che vi riconduce ai bei secoli della pit-
tura italiana, e vi fa deplorare la corruzione dell’eta no-
stra, il fantastico e il lambiccato di certe scuole moder-
ne, il freddo, il gretto I'incolto di certe altre. Il Bigioli
& sommo pittore , e pittore poeta, pittore filosofo.

Odo con vera compiacenza, e, per dir meglio, con
molta fiducia nel buon senno italiano, che sempre emer-
ge a traverso i prestigi della moda e del capriccio, odo
che parecchi arlisti abbiano attinto ai disegni del Bigioli
per comporre i lor quadri, perocche imitare i buoni mo-
delli, non gia innovare senza criterio ¢ senza buon gu-
" sto, e progredire nell’arte. Coloro eziandio che lo pla-
giarono , poiche dall’imitazione al plagio ¢ cortissimo
l'intervallo, pagarono, senza avvedersene, pagarono,
anch’essi un tributo di stima al merito singolare del Bi-

gioli.

Né con minore compiacenza odo dire che opera & vi-
cina al suo termine; che il dodicesimo volume gia corre
per le mani del pubblico; che le tavole incise all’ acqua-
rello dai signori Venzel, Salmon ¢ Creter sono general-
mente lodates; che le vite de’Santi composte da valenti
serittori accrescono pregio a questa grand’opera. Ma in-
torno a cio non credo opportuno il dilungarmi, perocche
non mi proposi altro'scopo che quello di far conoscere
aj miei lettori il valore dei disegni originali del pittore
romano, Nel momento in cui serivo ho d’innanzi i volu-
mi che li contengono, e non credo andar lunge dal vero

se sostengo che que’ volumi onorerebbero qualunque pili

splendida e doviziosa libreria.
Cav. Feoice ROMANI.

—

UNA CHATELAINE,

Fra gli oggetti di lusso antichi che la Moda va ripro-
Jducendo, vi & la cost detta Chatelaine, specie di catena cui
si sospende ]"01‘_01_09_0 : il disegno che siegue rappresenta
uno di questi giojelli ricchissimo per oggetli preziost, ¢
pel finito degli ornati, ai quali si potrebbe per altro rim-
proverarc un miscuglio di stile che nuoce aleun poco all

armonia dell’ msieme.
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Del di nelle prim’ore

Quando I'alba rischiara il firmamento,

Dolce sentiam nel core
Una candida gioia ed un contento:
Son gli Angeli che pia
Ci destano nell’alma un’armonia.
Quando nel ciel la luna
Inargenta co’raggi la natura,
Fugando dalla bruna .
Noite 'ombre funeste, la lor pura
Pace ci dan nel core
Gli Angeli benedetti del Signore.
Chi di loro prepara
AlFuomo un avvenir licto, sereno;
Chi dell’Eterno all’ara
Prono,del santo amor ¢'infiamma il seno,
E chi dolee preghiera
(i fa sentir nell’aure della sera.
Del parvolo d'intorno
Alla culla gli Spiriti Divini
Vegliano notte e giorno
Guardandolo da’tristi wman destini;
E il vagito innocente
Accheta schiera d’Angeli clemente.
Dell’orfanello il pianto
Alla soglia presentan dell’Eterno,
Che commosso, col manto
Lo cuopre dell’amore sempiterno;
L del cielo Vaita ' ‘
Il conforta e consola in questa vita.
Se geme in sullavid
Misero, addolorato pellegring,
Angelica armonia
Lo ristora dal lungo, as
Infondendogli in core
Soiivissima pace del Signore.
Lungi dal patrio suolo '
L’esule piange il tristo sno destino;
Ma un angelico stuolo
Dal ciel gli reca balsamo divino;
E su quella trist’alima
Brillano raggi di speranza ¢ calma.

pro cammino,
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A te, fanciulla mia,

Che pietosa mi assisti in tutte l'ore,

Son gli Angeli che pia

Fiamma d'amor taccendono nel core,

E nell’alma pupilla _

Per lor celeste riso ognor ti brilla.
Fraxcesco PRUDENZANO.

1 DEMOLITORI LETTERARII

o, il gran maledico che si arrogo il ti-

Un giorno Zoilo, '
tolo passabilmente insolente di Omeromast
d’Omero, si presento ad un Tolomeo, € &

ice, distruttor
1i mosiro non
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so piit quanti volumi, ne’quali, a suo dire, aveva messe a
nido tutie le sciocchezze del poeta sovrano. Temerario
r:hqldo‘. Il re se ne stette ad ascoltarlo con una rara
pazienza, e finche la faccenda non ando pit in la, si con-
tento di frenare la sna indiznazione; ma quando Zoilo
ebbegli chicsto un sussidio, dicendo non avere come ti-
rar innanzi la ‘-'”33, Tolomeo, trovo strano come un che
pe sapeva assai pitt ' Omero non fosse valuto tanto da
gnadagnarsi un pane, ¢ condannollo al supplizio dei par-
ricidi. Vero & che alcuni vogliono fosse stato lapidato da-
g.-"li Seioti, ed altri che Pavesser bruciato vivo gli Smirnio-
ti; il certo & che non mori nel suo letto, ne della sua
bella morte, e che il suo nome servi poi ad indicar il
critico maligno e calunniatore. .
Da Zoilo, che fu ucciso per aver ardito passare il suo
stile profano sull’Hiade e sull’ Qdissea, sino a Baretti
che stette i I per esserlo dalle daghe veneziane,in pun:;
d’aver maneggiata con soverchia ira la sua [ruste lelie-
rarin, la Critica, questa divinita di sangu, ha avulo i
suol mille sacrificatori e le mille sue vitt.me. £ sarehbe
una bella storia quella della Critica, se taluno volesse
tentarla e seonirla d'éra in ¢ra, di secolo in secolo, di
regione in regione, talora irruciite, crudele, spietata, tal
altra salutare, moderata, proficua, sempre dolorosa per
chi la scilre, e piacevole per chi la legge; or giusta ed
or parziale, or demolitrice senza la possanza di riedifi-
care, or accanita contro una nuova scuola, or soffocante
un genio nella sua eulla, or tiranna ed ora schiava, ora
dispotica ed or venduta, raramente sobria, raramente
confortatrice; pilt spesso flagello che medela, piit spesso
esclamatoria che dimostrativa, pil spesso libello che di-
scussione; ondeggiante e cacciata di consorteria in con-
sorteria, {inché non ha saputo trovarsi un posticino giu
gil1, al basso d’un foglio periodico, e che poi pian piano
ha esteso, esteso, finch¢ & divenuta arbitra e regina,
finche ha fatto sua reggia il giornale,e dall’alto della sua
possanza ha dettato ogni di la sua legge formidata, ed
ha fatlo tremar le vene e i polsi a coloro che si tennero
per intangibili, a Voltaire in cima a tutti! Perche lo stesso
Voltaire, chi no’l sal ha tremato innanzi alla eritica di
Fréron, e non potendone prefittare, I"ha combattuta con
armi assal puco cortesi; di Fréron che segna la prima e
piu importante pagina della critica collegata al giornale;
di Fréron che ha fondato il giornale in Francia, che po-
vero, solo, oscuro, ma costante, ma coraggioso, ma co-
scienzioso, nel bel mezzo del secolo decimottavo, seppe
egli solo, come Orazio, come Bajardo, farsi innanzi con
la visiera bassa, la lancia in pugno, ardimentoso cam-
pione del Bello e del Vero, per impedire il passo alla so-
verchiante Enciclopedia, questo colosso dal pit dargilla;
di Fréron che vide passarsi dinanzi ad una ad una tutie
quelle sommitd del X VI secolo,Grimm, Elvezio, Gon-
dillac, La Harpe, d’Holbac, ¢ poi la schicra tatta degli
enciclopedisti, menti scettiche, lahbra ironiche,voci rab-
biose. Tranquillo egli le ha dominate dall’alto della sua
rocca: e ha dato delle notti insonni a Diderot, a d’A-
lembert, allo stesso G.G.Rousseau! Tanto poteva la sua
critica animosa, severa, ma giusta, ma lucida, mnessa in
quello straceio di giornale dell’ Anno letterario, che Vol-
taire, il quale spero distru sger tutto, non giunsﬂ in una
lotta accanita di ven{’anni a lacerare, ad annientar tra
le sue mani di ferro... quel Voltaire che non era geloso
di Corneille, n® di Racine, né di Bossuet, né di Gian Gia-
como stessol ed era poi geloso di Fréron, della me-
schina pagina, cheFréron stampava nel suo povero gior-
pale conlro i cento volumi del tremendo enciclopedistal
V{a che non sollr! quel eritico syenturato ? Quanlo pud
Jatiri di erudele al mondo e d*wmiliante, Fréron il pati.
Avvilito, iJr_eilhtl),baS)Ullﬂ.l(_),fcrito nel suo onore, in quello
dei suoi, pella sus probita, traseinato sul teatro, messo

inridicol €0 "M [ 00U, ed in gual manicr ... Tutlo el sof-
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fril.. Ma né oltraggi, né insulti, nd persecuzioni valsero
ad arrestarlo. Solo contro la filosofia, conlro la lettera-
tura, contro la politica, contro il teatro, contro tutti,
cgli lotto, lTotto tutta la vita, ed oppose come un’insu-
perahil barriera la sua critica severa e costante all’ammu-
tinamento [ilosofico, alla rivolta letteraria, alla insipida
commuedia, con che speravasi far rivivere quella di Mo-
licre. 150 formolo i dritti del critico, ed analizzo ; e
nulla ¢li sfuzgi, e nessun orpello seppe abbagliarlo, nes-
suna magia d’alletto illuderlo. I'u d'uopo di tutto il suo
coraggio, di tutta la sua probita, di tutta la sua costanza
per insegnar ai grand’ingegni, che il critico ha dritto di
citarli alla sbarra,. e che un uomo che ha gusto e stile,
vale se non un nomo di genio, almeno la costui opera, e
che & ormai stolta ragione qu:lla che suol darsi a chi gin-
dica un poema, una storia,una tragedia, in dirglisi al-
teramente: Fate altrettanto!

Ma per un David (diceva I'Imperadore) quanti pittori
da nulla! — Quanti mai senza aver il austo, n¢ la co-
seienza, ne il coraggio, né lo studio, ne la finezza di un
Fréron, di un Geollroy, di un Baretli, di un Gozzi, di
un Revnolds ec.cc., vogliono mostrar la {temerita di por-
tar come Zoilo la mano profana ¢ conculealrice sui ca-
pilavori, o sulle opere di tali che potrebbero, ove non
fossero cruciati da una critica ingiusta e maligna, po-
trebbero fare un giorno dei capilavori! La critica puo
esser salutare, dicemmo, quando accanto alla senlenza
che condanna, mette il monito che consiglia, dopo 'ac-
ciaro che squareia, il balsamo che lenisce; ma se non
¢ tale, non sempre pud incontrare un Byron che ricac-
cia in fondo al suo cuore esulcerato la tortura datagli
dalla critica della Riviste d’ Edimburgo, e gettato un ad-
dio che suona maledizione all’ingrata sua patria, va a
portar altrove i suoi giorni e le sue ispirazioni! E s’egli
debole, timido, si fosse scorato? se fosse caduto sotto il
flagello della critica? se avesse desistito?

Di qui quel fastidioso stuolo di esseri infinitesimali,
il cui solo mestiere ¢ di allannarsi, fatigarsi, darsi
briga ¢ pensieri per tagliare, scantonare, demolire
radere dalla base qualunque edilizio letterario veggoro
elevarsi come muro importuno ed ottencbrantel...
Non vi par di scorgerli nella loro piccolezza dispe-
rante, armarsi di punte e ferri, di marre € I}!Lwh, di
zappe e pale, e rampicarsi, travagliarsi, ?Uilﬂ‘l'f i c. lnuttt(,-
per distruggere I'opera colossale che li desola, per get-
tar gilt il grand’nomo dal suo piedistallo, s])eral.ldo‘ poi
che su quel voto piedistallo—se pur giungono mai a farlo
restar voto, possano essi essere istallati? Sto'til e non
sanno che se il colosso cade, li schiaccerd nella sus
caduta , come i Filistei del tempio?

Oh! perche alla critica, che dipingono armata di ﬂn;
cello , non posero nell’altra mano una vivida face”
Perchir essa deve solo arrestare sotto i suoi colpt S_I")‘“"
tati il povero forviato, ¢ non rimetterlo sul retto S<i=
tiero, non guidarlo alla via del Bello e del Veror =

AciiLLg pE LAUZIERES:

ANGELO SOLARI

[ . occasiane
Bello ¢ il vedere che tra not f";?i},i:f«gunome, perti-
non si trascura, onde gli uommll, ile lettere e delle arti,
nenti alle sLOT¢ ,tlm!‘[e sciense 3té Lgia:w in morte onorati.
pit che forse no { /u‘)"(mr? n: :;:wi;nenl o abbiamo ascoltato
Cos} con SOMIO NOSTO Lf;]ggadicali né a stento ricercali,
e poi letto .gh' 61?? {.a”f;',:‘,qg!a Solari, testé mancalo ar vi-
dell’ illustre bmi-,o’- Sanmo della patria, dellati da vir-
venti con nON ,tb'vtl sando le glorie dello spento Maes{m, L
tuosi s})lr}lt,.f{‘bbg;’;u e degni di lode non co!g(ff'e €8st me-
o fz)?‘i{{t?:;:;;;iﬂuﬂ-u’. Tralasciando per ora di tener pro-

esimi

dal naturale la sua reale el
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positodel ben sentito discorso pronunsiato sul feretro dall’
eqregio professore di pitture Camillo Guerra, diciamo
che 1l simile lovoro dell’ abate Francesco Silvestre, dalo
alla s'ampea dal valoro o dipintore Raffacle Bova, con la
politamente scritta dedice ai soct dell’ Accademia di Belle-
Arti,e con una pregiata raceolta di notizie biografiche del
Solari fatte da costui, formano un monwmento ben degne,
e.dell’womo che a buon dritlo volevasi esallare, e di coloro
insieme che lo hanno esaltato. Il libro, picciolo benst di
mole , ma non certamente scarso d’importanti fatti e so-
stanziali materie, vd corredato del ritratto in profilo del
Solari, che noi qui ci facciamo a riprodurre insiem con le
notizie biografiche, dolenti che le anguste pagine di questo
Giornale nonconsentano che del parisian riprodotte per esse
la dedica ¢ le parole (come con infinite mnodestia Iabate
Silvestre ha nominato il suo molto commendevole elogio)
dette alla presenza delle scena lultuosa, nella estrema
partita della terrestre spoglia. Ne raccomandiamo perod la
lettura a chiunque senla vero affelto per le Belle Arti, pe’
cultori di esse che pitt da vicino ci appartengono, ¢ per
gli aurei vantaggi che ne procurano: soprattutto la rac-
comandiamo ai giovant studiost, perché nelle vicissitudini
di chi tenne salde nel retto sentiero la nostra scuolu di
scultura specchiandosi, animosi percorrano I’ arduo sen-
tiero, e degni si rendano alfine della patria riconoscenza
¢ commendazione. /. D. A.

La progenie de’Solari oriunda di Lugano in Isvizzera
ebbe varii personaggi che ottennero luogo nella storia
delle arti del disegno. Un ramo di essa si tramuto nell’
Italia superiore; e fra quelli che si erano stabiliti nella
eittd diGenova vi fu Tommaso Solari, il quale per la fama
in che era salito divalente scultore,fu da Re Carlo Il Bor-
bone,fatto venire a Caserta per dar opera ai lavori di mar-
mo che dovevano decorare quella magnifica reggia. In
questa dimora egli tolse a moglie Caterina di Orazio, da
cui ebbe due figliuoli, de’ quali la prima fu nominata Ma-
ria,e I’altro fu il nostro Angelo,che nato in Caserta nel di
12 dicembre del 1775, fu dal padre tosto avviato all’arte
sua, nella quale apprese di buon’ora il disegno edi pri-
mi elementi della statuaria. Ma il giovinetto non appena
usci di fanciullezza, che restd orbo del genitore; e per la
tenera cth, e la lontananza dal paterno suolo e§sendo ri-
masto ancor privo delle avite sosfanze, fin d_ allo‘ra fu
stretto da necessitd di procacciarsi con sue fatiche il ne-
cessario per alimentar s¢, la vedova madre e la sorella.
Il che mentre gli fu sprone a fatica, gli fu ancora istru-
mento a celebrita. Impereiocch® giovandosi egli avida-
mente de’consigli e degli ammaestramenti di molti pro-
fessori di arti che lavoravano per la reggia di Caserta,
divenne abile a disegnare oggetti di figura, di paesaggio
e di architettura, e dando opera a coltivare diversi rami
dell’arte, divenne abilissimo nel dipingere ad olio, a mi-
niatura ed a tempera; e molto pilt nel lavorare di scul-
tura si in legno, che in marmo ed in bronzo. Sillatta
versatilita d’ingegno e facilita di mano gli guadagno la
stima e benevolenza dell architetto Francesco Collecmlz
ehe succeduto al chiarissimo Vanvitelli, regolava le {’ea!l
fabbriche di Caserta: il quale volendo incorﬂggm’i? Uabi-
lith ed industria del Solari, 1o presentd al re Fe{} ?““.“30
I'V Borbone, sotto yonendo al regio sguardo ! ayori aa

. ) i T tista : imper-
lui fatti.Cio tornd a gran pro del giovane al istd

: i IO ¢ 5 s allora diningere a quel modo
€ocche ilre gli ordino allora aL0Ta dIPINEETD:E d:
figie. La qual pruova it ‘d‘la
dal Solari con tanta felicith e franchezza, ch(lz_ﬂ %0;3":0%"
deputolly a diversi lavori di arte, frai quali q‘: Cg&ﬁ“
tuttavia due grandi trofei di armi nel P_al?“i‘.’é M dultli-
alcune figure a stucco nella piccola Clll()i?(lt,(s flfz'x'cot{a che
Grazic sopra 8. Leueio; e molfe altre @ gipifa che
adornany la facciata deila stessa chies?; la quaze 935C
disecnata all: o ce il Solari a modellare le sue
egnata alla gotica, indusse il So ol dhis
gure a modo di quelle fatte nel X111 e X1V 500705
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m:ntre offrono semplicita nelle mosse, ed esattezza e
precisione nelle forme, addimostrano una certa secchezza
di stile a bello studio dall’autore adoperata, per dare ar-
monia ed accordo all’insieme di quel prospetto. Ma poco
temyo pote egli godere de’regii favori. Imperciocchd tur-
bata la quiete del regno, essendosi il Re allontanato da
Caserta,ed essendosi partiti da questa contrada gli artisti
ed i suoi protettori; il Solari pensd condursi in Napoli
ove attese a sempreppit studiare. Quivi avendo stretto
amistd con molte virtuose persone, ebbe varie occasioni
di far mostra del sno ingegno: e nell’eseguire i diversi
lavori che gli vennero ordinati, non poca malagevolezza
ebbe a superave per tenersi ai retti principii dell’arte;
venendo del continuo combattuto da’vecehi professori
pertinaci a sostenere il massiccio errore di doversi
nella scultura pit attenersi alla licenza ed alla no-
vita, che alla castigatezza dell'antico. Cht quantunque
gli ammaestramenti e gli esempl dati da tanti valorosi
maestri viventi, e le massime aggiustate, diffuse dalle
opere di grandi scrittori per tutta Europa, non che i mo-
numenti maravigliosi dissottervati dagli scavi di Erco-
lano sparso avessero molta luce sulle arti, e volto al
meglio lo stile de’pil; pur nondimeno era ancora buon
numerodi quelli che non vedendo la sublimith e bellezza
del greco stile, e fatti baldanzosi per male accattato cre-
dito, e male acquistata fortuna; deridevano e motteggia-
vano, e ¢h’¢ pili, perseguitavano i novelli coltivatori del
hello antico. Ma non maned al Solari generosita di pre-
ponimento e fermezza di animo per correre con cosfanza
e coraggio I'intrapreso aringo: sicchd non pur trionfo
dell’ asprissima guerra che gli fecero i suoi rivali ed in-
vidiosi; ma anche ebhe il destro di vincere Ialtra che gli
veniva dalla stremitd dell’avere, ed ottencre insieme 'agio
di ::pprofondirsi nello studio dell’antico. Imperciocche
essendo stato nel 1809 nominato ristauratore delle anti-
che sculture del R. Museo di Napoli, ed avendo nel 1813
vicovuto la conferma in tale uffizio colla giunta del titole
di direttore de’ristauri, e del lucro di onesto premio;
mentre avanzava nel profitto degli ottimi studi, si tolse
dal pericolo di segnire la licenziosa maniera degli artisti
contemporanci, che gli si offriva e.me unica, certa e
pronta via di moltiplicare ricchezza.

Quali saggi di valore desse il Solari in questo labo-
rioso ramo dell'arte, pud ognuno vederlo ne’monumenti
da lui ristorali; fra i quali i pia considereveli sono:

1. Le Statue della famiglia di M. Nonio Balbo.

9, La Vencre genitrice del Museo Farnese, che di an-
tico non aveva che il solo tronco, € nella quale il ‘;“"u‘ a
esitd nel discernere le nuove parti fatte dal Solari dalle

vecchie gia esistenti,

3.1 ﬁ};ara\'i;liusu gruppo del Toro Farnese, che tem-
po innanzi era stato deturpato da eattivo :'15:.'&1111‘0.

4. 1l gruppo di Amore stretto neila spire di un delfino
che mollen-nte avviticchiatoglisi al corpo,lo tiene volut-
puosamente abbracciato. La testa clie nobiiita tutto il
rimanente del gruppo, non parc allatto op:ra muder}nu;
ed in essa, oltre alla vivezza dell’ espressione ed alla bel-
azia delle forme, ingorrera maraviglia il lino
accorgimento eon che seppe il Solari -‘.".‘u'l_lfurfl la ful:lllil
ed il partitv de"eapelli, aggtushlrllfol.laﬂufl:Nl%tt: propricta
e corrisporulcnz:}.. a quelle pochu estremita che erano vi-
sibili sugli omerl.

1. Varii altri busti,

lezza e gr

passirilievi ¢ statue (' Imperatori
e (' nomini illustri, 1 quali I"iSf:lllTi tutti chi ha voglia di
dislintamente conoscere, puo legguve la dotta ed elegante
guida del B. \[usoo seritta dal c'ln::n'ss. Cav. blu\ﬁ:lba(;
{ista Finati, il quale per encomilaye il valore con che’:
Solari seppe trasformare il suo stile per u_uri:zspunder; sat:
quello de’ monument da Tui ristorati, il dle:!;lal-a « qu

un Proteo nella giud::mm ristaurazione de’ nostri MONK-
wenti piu clussice.”

Oltre alla direzione du' ristouri fu aflidata 2l Solari ta
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cura d’ istituire nella scultura la gioventi napolitana; e
con decreto de’12 Marzo del 1822 avendo il Re dato
nuovo ordinamento alla pubblica seuola di belle arti, il
nomino professore ordinario di scultura del R. Istituto,
L’assiduita, lo zelo e la bonta d’animo colla quale il So-
lari adempi a quest’uflizio, ed il profitto che ne trassero
gli allievi, possono argomentarsi dall’amore che questi
costantemente nutrirono per lui, e dai saggi di valore
che diedero, e tuttavia danno
a gloria della napolitana scuo-
la. Per siflatti meriti la R.
Societh  Borbonica 1’aggrego
tra’ suoi soci; e nel di 21 Lu-
glio del 1825 il Re lo nomino
socio della R. Accademia di
belle arti, e nel di28 settem-
bre 1829 l'onoro colla meda-
glia di oro dell’Ordine cavalle-
resco di Francesco I. In mez-
7o a questi onori ed a queste
cure il Solari non lascio mai |
Pesercizio dell’arte sua, ed e- -
segut - tal numero di opere,
che non & agevole poterle tut-
te ricordare.Oltre ad unamol-
titudine di modelli, gruppi,
bassirilievi e trofei fatti da
lui per gli archi di trionfo,
per le feste solenni e pei fu-
nerali magnifici celebrati ai
Sovrani de’tempi suoi; sono
in particolare da notarsi le se-
guenti grandiopere inmarmo.

La statua colossale di Ferdinando I, ch’¢ in Reggio
di Calabria.

Le statue della Fortezza, e della Umilta che sono sul
porticato di S. Francesco di Paola nella piazza palatina.

La statua di S. Attanasio ch’é nell’interno di essa
Chiesa. ; i

Una pubblica foritana ch’é nella piazza di Sessa in
Terra di Lavoro, ove sono scolpiti a rilievo Ercole che
strozza il leone nemeo, e quattro cervi che gittano
acqua.

Altra fontana in S. M. di Capua con quattro leoni.
¥ quella davanti alla Real Casa di S. Leucio ove sono
gruppi di putti, ed una statua del Re Ferdinando I. Per
valulare il pregio di queste opere basterd considerare con
quali concetti e con quali forme erano stati precedente-
mente trattati simili argomenti; e sara agevole vedere
con quanta ragione furono da lodati scrittori elogiate co-
me originalissime. . o .

Oltre a cid il Solari fece una quantita di ritratti, nel
cui genere fu assai valoroso; ché oltre all’accuratezza
che pose per ottenere rassomiglianza, impiego ogni cu-
ra per aggiungervi tutte quelle ballezze che gli sommi-
nistrava il profondo studio da Jui fatto sull’antico.
Molli di questi suoi lavori sono adattati a modesti ceno-
tafii, quasi tutti da lui stesso architettati in modi conve-
nevoli alle varie condizioni delle persone alle quali era-
no destinati. 1 pitt notevoli sono quelli del ch. Fran-
cesco Daniele, nel tempio dell’ Annunziata ; dell’insigne
matematico Nicola Fergola, nella chiesa di 5. Paolo de’
PP. Teatini; dell’illustre medico e cerusico Bruno Aman-
tea, nella chiesa di S. M. del popolo; dell’egregio Pro-
fessore Antonio Sementini ¢ della moglie di lui, nella

( AxceLo Sovarr. )
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stessa chiesa. Al camposanto sono i ritratti del dotfo
giureconsulto (_}mvglmu J;lt_tzl edell'insigne cerusico Fran-
cesco Petrunti. Nella chiesa di S. Ferdinando e nell’
u‘\'y?wi:rlt' (!1- P('!ll,"_[l‘llll quelli del Marchese Michele Ar-
‘Im'. )Iu[t} altri sono presso diverse famiglic rageuarde-
voli; fra’ quali r:uol:dl:lmu_ quello  della principessa (i
Partanna, e quello di Monsignor Giunti.  Oltre a questi
altro grande numero n’esezui in gesso, e fra (utti sono
bellissimi quelli del Petrunti,
e del commendatore Ab.Teo-
doro Monticelli. i

Tutt'\i detti lavori il Solarj
principio ¢ compi sino all'yl-
timo punto di perfezione (i
sua propria mano; e questa
fu la cagione che gl'impedi (i
ottenere ricchezza e fama pa-
ri a quella che godettero gli
=& altri sommi artisti suoi con-

< temporanei; alla qu:ll(f s.i ag-
giunse 1’altra pofentissima,
che non poco lo distolse dall’
attendere a celebrita, e fu la
cura delle domestiche faccen-
de: imperciocche fin dal 1833
rimasto vedovo, fu costretto
a badare da se solo alla educa-
zione di otto figliuoli Ia piit
parte di tenera eta,ed ai quali
ei consacro indefessamente se
stesso per ammaestrarli apie-
ta ed a virtu. Pur non fu me-
diocre la sua fama e I'onoran-
za che si ebbe: impercioeché a misurarne 'ampiezza
bastera solo sapere, che egli fu stimato da tutt’i dotti
e da tatti gli artisti che il conobbero; tra i quali gli &
sommo vanto la stima in che I'ebbero i due prineipi del-
la scultura dell'etd nostra Canova e Thorwaldsen; la
quale fu si grande, che il primo non isdegnod sottoporre
al suo giudizio I'esame e I'apprezzo di una sua opera
cliera in Napoli, ¢ Ialtro in pegno d’osservanza, gli fece
grazioso dono del suo ritratto.

In mezzo a tanta henevolenza ed amore, .
intento a due bellissime.opere ad ornamento de’ Reali pa-
lagi di Napoli e Caserta, assalito da grave malattia, passo
di questa vita nel di 7 Aprile 1846. Nelle csequie Tu o-
norato da quasi tutti i soci dell’Accademia di belle arti,
e da’suoi amici ed allievi. Lo lodarono sul feretro 'Ab.
Francesco Silvestre Professore di letteratura del R. Col-
legio militare, ed il Signor Camillo Guerra Professore
di pittura nel R. Istitato di belle arti; e I'universal desi-
derio lo segui alla tomba. 4

Fu il Solari bello della persona, di nobile fisonomids
e di valida costituzione di corpo: fu disinvolto ne! {“il_
tamento, semplice nelle maniere, parco e grave I-I:I'C(.,‘.l .
vellare, pacato nell’operare, Iy amorevole t: ‘f’(',l_%”i
verso gli amiCiz tenero coi discepoli, ”wé{ic-n s:uﬂ'érbutc
saggi e virtuosi, cortese ed umile 00{1 }grtu;m-Fu ficro
nell’ayversa, modestonella prosperevo f risentito fino all’
nemico di simulazione; e fu sdegnﬁ?aéi i srnaschrs
i{r_lpeto ed alla col!era quand,o ]::‘:‘] i presunzione ¢ ribal-
Pimpostura, o confondere I'al ecli fu da tatt’i buoni
deria. Per siflatti pregi e virt! sianto amaramente in
amato e stimato in vita, € Ym0l
morte.

8. Puglia Iit,

mentre era

“J\pnl,l, TIPOGRAVAA ngl, proilORan.d PITTORESCO, DFL LUCIFREO.
Mowta di Iho a Piziofalcone num. 49, preme pran

ot GIGRNALE DE GIOVANETTI

o nobile.
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23 PARDARRY

, Le farfalle, a tutti note per Ia

Vagilita ¢ | grazia dei moyimenti

ANNO XI

veusta dei colori, per ,
di cui aleune sono do-

19 SETTEMBRE 1846 —

tate, vengono distinte dai nataralisti perche diversamente
dagli altri insetti hanno le quairo ali memhra;OSﬂ coper=
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te da squamicelle minute come polvere, e percio vennero | ma frequentemente anche esposta all’aria. Non pereid

dette lepidottert.

Ve ne hanno di quelle the spiegano tutto il fasto dei
loro colori sotto il raggio brillante del sole e pare che a
(queste sieno toccate in sorte i privilegi di quelle gaje pom-
pe d ornamenti e di vita, mentre altre non lasciano le
loro dimore che per ispiegare le ali in mezzo alle tene-
bre, ed il pilt spesso vestono colori se non meno robusti,
pit gravi e meno svariati. Altre farfalle menano la vita
pili lungamente nascoste e non spiegano il volo se¢ non
in quelle brevi ore che stanno fra la luce e le tenebre. 11
gruppo di farfalle presentato nell’annessa tavola ¢ com-
posto quasi interamente di specie diurne, la maggior
parte viventi anche ne’ nostri_contornt. Al basso dello
stesso gruppo hawvi a destra dell’osservatore una speeie
crepuscolare, a sin'xstra_ una nulmrrm: . .

AMa sian essi diurni, crepuscolari o notturni, tutti
questi insetti, (:mnc‘il haco f_la seta, arrivano a vestire
quelle loro forme cosl eleganti, dopo che per tre \-U!te ne
presero di pitt modeste. Hanno comune la prima forma
colla maggior parte degli animali, essendo proereate nello
stato di uova, poi nate da esse sotto furma‘eh vermi pas-
sano in quello stato il periodo della nutrizione e dell’in-
grandimento. A che giovi quella vita inerte che vivono
nel terzo stzto, cioé in quello di larva, senza manifestare
all’esterno il pii piccolo atto (_li vitalith, mal s.?prt'hbe
dirsi, se i fondamentali cambiamenti che manifestano
svoleendosi all'ultimo stadio non ci provasse quat.n_to deve
essere stato il lavoro subito da quegli organismi In _tutt;}
la loro profondita. E in questo ultimo stadio, la vita si
manifesta esternamente molto piut agile, multp piu att.l_\-‘a
di quella degli stadi antecedenti, perché non € pid la vita
del germe d;stinah) semplicu‘ment_ela conservarsi, non e
b la vita della gretta individualita 1'(‘-gata_:11 cll';;attf:.; pei
semplici vincoli della pastura, non.¢ pi lg vita allat c‘)fm:
terna di un essere che si prepara ?fl una metamorfosi
ma & la vita che spinge Uindividuo a prender
te alle armonie dell’universo, per accertare la
la vita a due, la vita degli a-

profonda,
la sua par ¢
continuazione della speaie, 1a
mori, cantata dal Mascheront:

Le occhinte leqqerissime farfalle
Onor d’erbose rive: ai caldi soli
Useir del carcer lrzzs[onna{e, e breve
Ebber il dono della terza via.

E quella vita ¢ breve perche incitata dz{ bisogni (_{e{]vldl e
i e i . ena lo scopo della na-
prepotenti che la consumano, app I

a si ito. Bl R
b Smt?nfgnc;&ursi i costumi dei 10p_ldottcm vestito
ol zze. cosi e le diverse larve, e

. iano Y abito di no 3 Erc ) By
;}‘013:}1[)‘;‘2 crisalidi hanno costumi tra loro differenti. B
e diverse Crls

non solo alcune larve, come p. es. quv[le (111-311 Cos].ius‘t\.n-
vono escavando gli alberi coll'ajuto di {ndS(iL‘ E ro l!l-‘s ‘{z-
sime, mentre altre vagano pel \'L‘g}:ta& ) rO](ttlli (o:]eeri ﬁ;dr_i.
2] = - =P i.a T e P
i » minano la polpa dei fruttl, VEL :
glie, ed altre TUNAL i abiti tre pelliccie, sia
E s Ey stri abiti, le nos ) 8
stici) rodono 1 Nos 1, T
;gﬁutrir)sme gia per tessersiun astucclo l‘fhfe ({?i (f((:lhdei
- .
: YY1t : j0 Al 108
le difendi, ma quelle stesse che ﬁsldﬂutfﬂf % it 4 Seopndi
frutti preferiscono costantemente ate qu
iversitt 0 specie.
della diversita della loro sped - b
Pamdrn = 3 aria, attac
Ie erisalidi ora frovansi I_Hid" (:SPUSF(" ;":‘]']m ni(:lte el
cate alle piante, alle rupi, ai muri, € Vel o llici. Tubte
salidi perche talvolta fr(';;mto_fh ‘(_‘Ui(‘)l‘l met: 'uitli* Vnnn
Je farfalle diurne nello stato di (:1'15;;,]1:@0 sono 1 l_, s
e » erisalidi . svoleonsi in farfalle diarne,
nero tutte le erisalidi nude svolgon _ ]
4 ‘Ar('h(" aleune specie potturne ilI(‘l‘lS“!"m”U R . m[?:
i zentre le larve di altre ¢ trovansi dentro caverneite
do, M ste di ter » cavernetie sono ta-
| appanee Compose di terra, o le cavernetie sol -
sotl! " . Ji fili, o talvolta tutta la stessa abitazione ¢
i '["-a di quei fili; ed allora non solo giace sotterra,
cm‘i‘:poﬁtc

|

- Avellino, al cav. Michele

vocliamo dire daver aceennati qui tutti quei mille modi
ingegnosi coi quali i lepidotteri architettano quei loro co-
vaccioli; Ia loro arte ¢ infinita, e l'osservazione di essa
forma le econtinue meraviglie degl'indagatori. Le erisali-
di erepuscolari hanno pur esse gli stessi costumi.

Basta alle crisalidi nude per comparire alla luce, che
giunte a maturanza si rompa Testerno loro involucro.
Quelle invece che s’erano protetie con bozzolo pilt o me-
no fitto, bisogna che, appena cambiate in farfalle, sap-
piano aprirsi una via traverso ad essi, al qual uopo tro-
vansi fornite di un umore adatto a sciogliere il glutine
che impasta quei tessuti. Forse a quest’umore, che in
quei momenti posseggono a dovizia, forse :1]!:1 seerezio-
ne intestinale (il piti spesso gialla o rossigna) che emet-
tono appena sbucciate, tanto le crisalidi con bozzoli co-
me le nude, devonsi quelic macchie che comparendo a
un tratto.sulle piante e sull’ erbe, spaventarono talvolta
le genti troppo incolte, ¢ fecero che immaginassero delle
piogge di sangue. La storia ricorda frequentemente si-
mili {enemeni ai quali per quell’ignoranza tennero dietro
deplorabili conseguenze. ( Continua)

AL SIG. CIRELLI DIRETTORE DEL POLIORAMA

SULLE PRETESE MONETE DI BERETRA PUBBLICATE
NEL %. 51 axno 10.

Mio caro Amico

11 25 Luglio p. p., avete pubblicato nel vostro Polio-
rama una lettera accompagnata dal disegno di tre ponde-
rali, che lo scrittore di essa lettera crede inediti ed ap-
partenenti alla citta di Beretra, il cui sistema monetario
si ¢ da lui creduto contemporaneo a quello di Atri. Le
figure che vi si ravvisano sono la porea co'lighi, le teste
de’Dioseuri, due cipressi, che I’ Autore chiama pini, ed
altre cose diverse. ) T o on

Con sicurezza d’intima com-'inzlqnel{‘]cbho p:utcti:[;ur—
vi, che tali monumenti sono immaginari ed opera d ine-
sperti falsificatori moderni.Costoro privi d uglll.}cﬁﬂr?gcer:-:
za hanno immaginato de’tipi e de caratterl ; ILD'nt LI{
appartengono a veruno stile, a verun a}faht’ 0 i 1 tali
falsificazioni ne giunge gran copia ogni glorno dalle pro-
vince, e non v'ha museo cospicuo che non 1t ,Ipqstf‘l
una quantith, per istrnzione ed avvertimento degl’idioti-

Quest informi aborti dell’ignoranza e del capnct:u:
non potrebbero pitt illudere alcuno che potesse ."sf]ﬁ;l;i
varli co’propri occhi. Perd fuori dell'Italia,non ﬂ}f“{‘r‘iu 2
tali monumenti innanzi agli sguardi, e do‘.«'endoft‘ﬁvpure
care da’loro disegni, quantunque informi e s.oslp‘ft'or’i del-
la buona fede potrebbe essere sorpresa, ed 1 5
la seienza per avventura indotti in crrol‘e;1 po'sto distin~

Non pretendo che dobbiate negarc ulinismatica 2 it
to nel vostro giornale ad articoli di "ana; ma ne’ casi
teresse positivo, e di sicura Pr‘if;.l“, non rivolgervi
dubbiosi, perche¢ prima di pubb lin"”'i di questa scienza
alla dottrina ed esperienza de’ W™ - "oy cav, Francesco
tanto coltivata nel nostro paese: . "4} principe di San-

santans ” f‘iorcui, ed ad il_itrl,
giorgio Spinelli, al signo ente si onord, ?‘chg vi si-
di cui la nostra patria g! et deloro consigli?’] L!Ltlhanno
rebbero senza dubbio CO(IE'S;; inqﬂ‘)l‘fﬂ“?e Rar[,(- (][‘ lettera=
decisa premura, _chctg]l:m“, aviditd de‘blulsnﬁca_tor:, e dali‘a
tura non sia pl“f!a-“am-n 4i. Questi soli potranno credere
semi-scienza de diletla imperfette lettere mgderne; e
vano minimamente

eche aleuné :
0 cuu?bdce gipi che non conscr

r GiuseppP® .

osche
tener per ¢
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quella semplicita ed unita di soggetto, tanto distintivi de-
gli antichi monumenti (1). B.

Nuovo modello di telegrafo eletiro-magnetico
edeato dal pr. Luigi Palmier: ed esequilo
dal giovine meccanico Glovanni Bandiert.

Volendo dare la descrizione del mio ‘modello di un te-
legrafo elettro-magnetico , non mi staro qui a tessere la
storia della telegrafia; ma ricorderd solo come i telegrafi
elettrici di gia in esercizio per lunghe linee, particolar-
mente in Inghilterra, in Russia ed in America, sono se-
condo le idee di Wheatstone, di Jacobi e di Morse. Stu-
diando questi diversi congegni mi & sembrato che si po-
tesse arrecarvi qualche perfezionamento, tendente spe-
cialmente a renderli pitt semplici ed atti a trasmettere la
cifra senza errori. I1 Pouillet infatti nell'ultima edizione
de’suoi clementi di fisica, in proposito de’telegrafi elet-
trici dice,essersi molto studiato per riprodurre l'alfabeto

. da una stazione all'altra,ma poco per evitare gli errori ¢

er parte di chi da i segni e per parte di chi deve ricever-
i. Descriverd dunque il mio modello elegantemente e-
seguito dal giovane meccanico Giovanni Bandieri.

Sopra una base di legno 7 ( vedi la figura nella pagina
seguente ) sta in apposito cavalletto una calamita tempo-
raria Lk, sotto la quale a piccola distanza trovasi I'anco-
ra m, all’estremo di una leva mn, la quale termina con
un pennellino s. Ognuno intende che quando 1'ancora m
¢ attratta dalla calamita temporaria, il braccio della Jeva
dove sta il pennello deve abbassarsi. I due capi del filo
di rame che circonda la calamita sono fissati in fed in z.
Un conduttore poi parteda z,c¢ girando sulla base 77, ter-
mina in ¢ dove sorge una colonnetta metallica. )

Un meceanismo di orologeria collocato in p ed anima-
to da un peso ¢ fa muovere intorno dell’asse ¢k i due ci-
lindri ¢ ed a, il primo de’quali & di metallo e scanalato
ad elica nella sua superficie, il secondo & di legno e por-
ta una carta adagiata sulla curvatura.Alla parte anterio-
re di questo secondo eilipdro trovasi un quadrante con le
lettere dell’alfabeto e con numert. Dal pu_nto ¢ parte u,na
molla di pressione che va sull’ asse metallico cf, cd’all e-
stremo della colonnetta che parte da g trovasi un altra
molla v, la quale, quando si vuole, va a premere sulla
superficie del cilindro . .

; ®

(1) Richicsti dal nostro ch. e pregiatissimo amico sig. B.
di pubblicare quesla lettera, lo facciamo confessando di non
avere, come lui, precise ed esatte conoscenze di numismatica
da poter riconoscere I'opera de’falsificatori di mon.ete col ve-
derne semplicemente i disegni. Avremmo poi desiderato che
egli riflettesse a cid: cheun direttore di Giornale non puo,
trattandosi di semplici annunzi di novita riguardanti le scien.
ze, le arti od allro, andar verificando con la scorta de_i lumi-
Darj in quel ramo S€ Passerzione sia assofutamente yl‘lfé‘m 'e
vera, Nol pud perché le moltiplici cure non glie ne.lascmuo 1!
tempo; nol pus perché mancano perlo pii i dali “ec;“:‘
Per far si che le persone consullate-possano emettere U 'g1| v
dizig ragionato, In fice si TinunClEPEbbe forse VD]Eﬂl}erl alla
Pubblicita dei Giornali, se tutte le cose dGVEESEI‘D.SIlhll'E qu e
stosevero e difficilissimo scrutinio ? D’altronde chi non sa che
la facilta con cui possono essere spacciate deII.e.menzogne per
mezzo de’Giornali, & controbilanciata dalla facilith anche mag-
Biore di scoprire I'impostura o svelare Irerrore? I'E

o

ORESUD -')b

‘Nclla S(_:ar_mlatm:a del cilindro &, che chiamo cilindro
di composizione, si possono collocare varii pezzi alter-
nut}\'an'mnte di metallo e, di legno di diversa grandezza,
ed in diverso ordine. ]

_Suppon'iz‘lmo pri}na‘che‘lg molla » non foechi la super-
ficie del cilindro di composizione, e che la corrente di
una pila entri per f, giri intorno alla calamita tempora-
ria scendendo per = e quindi per = d ¢ vada all’altro polo
della pila , ¢ chiaro allora che I'ancora sara attratta, ed
in questo suo moto una piccola leva fard suonare il cam-
panello 7, ed il pennello s premera sulla carta del cilin-
dro a che chiamo cilndro & impressione. L’ancora rima-
nendo cosi attaccata,ed il cilindro rotando sul proprio as-
se,il penmello farebbe sul cilindro dimpressione una li-
nea continuata, la quale farebbe un’ elica, perche il mec-
canismo di orologeria ¢ cosi fatto, che trasporta lenta-
mente I"asse innanzi nell’ atto del suo rivolgimento. Im-
maginiamo ora che in d vi sia un semplicissimo mecca-
nismo per potere a volonta interrompere e riaprire il
circuito; ¢ chiaro che il pennello potra fare sulla carta
punti o linee di varie lunghezze a piacimento. Se dunque
la stessa corrente animi due congegni uguali e simili, ¢
chmr?lche.i due pennelli faranno la stessa cifra sopra i
due cilindri in modo, che scrivendo in una stazione, si &
certo che a 100 miglia lontano,per esempio, nello stesso
tempo se ne serive un’altra eguale. Se nel trasmettere
la cifra il segnalatore si accorge di aver errato,ne avvisa
Ialtra stazione con un segno convenuto, e dopo che ha
finito di trasmettere la cifra,siccome questa trovasi scrit-
ta alla sua stazione, egli poftri rileggerla, e trovandovi
qualche errore, pud parimente trasmettere Uerrata. Fin
qui il telegrafo in una maniera che mi par molto pill sem-
plice ci di quello stesso che si ottiene da’telegrafi di Mor-
se e diJacobi.Se si volesse fare uso dell'alfabeto comune
o de’numeri, come nel telegrafo alla Wheatstone, allora
quando la lettera, o il numero del quadrante che trovasi
nella parte anteriore del cilindro d'impressione ¢ giunge
sotto al pennello, si chiude il circuito e vi si fa un segno
sopra, ma questa maniera di segnare sebbene si trovas-
se qui perfezionata, rispettivamente al modo con cui si
ha nel telegrafo alla Wheatstone, pure sembrami la me-
no opportuna perché ci ha sempre tempo perduto.

Ma vediamo I'uso del cilindro di composizione 4. Se
nella scanalatura di esso si dispongono i pezzi con un
certo ordine,e la molla v appoggi sopra di essi, & chiaro
che quando questa trovera il metallo,I'ancora sara attrat-
ta ed il pennello scendera sulla carta, trovando il legno,
I'ancora sard abbandonata e quindi il pennello si alza.
Laonde se il pezzo metallico ¢ corfo tal ehe il contatto:
con la molla duri per brevissimo istante, si avra sulla
carta un punto, e se dopo un pezzo di legno venga un
altro pezzo di metallo alquanto piu grande, il pennello
fard una linea di una lunghezza corrispondente ec.: in
tal modo la cifra composta sulla scanalatura del cilindro
di composizione sara senza la mano del segnalatore tra-
smessa e scritta alle due stazioni se si vuole, o solamen-
te all’altra stazione. Questa maniera di trasmissione &
sicura ed infallibile, perch si rende indipendente dal-
I attenzione.

Il campanello non solo & ordinato per la prevenzione
o allarme , come dicono ; ma con esso si possono fare
molti segni che possono esprimere 1 bisogni delle sta-
zioni,

Dalle cose dette si vede che questo nuove telegrafe
riunisce in se con la massima semplicitd tutt’i sistemi
pitt o meno migliorati, eon alcune doti che gli sono pro-
e, 2

l Ho osservato ne'modelli de’telegrafi alla Wheatstone
chesono in commercio quello che da tutti & risaputo; cioe
che talvolta I'ancora rimane adevente per qualche poco.
di forza coercitiva del ferro,ecco perche falvolta sullan-

P
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Speckbacher a rannodare di nuovo quei battaglioni di
cacciatori da lui comandati. Ma I'Austria imponeva loro
di deporre le armi, ed i due campioni rientravano I'uno
dopo l'altro ne’loro villaggi con diverso destino.

1l di 24 gennaio del 1810 sulla testa di Speckbacher
veniva posta la taglia, e cacciatori bavaresi, guardie fo-
restali, soldati gli andavano come segugi alla pesta. Non
riuscendo loro di rinvenirlo lo chiamavano il diavolo
di fuoco. Speckbacher intanto fuggiva di capanna i ca-
panna alimentando, finche ebbe danaro, alcuni fedeli
compagni di arme che non avevano voluto abbandonarlo
nel suo infortunio. Costretto a congedarli per mancanza
di mezzi di sussistenza tentd di arrivare ei solo nel Pu-
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stenthal ; ma ostacoli di ogni maniera, ammassi insor-
montabili di neve e picchetti di soldati gliene barricarono
le vie. Giunse infine a guadagnare una foresta, e vi passd
ventisette giorni sempre in timore di essere sorpreso o
di morirvi di fame. In una di queste inquiete sue corse
incontro sua moglie e suo figlio che esulavano anch’essi
dubitando non venissero cacciati in prigione. Non pote=
rono dividersi che poco pane. Speckbacher allora ebbe
la ventura di portarli in una capanna di buona gente che,
compassionando la loro posizione, raccolse la moglie di
lui come se fosse una serva, ed il figlio come uno de’suoi
figli; ma quell’ospitale ricetto essendo pel fuggitivo un
asilo mal sicuro,fu forza che linfelice taglieggiato si af-
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{ Modello di telegrafo elettro-magnetico.) *

facendo I'ancora di due pezzi di ferro tramezzati da un
pezzo di ottone. Luist PALMIERL

cora si trova incollata una carta; ora io oftengo pronta-
mente il distacco anche con cattive calamite temporaric,

SPECKBACHER

derlo in st pacifico tenore di vita niuno avrebbe mai pen=

Se il meritodiun bravo e prode uomo consistesse esclu- I rebbe mai p
; sato che il suo avvenire doveva tramutarst 10 un’agitata

sivamente nella divisa militare per modo che non risalte-

i s nosa esistenza.
rebbero eran fatto in esso le valorose sue gesta, qualora | e pe S _ ‘ . o )
non appagrisse acliocchiraffazzonato alla guerriera,quello Arrolatosi nel 4797 tra i cacciatori Tirolesi combatt‘é
o

: : g e P I peate
isi i ; contadinesco meritar non do- | coraggloso nella battaglia di Spmbe, dopo .la qua
che&)m 3'] 3?5&1%32333‘?% co’ particolari della sua vita. tuissi al tetto paterno, e non riprese learmi chenel 1800];
o Tont, \drea Hofer furenduto lo stesso | Cinque anni dopo al servizio dell’armata d’ Innsbruc

he ad un Arx : ; ; : ; ¢ e >
iﬁ,;}; {)10 ) g ;ﬁr dippii erettogli unmonumento in bel mar- | era egli uno di quellichedifendevano il passaggio diSchar

mo di Carrara, ragion vuole che anche di Speckbacher | nitz contro i vani sfor'zi fle]f"esercito francese. o Atiatria J
compaesano, coetaneo e commilitone di¥ofer si diffonda Nel 1809, essendosi dichiarata la guerra tra ]

. : T e S . ey nsi sotto |
{ra gli vomini, ammiratori della virtit in qualunque con- 1 e lakFrancia, tutti i Tirolesi atti alle armi m;n;:_’g Sk ot |
dizione ella incontrisi, 1a cclebrita che raggiunse.

1o stesso vessillo. Spcckbgtcher videsi tra .col..t
Giuseppe Speckbacher nacque il di 13 luglio del 1767 | ziale, nel qual grado merito di trovarsi, P° "¢l valoroso i

ove un servo fedele gli re~ | mente cosi. Innanzi a quell

( GIUSEPPE SprcRBACHER.) L
aporta era per avventura una
litta; se la pone sul dorso co-
he andava al bosco a far legne, e
Gli ordinano questi di lasciar

che avendolo }
i
. . . er o
in un borghetto a poca distanza da Hall. Suo padre era | Hofer conosﬁt}‘;‘?(ﬁ‘g}tgo. aim‘ pr:lrin;m};]le campestri riu- !
mercante di legname, € suo avo soldato che, per essersi | che era alla !l Tadeli s qetAwstn. [ s
distinto nella %uerra de] 1703, contribul non_ poco coi | nioni, in cui 1 par t_glau:l Stetoro er?whe_ba dqg_ e(i |
racconti delle sue prodezze @ ingenerare nell’animo di | loro piani € PT?P:IE:&YESI a Sen-ire sotto ai SU(]"l ?r ::ete {
Giuseppe 1’ amore delle imprese marziali. Nella sua gio- | fu dallo Stf—"SSCl’ Ir;ba‘bbtla;) as ua promessa: Qua ltL-oqla n ‘f Rdasse ai laberinti del oS¢O,
vinezza potd farsi ammirare dai suoi vicini per la forza | g mantenere '0a Wente ‘& S 5o difendere COBND S cava di tempo in tempo qualc
ani delle | prove di valore abbia egli da di famiglia ¢ la tomba degli

Ja metd dell'inverno credendos

he scarso alimento. Verso | specie di treggia o dis
i Speckbacher meno atti- | me se fosse un servo ¢
essarsi al tetto ove 1a | via incontro ai soldati.

fisica e pel coraggio col quale affrontava gli urag g b :
o 5 . 2 k 4 ” splare r solo per un momen- v
: orest ent’anni passd | vasione stranicra il foco molo solop o e @ appt ; : ; ’
montaglie e le ﬁ.f-'l.‘e o te o, 1”]'-10 s ﬂ:i sta (’!e))ndi- ‘a'Slr?on occorre chesl dlca'-Vefdm-he meritarono entrando vamente perseguitato, voll ral,)lg per celebrare con essi | libero il passo, ed egliz — « Ahl Ah! rispose ridendo,
la sua vita nel ristretto cerchio della sua modesta € avi Hofer del trion ‘]) g e Tesedopo Paquila di moglie ed il figlio s’infratienevano, | posti a tavola, | come parlate bene voi altri3 8e yoi aveste come me tantt
1

jone. Sposaie axe fovine di oncllcnte g ok, per : fa fo o fan : si erano : : 3
o e ot ndonio iis Lunsbruck, PErC sa di Speckbacher libra- a festa dell’Epifania. Non appena a Speckbacher | carichi di legne da trasportare a questa capanna, non S&

yova i suoi i lictamente contento seeondando le occu- | il 13 aprile in roicaresisten oka che un se ido: « Vengono soldati». Va»] cen g :
Lreve S.lm' dre, e -aolot c‘unt(n‘ losi ne’ giorni festivi Francia malgrado 1’619103 lla capitale del Tirolo. Gli Au-~ per 1 5ErYVo g‘f}df’ Vl S ta. e vi trova gia postate le | reste cosi fieri » e continud suo cammino. e
el padre, e solo permettendosi ne’ giori lle vie de precipitarsi verso la poria, cita, € sette cacciatori Non convenendogli di accedere a quel mmf el:ilei i

i 550 EYVi~

. oy i 1 su < 1 paese pe £ =
o’ suoi amici in tirare al bersaglio. Al ve- | vasi di nuOY_O s D sgombrato il paese per Ifl pqtfe‘con
striaci stesst awvam Hofer non volendo credere, istigava

chiusa; dla g4

azioni d

di esercitarsi ¢ guardie ; si dirige verso un’altra us

b“_"?l'GSi s‘incontravano in lui, che con
spirito suggerita dall’ imminente pericolo

una presenza di | rifugio, ritirossi in una grotia ove lo ste

li eluse felice= | tore continuava a portargh il puro necessario Per VIvere.

(‘) Vcdi il m.° ¥y Anno 1.0



— — — e

58 POLIORAMA

Nel mese di marzo si azzardo dj ritornare alla sua di-
mora. Guadagnatala senza che uomo al mondo lo avesse
saputo, vi stette una cinquantina di giorni tra la paglia
ed il letame della stalla, non pottfnt‘lusi nutrir di altro
che di latte e di pane. Molti soldati 1o circondavano, e
penetrati ungiorno dov'egli era accovacciato. non fu per
buona fortuna scoperto. '

Ai due di maggio finalmente volle uscir fuori da quella
tomba aflralito dalle privazioni in guisa,che poche gocee
di vino lo ubbriacavano. Rendutisi alquanto praticabili
i nevosi sentieri, risolse di trovare in Austria il suo estre-
mo riparo ; e preso alcune libbre di carne con alquanto
pane, abbraccia la moglie,e si mette in viaggio pe’luoghi
piu deserti ed impervii. Ove trovavasi al far del giorno,
ivi arrestavasi a dormire fra le rocee, e come amféttava,
cosl rimettevasi in via.

Un giorno finalmente la sconsolata sua donna, men-
tre dimentica di se stessa non pensava che alla r’niseria
del suo sposo, non parlando co'figli che dilni, ¢ non pre-
gando con essi che per lui, riceve una sua lettera che
ella apri tutta tremante e cogli occhi pieni di lagrime.

Al leggervi che suo marito era a Vienna e gia salvo, non
poté dir altro che:» Mio Dio, mio Dio!» avendole la eioia
interdetta la parola. N

Nel 1814 il valente cacciator Tirolese poté rientrare
nel suo paese ; ma le molte campagne e gli anni della sua
proscrizione gli avevano logorata la valida complessione
di montanaro si, che ai 28 Marzo del 1820 mori.

L’Imperatore d’Austria avevagli accordato una pen-
sione di 1500 franchi, che dopo la sua morte continua-
rono a darsi alla moglie ed ai figli. Morto il figlio ma-
schio nel 1834, la imperiale munificenza diminui; ma la
memoria di Speckbacher e delle sue nobili azioni vive in-
tatta negli animi de’Tirolesi, e vivrd forse pari a chi &
sculto in duro marmo od in bronzo.

(Riduz. dal francese) Ab. Axtoxio Racrorpr.

L’ ORIENTE,

LETTERE DI PASQUALE DE VIRGILI A FRANCESCO LATTARI
Leffera X7

Dal Forte Manuel in Malta 13 Luglio.

'

Francesco mio

Dopo altre piccole escursioni da me fatte nella Morea,
e segnatamente nell’ Isola di Citera, ch’io amava vedere
per esplorar le cagioni per cui gli antichi vati la fecero
culla di Venere; ora ti scrivo nuovamente da Malta, chiuso
come sono nel forte Manuel, per espiare un delitto, quel-
lo cio® di aver trascorso 'Orviente: insomma per purgar
la mia novella quarantena. Cid mi fa sovvenir de” Turchi
i quali non possono accedere in moschea se prima non
si mondano ben bene il corpo con le acque lustrali, ra-
gione per cui ogni qualsiasi moschea ha dinanzi a se un
vestibolo quadrato con colonne all’intorno, €on una fon-
tana nel mezzo. I veramente chi osercbbe enfrare in co-
testa bella Italia senza prima mondarsi nel purga-
torio di Malta, della tabe onde si & infetti \-’(?llﬁl!dO fla
quel mondo orientale di Maometto? Cio ¢ giusto, giustis-
simo, e nondimeno jo mi annogjo di tutta I’animr{, comec=
ché in mezzo ad una giuliva socicta di banchieri ar_menj
e commessi viaggiitori francesi, i quali fanno un chiasso
i novello econio.

Fortunatamente mi son ricordato un tuo desiderio, di
yoler cio sapere le condizioni , ossia le xzcgoln g:_lnera]i
del viaggio in Oriente, per profittarne forse in tempi meno
inclementi, kt piu favorevoli circostanze. E comecche io
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lettere meramente descrittive, senza punto brigarmi né
di storia, ne di economia, né tampoco di dommatica: pure
ti daro qualche regola positiva; perch® volendo tu intra-
prendere questo viaggio, possa farlo senza sciupar dana-
ro in descrizioni ¢ zuide, da me trovate per lo pilt ine-
satte imaginarie false,

E prima di tutto ho a raccomandarti di andar solo ,
solissimo, senza punto mendicar compagni che, a creder
di molti, giovano ¢ per lanoja e per qualunque siasi ma-
teriale incomado, infine per non trovarsi isolato in mez-
zo ad un mondo tutto nuovo; per porlare almeno in pa-
tria la novella della tua morte ec. ee. Or o ti dico che ,
viaggiando, tu non sarai mai solo: basta avere spirito ed
educazione, denaro, avvedutezza ¢ qualehe lettera com-
mendatizia pe’luoghi dove vorrai soflermarti, ed avrai
compagui ed amici da annojartene; compagni ed amici i
quali essendo perloppitt di diversa nazione che la tua ¢
di prima tua conoscenza, oltre che ti giovano per lo stu-
dio delluomo e del mondo; son sempremai cortesi e fa-
cili a sacrificare la propria volonta alla taa, o almeno a
transigere con te. Cio che non potresti mai ottenere da
un tuo giurato compagno, il quale, essendo teco in grani=
de dimestichezza , difficilmente transige, pit diflicilmente
sacrifica alla tua la propria volonth. E quesie cose, ol-
tre all’esser vere verissime, sono di altissima importan-
za ; perch® non puoi immaginarti quante ¢ quante cose
in un sol giorno accadono; nelle quali & duopo della stret-
ta concordia di duc volonta. E pero io fui infelicissi-
mo nel mio viaggio di Greeia; sof perche mi legai con un
tale della veechin Catalogna, d'indole superba vana assur-
da: in ogni momento vi era una quistione franoi ¢ pe’'mez-
zi ed ore di viaggio, e per la scelta de’luoghi e degli al-
berghi, e pe’pranzi e per le cene e per tutto; talehe pilt
d’una volta fummo sul punto di far delle scene scandalo-
se. Lo mandai infine all’inferno, e mi tolsi di dosso un
grandissimo peso. In [ine, io son partito solo diNapoli, e
solo vi tornero forse.Oltre i Consoli napoletani, cortesis-
simi in Levante per la rarith de’viaggiatori, ho lasciato
infiniti amici in tatte le cittd dove son passato; il mio
portafoglio & rigurgitante di biglictti e di nomi &’ individui
di tutte le nazioni, miei consorti e ne’transiti di mari, e
ne'lazzaretti e nelle locande 3 sono stato in relazione con

ini i 1 | H -1 o V e}
ministri, negozianti, frati, servi, ed anche f‘c,llak,.lg])bu.
he a lodarmij; esstiuromn

ne di tutti costoro io non ho ¢ S
meco pitt che amici, fratelli; e la lor memoria come ('u-
na fantasmagoria di gend benigni, mi sard cara, Carissi-
ma per futta la vita. -

Oltre del denaro, della cui prima importanza ¢ super=
fluo parlare, avrai d'uopo, come ti ho gia detto, dl_ spi-
rito e di lettere commendatizie.In quanto al primo io ho
dovuto farne spessissimo uso per isbrogliarmi Ela ta’nt;
piceoli avvenimenti, per evitare le piccole miserie ;{r b
vita del viaggiatore. Per esempio, appena :lisbartcéa s
Tigitto, mi trovai in terra nuova, fra nuova gt';llli'tjl,lo, =
cento {acchini ¢ (lu;;ﬂni.m:i., i quali mi accc_l::{:; e dal
cou visi arcigni ed orribili Ia_l;ralti prctcntl*;‘;lppiil siven to
mio povero ])ggagho VHA FOVIne; 6 P jgmlomi cosi alle
perduto la chiave della mia valigia. Veiane, e Vi
strette, e temendo una fatale scassm:gw a te ben noto, e
ni dell’enorme mio scatolone da tab impaccio : lo trassi
che mi ha indi liberato da pitt d W7 % oo offerendone
immantinenti di tasca, e lo feci 00"{1 osto tratto di cortesia
a tutti una presa. Lo creder.al?e“li “Arabi. Incominciaro-
mi concilid gli animi di tutt! f%'; © ano prima alla bocea ,
no a ringraziarmi, Portm'q(:]crmi ed a dimandarmi ( per
indi alla fronte, poi a 50"1) Jell’Europa, della mia con-
mezzo ciod del qrﬂgﬂtf?lf’élggmmendatizic; si termino con
dizione, delle m;l;d‘i‘);"sema visila,

lt'l] m p,]ss.]]' a e dt“"li (1@“0 il]dica_

Z LIS ‘ : i i ¢SS0 i.ll <gi-“;o ol g[o"arﬂ]lu
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mi avessi solennemente proposto nel mio animo di far

non poco.

ly. Iufine per fart
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Cid mi fa risovvenire di un altro tralto di spirito ma
d'un genere tutto diverso. Eraio andato a vedere il poz-
zo di Giuseppe nella cittd del Cairo, accompagnato col
giovine dottore Adda, soriano. Prima di entrare la guar-
dia ci domando il Bac-cice ciod la mancia: noi gliela ri-
cusammo perche non gli spettava. Scendemmo intanto ,
accompagnati da un custode con torce, e per mezzo di
una via a lumaca, sino al profondo di esso, Nel tornar
su, trovammo la porta ben bene chiavata al di fuori.Gri-
dammo, facemmo strepiti inauditi, ma la porta non si
apri. Che fare dunque in quel bujo, in quello stato di
perplessita, in quel pericolo? — Si atterri la porta, io
gridai come zli antichi paladini della Tavola rotonda
nasca quel che ne nasca! — Inun momento con le mani,
¢o’ hastoni, con qualche sharra Ii trm'n.tu ci metlemmo al
travaglio. La porta fu ben presto scassinata (essa era un
po debole), uscimmo d'un tratto, con due ben applicati
punzoni afterrammo la guardia, che gid avea impugnato
il fucile, e fuggimmo minacciando il caduto d’un’accusa
formale a Basilius-Bey, comandante in capo della guar-
dia del Vicere.

Altre storielle potrei narrarti su tal riguardo, ma te-
mo di non annojarti. Veniamo alle lettere commendatizie.

Esse non son mai superflue, segnatamente in Levante
dove non potrai ]llﬁil}giil‘fi di aver fama letteraria o scien-
tilica che sia. Ma pilt che di molte, ne avrai duopo di po-
che ma buone, ciot pitt che calde, dirette a persone che
possano veramente giovare al tuo scopo. Delle tante let-
tere da me portate di Eurui_}:l, non ne ho consegnato che
meno della meta: di esse mi han forse pilt giovato quelle
che io credeva al tutto insignificanti. Delle volte valgon
pilt, per escid io, due righe dirette ad un locandicre, ad
un semplice dragomanno, che cento ad un ambasciadore.
E per dartenc una pruova, fra molte, ti dird brevemente
come io, partendo di Lgngto per la Palestina avessi una
lettera pel celebre Abou-Goss, lo stesso di cui parla La-
martine nel suo viaggio in Siria. Or questo Abou-ioss
& un capo-tribi, lllm‘(:‘[l(‘.lk, _un capo-brigante insomma
delle montagne dqlluhl_udea,l_l terrore do'Frat-l di Palesti-
na. Egli abita un \_flElaggto, chiamato dl_{}eremm, pel quale
bisogna di necessiti passare per recarsi da Ramlc_z a Gorlg-
salemme; e dove fa mestieri pagare il captar, ossia un tri-
buto. e mostrare il Firmano che autorizza a viaggiare in
Soria,Oragiuntiche fummo conla nostra piccolacarovana
alla stealt guiﬂ _clie sqtlustu al l_lomlllillr;).\'I“:l;‘;gll)., eeco
due fellak armali f:hc ci barrano il passaggio e ci c!llc(luno
il firmanos io detti loro in}lntlvya pm:c]mm recasse imman-
tinenti allo cheik; uno di essi parti e noi ci mettemmo
ad interrogar I'altro su la sicurezza delle montagne, ¢
su gli ultimi fatti d’arme ip esse a_wouut:: dopo aver i}tt-
toso qualche tempo, ecco il vecchio Abou-Goss, seguito
Ja uomini con tappeti, pipe e vivande. Ci dette 1a fano
fraternamente, ¢'invitd a sedere su tappeti, @ Mmangiar
Varrosto di montone, a fumare il chiboc_co-Mi\ﬂg'iminoa
fumammo, discorremmo; io mi feci ardito di I(’l“’.*’“l’; e
raccontarmi la sua storia, eh'egli sospirando ed In brevi
termini mi raccontd, ¢ ch’io trov_ai i”t“mssfl"nf]sl\?]ﬁ't SE*
gnatamente il pcriunlo della (!or[unazione di Me Hl t.‘ ‘-‘"
ola breve, il firmano non fu veduto (od
il Captar non fu pagato, mmsla:;:g?
e bevernmo lietamente ; mi rricehii d'una nllf{Vdﬁ;mm;
ch’io ti conterd a suo tempo; © per soprappit

: ni armali si-

> da 4 uomi
accompagnati sino a Gerusalemme da . ibhars
Pabn‘ltl sino HO (-On‘la“d{) di non t'.!cu..tt{ll

o a’denti, e che chbero stré ey i
Mancia dj sorta aleuna. Eeco il frutfo d'una lettera su
Cut io non eontava che poco o N - tal qual modo
& temer punto o poco di trm‘u_rh in ta q]j Sai tu
cold impaceiato per ignoranza di lingue gEleiEE: 28 st
per avventura balbettar I'italiano?... Ebbene con ([l"u-lzsl(}
ingua tu yiaggerai comodamente tuito il Levante. #12 it'
Straniere essa vi & rimasta dominante fin ‘da qu[d.mU
! Veneziani ed i Genovesi vi ebbero dominio: Ia tran-

10 non ne avea ),
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cese vi © poco radicata, Pinglese e la tedesca niente
alfatto. Per lo che cola essendo, e vedendo che la piap-
parte di quelle genti mi parlava Pitaliano, non esclusi
gli stessi piecoli buricchieri; vimembrai ridendo d’un mio
amico di Napoli, il quale da me stimolato a venire in
Levante, mi rispose dommaticamente, essere stoltezza
il viaggiare cold senza conoscere almeno il greco, 1'a-
rabo, il turco. fo mi avvidi ch’egli cosi parlava per ma-
scherare sia la propria impotenza, sia il proprio timore;
percio mi contentai di vispondergli: impara dunque pri-
ma queste tre lingue e poscia viaggerai cold, quando for-
se pilt non vi si parlera ne il turco né "arabo nd il gre-
co. Iid era veramente a riderne, considerando [ secondo
lui) la stoltezza di Chateaubriand, di Lamartine, di Mi-
chaud e di tanti altri illustri, i quali han cold viag-
giato e seritto su quegli usi, e di quei popoli senza co-
noscer acea di quelle lingue. Solo sul mare e nelle coste
predomina il francese.Perd non volere generalizzare tan-
to cio che ti ho detto, segnatamente fuori le citta, e tra
i fellak, ignoranti pvrlopfliil lo stesso loro idioma: ma
con Pajuto de’dragomanni, i quali pitt che per la lingua,
ti Son necessariperlapropria sicurezza e per la cognizion
d? luoghi, tu non avrai a temer nulla. Ora i dragoman-
ni pur]ug}u tufti e perfettamente 1'italiano.

Ma pitt di ogni altro fa d'vopo di prudenza e di avve-
t_lutc;'.fa per ogni dove, e piti fra i Beduini del deserto,
{ra i Soriani e tra i Greci, delle isole particolarmente,
dove la pirateria se non .in diritto ed apertamente, vi
¢ ancora in fatto, e forse ne’modi pilt onesti ed ingan-
nevoli, ad onta delle savie disposizioni del governo.
Su’piroseali poi & mestieri raddoppiar di vigilanza. Io
che non era stato mai derubato d'uno spillo in tulto
il corso del mio viaggio, lo fui presso al termine e bar-
baramente sur un piroscafo d'un oggetto a me carissimo,
e ch’io avrei voluto riscattare con tuito il mio bagaglio,
non escluso i vasetti di Corinto, le mummiette di
Menfi, le pelli di leopardo ‘del Sennaar. Si tratta d'un
pajo di vecchi stivali, ch’io avea meco portati per ser-
barli come cara memoria in tutto il corso di mia vi-
ta, e farne un capo di ereditd, un fedecommesso se fos-
se stato possibile. Ora immagina tu: con essi son salito
sulle Piramidi, sul Monte Oliveto, sull’Acropoli , sulle
a!ti-s,\ storiche sommita ; con essi ho peragrato le rovine
5111 Tebe, di Eleusi, di Delfo, nonche i campi di Menfi, di
Iroja, la valle di Giosafat, il piano di Maratona! con
essi sono entrato in S. Giovanni e nel palagio de’Gran
Maestri in Malta, ne’ tempii del S.Sepolero in Gerusalem-
me ¢ della Nativith in Betlem, e nel Partenone e in S.
Sofia e nelle Moschee e tombe imperiali, e nel Serraglio.
In fine, a fartela breve, io son caduto nel Nilo ed essi si
son bagnati di quell'onda, sono entrato nelle capanne de’
Beduini, ed essi si son insozzati di quel putridume, sono
andato nel deserto ed essi si son ricoperti di quell’arena.
Che vuoi di piti per fave diessi una memoranda reliquia?..
Ebbene essi mi furon barbaramente derubati: ne parlai
forte col Comandante, feci metter sossopra il bastimen-
to, rovistar tutti i bagagli de’marinai, ne promisi un pa-
jo nuovi a chi mi avesse trovati i vecchi: ma tutto fu inu-
tile. Tutti nell'udirne la storia, deplorarono la perdita de’
miei poveri stivali; ma la lor sorte ¢ oscura.Chi sa quan-
t’altro mondo faranno, e quante altre terre memorande
dovran calcare! Io Ii avea destinati a calcare il suolo del~
I'Escuriale e della Torre di Londra e del tempio di Notre
Dame e di altri luoghi famosi di questo mondo: ma il
fatto & fatto. Io tornerd senz’ essi come un vedovo che
ha perduta la sua cara meta, ed ora ogni qual volta mi
avviene di calzarmi per passeggiar nelle corti di questo
forte Manuel , in rimembrar la perdita che ho fatta; m!
cadon quasi le lagrime dagli occhi. .

Ma son chiamato a pranzo, e ti lascio. Se ayro ancora

da uccider la noja, ti scriverd nuovamente. Addio.
P. pg VIRGILIL
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DELL ORIGINE DFLLA SCRITTURA, DE’SUOI PROGRESSI,DEL SUO STATO PRESSO GLI ASSIRII IN GENERALE,

E PARTICOLARMENTE PRESSO I NINIVITI.
( Continuazione ¢ fine, vedi pag. 43. )

Ma di quali materie si sono serviti gli antichi popoli
per tramandare alla posterita i fatti stupendi della loro
storia? Le colonne di pietra furono a cio destinate, e fa-
mose sono nell’antichita quelle innalzate da Osiride,
da Bacco, da Sesostri e da Ercole nel corso delle loro
spedizioni, onde perpetuarne la memoria; ¢ quelle di
Mereurio Trismegisto godeano di maggior rinomanza.
Vi erano scolpiti in caratteri geroglifici la sua dottrina
ed i suoi precetti. Si vedeano in Creta antichissime co-
lonne ricche d’iserizioni, le quali contenevano il raggua-
glio delle cerimonie praticate ne’ sacrifici de’Coribanti.
Al tempo di Demostene sussisteva ancora una legge di
Teseo scritta sopra una colonna di pietra.

Antichissimo pure fu l'uso di scrivere sopra i mattoni,
o sopra tavolette di pietra. Sopra i mattoni i Babilonesi

serissero le prima osservazioni astronomiche; e limmen- |

sa quantiti delle iscrizioni cuneiformi rinvenute dal Bot-
ta in Ninive, sono scolpite sovra lamine di alabastro ;
le quali si vezgono con maraviglia seritte da ambe le par-
ti, ciot anche da quella che era attaccata alle mura.
Puod rilevarsi da cio che dette lamine di alabastro per lo
innanzi dovevano decorare altri edifici, e che gli artisti si
valsero de’'medesimi materiali, rivolgendo verso il muro
I'iscrizione antica, e scolpendone una nuove dal Jato
esterno. Senza allontanarci dal nostro argomento ricor-
diamo che il decalogo era scritto sopra tavole di pictra,
e che sopra tevole somiglisnti Giosu¢ scrisse il Deutoro-
nomio.

Inoltrata la civilth, s’incomincio a far uso dd’metalli
teneri e facili ad essere intagliati. Si rileva da Giobbe ,
che a’suoi tempi scrivevasi sopra lamine di piombo con
uno stiletto di ferro; ed in prosieguo servironsi di quelle

( Veduta degli scavi di Ninive.)

di rame e di tavolette di Iegno, delle frondi di alcune
piante, dell’interna scorza di vari alberi, delle pelli di
animali, della tela e delle tavolette di legno ricoperte di
cera.Ed & da supporsi che i Niniviti abbiano fatto uso per
scrivere de’ medesimi mezzi sopra cennati, e che ilibri
santi e gli autori profani inyari luoghi ci hanno indicato.
Son queste le brevi nozioni che ci fu dato riunire in-
torno alla scrittura degli antichi popoli, ¢ precisamente
de’ Niniviti,, nozioni che abbiamo raccolto daflo studio
degli antichi autori. Non ignoriamo che da parecchi an-
i} dotti di diverse nazioni han rivolte le toro indagini
sopra argomenti di tanto interesse per la storid € per
1 archeologia. Fin dal 1836 vedevasi stampata in Parigi,
o tipi della stamperia Reale, da Antonio Bornoufl, una
dotta memoria sopra due iscrizioni cuneiformi trovate
resso Ham&qaﬂ- .I)Ef:cato che detta memoria 812 stata
imi)rcssa in piceolissimo numero di esemplari, che furo-
no quasi {utti dati in dono dali’antore. Raccogliamo pe-

rd dal catalogo dei libri orientali pnbblicato fin d‘gﬂ{g‘?‘g
per cura di Doudey-Dupre, che detta mc_mof")’;p‘;tc Eulla
la snie%?ione di due iscrizioni cuneiform’s Solla di molti
roceia

|I’Elvende presso di Hamadar:;h'i_; o vi SONO an-

passi delle iscrizioni raccolte dal Nieb e resentano 1.

nesse cinque tavole litografiche, kif ‘_S?; Lori Grotefend e
I’ alfabeto persepolitano secondo J iscrizione di ,l)ano;
S. Martin, € secondo Bornoufl; 22 ¢ h; ¢rovate, I'una a
3. quella di Serse, e 4. due 15% Zappiam pure_che gli
Mourghab, e I'altra a Tar_kﬂﬂ-ﬁ sono ai giorni nostri
studii sopra le cose oriel la Francia conta una stam-
talmente inoltrati, che di gll,‘:ente occupate della pubblica-
peria ed una l_ibre.r?bl:,??ililucidazioni di cose Ol:i{‘lllil]:l ,
zione e Spaccio di :]iverse nazioni formata una L“asgett'l
B pressorivolta a questl ,St,ud’_'1 e I,\Nm? = ,’
dotti ill&grqmcntil tosoro di cogniziont nmll ¢ (111.1[1(1; da
Orientalisti- ,(‘?':;Jmellle dopo le scoperte (_I‘e. Bofta?

attendersi SPEC Avv, T, SEmyoLa.
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UNA @GITA AL VESUVIO

UH.I dellﬁ pl‘ i -"3. Z =
u SO]L‘HHI pﬂSSﬂ"“l‘ltO ne d'"tol l]' d. I; IPU‘ l‘[ll(‘ chne l\.[ Tl co
]i O S0 " ", y ) “.‘ : - 4k - BN > alt ! '“ti i i { i
) € Senza verun contrasto ldth‘nSlOHe :ll VCSU"jO. Non dU“ﬂ bn . ‘h .l! i . !‘ ” : l‘
th.!'a, Hl‘lta anch'ess(} illl

simili prominenze
a visita de’suoi spa-

: =g 1 L ;>§\§\\ S5y

[ SUR : B3
y :
( Un’ascensione g Vesnvio.)

vel . / g 5 5 ;
co"E?V-Oh orrori, la cu iNNOCenza ps’ar:o non ha che fare | che mostrano in questa pruova danno a dividere di non
e r&l!acm, colle nevi, colle frane, co'venti che dominano | aver payra dell'elemento onde pare che sieno impastatc.
ri Cl?: Tf? :]1 s 4 que!lc qlturc. %ﬂ I\lznfg!g ff:& gl :?Ce:;::: _ Al forestiere, che mosse da remote contrade a "l“(“‘ji"i
t"ﬂddis't'l ano i pericoli delle duc pt:t' i dl rlnfon 1y o] lidi forse a bella posta per salutare il Vesuvio,non basta
el Omtl fra loro dalla notabile anti esi de : uoco ile di vederne il giorno la perenne colonna di famo che §'in-
2l (c:forre una particolarifa _(:lfe imln.,‘m,_ a)ntlr_r I;l‘t[ nalz;} come pcn!lacchio su musulmano turbante, o come
ze delfo lf_le persone aggrappantisi f“qe stmrq;nym at- li: piuma formidabilmente ondeggiante sull'elmo della
p uOmirn.t,_wse giogaje non sono mat aen113§'£i che ur.)mug l.alla-M inerva, secondo che tiva oppur no qualche aura
vipidi ﬁaxl: ',I _Iaddove ira‘ le .sl,@(hzmm cl}(! si a.ml‘o :au Eu, di vento. N& pago di vederne la sera rosseggiare Ja ¢ima
oli che chi del Vesuvio vi ha spesso di (ll.ll_’gll esseri de= | per fiamma o per sprazzo di sfolgoranti favilic, o solci-
si addimandano donne. Le quali col coraggio j re la gola da qualche forrente di faya; Suasi a st Slesso
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non credendo, vuol toccare con mano quel che agli occhi
suoi parve un fenomeno; e senza por tempo in mezzo,
eccolo in cerca di una brigata di amici, co’quali accom-
pagnarsi e ricambiare durante il cammino nell’espres-
sioni della gioja la gioja delle impressioni che ne coglie.

Ma non il forestiero solamente paga al Vesuvio il tri-
buto della sua curiosita. Fosse per imitazione o per vo-
glia di procurarsi un diletto che crede rinvenire in quel-
la bruciante sommita, il Nepoletano anch’esso vi tragge
volontieroso e colla confidenzaa di chi avendo cicurato
una fiera, le va per sopra, per sotto, dallato, sicuro di
non esserne offeso. Ki sa pitt 0 meno, per la familiarita
che ha contratto colle convulsioni del monte, quando si
pud impunemente toccarne la cima e quando no.Epperd
frequenti, liete e numerose riescono le compagnie’ che
ne’ bei giorni delle fresche stagioni si affidano alla sua
placida sembianza.

Seguiamone qualcuna nella sua mossa per quella vol-
ta, e notiamone quel che ci vien fatto di osservare il me-
glio pria nella gita e poi nel ritorno dallo stentato viag-
gio.

Si esce da Napoli di bnon mattino e si va a Portici,
ove le strade gremite di asini e di corsieri sellati, di gui-
de che si offrono di accompagnarvi, presentano I'idea
di un mercato, in cui non altro & venale in quella circo-
stanza, che I’opera degli uomini e delle bestie.

Profitta di quelle esibizioni chi puo e chi vuole; ma
ben molta gente si raccomanda alle proprie gambe, alla
cui energia provvede debitamente asciolvendo ed annaf-
fiandosi del bianco vino d’Ischia. Muove la festante co-
mitiva in varia guisa raffazzonata ed impacciata da cer-
to bagaglio, che pe’paesisti & una cartiera da disegnare,
pe’ gastronomi un panierino di nova ed utensili da cafle,
che si vonno dare il piacere di mangiare e bere prepa-
rati al fuoco vulcanico; e per altri qualche arnese, come
ombrello, bastone, fiaschetto di vino, carniera, o panie-
re da viatico ad armacollo.

Quando si & uscito tra que? vigneti,e comincia I'occhio
a spaziarsi sulla sottoposta campagoa , chi discorre del-
la feracith di quel suolo al vedere la lussureggiante ve-
getazione delle piante fruttifere e delle viti, e chi, co-
valcando un asino restio o coparbio in rasentare le siepi,
ha un bel gridare e torcergii il collo col capestro; ché il
dispettoso animale o si appunta, o torna indietro, o tira
innanzi per I'orlo della via a sgraffiare il viso ed i pan-
ni. Tra le risa, i motti, gli scherni se il mal capitato &
uomo; tra i compatimenti e le profferte di soccorso se &
donna colei i cui veli e le vesti fecero la trista cono-
scenza de’ Tovi, si va innanzi non men giojosamente di
prima. B chi intuena un’ arie, ci}l un coro, chi d'eclama
qualche brano di un dramma, chi esegue col fischio qual-
che molivo, 0gNUNO Si abbandona con trasporto a quella

liberth di modi che la campagna autorizza, cd il pro-
rio genio Jegittima. In mezzo al baccano ed alle grida
delle dispute, de’racconti, degli scherzi I'Inglese, il Pa-
rigino, I’Alemanno, che avrebbero voluto serbare il lo_ro
sussiego e non interrompere il filo delle loro meditazio-
ni, non possono fare a meno di agcomunarsi con quella
gente clamorosa; € Con qualehe dimanda in ifaliano stor-
piato un di loro dirige or a questo or a quello delle eor-
tesi parole. ; di Bk o )
Si arriva al romitaggio di S. ;‘:’mm—a..ore in men che si
pensava, e quindi, si ha o neh Sl l\g fame, B fa alto, si
smonta e si cerca di far colezione, 1rlancherubbe.al pro-
gramma di quell’andata un articolo ben essm)z:ale ) 50
non si vuotasse cola qualche bicchiero di l({czm?m-(}!'m-
sti o di Sommu; ed il rimanente dell’erta, piu mcomod‘o
e pilt stentato, sarebbe pe’ pilt ina_ccossihile, se !Q d\im—'
colth che pl_‘BS(Zl:lt:;l non venissero dileguate du]la' virtu di
quei liquorl. Finito questo jutermezzo , montast di nuo-
vo sulle cavalcature colla testa pilt calda; si galoppa per
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pochi altri minati, perche terminata la verdura e la ter-
ra vegetale, si arriva alla lava, ov'e forza di smontare e
coutinuare a piedi il cammino. E qui succede un nuovo
genere di osservazioni e di chiacchiere,qui un nuovo pen-
siero per le donne, i cui dilicati calzari non son fatti per
premere gli spigoli ferruginosi de'ciotloli e del lapillo.
Per poco che fossero meno dilicate e meno paurose po-
trebbero spingersi innanzi semplicemente raccomandate
al braccio di un cavaliere. Ma no, ¢ desso in quella con-
giuntura una cosa molto prosaica. Una portantina, ma
rozzamente combinata con una sedia legata a due stan-
ghe pendenti dalle braccia muscolose di due facchini, ¢
pitt analoga al proposito e pilt divertente; siccome piu
romantico riesce allora I'aflerrarsi al capo di una fune,
che una guida si trae dietro sull’omero, nulla importan-
do di parer come tirato per la cavezza.Al quale espedien-
te avendo ricorso anche gli uomini ohesi, non ¢ a dire
quale spettacolo facciano di st al rimanente della com-
pagnia, precisamente quando un passo falso li obbliga a
dare in terra col ceflo.

Eccoli intanto intorno al cono del monte; chi stanco
si sofferma alquanto e volge intorno lo sguardo, chi si
sdraja supino come per raddrizzarsi il dorso che ha pa-
tito in curvandosi per serbare il centro di gravita; chi
comincia ad avvertire il calore del suolo, e chi il solfo-
roso vapore.Cio vale perche cresca in loro Iavidita di ar-
rivar presto alla cima; ed infatti raddoppiati gli forzi,
cresciuto il coraggio nell’inerpicarsi colle mani e colle
ginocchia, l'orlo del gran cratere & raggiunto, ov’ & forza
che li lasciamo riposare e riaversi dalla maraviglia onde
sono ragionevolmente compresi.

(continua) Ab. Antoxio Racioppr.

LB PLWRALEE

(Continuaz. e fine, vedi pag. 53.)

Ma le farfalle che abbiamo gia viste essere, o diurne,
o notturne, o crepuscolari, hanno pur anche altre abi-
tazioni diverse secondo le differenti specie: alcune inol-
tre vivono sempre fedeli al luogo che le vide nascere,
mentre altre riunite in falangi, emigrano in luoghi anche
lontani. Le cause di queste emigrazioni rimangono in
gran parte ignote, pero tra esse pud notarsene alcune
che formeranno sempre la meraviglia degli osservatori.
Infatti & noto quanto sia poco il bisogno di cibo nel lepi-
dotte: o sviluppato in forma di farfalla, eppure sembra
d’ altra parte che I'emigrazione loro sia fatta talvolta per
fornire alla loro progenie nello stato di larva quella pa-
stura che ad essa tornera pili conveniente.

Né meno maraviglioso & il modo col quale sanno prov-
vedere alla esistenza della prole futura deponendone i
germi. Ad alcune basta il deporle sotterra o nel erepacei
delle rupi o delle piante, altri accartocciano le foglie, ed
entro quei cartocel depongono le uovas; Ve ne hanno (j
quelle che ne accollano a qualche superficic a modo dj
larghe piastre, poi su quelle piastre spesso qelioﬂgono la
pelurie che si stacca dal loro addome perche serva lorg
a difesa nella rigida stagione d’inverno, € questo pug os-
gervarsi facilmente anche sugli E}lbﬂl‘l dei nostri pubblici
passeggi. Questi mgdi di protezione sono infiniti, e noj
non prenderemo qui ad cyumerarh; e diremo solo che
fra queste provvidenze v'ha anche quella ¢he hanng e
diverse farfalle di deporre le uova, o dove esistono, o
dove dovranno esistere i vegetali adatti a nutrive la Joro
progenie. Quindi & che vedonsi nei verzieri volitare al-
cune farfalle bianche, e che per la diversity delle forme
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vonelle e di Rapajuola; e dentro le pinete la Sfinge del
pino e la Falena processionale , e attorno al sorbo, al
pruno, ed altre simili piante la farfalla Crategina; e la
Notuella gamma sopra i trifogli, I erba medica, il grano
turco, ecc.; e vicino a quasi tutte le piante la Falena di-
spari, non gia perche quelle piante servano loro diretta-
mente a qualche uso, ma perche forniranno alimento ai
bruchi che sbucceranno dalle uova che depongono sovr’
esse.

Non diremo quanto sia il danno che le generazioni di
questi esseri, assicurate con tanta previdenzz‘l dai loro ge-
nitori, portino poi ai vegetali, e talvolta cosi misteriosa-
mente che ne sentiamo il danno quasi senza scorgerne la
causa. Rifletteremo bensi che se vogliamo guardarcene,

" prima di tutto ci sard necessario studiare e conoscere

completamente i costumi di quei nostri nemici, i quali co-
stumi essendo cosi variamente diversi secondo gli stadi
diversi di uno stesso individuo, & impossibile che non ci
presentino un’epoca, un momento almeno, nel quale si
trovino sprovviste di difesa, a fronte le risorse inesauri-
bili delle quali 'vomo pud disporre. Lo studio di questa
bella parte degli insetti non solo varri adunque a susci-
tare le nostre meraviglie, ma tornerd proficuo ai nostri
interessi. G. B. V.

IL CASTELLO DI ARDEA

{ Continuaz. e fine, vedi pag. 13.)
1v.

Correva I'anno 1818. epoca d'infausta memoria per le
discordie fra il sacerdozio e I'impero, retto allora da En-
rico V, che con sacrilega prepotenza osava usurparsi il
dritto delle investiture, e che produssero cosigravi e scan-
dalosi disordini, che il santo arcivescovo di Magdeburgo
Norberto ebbe ad esclamare nell’eccesso del cordoglio:es-
sere il mondo presso al suo termil}e. Era una notte fit-
ta, profonda e piovosa del mese di marzo, quando flm:
altissimi personaggl r__lal porto romano movevano a piedi
inverso Ardea. — Mio Dio, voi che leggete nel cuore de-
gli womini, voi sapete se io cercai in ogni guisa d’allon-
tanare da me il peso gravissimo e Ia non ambita dignith
che m’ ¢ invidiata, e per cui vado ramingando simile 2d
un fuggitivo, cel timore di esser colto ad ogn’ora nelle
insidie dell’empio Enrico. Ma se vuolsi che io beva al
calice dell’ amaritudine, venga la persecuzione, I'esilio,
Ja scure: le minacce del malvagio non ny’inviliranno, nt
i suoi voleri fard giammai. Oh! la deplorevole fine del
suo padre valesse almeno a tornarlo a miglior senuol..
che iolo abbraccereinell'impeto della carith e del perdono,
quale mio amatissimo ﬁglio[ — Cosi mestamente escla-
mava un d’essi, mentre 'altro poneva opera a lenirgli il
dolore el disagio nella speranza d’un migliore avveni-
re.—Io tengo che 'imperatore non fermera lunga stanza
in Roma: al suo dipartire, calmati gli animi ¢ deposti
eli sdegni, il prepotente Frangipane che cost iudegna-
mente vi offese, abbassera l'orgoglio; e Roma invochera
nuovamente chi solo puod ridonarlg concordia @ pace. —
Quelli che discorrevano in tal maniera erano il PaP‘{GG“_
lasio II, ed il card. Ugo di Alatri. G(’.‘]};I.‘Sio eletto poc’anzi
a pontefice contro le pretensioni dell"imperatore e cer-
cato a morte da’suoi scellerati partigiani erasl fuggito
ad Ostia col pensiero di veleggiare a Gaefa sua pa-
tria; ma trovando il mare innavigabile per sopravvenuta
tempesta, dal card. Ugo che avealo acmmp?g"am eb_bf»’
consiglio di riparare nel prossimo castello di Ardea sic-
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e dei costumi, distinguonsi coi nomi di Cavolaja, di Na-
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('(_nnd.nsilo amico e sicuro: né potendo avventurarsi al
disagiato cammino per la grave eta, Ugo uomo robusto
e di animo fermo e risoluto, come aveane dato prova nella
difesa della fortezza Circea contro 'aggressione de’ Nor-
manni, volendo ad ogni costo porre in salvo la persona
di Gelasio, invigorito da santo ¢ veramente apostolico
zelo, con ogni riverenza addossatoselo in sulle spalle, e
camminando nella oscurith della notte per sentierottoli
arenosi e spesso sotto un cielo dirotto, lo portd sano e
salvo entro al castello Ardeate, da dove agevolmente potd
poi trasferirsi a Gaeta. « O dmmensa pietas, sclama qui
maravigliato il Baronio, et semper celebranda, non colo-
ribus solwm, sed signis aeneis, immo aureis expressa per-
petuae memoriae consecranda. »

Poco stante, in rimunerazione della generosa ospita-
litd, Ardea s’chbe nuovamente il nome di citth, come ri-
levasi dalla Bolla di Anacleto II del 1130. Due secoli
dopo, il castello venne donato dall’antipapa Clemente VIE
agli Orsini ; da questi passo ai Colonnesi, ed infine ai
Cesarini che possengonlo tuttora co’vasti tenimenti che
lo circondano.

V.

La tecra attuale di Ardea occupa il sito dell’Acropoli,
ossia il nucleo della parte pit fortificata della citth antica
che girava fre miglia di circuito. Sorge sopra un ripiano
clevato, ultima frastagliatura di una delle lunghe lacinte
che si diramano dai monti Aracini inverso il mare; ed
alla naturale diflicolta dell’accesso vedesi aggiunta I’ ope-
ra dell’'uomo onde farla pressoche da ogni parte isolata;
essendo d’ogn’intorno cinta di alte ripe di tufo tagliate a
picco, rivestite ancora in aleuni luoghi nella parte supe-
riore di massi quadrilateri della stessa pietra, ed unica-
mente accessibile verso mezzodi dove il colle leagermente
declina, e dove esiste 'unica porta che vi melie dentro.
Essa ¢ opera de’Colonnesi del secolo XV, come lo_sono
altresi i pochi avanzi di fortificazione che veggonsi alla
sua destra, ed il contiguo palazzo baronale che serba tut-
tora lo stemma gentilizio di quella famiglia, e che sta Ir
a testimoniare, che anche sul fine del medio evo, in que’
tempi di mollezza incipiente, di agonia d’indipendenza,
d! lotta a sangue ne’campi, nelle citta, nelle scuole, tra ci-
vilta e barbarie, tra religione e brutality, in ogni angolo
d'Italia vi aveva un feudatario colle sue torture | o’ suoi
bravi, colle sue cortigiane...La via per la qualesiascende
¢ tagliata nella rupe, e d’ambo i lati hanvi delle cellette
incevate pure nel masso che ora tengonsi ad uso di grotte,
ma che dovettero servire in origine di sepolero ai Rutuli
della prima ety, nel modo stesso che Licurgo aveva sta-
bilito le tombe in mezzo di Lacedemone, ed il Cristiane-
simo depositava le ceneri dei fedeli all’ombra del santua-
rio prima che 'odierna civilta si dasse vanto di aver tro-
vato ai morti pitt conveniente dimora.

Giungendo sul ripiano trovasi la chiesa semigotica che
nulla presenta degro di particolare menzione: rimpetto ad
essa evvi un cippo sepolerale di Manlio Semplicio, ¢ poco
lungiveggonsialcuni ruderi del secolo VILdi Roma, che sono
probabilmente avanzi del tempio di (riunone, divinita prin-
cipale degli Ardeati, come eralo degli Argivi loro ante-
nati. Piegando a destra, e passata I'ultima casa, osser-
vasi l'angolo orientale delle mura primitive rafforzato con
un bastione del secolo XV, il quale si distingue dall’an-
tico per essere costrutto di pietre collegate con calee, men-
tre le parti originali non hanno cemento di sorte alcuna.
In fo{](lo al \_-'allo, e _addussata alla rupe opposta, vedesi
la edicola di s. Marina V. evefta cirea 1'anno 1191 da
Cencio Camerario che fu poi Onorio 111, ai stipiti della
cui porta hanvi due leoni secondo il costume di allora
originato dagli Egizi, 1 quali ritenevano i leoni e le sfing
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esser custo i defle cose sacre come ne fa dotti il Causi-
no (de Symbolica Aegqyp.isrum sayentin). Infine assom-
mato il ciglio pilt erto della ripa verso 'angolo setten-
trionale, presentasi vna veduta mag.'ica e storicamente
pittoresca. A destra "' secondo rip -0 deila citth antica
fa cui rupe ¢ ancora in parte fasciata di mura di opera
reticolata de’tempi della repubb’*e1; a sin’ (ra 1a marina
che ricorda I'approdo di Enea; p- o lungi 'antica Lavi-
ria, oggidt Pratica , fahbricata "o stesso; davanti, la
maestosa profondith di 100 piedi verticali, e in lonta-
nanza ' vastissimo o: 7zonte coronato dai monti albani,
aricini, lpquvini e vel:' »ni. All’aspetto di cotali luoghi,
pilt importanti che comunemente non si crede, anche ai
filosofi ed archit :tti che vogliano illustrare la storia del-
I'nomo e risalire alle sorgenti primitive delie arti e delle
fortificnvioni, il mio animo si componeva a mediir “ione,
¢ la mia immaginativa colpi’  da quelli oggetti le tante
volte vacheggiati in ideale, ripiegandosi silenziosa sopra
s stessa cadeva assorta in un'eriusi. o d'ineffabile ed
indistinta volutta, e vedeva quasi ; ‘r maico incanto pas-
sa-~si dinanzi tutti i fatti che vi erano altini | finche risa-
lendo al loro principio, a Turne, provai una cotal pena
della sua imr -+ *ata sventura, che dovetti involontaria-
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( mente gridare, e con quanta forza mi avessi.— Oh Tur-
nol... Mentre una voce che ripet® questa parola dalla
rupe di contro, mi riscosse da quell’ astrazione mentale
che aveari lanciato nel vortice dell’efd trappassate, mi
trovai soiitario sopra una ripa deserta,ove tutto era silen-
zio intorno a me, e solo il sottoposto rive dell’ Incastro
faceva sentire il monotono scroscio della sua caduta fra
i rami degli alberi, simile al rotto lamento di lontana ar-
monia. Ardea! allora sclamai, ritirandomi ¢ ge ando un
doloroso sguardo sui pochi suoi casolari, prima che Cor-
tona in Etruria, o Cuma nell2 Campania, o Spina sul-
I'Adriatico fossero edificate, tu esistevi,e formavi centro
di civilta e di opulenza su questi lidi. Ancora esisti ; ma
ahi quanto mutata da quella! Argomentandone dallo squal-
lore che ti circonde, e dalle trista solitudine che regna
fralle tue mura, ove ondeggiava un popolo attivo, ani-
mato dallo strepito delle armi, de’banchetti e delle feste,
mentre ora vi si aggirano lentamente i soli cento e due
tuoi abitanti, 'ora della tua caduta ¢ vicina a suonare,
né a me ¢ dato sospenderla. Non finird forse il secolo,
ed alcun sapiente che verri ad interrogare i tuoi avanzi,
mettendo dal cuore] un profondo sospiro, dira: Ardea

non ¢ piu!— F.L.

STRATAGEMMA IN USO PRESSO GL’INDIANI DELLA FLORIDA
PER UCCIDERE I CERVI.

1l disegno che offriamo non ha bisogno di dilucida-

zioni o di spieghe : in esso si vede chiaramete espresso
uno de’tanti ripieghi e stratagemmi che I'uomo ha in-

ventatoper ingannare gli animali che cerca di fare sua
preda. La matita ¢ stata abile nell’'esprimere la titubanza
de’cervi nel cedere all’ inganno.

( Caccio de’ eervi nella Florida. )
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LO SPIELBERG

L.’antica piazza forte dello Spielberg fu nel 1821 ad-
detta a prigione di Stato, e da allora piu che per le guer-
re che vi si combattereno nel 1_809, epoca in cui la for-
tezza fu bombardata e presa dai Francesi, quel luogo ha
acquistato grande celebrita. Il castello ¢ situato, come si
vede nell’annesso disegno, sopra un monte ghe gli dail
nome e che si eleva a 260 metri sulla citta di Brunn
capitale della Moravia e della Slesia. La punta piti ele-

vata che chiamasi il Trandzensberg consisteva in una -
rocca nuda ed arida; ma a poco a poco la rope & scom-
parsa softo una piantagione di alberi,in mezzo alla quale
_sorge un obelisco di marmo di 20 metri di altezza in-
nalzato nel 1808 alla gloria delle armate austriache.
Da quella passeggiata I'occhio gode di<un magnifico pa-
norama limitato verso il sud-est dal villaggio e dal fa-
moso campo di battaglia di Austerlitz.

&° ORDERLITE

LETTERE DI PASQUALE DE VIRGILII A FRANCESCO LATTARI
Leffera X112 o5 uwlfima.

Francesco mio-

Ho terminata la mia quarantena, sono escito final-

mente di gabbia e respiro 1'aria libera di gues‘tOl?ie}o
sempre sereno. Sono in un nobile albergo di Lavallette,
I Hotel de la Mediterranée, €0} Sig. M}r}“":Tng}m e
meno che porta bellissimi cavalli arabi in Napoli, ¢ mi
canta turchesche canzoni di amore ¢l o traduco in ita-
liano; e con M. Carteron giovine francese, che vien di
Tobolsch in Siberia,e mi parla de’suol yiﬂggl)_"“l_ Caspm,
nel Volga, nelle steppe della Circassia, in S-¥ 1et10bu(ljg%q.
La sera sono il primo nella piazza del palazzo P“‘:“.‘h'
ziarmi ne’ pastorali concerti delle zampogne SCOZZESL, €

Lavalletie x6 luglio 1846,

nella vista di queste Maltesi brunette , dalie gonne e dai
mantelletti di seta nera, dalle svelte figure, dagli occhi
vivissimi e penetranti. Ryt

Attendo un piroscafo che mi rimeni in cotesta cara
Napoli fra gli amplessi de’miei, € prego Dio caldamente
di non farmi mescolare alle lagrime della gioja, quelle
del dolore. — Intanto, e perche il caldo non mi di agio
di escir di casa, e perché so la tua petulante curiositd
{allorché si tratta di nuovi usi ¢ costumi) da far restare
me povero defaticato ed avvizzito da mane a sera con Ie
ganasce aperte nel mio ritorno; vo' farti un’altra tiritera
di aleune delle tante dolei e dolorose sorprese ehe mi €

occorso di avere nelle diverse regioni da me peragrate ;
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cid per mostrarti sempreppil che basta un sol giorno di
varietd nella monotonia di questa miserabile vita per dar
materia e campo a cicalare un intero anno.

E prima di tutto & mestieri ti ridica per 1a centesima
volta, comecche tu lo sappia per lungo studio, come in
Oriente, dove fu la culla dell'uman genere e dove si svol-
sero quelle storie primitive e sovrane che ci menarono a
questo attuale stato di civilta, e che son tanta parte della
giovine immaginazione de’popoli civili; non vi ha luogo
o oggetto qualunque, o nome che ci sia ignoto e non ci
ricordi un gran fatto, un grand’uomo, un prodigio infine
della potenza umana o divina; come dicono dell’Italia, in
cui non vi ha palmo di terreno che non ricopra le ceneri
d’un eroe. Con tal prevenente certezza, il torista in quelle
regioni dovrebbe esser del tutto esente dalle sorprese:
ma come farne a meno? come vincere quel naturale entu-
siasmo, il quale, anzicché scemare, si accresce con la
coltura pel pieno svolgimento di eth classiche e lontane?

Scendendo io per esempio dall’ Acropoli, in Atene,
e dopo aver visitato il nuovo osservatorio astronomi-
co,eravam giunti,io e la mia guida albanese nel tempio di
Teseo ch’io amava di visitare.Era tutto stanco per la cor-
sa fatta; epperd mentre il custode del tempio andava a
cercarne le chiavi, io mi sedetti sur una delle sette lo-

gore sedie di pietra che son poste circolarmente innanzi
al vestibolo di esso; allorché la mia guida mi disse — Sa-
pete voi, o Signore, su qual sedile vi riposate? Son que-
ste le antiche sedie degli Areopagiti. Esse furon rinvenute
1a su quel poggio che domina futta questa valle, dove
si assembravano que’vecchi cittadini, e dove tuonava
Demostene, e 8.Paolo convertiva alla fede i Pagani.—10
mi levai d'un tratto, colpito da religinsa sorpresa ¢ Il
spetto ; ed andiedi a sedermi sul gradino del vestibolo.
Cid mi rammenta un altro simile fatto. Passeggiava
un di ne’giardini del ricco banchieve Gibara in Alessan-
dria, col Kaimakan Grassi; allorche giungemmo softoun
elegante e misterioso pergolato, abbellito da svelte co-
lonnette e poggiuoli di alabastro oricntale.fl proprietario
fo scender de’chiboeehi, e noi ci mettemmo comodamernte
a fumare assisi su i mentovati poggiuoli. Io avea scelto
quello a destra del viale, su cui mi sdrajai come un Tur-
co. Il Grassi, vedendomi cosi, sorrise, e mi disse — Il
poggiuolo sucui sedete ¢ altamente storico; era la seduto
il nostro Pascia nel 1840,¢ fumava cosi, allorche i quat-
tro Consoli generali delle potenze alieate vennero ad
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della Porta, anzich® altro, condusse Mehemet Aly sul
punto di rendersi padrone dell’impero ottomano, e sog-
ciogar tutto il Levante.
" Ma le cose che veramente poi recan sorpresa e somn
foconde di altissime riflessioni per noi altri Europei, figli
de'nuovi prineipii e della nuova educazione, che volgar-
mente vengon fusi nel motto incivilimento ; sono gli usi
e costumi degli Orientali che ad ogni passo, ad ogni vol-
ger d'occhio (i avvien di vedere, ed all'vomo seevro di
stolti pregiudizii di ammirare. Non bisogna lusingarsi,
ali Orientali son pilt decenti, piui gravi e solenni che
1oi nelle loro maniere. Se ti salutano, il loro saluto &
picno di compostezza e dignita 5 se ti parlano, t'impon-
gono per la loro cortese ¢ tranquilla gravita 5 se ti pre-
gano, lo fanno con tanta grazia severa ovdigmtos‘a, da
tarpar le ali a qualunque sia umano risentimento : infine
o camminino o segzano omangino o fumino,lo fanno sem-
pre con quella nobilta con quel decoro da vincere infalli-
bilmente qualunque sia umano paragone. Le stesse loro
vestimenta patriarcali son piit proprie e dignitose delle
nostre.Sotto tal punto di veduta adunque Iincivilimento
orientale & al livello, anzi al di sopra del nostro ¢ Rerchu
pitt antico, e perch® originariamente piu puro ¢ pii per-
fetto. Niun popolo ch’io mi sappia ha pilt dell’Arabo
e di quante razze sotto questo nome si comprendono,
scrupolosamente conservato gli usi, i costumi ¢ le morali
maniere de’suoi antichissimi e nobilissimi maggiori_
Sotto lo stesso punto di veduta non & stranezza in essi
se c¢i chiamano uomini nuovi, duri, incompleti, mentre
essi hanno la coscienza della filiazione delle antiche vir-
ti1, e si veggono la saggezza antica scolpita mnelle lor
fronti ed impressa in tutte le loro maniere.

Dopo questa piccola digressioncella,ti dico, come une
degli usi che piu ti sorprendono ne’Levantini (io non
intendo classificarlo fra quelli di cui ho parlato ) sié
quello della pipa e del caffé:si I'una che I'altro ti vengo-
no offerti per ogni dove e da tutti,ed & decenza cardinale
il non rifiutarli. Vai tu a far visita in casa terza, ed ec-
coti un moro con pipa, un altro con cafle: vai a trattare
una faceenda sia piacevole, sia dolorosa; ebbene, mentre
si parla, pipa e caffe: vai a comperare un oggetto qua-
lunque in un bazar,, compri o non compri, pipa € caff¢ -
sei apportatore finanche d’una sentenza (]1 morte, lo
stesso condannato ti dard la pipa ed il caffé. E cio non
solo ne’grandi e ne’'mediocri, ma ne’minimi ¢ Minimis-

intimargli di far ritirare il suo esercito trionfante dalla
Siria ed arrestare in tal modo il corso a’suoi trionfi. 11
Pascih rispose fieramente come ben potrete immaginare,
che non cederebbe che alla forza, e mandd via i Consoli
stupefatti.—V oi conoscete il seguito di questa storia e gli
effetti di questarisposta:il bhombardamento cioe di 8.Gio-
vanni d’Acri e diBayrout,’'umiliazicne del Pascia,l'acco-
modamento col Sultano, lo stato attuale dell'Egitto, dell’
Oriente,eforsedell’Europa. Mapotea mai attendersi una
diversa risposta da Mehemet Aly, dall’'nomo di ferro?. .
voi ben conoscele il suo carattere. — Io rimasi altamente
sorpreso, ma non mi levai da quella postura, e solo mi
misi_profondamente a riflettere sull’indole fieramente
nobiledi quel vecchio famigerato. Vigoroso d’animo co-
me di corpo, egli resiste a qualunque siasi travaglio o di-
sagio; e le sue azioni, le sue grandi intraprese , anzi che
del consiglio e direi quasi della riflessione, sono per lo piit
opera Slel solo impulso e del capriccio. Poco curante deg'i
antichi monumenti, sol perché noi sono sue opere, volea
-ultimamente far demolire una piramide per fornir mate-
riali al ban‘aggio. del Nilo, ¢ ci volle il bello e il buono, o
per dil_' megli'o ci v.olle la forza doil’[rtghiltcrra e della
Francia per impedirne Pesecuzione. La stessa invasione
della Siria credi tu fosse I'opera di profonda politiea ve-
Auta anzicheé del caso e del capriccio? Basta conoscere
il fatto di Abdalld Pascia di Acri per convincersi che il
caso, un colpo di fortuna, e se vuoi ancora il fatalismo

simi ancora. Vuoi ridere 2. . Attendeva io un amico alla
porta d'un palazzo diun Pascia; ebbene il vecchio e mi-
sero guardaporta, dopo avermi invitato ad entrare nel
suo bugigattolo, ed a sedere in un sudicio divano, mi
porse la pipa col bocchino di ambra, ed il caff¢ in una
tazzina di argento. In Egitto ed in Turchia io conto a-
vermi delle volte in un sol giorno fumato pitdi venti pipe
e preso altrettante tazze di caffe. Ma che vuoi, son cola
cost huoni e tabacco e cafle, che in luogo di venti ne ad-
doppieresti il numero senza tema di nocumento alcuno.

Un’altra sorpresa avrei cola ardentemente dﬂSldﬁl‘i_itg
di avere: ma per quanto io abbia fatto e brigato, mi &
rieseito impossibile in tatti i modi; sorpresa che forse
ayrebbe molto scemato di densita, stante la gtrange, pre-
venzione in cui siamo, ma per qugz?t(é apputn ? cg io
avrei voluto avere ad ogni costo. qbi | questa la veduta
dell’ interno di un Harem con le sue donne e €o suol usi,

s ofpuggea puranc L Hgiio
glillasgii?;ta élcuna giovane sigpora l‘ﬁ?l;!m‘ana (11n mtbo. lo
splendore del suo bizzarro costume. Ma avenco manife-
sltafo questo mio desiderio in un ClF'CO.IO di Pascia e dj
Bev, mi si disse cortesemente essere impossibile ad yn
Franco.Nello stesso 11080 intanto Ollhl.ul)llp\’lto a pranzo
pel domani da uno de’Bey la presenti. Mi recai all’ oy
convenuta in sua casa; l.u_l ru:u;\'utp inun gabu‘netto, dove
presi una pozione di spirito di anisl, siccome & d'uso in-
nanzi tavola; ed indi introdotto neila sala da pranzo: ma

he il desiderio in Hgitto di vedere.
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quale non si fu la mia sorpresa nel vedere seduta al po-
sto di onore una leggiadrissima donna a venti anni, tutta
splendente di perle, di diamanti e di peregrini tessuti, e
che al vedermt si levo gentilmente in piedi e mi fece gli
onori del ricevimento? — I questa la regina del mio
Harem, mi disse il Bey che mi seguiva: la sposai all’eta
di 11 anni e ne ho tre figliuoletti, de’quali il primo ha
gid otto anni e pill. — o la guardava stupefatto : avea
ellauna benda sul capo tutta ornata digrosse perle orien-
talie sormontata da ricchissima mezzaluna di diamanti:
perle e diamanti a ribocco in pendagli, monili e braceia-
letti nelle orecchie nel collo nelle braceia ne’ piedi: avea
il grand’abito a brache di raso bianchissimo a fiorami di
oro trapunto: il corpetto e la gonnella color rosa pari-
mente in oro; le mani le unghie i piedi in rosso in verde
in blu variamente dipinte. Le indirizzai la parola, ma
ella sorrise, né mi di¢ risposta alcuna: non parlava che
I'arabo. Ci sedemmo in tavola, e qual non si fu I’altra
mia sorpresa nel vedere che in laogo di Redgif, di Che-
bab, di Pilajf e di altre arabesche composte, mi presen-
tarono de’maccheroni, dello stufato e di altre vivande
della nostra eucina?..

Ora mentre mangiavam saporosissimamente, ci av-
venne udire altissimi urli prolungati ed interrotti,
che sembravan partissero da una casa vicina. Urlidi
pilt bruti anzicch® di pilt persone, essi si ripetevano
dopo brevi intervalli, e con la stessa cadenza e mono-
tonia. Dimandai che fosse — Qui vicino vi ¢ un mor-
to, mi disse il Bey, e quegli urli sono emessi da alcune
donne chiamate lagrimali, che sono invitate e pagate
per piangere sul cadavere : ¢ uso della nazione — Ma
non appena ebbe egli terminato questa breve spiegazio-
ne, che dove darmene un’altra per alcuni suoni, canti
¢ baccani che udimmo nella via sottoposta. Era un
figliuoletto piangente sovrapposto ad un vecchio cammel-
lo e circondato da una moltitudine di arabi ed arabe, che
danzando cantando e suonando darabucchi e zumma-
rak, cercavano divertirlo. B questo L'uso nelle circonci-
sioni: allorché un fanciullo vien circonciso, i parenti ed
amici fanno questo baccano e per festeggiarne il rito, e
per alleviare il dolore del piccolo paziente —Cosi di sor-
presa in sorpresa se ne andd via tutta quella piacevolis-
sima giornata. .

Te ne direi cento e cento altre che ho avute si in
questa che in altre regioni, come quella di aver tro-
vato in una sala del Serraglio in Costantinopoli una stam-
pa della battaglia di Navarrino ; e nel Cairo una tipo-
grafia_dove si pubblica un giornale italiano lo Spetta-
tore Egizio. — Ti divei purei capi del mio lungo dia-
logo avuto in Grecia con Maurocordato, ch’io trovai
uomo & 50 anni e non pit; e le disfide avute al giuoco
degli scacchi dal vecchio governatore de’ Dardanelli: co-
me anche cose orribili e meravigliose ad un tempo dell’
interno delle capanne de’Beduini nel deserto, dov’io sono
entrato per mera letteraria curiosity, e degli effetti del
terribile vento del sud il Kamsin; ma temo di annojarti,
se pure nol sei gﬁl- Aggiungurb solo che nell’ andare a
veder la foresta pietl‘illcuta nelle gole del Mokaltam ver-
50 Suez sur un vecchio € torpido dromedario; incomineio
a spirare il Kamsin che illsombl'(‘) tutta 1’aria di sotti-
lissime arene, come una fitta nebbia delle nostre mon-
tagne; ed io ebbi a provarne terribili effetti. Am’;he. pily
terribili ne provai nell’andare @ Menfi pel Nilo insieme
al nostro Console napolitano. Un ferribile colpo di Kam-
sin fe’ capovolger la harca, e se il Nilo fosse stato cola
pitt profondo, ei saremmo infallibilmente annegati; _ma
noi ci tenevam sempre rasente la sinistra sponda. I\pn—
dimeno ci facemmo un poco gradevole bagno, ¢ canglan-
do barca e bandiera , rivestiti all’ infretta eon vesti ara-
besche, tornammo a Boulae al canto del mavual, cantato
acoro da quegli arabi marinai, :

Vo'terminar Ia presente tiritera con la danza de’Der-

—_—

PITTORESCO 67

vich, cerimonia religiosa maomettana della quale ebbi a
provare poco gradevole sorpresa in Costantinopoli. Ven-
ni introdotto in una sala cireolare, simile ad una piccola
moschea attorniata da colonne sovra cui girava una co-
moda galleria, dov’era, parimenti che al di sotto, la
calca de’curiosi tulti religiosamente intesi a quella sacra
faccenda. Sulla porta era un palco ove stavan due can-
tori ed un suonator di flauto. Nello spianato di mezzo
erano i Dervich con lunghe tuniche di lana bianca ed un
arosso turbante in testa. Nel momento in cui entrai
(dopo di aver dovuto calzare le sopra-scarpe, giacche
in qualungue sacro luogo entrano i Turchi debbono scal-
zarsi, poi doppiamente calzarsi) i Dervich eran tutti in
zinocchio intorno alla salain muta contemplazione: il
capo, veechio di 80 anni e pilt, cra parimente prostrato
sur un gran tappeto, rimpetto al paleo de’cantori. Dopo
essere stati alecun tempo in tal modo, ad un segno del
capo si son tutti slanciati con le mani e la faccia per ter-
ra e son rimasti cosi un buon quarto di ora e piu. Al-
lora i cantori han cominciato un canto monotono e grave
accompagnato dal suono del flauto a mezza voce; ed i
Dervich si son levati ad uno ad uno, ed han cominciato
a girare ordinatamente la sala, inchinandosi profonda-
mente ogni qual volta passavano innanzi al Capo. Han
{atto tre giri mai sempre col capo chino ed a lentissimo
passo; e gid cominciavano il quarto, quando il flauto ha
cangiato di tuono, ed il capo si € levato in piedi ed ha
dato la mossa della danza. Allora tutti i Dervich, con le
lraccia slargate e tese, e con gli occhi levati al cielo han
cominciato a rivoigersi inforno a loro stessi contale e
tanta rapidita da far girare ilcapo a quanti eran la spetta-
tori,e da vincer financo i piu periti danzatori di 8.Carlo.
Senza esagerazione,mio buon amico, han durato mezz’o-
ra o poco meno in questo rapidissimo gire; alla perfine
son tuiti caduti trafelati al suolo, grondanti sudore a lava
e col pallore della morte nel volto. lo vi sarei morto per
certo; ma essi dopo breve pezza son nuovamente ritor-
nati a vita, si son rialzati, han ricominciato il solito
giuoco bestiale ; ma io son di la partito rapidamente.
Non risi, e perche v'era del pericolo, e perche anzi che
di riso & d’uopo di pianto in certi luoght e certe azioni

dell’'umanita, e feci voto in cuor mio dinon pil tornar-
vi.— I un rito religioso, mi dicevano, & un rapimento,
un’estasi celeste che si procacciano girando in tal modo,
e di che son tanto vaghi i Maomettani, ma. ... mae chi
puddar logica spiegazione a’riti religiosi anticristiani?
Un peso mortale, ¥ ho gia detto e ridico, gravita
potentemente sul capo della I')ii.l gran parte di que’popoli
patriarcali di Oriente: la religione maomettana cioé che
impedisee appoloro il natural progresso d.el'l umanoe inci-
vilimento. K d’uopo esser 1a per giudicarne. Quanto
vi ha di bene in Oriente & effetto detla natura e dell’ori-
gine che, come un riflesso di celeste e lontana luce si ri=
vela all'occhio dello straniero con colori vivissimi e leg-
giadri’: quanto di male procede dalla religione. Che non
sarebbero essi mai con quella natura, con quell’origine
con la religione di Cristo?. . Ecco, fra le tante razze a~
rabe di che si popolano que’poggi pittoreschi e quelle
ubertose vallidella Siria, i Maroniti son quelli che lascias
no piti a sperar di loro, sol perche alla luce originaria
accoppiano quella della veligione della civilta. bl:‘ tqtte le
altre razze del Libano si yanno man mano assottigliando,
quella de’Maroniti prende sempreppiu novello vigore;tal-
chd se nel 1784, secondo veridici serittori, la sua popo-
lazione era di 120 mila anime, ora gia passa i 200 mila.
Per la stessa ragione frale altre innnmeri razze di che
si popola I’ Asia minore, 1 Greci soli e gli Avmeni son
quelli ehe pilt van prosperando co’giorni e ne’loro com-
merci e nelle loro qualullgne sieno intraprese. Degli aJ—.
tri popoli orientali, se 'Egitto va risorgendo, ¢id non St
deve alla nazione, la pitt avvilita e schiava eh’io M abbia
conosciuto; sibbene al sologenio d'un uomo che ha a-
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vato 1'altissima politica di circondarsi di Europei € proteggere quella religione che fa risor-
gere le nazioni ed ha la potenza di fertilizzare i deserii e cangiar la faccia della terra. La
greca nazione,benche riscattata da una secolare schiavitli, ed animata da’colori della spe-
ranza, manca di braccia e di danaro; non pertanto provvidissime legzi potrebbero sopperire
a mancanze si fondamentali. L'assicurazione per esempio dell'eguaglianza civile e de’ pri-
vilegi di cittadino per tutti i Greci che non appartengono al novello regno, son certo fa-
rebbe in pochissimo tempo questo miracolo. Ma i Turchi, ciod i veri Maomettani, che spe-
ranza potrebbero essi mai darti col loro quietismo, eol loro fatalismo,con la loro inecci-
tabile abnegazione, e con le loro estatiche danze?..La speranza d'una velata se non duna
manifesta apostasia: ma cid non potra mai avverarsi nelle masse, che formano la parte
essenziale de’popoli; sol perche & vietata ad esse I'istruzione. E d’uopo dunque vincere
questa cardinal difficolta: & d’uopo istruir le masse: istrutte una volta, & difficile per essi
il non apostatare. 11 resto & assai facile a comprendere non che a vincere. Pero ¢ mestieri
mestierissimo d’una pitt grande attivitd dell’Europa sul Levante. P. pE VIRGILIL

S T R D IR T R 6 D
11 puuto scelto da Pietro ,
il grande per fondarvi la , :
capitale del vasto impero
che copre una considerevole
parte dell’Europa e dell’ A-
sia, mostra fino a qual grado
quel grand'uomo portava la
preveggenza  dell’ avvenire ,
e la conoscenza di tutti gl’
interessi ai quali deve soddis~
fare il cenfrod’un grandeim-
pero.In mezzo alle immense
solitudini di eui si compone-
va quello che ora ¢ divenuio
la Russia, scorrono maesto-
si fiumi che servirebbero stu-
pendemente al commercio
se fosser sitnati sotto un
clima pitt dolce. Uno di es-
si, la Newa, ha la sorgente
nel lago Ladoga, e dopo 17
leghe di corso dal nord al
sud, va a gettarsi nel gol-
fo di Finlandia. Ora ad un
chilometro di distanza dalla
sua imboccatura Pietro il
grande nel 1703 pose le fon-
damenta della citia che porta
il suo nome. In quel punto
la Newa si divide in varii ra~
urti,e forma cosidiverse gran-
di isole alle quali Pietro-
burgo deve la sua attivita e
la sua potenza commerciale.
1 principali quartieri di quel-
la capitale resa oramai gia .
vasta abbastanza occupano
la sponda destra della grande
Newa , sopra una superficie
di piut di 8 chilometri di lun-
ghezza e di quattro di lar-
ghezza. Ivi trovansi i pil
grandi edifizi,palazzi,chiese,
teatri, ministeri ec. Sulla
sponda sinistra sono tre gran-
diquartieri, il pihimportante
de’quali oceupa un’isola si-
tnata tra la grande e la pic- .
cola Newa, e si chiama quartiere di Vassilii Ostrow., La cittd principale comunica doi
suoi grandi quartieri mercp tre ponti di haftfelll,come Si rileya dall’annessa pianta; ma non
ha guari uno veramente magnifico se n’e costruito (uagj 5 yj mpetto Jdell’Accademia di
belle arti. Esso ha i piloni dj granito ed & ornato di due sfing; dj grandezza colossale sco-
perte a Tebe vicino al palazzo dj Mennone, e comprate dall’ Imperatore Nicolo.
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iefroburgo adiacenti alla Newa, )

(DPianta dc’quar‘licri;ﬁi‘
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TNA €ITA AL VESTVIO

1L RITORNO. (Continuaz, e fine, vedi pag. 61.)

L ORRRRG -

A e

(11 ritorno da) Vesuvio.)

I curiosi dello spettacolo che offre questo ardente vul-
cano, rinunziando di buon grado alle scientifiche inda-
gini di un Plinio e di un Empedocle, vi traggono per
tuttaltro fine che per I'amor della scienza. Ond’e che
(uelli cui lasciammo, appena” guadagnata la sommita,
nfo 3 ¢l danno a pensare neppur tanto sulle loro vite;
1¢ ber quanto da presso far si vogliano al centro igni-

VoMo, non ayranno il matto desiderio di affacciarvisi, e
ANNO X1

Molto meno la premura di farvisi collare come § allan-
“ani e qualche altro dotto naturalista, Tytt al p;l? qual-
¢he erudito interticne la compagnia passando a rassrizana
I fasti delle vesuviane ruine, e rammenta a chi per av-
Ventura nol sapesse, come prima dell'anno 79 flell‘era
VO]gare_, quando andavano sepolte Ercolano Stabia e
COmpel, per testimonianza di Vitruvio e Diodoro Si-
o correva opinione di avere il Vesavio in tempi ro-
9

: — 3 OTTOBRE 1846 —
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motissimi vomitato fiamme come I'Etna, di aver conti-
nuato a darne per altri dieci secoli dopo il 79, sicche
estinto di nuovo p[_'rft.‘-tl;unemc era divenuto il monte
quasi tutto abitato fino alla cima, anzi nel cratere ve-
devansi un lago ed un bosco ceduo nel 1611. Ricorda
inoltre come venti anni dopo di quest’epoca, ricomincia=
rouo leruzioni; e fil filo rimemora che le pit famose,
di cui si conserva trista memoria , avvennero nel 1631,
1766, 1779, 1794, 1819, 1822, 1833, e 1834. Passa
talun altro dal campo dell’erndizione a quello della
scienza, e filosofar volendo sulle cagioni del fenomeno ¢
lasciato quasi solo sulla sua cattedra o in attacco con
qualche partigiano di un diverso sistema di spiegazione.
I pilz si mettono in movimento ed in cerca di qualche
crepaceio, donde, se di giorno non ¢ dato poter vedere
la fiamma, ben possono aver idea del fuoco, della cui
esistenza si assicurano accostandovi o un pezzo di carta
che veggzono abbruciare, o la punta del bastone che ve-
desi annerire. Si grida allora alla maravigliaj ed ognuno
vuol ripeterne il saggio. V'ha chi raccomanda ad una
delle guide di riscaldargli il callé, e cuocere le wova a
quel fuoco, ed adagiato sul suolo vuol darsi, chi sa
qual pitt se il vanto o il piacere di mangiare ¢ di bere
cola, dove altri ben vorrebbero prendersi a qualunque
costo la soddisfazione medesima. Ove riesca di poter ve-
dere qualche poco di lava scaturire da una di quelle a-
perture, per segno di essere stati testimoni di una tale
{ortuna, si fanno incastonare delle monete nella liguida
massa, al ehe si prestano le guide istesse, che conun
hastone Iaffondano in un pezzo di lava finoa che i bordi
rilevandosi la riserrino per poco, e dopo raflreddata la
consegnano a chi gliene porse il comando.

Ma & d’uopo figuraici che il Vesuvio dia qualche se-
¢gno pitl chiaro della sua vitalith, che faccia sentire il
rombo delle sue nterne detonazionia preludio di una

prossima scarica di materie vulcaniche, per rappresen-

tarci al pensiero la gioja paurosa de’nostri esploratori.
De’ quali taluni in aria sicura, tal altro non senza pen-
tirsi di trovarsi in quel momento lassit, qualche altro in
attitudine di cercare, se fosse possibile, qualche ripavo,
forte si stringe al suo campagno, quasi tulti sono impa-
zienti di vedere da presso al cratere qualche picciola
esplosione in forma di quei covoni che di notte tempo si
ammirano. N'esce pur finulmente qualcuno. Ma che!
La luce del giorno ha loro negato il diletto che si aspet-
tavano di coglierne. I bricioli del lapillo e le ceneri che
vegzono pioversi addosso nel rassicurare i timidi pon=
cono il mal umore negli arditi, che avrebbero voluto ve-
dlere qualche altra cosa di pit. 51 va piu da.ccusto alla
boeca del cratere; si torna preeipitoso dove si era al me-
nomo indizio di una prossima replica forse meno gen-
tile della prima; quante esclamazioni allora! quante ma-
raviglie, bravate, gioje, timori, espettazioni, impazienza,
tra vedere ¢ non vedere, sentive e non sentire quel che
altrihan visto e sentito ehicon soddisfazione e chisenzal

— Meglio era, dice taluno, venirei di sera. Avrem-
mo allora goduto assai pit dello spettacolo che il giorno
ne ha tolto.

— 8i, oh come sarebbe s.tz'lto romantico in mezzo al
bujo della notte riconoscerci I viso al subito chiarore
delle fiamme che ora non Yr;dmmu‘ come che divampino
sempre! Vogliamo restarci quassii per discenderne a
mezza notte? .

— lo mi son uno, dice un paesista; vo'trarne pro-
fitto per I'arte mia.

— o mi son Paltro, dice un di quei che poco prima -

colle nova cofte al fuoco della lava ¢ colle proviste for-
nitegli dal paniere ha ovviato una delle difficolta, che
tutti wli altri son per fargli tacitamente, e che restrin-
sono a quella di non poterne discendere se non voltoloni
a rnmpico”u per lo precipitoso pendio. Ed in ¢id dire,
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quasi lutti di accordo si dispongzono a partirue, se non
soddisfatti, persuasi almeno di non aver altro ad osser-
vare. Se non che rinanziando al fenomeno del fuoco, pi-
gliano a considerare quello dell’altezza in cui si ritro-
vano per profittarne a godere dell” orizzonte che loro si
mostra in tutta la vasta e svariata ampiczza. I8 chi pud
ridire quante grate sensazioni ne raccolgono, precise co-
loro. cuila prima volta & dato di pascere lo sgnardo
fuori il recinto dell’immensa capitale? Non vi ha dub-
bio che la sublimith materiale del luogo sveglia ancor
quella delle impressioni che se ne ritraggono. Il mare e
le spingze veggonsi di altra estensione ¢ Junghezza, le
isole si moltiplicano; imonti crescono di numero e per-
dono di elevazione; verdeggianti immense pianure della
Campania si distendono a perdita di vista; i paesi ed i
villagai cireostanti sembrano come le stelle del Cielo, le
cui nubi galleggiano al di sotto del livello del monte; Na-
poli tutta bianca comedi marmo co’suoi nobili sobbor-
chi ¢ pittoresche adjacenze sembra da quella altezza, co-
me disse Chateaubriand, il paradiso veduto dall’inferno,
tanto pift incantevole ed attraente, in quanto che per an-
darvi non occorre che la diligente facilith dello scendere.
1 eceo in fatti tutta la compagnia infocolata dal desio
di portarvisi a narrare quanto vide di bello, d: sublime,
di strano. E perche i detti siano confermati da idonei
documenti, eccoli in eerea di quelle fra le pictre vulca-
niche che pel eolore e per la capricciosa configurazione
meritano d’essere raccolte e messe in serbo. Ve n’ha ta-
luno che pel troppo amore alla vesnviana geologia racco-
alie di quei non leggieri ciottoli peggio che Calandrino
al Mugnone, colla sola differenza che questi se ne carico
credendo i rendersi invisibile alla gente, quelli per farne
pomposa ostentazione a chiunque. Anche le donne ne
scelgono qualcuna che conservano nella borsa; ¢ ben si
avvisano in far ¢io, che quelle, le quali per avventura
sembrano tante farfalle all’abbigliamento e alla gracile
complessione, s¢ ne giovaro pol favore della gravita co-
me di contropeso, e percio di schermo conteo il vezzo di
qualche zeffiro sfrenatello ¢he vorrebbe portarle via per
aria, mentre calano correndo. K vedeie n fatli come il
loro cappello, malgrado il nastro che glielo ferma sotto
ilmento, ¢ per prendere il volo. Buon per esse ch(,: rac-
comandate al braccio di una guida possono coll’altra
mano curar che non iscappi.
Ma se un brio ed una festosa esultanza esternarong
i nostri viagziatori in principio dell’erta, non MCIo pla-
cevole allegria e spettacolo di se offrono i medesimi nello
sdrucciolar per I’arenosa e cinerea mobilitd della super-
ficie del cono. Ei fa d'uopoe affondarvi sino al ginocchio,
o almenoa mezza gamba; ma il pie vi & sempre sepolto
sino al garetto. Chi ¢ meno paurose si arrisehi ad una
corsa che finisce sempre culattando; dal che non avviene
che uno vada esente comunque proceda a rilento- Ag-
giungete a questo il \:iilano genio che han di .urtafre chi
s’incontra per avanti nel correre, e di trarsi &):31 {}mnﬁ
quello a cui tiensi pel braccio, evi formerete ¥ iia d l]u_na
seena bizzarramente animata da grasse risa, a ‘qtitlla-
mazzi, da risgnt_mlentl,‘ _(\l'd illf,Cl‘pOSti.(ll. timore ¢ {nt-, O?B
invocazioni di ajuto. Gia le scarpe di 08'1!1"1? » che mal
sostennero 1 salita ¢ la passeggiata mto)rno” lamplo cra-
tere tutto cosperso di materia fittamente angolosa € pun-
se non fanno acqua futte sdrucite come sono e
corrose dall’attrito, fanno rena, \che. ricevono dalla Slac-'
i » dalle molte rotture.Andate a contare quanti
ciata bocca ¢ ze e delle piante il pit miser
vonoli han fatto delle calze e delle plante tLp Isero
o Ui | — Ma con tutti questi trapazzi, In cinque mj-
SCCpo. ~ercorso quello spazio che fu salito in mezz’
m_‘_“ g’g;to])xlil-allu oli asinial luogo in cui furono lasciati;
?i];:;'o;-ltlasi a cavallo, e coll’ansia di chi ha corso pere-
arinazione lunghissima, 1on si vede il momento dj po-
tor dare il ragguaglio della durata bravura.
Ab. ANTONIO RAciover.
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LETTERE DESCRITTIVE

AL SIG. ABATE TEODORO GRASSI.

Relfera 12

BARLETTA ED IL SUO MOLO.

Sig. Abate Carissimo.

Eccomi in Barletta, dove appena arrivato, mangiai
saporitissime ragoste condite con una salsa marinaresca,
¢ dormii che meglio mai non ho fatto. Svecliatomi di
buon’ora, qui presso un balcone che guarda la marina
prendo a serivervi qualche cosa di questa citth che son
venuto a visitare, per la seconda volta. A vederla di
lontano circa otto miglia, venendo di Napoli, tutta
guernita di torri e di mura, col suo bruno castello,
appavisce chiaro che sia stata una citta da guerra; ¢ co-
me tale I’ebbero i nostri storici. Da chi sieno state fah-
bricate le mura ed il castello non so; ma mi paiono
cdificate, o almeno restaurate verso il cinquecento.
Entrando per la porta di Napoli, comunque ti venza
incontro un’ampia strada, la cittd ti pare un po’ oscura,
eposta al basso. Mi dimenticavo dirvi, che a’ due lati
della porta rifatta di fresco sono scolpiti in travertino il
Corno dc_l!’nhhon(lanza ,» la vanga, Paratro ¢ la pala,
strumenti agresti; ¢ con ragione, perche Barletta dal
suo territorio trae gran parte delle ricchezze, ma per-
che non ricordarsi del mare, di quel mare che ai Bar-
Iettani non fornisce riechezze ed agi meno della terra ?
Rastava scolpirvi il rostro di una nave per dir tutto; ma
forse che o lo scultore se n’e scordato, o ch’io non ho
guardato bene. ‘

Dicono, che questa citta sia lantica Baraluon; la qual
cosa jo nun nego ne affermo, nella poverta in eni siamo
finora di ordinate nolizie intorno alla storia di Barletfa.
Ma quello di cui non & dubbio & la grande importanza
che ebbe Barletta ne’ tempi di mezzo, essendo stata fino
quasi a’ tempi nostri tenuta per una forte citta ed ine-
spugnabile. Larghe fossate tutta la circondano, mura
e torrioni la guerniscono, ea levante la guarda un ca-
stello che in altre eth resistette a grandi e forti assalti.
Incontro a queste mura dovelte ben affaticarsi 'eser-
cito di Renato di Angio, che venuto al conquisto del
regno, ruind quasi dalle fondamenta Barletta; e poi l'eser-
cito di Lotrecco vi fece intorno grandi pruove e feroci,
senza sapere che nelle circostanze di Napoli doveva fra
poco lasciare la haldanza e le ossa; testimonio dura-
turo di quel _fntt.o la Chiesa di Santa Maria del pianto.
Non & poi chi‘nqn sappia di Gonsalvo daCardova e del-
le armi imperiali stanziate in Barletta ; quando Francia
¢ Spagna si contrastavano il possesso delle nostre terre.
Sicché ogni volta che io mi sono appressato a questa cit-
ta ho creduto veder sulle mura bandiere, aste, morionij
o scolte di soldati, ma ahim® sulle mura non sono che
donne le quali spandono al sole i panni lavati, ed una
ragazzaglia inquietissima che va e viene e schiamazza;
nelle fossate poi son cavoli ¢ lattughe. Se io fossi stato
un romantico spasimato per le cose del medio evo, a tal
vista, mi avrei pesta la fronte e strappati i capelli; buon
per me adunque che sono un womo alla buona, e lodo j
cavoli dove sono i cavoli, ed adoro gli antichi monumen-
ti dove sono polvere e rottami. Y

La prima volta ch’entrai in Barletta era notte chiusa,
e la citth mi parve tetra e poco rischiarata da’fanali: di
¢id si vuol dare cagione all’ampiczza delle strade, ed al-
Paustera gravitd de’suoi palagi: ma tosto che mi affacciai
al balcone e mi trovai sott’occhio un mare liscio e lu-
¢ente, nel quale si specchiavano le stelle, Barletta mi par-
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ve bellissima, e la salutai come avrei fatto a Pisa e ad
Amalli. Aggiungete a questo che dal lido mi veniva all'o-
recchio il suono di tre voci che armoniosamente cantava-
no un zispelto od uno strambotto che sia: piena di dolee
mestizia era quella melodia, e la canzone sotto sopra di-
Ceva cosl:
O marinara, mi fai la erudele,
E qon sai che domani io vo in levante :
Versn il mattino spiegherem le vele
Si & levato maestro poco innante.
Marinara, che dirai
Quando pitt non mi vedrai?
Non farmi la crudele, o che in Turchia
Mi pigliero una sposa per dispetto ;
E tu passando innanzi a casa m ia,
D’ invidia sentirai scoppiarti il petto.
Marinara, che dirai
Quando sposo mi vedrai?

E qui mi cade in aceoncio di dirvi come i Barlettani ,
ed in gencrale tutti gli abitanti di questa costiera dell’ A-
driatico ahhi;‘mu da natura sortita grande attitudine per
la 1.13_1131311. Non ¢ contadino , non artigianello, non femi-
;];:][‘L(‘L?l(‘il:i‘(:Ii‘litj(;:){l);Giizg’:'{)(:uirnmlu‘f]re'v e tal \'ofta inven-

’ ) ssime e tatte italiane; que’canti che
senza rompere in molte uscite, balzi e capricei, corrono
schictti e spianati, e con rara maestria dalle ];ﬁl acute
note scendono alle pit basse, e t’ingenerano nell’ anima
una tranquilla malinconia. Ecco perche di qua piu che
d'altrove uscirono Paisiello, Nigri e qualche altro. cele-
bri per la naturalezza delle loro meledie. Nelle montagne
essendo gli animi un po’pilt chinsi ed austeri, raro & che
nella plebe si oda mna musica popolare cost dolee come
quella che mi venne fatto di udire in Barletta , in Bari,

uy]liscaglie: i nostri canti sono concitati, bizzarri e di-
rei quasi un po’selvaggi; ma rivelano forti animi e riso-
luti. Noi sappiamo quanta virtli guerresca & nelle eanzo-
ni de'Tirolesi e degli Svizzeri; nelle montagne si canta di
patria e di nobili memorie; in riva al mare si canta di
ozio e di amore. E questa diversa qualita di musica for-
se ¢ la cagione perché Rossini Pesarese, ¢ Mercadante di
A_lmr_nura, come nati in terreno montuoso, pitl gravi
riescirono, pilt b:zz_arri, e direi pure pitt fieri. Barlefta
i_‘ormlcoia di giovani cultori di musica, né manea qualche
Ingegno che se fosse aiutato di eletti studi potrebbe in
quus't'm'(c bellissima conseguire nome per .:ul-, gloria alla
patria. Un giovine io conosco, a cui I'anima vibocea di
arm_onio, ma costretto a spatriare per guadagnarsi un pa-
ne, m vuote pruove, ed in lunghi fastidi sentira isterilire
la sorgente di tanta ricchezza.

Piccolo e mal sicnro porto tiene Barletta, e per le a-
rene che ogni di crescono, tra breve mancherd di fondo
a sostencre le barche. E porto chiamano un'isoletta sco-
gliosa, a cui hanno edificato ad un capo la torre pel fa-
nale. Questa sola terra si scorge per quanto di la si sten-
de I’occhio in tutto P'Adriatico, e non sappiamo come M.
d’Azeglio nel suo romanzo di Fieramosca abbia potuto
creare un’isola parecchie miglia lontana da Barletta, che
In antico fosse stata oceupata da un monistero di Orsoli-
ne: qeesto e parecchi altri shagli in cui @ caduto quel giu-
dizioso scrittore offendono assai la verith e saltano di
troppo agli occhi del leggitore.

Intanto che un giorno a forza di remi vogavamo yerso
quell'isolefta un mio amico dolcissimo ed io, egli mi ven-
ne raccontando una pietosa istoria che pochinde’]}ar]et-
tani ricordano.

_Sono un quindici anni, che un bel giovinotto biondo .
di occhi azzurri e passionati si reed tutto solo a passeg-
giare per lungo e per largo la spiaggia. Era qualche gior-
no che vedevasi per Barletta, ma solitario sempre ¢ ma-
linconico ; sicche per le botteghe da cafle e per tutti gli
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altri luoghi di ritrovo se ne dice-
vano delle strane cose ed incredi-
bili; essendo presso i Barlettani
passione indomabile la curiosita
di sapere i fatti altrui, e ]a smania
di creare romanzie novelle le cen-
to miglia lontane dal vero; difet-
to degli oziosi e non della gente
dabbene, che attende quietamente
a’suoi negozi. Dopo essere andato
su e git un dieci volte, sempre
sopra pensiero, infine quel giovi-
notto fece cenno ad un barcaiuolo
che lo togliesse nel suo palischer-
mo e lo menasse al molo. Il bar-
caiuolo arrivod, e dopo un minuto,
yia verso lisoletta. Era un andare
e venire di barche tutte [cariche
quale di granaglie ¢ quale di barili
di vino: i rematori gridavano, i
ragazzi ballavano a prua di quelle
barchette, dai trabacoli e dai ba-
stimenti veniva un rumor di car-
rucole, uno stridere di funi, uno
schiamazzo della ciurma. A que’
iempi Barletta fioriva ne’commer-
ci assai piu che oggidi, e chi sa

- gol tempo a quanta prosperita sa-
rebbe ventita ed a quanta ricchez-

za: ma quella frequenza di nego-
zianti forestieri si va facendo ogni
di pih scarsa. s o
Il giovine intanto era di un sal-
to sull'isoletta, e ponevasi a sedere
fra gli scogli di quella punta che
guardaverso oceidente.ll sole tra-
montava in mézzo ad un oceano
di luce aflocata, ed il mare a rin-
contro ardeva di strisce dorate,
ed arricciandosi mandava nembi
di scintille che abbagliavano gli
oechi. A destra il Gargano fosco
¢ gigante avvolto come dentro un
velo violetto sparso di una lieve
tinta di porpora: a sinistra Bar-
letta. che incominciava a nascon-
dersi tra le ombre. Il giovine a
quello spettacolo, come rapito,
trasse i pennelli e diessi a ritrar=
re quel tramonto con una velo-
cita, con un’ansia, e direi quasi
con tutta la febbre dell’arte.l ma-
rinari che scendevano sull’isola

* ad allacciare o sciogliere le gome-

ne, ed a provvedere ad altre fac-
cende, lo guardavano con tanto
di occhi, e forse che in loro pen-
siero lo tenevano per istregone,
aspettandosi di vedere ad ora ad
ora qualche turbine che fosse ve-
nuto ad offendere i loro legni. 11
sole era tramontato, ed il cielo si
veniva facendo scuro ; quando u-
dissi un tonfo; si rivolsero i ma~
rinari verso il capo dell’isoletta,
« non videro pit il pittore: il ma-
re in quel luogo era un poco pill
agitato.

d-’I[E‘u raccolta la cartella che eon-
teneva vari shozzi gl“ﬁtl sulla
carta da quel povero giovine; e
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tm‘quegli shozzi venne trovata una lettera che diceva
cosi:
« A mia madre Angelica Basini
Pisa

«  un tramonto bellissimo; mi sono sentito ispirato
ed ho creduto che avessi potuto toceare il sommo dell’ar-
te. Ma caduto il sole, la mia pittura mi parve una profa-
nazione della bellezza di questo mare e di questo cielo.

ot GRAEYI LDV
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La misura @ al suo colmo: la vita mi pesa senz’amore e
senza gloria. Addio, madre mia: I'Adriatico sara mio se-
polero.
Alberto Basini »

Questa @ la storia che mi venne narrata dal mio amico,
e tal quale fo I'ho ripetuta a voi, mio carissimo sig. A-
bate. Per ora la lettera mi par lunghetta : addio.

P. P. PARZANESE.

MEDAGLIA COMMEMORATIVA

DEL PASSAGGIO DELLE CENERI DI N.4POLEONE A ROUEN.

Questa medaglia si ha come una delle pilt belle pro-
duzioni della moderna numismatica, e percid ci piace di
qui riprodurne il disegno. Essa fu cseguita dal sig. de
Paulis distinto incisore, per commissione di una societa
di soscrittori di Rouen. In una delle facce si vede la te-
sta di Napolcone coronata di alloro, e poggiata sul fu-
nebre origliere: al di sopra vi si leggono queste semplici

FASBAGE 4 EQU
DESRESTES MORTIELS
BB LEMTERE NiPoLuor

Lo JEXIES s

-_‘__-‘-—._-— - ﬂ?-ﬂ::;i.:;,///'
\ _‘____'_____4_,»

ed espressive parole: Sainte-Helene 5. mai 1821: al di
sotto poi si legge il voto dal grand’uomo espresso nel
suo testamento: Je desire que mes cendres reposent sur le
bord de la Seine, au miliew de ce peuple [rangais que j°ai
tant aimé. —

) Sul rovescio della medaglia & maestrevolmente inciso
I’arco di trionfo che la citta di Rouen fece innalzare in

TR LES SORNSDE LA SEINE
AUMITIEY DE CE PEUELE PRAYC 418
QUE JAL TAST AIME.

( Medoglia commemorativa del passaggio delle ceneri di Napoleone a Rouen.)

mezzo al fiume per onorare le ceneri dell’ imperatore nel
loro passaggio- Sul davanti si vede il battello a vapore
la Dorade, sul ponte del quale @ il feretro circondato
dallo stato maggiore del principe di Joinville ¢ dai ma-
rinai della Belle-Poule. Sotto la nave si legge: Fassage

a Rouen des restes mortels de I Empereur Napoleon. E ve-
ramente ammirevole 1'abilita con cui I'artista ha saputo
scansare la confusione quasi inevitabile nelle complicate
composizioni escguite sopra una si piccola scala.

A RBSTH DT HRRHREGROVIL

Canzonetta popolare.

Nel villaggio ove si pura
1% la pompa del creato,
Ove i fiori e la verzura
Bacia I'ape, © indora il sol,
Gigia di, chi ha in te destato
11 desio di questo suol?

Ah! la placida tua vita
Un pensier volle interrotta :
T la festa che t'invita
Che ti chiama alla citta ;
LaMadonna a Piedigrotta
1] tuo labbro a pregar va.
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Ed il pettine d’argento
Stretta tien la chioma bella,
Vaghi nastri in preda al vento
Vegoo intorno svolazzar. . . .
Oh leggiadra villanella
Nata sei per farti amar!
Fra la calca, in mezzo all’onda
Della gente trasportata,
Tra il fragor che ti circonda
Palpitando il cor si sta,
E tu corri inebriata
Da un’arcana volutta. ..
Corri, corri — e schiudi il petto
Al gioir che ti si appresta;
Quando all’umile tuo tetto
Dovrai, Gigia, rifornar,
Il racconto della festa
Da te ognun vorra ascoltar.
Godi godi — e torna o bella
Alvillaggio allor che annotta :
Torna, o vaga villanclla
Al tuo prato, in mezzo a’fior. ...
Sempre il di di Piedigrotta
Serberai scolpito in cor!, . ..

GrovaNsT PAsQuALONT.

VANTAGGI DELL‘ALDATTAMENTO MATERNO.

Liallattamento della prole non solo libera la madre
da un bisogno fisico prodotto dall’abbondanza del latte;
ma fortifica ancora I'aflezione de’ figli verso la madre, e
fortifica I'affezione della madre verso i figli: essendo di-
mostrato dall’esperienza che 'affezione materna & in ra-
gione degl’ incomodi che questi le cagionarono.

GILI ABRUZZI

IMPORTANZA D’UNA COMPIUTA STORIA E DESCRIZIONE
DI ESSI.

Al Sig. Filippo Cirelli

Carissimo Amico

Bene e sapientemente si avvisava quel nﬂhilissim_o in-
gegno del Davanzati, quando aflermava che gran giova-
mento si sarebbe fatto al mondo, se di ciaseuno auto-
re togliendo il troppo ed il vano, si fosse ridotto 'y~
tile ed il buono ad una quasi stillata sostanza. Dj
fatti breve essendo la vita, innomeri le cognizioni da
acquistare,, moltiplici i travagli dell’animo e del corpo ,
non appena mette 'uomo il piede nel santuario della sa-
pienza, che gia sparisce dalla scena del mondo, e non
rimangono di lui che i benefici all’'umana specie con-
feriti, ed immenso il desiderio presso coloro che la
decorano con 1’ opera e con I'ingegno. Or io avendo cor-
sa gran parte degli Abruzzi unitamente all’indefesso sig,
Pasquale la Cava, ed avendo avuto opportunita di avyi-
cinare molti degli egregi womini di questa contrada, (i
consultare le opere che la riguardano, e di studiare 1'in-
dole delle terre. gl’istrumcntf, le pratiche agrarie ec.,son
venuto in questa opinione, che gran giovamento si fareh-
he agli Abruzzesi se della sapienza de’presenti e dei pas-
sati si raccogliesse in breve i pisultamento, deserivendo
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Ed a far veramente cosa utile, parmi si dovesse per
poco improntare la natura dello speechio, che fedelmen-
te dipinge I’ immagine delle cose nella stessa grandezza
e colore in che sono, sbandendo ogni poetica visione,ogni
superlluita, ogni cosa che per passione si diparte dal
vero. Ma inutile sarzbbe la storia del passato, inutilissi-
mo lo speechio del presente, ove da essi non si tracsse
argomento e norma per I'avvenire; né prospera 'umana
famiglia col rimanersi semprealle sue passate cognizioni,
ma col commercio dei pensieri, coi nuovi precetti delle
arti e delle scienze fatti comuni ¢ rapidamente difTusi.
Perla qual cosa son di eredere chein silfatto lavoro non
basti descrivere lo stato delle arti passatee delle presenti
negli Abruzzi,ma sia necessario ancora andare a mano a
mano esponendo e paragonando i procedimenti usati dal-
le altre nazioni, le modifiche da apportare, le industrie
da creare, le opere da proteggere, e quanto mai pud in-
nalzare la condizione presente dei loro abitatori.

Se io m'apponga al vero affermando essere uesta im-
presa sommamente proficua , lo mostreranno queste po-
che considerazioni che sommariamente andro esponendo.

"Abruzzo fu sede un giorno di popoli famosi ¢ fio-
renti, il cui nome e le cui geste consegnati sono nei fa-
sti della storia, e dei quali anche oggidi escon di sotterra
i prodotti dell’industria a ristorar la memoria di arti e
di grandezze che furono in questa classica terra. I nomi
di cento e cento paesi distratti, de’ quali or calchiamo
indifferenti le dimenticate rovine, a mala pena risuonan
tra noi a ricordarci l'avita grandezza, e smarrita e spar-
sa ¢ la pilt parte dei documenti che potendo perpetuare
nell’animo nostro la virti dei passati,dato ciavrebbe effi-
cace esempio da seguitare nell’eccellenza della loro agri-
coltura, del produttivo commercio, della famigerata pa-
storizia, delle pregevoli arti all'uman vivere convenienti,
dello splendore, della gloria delle armi, e della militare

sapienza. Tuttavolta ignari son la pili parte degli stranieri .

degl’istorici monumenti e memorie di questa importan-
te regione ; 1'Italia stessa oblia quali nomini venuti le
fossero da essa a rinverdire il serto delle sue glorie;
e quel che & piir, noi fatti stranieri a noi stessi abbiam
falsissime idee dello stato suo. W

Oltre a cio, cresce I'importanza della descrizione sto-
rica e topografica di una contrada, quando ¢ statq essa
il principale teatro degli avvenimenti che han deciso (i
tutto un paese, o condotto almeno a memorabili risulta-
menti. Per la via Salaria di qua dal Tronto Annibale pe-
netrd nelle Puglie dopo la sanguinosa battaglia del Tra-
simeno, Cesare marcio a discacciar da Corfinio i partigiani
di Pompeo, Teja re de’Goti piombo a soccorrer Cuma,
I’ardito Lautari corse a devastare le coste marittime si-
no ad Otranto , Carlo Magno invid Pipino contro Gri-
moaldo duca di Benevento, Ludovico [I passd per rin-
tuzzare I’alterigia de’Saraceni annidati in Bari e nelle
Calabrie, I'imperatore Lotario invase il regno 5“ “‘_‘S‘
giero, Lauatrec i possedimenti di Carlo V, Federico
di Svevia usei nel 1226 a danno delle citth della Lega
Lombarda ¢ nel 1235 a castigo del suo ribelle primo-
genito Errico, Manfredi spedi soccorso al Ghibellini
nella Marca di Ancona, Fu nell’Abruzzo 1Cfagiallo che
accampatosi Alfonso ad osservare le mosse di 1_"I‘illlccsc0
Sforza, senti il bisogno d’avere ai confini una piazza for-
te, ed all'uopo scelse Ciyitella che diciamo del Tronto,
Per la via Flaminia ¢ pel guado di Tronto entrg nel rea-
me Giacomo Piccinino militante per Renato di Angjo s
onde segul sanguinosa battaglia nelle pianure dtfl Tordi-
no nel 27 Luglio 1460, ove pugharono a gara i seguaci
delle due scuole opposte di Braccio e di Sforza. La for-
midabile congiura dei Baroni pontfro Ferdinando [ ¢po)-
16 con la giornata dei 7 Maggio 1486 sotto le mury gj
Montorio. L’invasione dei Gallo-Pontifici nel 1557 fu
arrestata dalla valorosa difesa dei Givitellesi, EQ in tom-

parte per parte lo stato naturale e civile della contrada,
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pi a noi pil vicini, basta ricordare come nel 1798 furon
prima accampamenti di Napoletani sul Tronto, in Aqui-
la e Tagliacozzo, Duhesme attaced Ciyitella del Tronto
e Pescara, Mounier traverso i monti di Teramo e si
spinse a Civita di Penna, e Rusca per sentieri peggiori si
condusse in Teramo e nell’ Aquilano; nel 1800 grossa
legione di Napoletani operd negli Abruzzi; nel 1804 i
Francesi vi penctrarono per occupare di bel nuovo lePu-
glie; nel 1805 Napoleone dava al gencrale Saint-Cyr
istruzioni sulla fortezza di Pescara e la parte ch'essa do-
veva rappresentare nell’invasione del reame o nella riti-
rata, ed appresso il'generale russo Lascy accampo pure
negli Abruzzi (ed a S.Germano) contra ai Francesi; nel
1806 cinquantamila uomini guidati dal maresciallo Mas-
sena, avanzando per le vie di Aquila, Ceprano e Fondi ,
intimarone la resa a Civitella, Pescara, Capua e Gacta,
che non perd si arresero cosi di leggieri; ed infine ognu-
no sa le marce,le ritirate, i movimenti ed i fatti ch’ebber
luogo posteriormente negli Abruzzi. Per la qual cosa
pare che non vi {usse parte del regno che pitt meritasse
la comune attenzione sotto I'aspetto militare quanto
questa.

Se poi prendasi a considerare I'Abruzzo sotto I'aspet-
to naturale, fornisce esso in brevissimo spazio chiarissi-
ma idea delle scene pit grandiose e varie di natura. 1
Gran Sasso ¢ la Majella presentano Je pilt alte cime degli
Appennini, enormi convalli, orribili frane, nevi eterne ,
interminabili precipizii,un complesso di cose che al pen-
sarvi fan tremare 'anima pit ardita. Lassu tutto &
grandioso, tulto ¢ sovrano, tutto ti parla di Dio, e I'a-
nima, quasi staccandosi dal velo Lerreno, ardita abbrac-
cia I'universo e si slancia nell’infinito.  Allora si che in-
volontaric ricorron sul labbro le parole di Manfredi

.+« v« . Schierati innanzi
I secoli mi veggo, e infinilo:
L’ eternita , la mia cosciensa...

Di fatti & un complesso di grandezze in quelle sommi-
th che & inesprimibile : chiunque vuol formarsi idea del
grande, corra su quelle ardue vetle, imiti pure il Gor-
don ed il Foscolo , che tra le perigliose cime del Look
na-gar ¢ delle Alpi ispirarono lanima loro ai fonti dul.su-
blime ¢ si resero eterni. L vedesi tanta parte del giar-
dino d'ltalia quanta la vista ne puo comprendere, 1'A-
driatico simile ad un interminato e limpido cristallo, da
lontano i Dalmati monti, e pili presso una folla di som=
mitd circostanti, che con I'abbassarsi e quasi svanire
allo sguardo, sembrano fare omaggio a quelle alte vette
degli Appennini. In fine par che il genio della natura
spieghi tutte le sue forze sul creato, e che fresca e gio-
vane appaja la terra come quando usci dalle mani del

Creatore.

Negli Abruzzi ¢ il Fucino, uno fra i pil bei laghi

d'ltalia; e rapidi (iumi, ¢ limpidi rigagnoli ne traversano
e ne tagliano in mille forme il sugloﬂ, arrmc_hendu _l:\l.t't.'rra:
dei precipui doni di Pomona ¢ di Flora. Di qua de l_u[ust
prati, dila sterilissime ]ll'l_"ll(!l.: pitt oltre hl_llss'.lm} 0=
schi. Umili marine, vitiferi colli, poggi e colline corona~
ti di ulivi, asprissimi ed c'le ati monti, brevi altll)léflll,
spesso abbelliti da mille tinte ¢ fragranze diverse. ; [f 0
or limpido e sereno, lussureggiante della pit ﬂlllgn.la, u-
ce; or ricoverto da minacciose addensate nuha, che si
risolvono talvolta in nevi, bufere, fnh_mm spa\pntqmss;-
mi. In fine avvi tanta varieta di terreni, tanta mirabile al-
ternativa di bello e di sublime, di campestre e boscoso,
di artificiale e di selvaggio, che forniscono al zo'ol?gul,‘
al geologo, al botanico, allo strategico vasto teatro di
studi e di meditazioni.
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Di qui pure si fa manifesto perchd in tutti i tempi gli
Abruzzi dato abbiano uwomini per forza di animo e di
corpo prestantissimi ed acconci al mestiere delle armi,
diversa non essendo mai 'indole doj popoli dal clima e
dalle abitudini in cui essi vivono.

Ampia materia da consultare nel lavoro in quistione
I'omila_ sarebbe dagli seritti dei Nicolini (1657), Camar-
ra (1631), Antinori, Palma, Mozzetti, Durini, Tenore,
Gussone, Capocei, Dellico, Cernacchia » de Virgiliis,
Quartapelle, de Sancfis, Pachetti, Valia ec., non che da-
cli atti delle societh economiche di Chieti, Teramo ed
Aquila. Una norma poi da seguitare sarebbe bellamente
data dalle pregevoli opere Nuotizie naturali e eivili st
{n Lombardia, Milano 1844, e Delle Alpi che cingono
' Italia, Torino 1845. Chi ha avuto alle mani queste due
importantissime opere, puo ben valutare di quanta utilita
sarebbe per riuscire presso di noi un lavoro consimile:
adattato non pertanto alle condizioni nostre, come di so-
pra_ho accennato, mettendovi ciod quei processi di arti,
quei dettali di scienza, e que’suggerimenti che acconci
fossero a rialzarne I industria, il commercio, l"agricoltu-
ra e la pastorizia. 4

Cosi noi conosceremmo meglio noi stessi, e sapremmo
che in questa estrema parte del reame, in questa Scosin
dell Italia,esistono buone colture di uliviper opera del Sa-
vini ¢ del de Sanctis, magnifiche ed immense coltivazio-
ni di gelsi ed ordinate bigattiere per opera del de Vin-
cenzi. Sarebber pur noti i generosi sforzi fatti da Carlo
Trolii, Dellico e Ciotti per opporsi con varie maniere di
argini allo sfrenato e pazzo impeto dei fiumie de’torrent;,
che ad ogni di vanno malamente allargando gl ampi lor
letti: lodevoli sforzi, se si pon mente allo stato di abiban-
dono in che or si trova presso noi la pratica della fecon-
da e difficilissima scienza delie acque. Conoscerebbesi la
riuscita pienissima della coltura della paglia poi cappelli,
e della confezione loro, per Belisario Clemente in Teramo;
molti prodotti ceramiei o vasellami dei Castelli, gli-
olii di Citta S. Angelo, i pavimenti in gesso di Lama, e
mille e mille altri prodotti e pratiche ed industrie che qui
lungo sarebbe, anzi impossibile annoverare. Noa perd
mi rimarrd dal dive alquante cose pei vini degli Abruz-
zi. Lasciando stare or da parte quanto ne dissero in
lode Plinio, Dioscoride, Silio Italico , Polibio, e gli
usi fattine da Annibale, e quanto avvenne ai Gallo-Pon-
tificii al saccheggio di Campli nel 1557, dird solamente
che per la bene intesa coltura delle viti havvi in molti
luoghi eccellente qualita di squisitissimi vini: cosi la Ja-
arima rossa di Ortona a mare, il vino bianco spumante
di Romulea, la malaga di Fossaceca, e quelli accurata~
mente fatti apparecchiare da benemeriti uomini in La-
ma , in Lanciano, in Morro, in Citta 8. Angelo, in A~
quila, mostrano chiaramente a quanta perfezione condur
si possano, potendo essi superare, non che agguagliare
I pitt pregiati prodotti stranieri, e fornire la capitale
di vibi non gia falsificati con le pih disacconce e noci=
ve sostanze, ma puri e beneliei, - quali li fece natura ri-
stretta da sapientissima arte. Ma non pitt dei vini, ché
rischierei esser tenuto per buon amico di quel Moschi=
no, che gettato dalla furia di Rodomonte nell’acqua,
fece dire leggiadramente all’ Ariosto:

[ A .
Or quivi muore;; e quel che piw I’ annoia,
I il sentir che ne U acqua se ne muoia,

E qui & bene il dire che nel nominare solamente al-
cuni in futte queste dilferenti branche, non intendo gic
defraudare gli altri, perch parlo soltanto diquel che ho
veduto ¢ conosciuto, non di tutto quello che veramente
Csiste.
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Ma tanta opera e tanto peso non pud esser fatica di
un solo, ne in breve tempo eseguibile.
o non {o altro che mettere innanzi un voto: il
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tempo e la volontd degli operosi possano recarlo ad ef-
fetto!
Amatemi e ricordate
Teramo 22 Agosto 1846,
11 vosteo aff. amico

Gruseere Novy
Uffiziale del\’Artiglieria,
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OROLOGIO DI STILE TURCO

ESEGUITO NELLA FABBRICA DI PORCELLANA A SEVRES

cesi pel Vicerd d'Egitto, e scrvira a pagare un debito che

ani ai ica dell'altezza di _
i ook e et 1 1 or sono pit di mille anni (uell’anno 807 ) Carlomagno

un metro e 55 centimetri, ¢ destinato dal Re de’Fran-

i - a; in quello di mezzo & un riceo caril-
fdale%ifl?oAi:lougﬁ' ;&gia:ﬁee :\?\laleigeuntpl;ndo 'ora sta per snonare. DO};?C aﬂ
Dgs | disegno, ha car= | suono dell’ora si fa sentire un pezzo_scellio di m];lemS;
e dello stileturco. | Quest'orologio & costato 30,000 iranchi, ed & di l]I’I:J iy
pao le date delmese | simo effetto: le ricche pitture su poreeilar;ad
g — 10 OTToBRE 1846 —

contraeva coll’ Oriente, ricevendo

Rachid il primo orologio che sl

dente. Leone Feuchéres incaricato

cato di spiegare in esso tutta la pom

N¢’ due minareti posti ai lati si veggo
ANNO X1
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di bronzodorato esezuita ne’laboratorii della stessa fab-
brica di Sévres, la macchina dell'orologio e la musica
opera di Brequet nipote sono veri capi-lavori nel loro
genere.

LETTERE DESCRITTIVE

AL SIG. ABATE TEODORO GRASSI.

Lelfera 11°

BARLETTA, POESIA, IL CASTELIO.

Carissimo Abate

Nelle lunzhe ore che mi soverchiano io vado a zonzo
per questa citta, la quale come tutta ¢ datd a’negozi, bru-
lica di sensali, di facchini, di carrette, di botti, e di tut-
t’altro che fa mestieri per imbarcare grano, vino e bia-
de: e se non stai in cervello e vai almanaccando per le
strade, non pud mancare che ti senti ne’fianchi una go-
mitata di facchino, o nelle reni una punta di timone. lo
provo gran piacere in mezzo a tanto rumore e tanta o-
perosita, e pilt perché questo & gran contrasto colla tran-
quillita della nostra patria, dove e tanto silenzio che tal-
volta la paragonerei ad una citta di Alemagna. Ma non
credete che ogni di sia cosi operosa Barletta, ché talvol-
ta corrono mesi e mesi che languisce nell’inerzia, e so-
spira infastidita I'arrivo di barche mercantili: ed in tal
caso |'incombe un tedio di morte, non essendo ne’citta-
dini quella naturale vivacith e quello spirito pronto che
si trova ne’nostri montanari, e che rallegra la solitudine
delle nostre dimore. Pubblici giardini non sono in Bar-
letta, ma una graziosa villa de’signori Bonelli un mi-
glio lungi dall’ abitato & aperta a tutti. Vi sono belli via-
i, boschetti, ponticelli, fontane; tutte cose che ti ricrea-
no, e rendono qualche immagine delle nostre pittoresche
campagne. lo mi son recato pilt volte a passeggiare per
que’viali, ed a chiacchierare col bravo Gennaro custode
de’ giardini e della villa. Quest’¢ un uomo sopra i ses-
santa, lungo bruno asciutto, pare venuto da’soli dell’A~
frica, né I'umido sciroceo ha potuto domarne la gagliar-
dia o fizccarne gli spiriti. Egli spesso mi dona de’fiori :
poveri fiori! eresciuti per argomento di arte in un_clima
che brucia ed uccide qualunque ger_ﬂ.ﬂe creatura che vo-
lesse allignarvi; e n’ & pruova la ritrosia con che vengo-
no su gli aranci ed i limoni, i quali prosperano cosl bel-
lamente alle falde del Gargano. .Ql}e fiori crescono sten-
tali come la nostra poesia malaticcia e peritosa in mezzo
al freddo del secolo indifferente e beffardo. E giacche ho
toccata questa corda, voglio dirvi ch(;e un giorno, sta.ndo-.
mi lungo disteso presso una siepe de giardini Borelli, mi
venne veduto un fiorellino shoceiato spontaneo dalla ter-
ra; lo guardai amorosamente, ali doman@m cgnt_o cose,
¢ talvolta mi parve vederlo fremere ed agitarst; in con-
chiusione gittai sella carta questi pochi verst:

AD UN FIORE

O fiorellin gentile _

Che il calice disserrt azzuirro e bianco,
Dentro il gambo sollile o
Quanto spirto ti corre e quanta vita ?
Senti in cotesta tua siepe roinile ,
Ouando ¢ inchini stanco,

Desio di un’ aura molle e rugiadosa?
E non fremi di amore

0 bianco ¢ aszurro ficye ;

Se in te il mite del sol raggio si posa?
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Infelice, se dentro le tue foglie
Alberghi alma che sente!
Perché al passare di ogni aura repente
Temi sentir la man che i divelle ;
Onde il vago color che in te si accoglie
L' le socchiuse bucehe tenerelle
LPaurose cadranno; e non ' irato
Soffio della tempesta
Ti picghera la lesta,
Ma morirai languente e inonorato!

Pure, o fiore, ti giova
Che la tua vita poco giorno dura,
Ed i nativi tuoi vaghi colori
Spregia I womo e non cura ;
Onde i tuoi brevi amori
Nell’ etade tua nova
Ti ¢ dato consumar senza spavento: -
E quando vien la sera
Del tuo di la fuggente primavera
Yedi passar contento.

f

Fosse all’anima mia consentita
O la tua solitudine tranguilla,
O il repente passar per questa valle:
Ché un’ angoscie infinila
Alla Immortal non graveria le spalle.
Nell’ ervante pupilla
O quanta vito all’ infelice allonda!
Come te, fiorellino, ¢ delicata
Ma non ha schermo dove si nasconda,
E trae lunga quaggiic la sua giornata.

Due o tre palazzi sono in Barletta, gravi severi di
buona architettura, tali quelli di Affactato, di Fragianni,
di De Martino. Pubbliei edifizi ragguardevoli non sono:
due torri per orologi furono costruite sul disegno di un
ingeguere, nomo di gran capacitd, ma innamorato delle
tombe egiziane in modo, che fino nezli orologi ha voluto
ficcare un sepolcro piramidale; forse per avvisarci che
ad ogni ora che passa ci accostiamo alla tomba; o ha
voluto esprimere il sepolcral timore de’dehitori che tolto
il danaro a mutuo, ad ogni quarto di ora sentono venirsi
addosso i brividi pensando alla faccia arcigna dell’usurajo,
Questi pensieri un po’bizzarri mi sono passati per la
mente a vedere quelle torri; ma forse che io inesperto di
architettura ho malamente giudicato di siffatte opere; e
se cosi, mi rendo in colpa, ed aspetto da voi la peni-
tenza.

Non ha facciaia, non colonne, non peristilio il teatro
di questa cittd, ma al di dentro & bello ed acconcio si alla
recita di prosa, che alla musica. Non so se vi abbia det=
to, che qui la musica © coltivata con passione, tanto che
I’ orchestra non solo si compone di Barlettani, ma vi ha
tal numero di eantanti, che loro tornerebbe agevole met-
ter su uno spartito senza aver di altro bisogno che delle
donne; e questo esercizio mi pare lodevole ¢ f.;l‘fl[ldull](?ll—
te efficace a promuovere la civilth e la gentilezza ne’
giovani Barlettani. La gente concorre qqanglo pitt quando
meno alle teatrali rappresentazioni, giudica dol]a mu-
sica e de’drammi con rare giudizio non guasto ne da ip-
vidia no d’amore.......... o A )

Voglio pure che sappiate, abate carissimo,che qui nop

plicano ogni di come le locuste. Parecchi di costoro, sa-
lntandomi fratello in Apollo, mi hanno circondato ¢
stretto si, che mi vegso n I’L“"'Ul’lo_ d'_ Yinanere Sul.Tc)('nm
sotto un diluyio di sonetti e di ('IIIIS!lfjl'-I: mi salving Je
sante muse; ed il pegaseo cavallo mi .pl‘(.‘sf_i dorso ed npa
cioni per fuggire da queste nuove arpie. Un veechiejty ’

mancano poetonzoli vero flagello dell'italia, e che me’ti- ©
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fra gli altri, a cui un residuo di capelli biondi e grigi
svolaaza sul coccuzzolo ed adombra le tempia, volle
ostinatamente recitarmi un sonetto, e recitarmelo in bar-
baj pitt spropositata cosa non ho intesa in mia vita: che
versi! che concetti! che pronunzial Una gentil signora
che stava alle spalle del poeta rideva di cuore, ed io a
mordermi {e labbra per non rompere in una grossari-
sata. Or vedete che smania di torturare la gente! 5

Ma via lasciamo costoro ne’poetici sogni, e parliamo
di altro. Vi scrissi che in Barletta & un castello, contro
il quale una volta rompevano fragorose le onde del ma-
re; ma il mare oggidi si & ritirato, ed il castello rimase
all'asciutto. Questo & quel castello di cui parla in un
suo racconto M. Azeglio. Siccht quando io mi aggirava
ne’corridoi, e per gli anditi oscuri, 0 che saliva gaalche
scala segreta, credeva di veder sempre la povera Ginevra
moribonda, ela figura del Duca Valentino ravvolta nel
nero mantello, e cento altre fantasime che mi avrebbero
fatto spasimar di paura, se non avessi pensato che Aze-
olio ha mentita listoria, e che il duca Valentino &
morto da qnalche secolo, ¢ le ossa sonoin Ispagna.Que-
sta frenesia di guastare I'istoria mi pare uno de’piu gravi
danni della presente letteratura; dacche, essendo le bu-
gie spiattellate e grosse, si rende incredibile eziandio il
verosimile. Nessuno, pit che i moderni romanzieri e
drammaturgi, ha snaturato i fatj, confuso le epoche,esa-
gerato i vizi e le virtl de’ personaggi istorici: ma la razza
de’Borgia ¢ quella di cui si & fatto pilt scempio che di
altri. Leggete Azeglio, ed il Valentino ¢ un demonio peg-
giore di Asmodeo ¢ di Astaroto ; leggete Vietor Hugo, e
Lucrezia Borgia ¢ il fiore di ogni pilt nera scelleraggine:
leggete la storia, ¢ toccherete con mano che quella Lu-
crezia e quel Valentino, se non furono una buona lana,
certo mon ruppero in que’ mostruosi  delitti che loro si
appongono. Il giudizio de’ posteri vuol essere come quello
di Dio, santo ed incorrotto.

Nel castello vi ha una lapide, la quale narra che quivi
¢ seppellito il prode capitano albanese Giorgio Castriota,
sopranominato Scanderberg, che vuol dire lunga spada.
Ezli con una mano di prodi Albangsi recossi a snidare da
(queste terre i Francesi, che capitanati da un fiero soldato
avevano stretto di assedio Barletta, e la minacciavano di
compiute sterminio. Ne altra solenne memoriastorica
mi venne fatto di trovare in quest’antica_citta; se non
vuolsi parlare delle veechie commende di cavalieri de
quali essa fu gloriosa dimora in altri tempi; ma di que-
sto toccheremo pilt oltre,

Poco Tungi dal castelio & 1a porta S. Leonardo, di buo-
na architetlara; e mi dicono che abbia preso tal nome
da una statua di pietra fabbricata dentro il muro a sini-
stra di chi entra in citth; a me piuttosto pare che sia
stata COS‘l' non'una_[a per qualche cappelluccia del s_a!lto. i\-i
presso esistente in altri tempi, nella quale i prigionieri
ed i carcerati che uscivano dal castello venivano asospen-
dere le catene e sciogliere il voto. Che che ne sia, a chi
entra per quella porta, trovandosi in una larga spianata,
ed innoltrandosi poi per ampia strada del cambio, Bar-
letta apparisce nobile citta ¢ grandiosa , ripiena di aria e
di luce; e questo mi penso che debba accadere eziandio
a chi verrd di ponente, allorehe sard terminata la porta
di S. Agostino. ) . X

Ho salutato il Barone Malvica, uomo di grande sapicn-
za e di rara cortesia. Bgli ha posto mano ad lll_l’Opl!l:{l di
lunga lena, dugl’italianihc_lcshlerutisS'Znm. Vorrei farvi co-
noscere quest’uomo di bello aspetto, ¢ con quella _S“i} 11“1‘-
pia fronte, sulla quale & I'impronta della nobilissima sua
anima. "

Ma Ia lettera si fa troppo lunga, sig. Abate; ond’¢ che
per questa volta fo punto, e vi abbraccto.

P.P.PARZANESE
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INAUGURAZIONE

DEL MONUMENTO ERETTO A j7ALTER SCOTT
IN EDIMBURGO

Il giorno 15 dello scorso agosto,anniversario della na-
scita di Gualticro Scott, ebbe luogo in Edimburgo, capi-
tale della Seozia, Uinangurazione del monumento eretto
nei giardini di Prince’s Street (strada del principe ) alla
memoria dell’illustre romanziere dei tre regni uniti.
Quantunque contrariata dal bel tempo, questa cerimonia
aveva condotti sul luogo molti enriosi. Era una vera fe-
sta nazionale. Chiuse le botteche, sospesi i lavori, gli
abitanti tutti alle (inestre o nelle vie, le case ornate di
bandicre e tappeti di ogni colore.

A due ore meno un quarto, Uorizzonte essendosi schia-
rito, il corteggio si pose in cammino uel seguente ordine

Musica militare a cavallo;

I mewbri del comitato ausiliario del monumento i
Walter Scott;

I membri del comitato del monumento medesimo.

I magistrati d’Easter Portsburg , constabili e se-
quito;

I magistrati di Wester Portsbury, constabili e se-
auito;

I magistrati di Canongate e di Calton, constabili e
seguito ;

I magistrati di Leith, constabili, e seguito;

‘T magistrati di Edimburgo, constabili e seguito ;

I constabili superiori della citta;

Un distaccamento di dragoni.

Questo corteggio si condusse dalla seuola superiore
per la via di Londra, e per la piazza di Waterloo nei
giardini della strada del principe. Dovunque sul suo pas-
saggio, fu salutato dalle pilt vive acelamazioni. Quando
tutti i corpi di cui era composto, ebbero preso intorno
al monumento il luogo ad essi destinato, a un se-
gnale dato da una batteria stabilita nei giardini, le tele
che nascondevano la statna di Walter Scott, caddero a
terra in mezzo agli applausi prolungati della moltitudine,
e ai suoni della musica militare che intuonaya 1'inno na-
zionale: God save the king (Dio salvi il re.)

Dopo varie cerimonie di convenzione, il lord prevosto
fece un discorso interrotto da spessisegni dlapprovazio-
ne: « Questo monumento e questa statua, diss’egli,
« cosi ammirabili per bellezza e per solidita, orneranno
« per lungo tempo la nostra citth (a}lmem_) ¢ a sperarsi) :
« ma quand’anche cadessero in Tovina, l'autore 1llul IV{:\-
« verley ha innalzato a se stesso monumenti d’una pit
« gran bellezza, d’una pilt durevole solidita e d'una piu
« estesa riputazione. » "

Tre giorni dopo la morte di Walter Scott, ch’ebbe
luogo il 24 settembre 1832,erasi gia formato un comitato
ed aveva aperta una soscrizione pier innalzare un monu-
mento alla sua memoria : la prima riunione ebbe lnogo
il 2 ottobre. Il 22 maggio susseguente,le soscrizioni am-
montavano eii a lire sterline 5722, 14 scellini. 11 21 no-
vembre 1835 toceavano la cifra di 6873 live sterline, 11
scellini e 6 pence. Da quel di il comifato decretd, a mag-
gioranza di dodici voti , che una statua avrebbe fatto
parte del monumento. Apertost un concorso nel 1836,
si presentarono qum‘antach}qnc Il‘q artisti e architetti.
Dopo varie deliberazioni, 1'esecuzione del monumento
venne confidata a M. Kemp, e quella della statua a M.
Steel., Ma i lavori non ebber principio che il 13 agoste
1840.

Divenuti insufficienti i fondi, il comitato diede parec-
chie feste da ballo venali, chiamate feste da bailo Wa-
verley, e il prodotto servi a coprire I eccedenza delle

spese,
*
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1l monumento a Walter Scott ehe M, Kemp non ebbo
il contento di poter condurre a termine, costd 13,650
lire sterline, non compreso il prezzo della statua, Copre
una superficie di venti metri quadvati ali’incirca, ed ¢
alto trentatre metri. E una *+ 1~ n aguglia gotica, soste-
nuta da quattro pilastri, e riccamente adorna di pinaco-
li, di torricelle e di nicchie contenenti le statue dei prin~
cipali personaggi dei romanzi di Walter Scott.

Le quattro statue che circondano nelle quattro pily
grandi nicchie Ia statua di Walter Scott, sono: il prin-

cociG R Y SO0
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cipe Carlo Stuart di Waverley, Meg Merillies di Guy
Mannering, la Donna del Lago, e 'ultimo Menestrello;
la prima al nord, la seconda all’est, la terza a mezzodi,
e 'ultima ad occaso.

La statua di Walter Scott, posta in mezzzo al monu-~
mento fa grand’onore allo scultore, John Steell. B di
marmo di Carrara, e di colossali proporzior:. il sran
romanziere ¢ rappresentato seduto; ha la matita nelle
mani e un libro chiuso sulle ginocchia. Il suc volto e~
sprime tranquilla soddisfazione ; ¢ il poeta contento del

£

3 ? .
roprio lavero. 1l suo cane Maida, coricato a'suoj
piedi, alza il muso, e guardandolo, par che divida la sua
gioja. Walter Seott & vestito de’ panni che solea comu-
+emente portare. Un plaid (mantello scozzese) bene pan-
neggiato, gli copre le spalle, e ricade sulle di lui gamh.e,
senza nascondere pero le grossplane sue scarpe. (Juesta
bella statua costo 50,000 franchi. _
La sera dell” inaugurazione del monumento di Walter

Vonumento eretio a Waller Seot in Edimburgoe. )

ran pranzo fu dato nella sala de’concerti, Vi
E:gltstt’e:fl;lng 500ppersone:‘llllmer051 brindisi si fecero s si
bevve alla memoria di Sir Walter Scott, alla salute dj
M. Steel, lo scultore, alla m_en}or,;a d.l Burns, al comi-
tato, al lord prevosto; alla citta d’ Edimburgo, alla pe-
roria di M. Kemp, Iarchitetto, al}e belle arti, alla ]t~
teratura, € dinuovo a Sir ‘Walter Scott 1
’ Un testimonio di vedu tq,
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ESPOSIZIONE A PARIGI

DE SAGGI DI PRODUZIONI E DI MANIFATTURE, E DE'MO-
DELLI DI MACCHINE ED UTENSILI DIVERSI RIPORTATI
DALLA CINA E DALL’INDIA DALLA DEPUTAZIONE COM~-
MERCIALE IVI SPEDITA NEL 1843,

td

Non ha guari aveva luogo in Parigi nelle sale della
scuola primaria superiore un’esposizione dell'industria,
non francese, ma bensi cinese ed indiana; ed oflrivasi in
tal modo alla pubblica curiosita una nuova e ricca col-
Jezione di saggi di prodotti e di manifatture, e di modelli
diversi di macchine e di utensili portati dalla Cina e dal-
I’ India dalla Depuiazione commerciale che parti per quel-
le lontane contrade nell’anno 1843. Dopo due anni e
mezzo di peregrinazione e di faticose ricerche,quella De-
putazione & rientrata in Francia nel mese di maggio ul-
timo, seco poriando tuttocio che pud dare una chiara
idea dei prodotti, dei costumi, della abitudini, della vita
in una parola, di que’popoli Orientali. Ecco 1’origine di
questa missione.

12 noto come i cannoni inglesi abbiano negli anni
1840 e 1841 rotta la barriera secolare, dietro la quale
Pimpero cinese erasi fino a quel punto preservato dal
contatto di cid che esso chiamava orgogliosamente bar-
barie de’ popoli di Oceidente. 11 trattato conchiuso nel
1842 sotto le mura di Nankin & stato per la civilta eu-
ropea in generale, e particolarmente per I'Inghilterra, un
fatto di grandissima importanza; poiché ha aperto all’at-
tivith commerciale degli Europei un vasto mercato pe’
cambii ; nel mentre ha distrutto nel Celeste Impero una
illusione pregiudizievole a quella numerosa e colta na-
zione. I barbari sono stati i piu forti, e lo straniero ha
posto finalmente il piede ed ha piantato il suo vessillo sul
suolo cinese. Una rivoluzione perfetta & con cio avvenuta
nelle idee e nei costumi di un popolo, le cui idee, i cui co-
stumi non han variato per nulla da secoli e secoli.L’Euro-
pa si ¢ alla fine mostrata ad esso nella sua vera forza, e
questa forza & stata per I orgoglio cinese una scoperta
terribile ed inaspettata. Son conosciuti i patti del trattato
dag]’ Inglesi imposto ai vinti; e come 1'Inghilterra non
abbia riserbato a st il privilegio esclusivo di commercia-
re con la Cina, ma ne abbia esteso indistintamente il be-
neficio a tutti i popoli della Terra.

Ora laFrancia, per trarre profitto il pitt sollecitamente
possibile dalle relazioni che andava a stabilire con que’
popoli, allrettossi ad inviare cola un’ambasciata ed una
gquadra che potesse degnamente rappresentarla; e con
saggio accorgimento volle pure inviarvi una deputazione
compostadl uomini molto versati nel commercio, in-
caricati dai principali corpi_industriali della Francia di
espiorare i mercati dell’India e della Cina, di studiarne
e prodnzioni ed il consumo, e di procurare i saggi ed i
modelli delle pitt pregevoli produzioni del suolo e dell’
industria in quelle contrade. lll

Prima intanto che tornasse questa Commissione,
un particolare, M. Itier, che aveva a sue spese visitato
que’ luoghi del Jontano Oriente, aveva seco portato a Pa-
rigi una ricca raceolta di oggetti, che espose fin dal me-
se di Aprile scorso agli occhi del pubblico Parigino nelle
sale del Ministero del Commercio. Ma comunque pre-
gevolissira (uella raccolta, & pol divenuta di poco mo-
mento in confronto di quella che ha seco portata la De-
putazione del Governo francese. Noi andremo offrendo
in queste pagine i dicegni di alcuni i questi oggetti che

anno maggiormente destata la curiosita e 'ammirazione

degli abitanti dj Parigi; ¢ ne daremo breve e succinta de-

Scriziome,
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Diverse acconciafure di capo de’ Cinesi.

Pipe, bronzi e poreellane della Cims.
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L'OCRAN]
STORIA E COSTUMI D'UN NUOVO MONDO

LA DALESIA — 2, LE ISOLE DELLA SOUNDA.

Il pilt importante e pitt notevol gruppo che incontria-
mo, distaceandoei dalla penisola di Malacca, ¢ quello
che soglion chiamare volzarmente della Soada, e che pii
propriamente ¢ detto di Sounda,0 Sunda, voce,come tan-
te altre di cola, rimasa dal snngcritu syndon , che suona
grand’acqua.Sumatra, Giava, Soumbava, Flores, Timor,
Arrou ed altre isole, qual pit qual meno vasta, com-
pongono questo immenso gruppo. V’ha chi vi pone pur
Borneo, ma tra per la sua considerevol estensione, che
ben le merita un posto a parte, e per la sua posizione
geogralica, noi ne parleremo singulamente a suo luogo.
Veggiamone dunque rapidamente le principali. N

SUMATRA

Un’isola di fizura oblunga, gettata diagonalmente at- .

traverso della linea equatoriale, che la taglia in due parti
pressoché eguali, senz’abbruciarla come dovrebbe; per-
che, strano fenomeno e costante! la temperatura non vi
sale al di la del 24°; involuta da nebbioni la cui crassa
spessezza resiste tenacemente alla sferza cocente del so-
le che vi gitfa il suo raggio perpendicolare e costringe
di frequente i naturali ad accendere il fuoco di mattino;
sconvolta da assidui tremuoti, pel tremendo lavorio di
fuochi sotterranei che mal trovano sfogo da cinque vul-
cani onde I'isola & piagata, ed un dei quali non ha meno
di 2,033 tese di elevazione; attraversata da una catena
di monti, in mezzo ai quali, come sovrano tra sudditi, si
alza gigante e superbo, pit che delle sue grandi masse di
basalto, de’suoi 3,000 piedi d’altezza, il pan-di-zuccaro;
frastagliata da oseure sterminate foreste;bagnata da quat-
tro grandi laghi messi tra i titanici scaglioni delle eatene
montuose, ¢ per questi appunto, riboceanti di perigliosi
torrenti, e di macstese cascate, di eui la pit celebie pre-
cipita dall’Ofir, alto 2,170 piedi dal livello del mare; irri-
gata da vari fiumi che fecondano in loro corso i soli punti
dellisola ferlili di vegetazicne veramente altriee, mentre
il resto & terra rossiecia e caleinata; travaghiata da un
clima insalubre, benché d'una insalubrita esagerata
dai viaggiatori, non cosi peraltro, chela costa occiden-
tale paludosa e gravata dal pigro ostinato nebbione, non
porti ben il nome malaugurato di costiera della peste; co-
perta nel suo esterno, ma qua ¢ la, da folti bambi, da ba-
nani,da alberi di coeco, da risaie, da betel, gla varie manie-
re di palmisti: venata nel suo interno, ed. in frequenti ra-
mificazioni, per miniere di metalli , dall’oro £llo stagno,
¢ di minerali; abitata da popoli diversi, che a poche le-
ghe di distanza parlano non pur lingua diversa,ma hanno
usi, costumi ed anche alfabeti afTatto diversl... rarissi-
ma, unica forse singolarita ctnografica; popolata da bel-
ve numerose , da rettili ' ogni genere, da scimie d’ogni
famiglia: — tale & Sumatra.

Questa rapida enumerazione avri dato un cenno a volo
di pensiero della grand’isola, ma non basta per risponde-
re alla nostra curiosa investigazione; rivestiamo di mu-
scoli questo scheletro, ripigliamonea parte a partele mem-
bra si, che ne appaia intero e panneggiato.

La sitnazione di quest’isola piega da nord-ovest a sud-
est; la catena de’'monti che n’¢ come la spina flql'Séi](},
va merlando futta quanta la costa occidentale, pero que-
sta ¢ appena irrigata da fiumi piccoli ( salvo il Sialek )
j& il mare non dista gran fagto dalla lor sorgente ;

ercl 5 2
: altra ha pianure di 60 leghe di larghezza

all’opposto I
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intersecate da grandi finmi, come il Siak, I'Indragiri, la
Tambi, la Tulang. II vuleano pitt alto & I'Aver-Raya.
I suolo in molte parti avaro e maligno coopera col-
I'indolenza di quegli indigeni, caceiatori se volete, ma per
nulla agricoltori. Essi in veee di fecondarne la snperficie,

come la fecondano a furia di stento e di sudori i Cine--

si, oltrepassano la meta: scavano la terra, vi s’interna-
no, vi si nascondono,e vanno sin nelle sue viscere a strap-
parle il tesoro dei metallil In un modo o nell’altro essa
deve alimentarli ¢ sterile? sia ricca. A tal maniera veg-
giam talora preferito un conjuge senile. L7oro obbedira
alle voglie del povero montana ro.Infatto, egli che sel sa,
czli che indolente e incurante ha tollerato che il Cinese
lavorasse a proprio ;n-ulitlu le terre non sue, permette-
ra forse all’accorto olandese di scendere con lui nelle
miniere? Che no! Il fiammingo dopo inutili tentativi do-
ve rinunziaryi, ed accontentarsi di accuistar, mercandole,
tutte quante le 12 mila once d’oro che annualmente scava
il Malese! ed oro di purezza da 18 a 20 carati, quand’¢
della miniera di Cay o di Sipini.

Ma non vuolsi credere dopa cid che sol doro o di m
talli sia lor prodiga la terra materna; la vegetazione,
quando ve n’ha, ¢ {lorida: da due sorte di risi, una pel
povero, U'altra pel riceo; questa pitt scarsa ¢ migliore,
quella in abbondanza e men gustosa;perch i poveri dap-
pertutto sono pitt numerosi, e el meno s’accontentano ,
purche si cibino : sono intante entrambe sanissime 3 da
eziandio aranci molti, e pepe, e garofani, e betel, ed il
cocco spezialmente che & tutto per ¢uei naturali. Invero
la polpa ¢ condimento; soppressa, ¢ olio, © cosmetico; il
succo ¢ liquore fermentato; la testa ¢ cibo che equivale
a'nostri cavoli; la corteceia filata da cordames e fibre
riunite a mazzi sono spazzole e granate... Ove mai al-
hero & piu proficuo? Y'ha poi trai prodotti, la patata
dolee, Talbero di pane, la panpelmussa, la canape, il
sagi, oltre I'indaco ed altre piante coloranti.

Se esaminiamo i lor fiori, stupiremo. V' ha la sounde
maloune, o pianta della tristezza, che fiorisce solo la
notte; v'ha la rafllesia, il mostro dei fiori! che senza
stelo, senza foglie, nudo come il fungo, alto sei pollici da
terra per In sua corta radice,ha nientemeno che ofto pic-
di di circonferenza, e pesa da quindici libbrel Strano
fiore per noi altri che ne coltiviamo appena per gli ac-
chielli de'nostri giubbetlil .

E passiam oltre. V’han cavalli piccoli ma briosi, hufa-
li domestici, e capre, tra gli animali utili; nelle foreste
poi, ove & re Porang-outang, sono gli orribili rinoceron-
ti, lelefante, il tigre, Pantilopo, il cignale, lo zibetto. Tra
le tante qualith di scimie vhan madri nere con figli ros-
sicei, e madri rossicee con figli neri, da far credere che
s'avessero scambiato i figliuoli. Nelle acque @ il terribile
alligatore che divora gl’ improvvidi pescatori, tra gli uc=
celli v’ha 1'uccel-rinoceronte, ed il fagiano, e la lira lus-
sureggiante di piume: tra i molti regtili la lucertola vo=
lante ed il camaleonte; flagello domestico & la formicd, ¢
v hanno miriadi d'insetti fastidiosi. :

Avremmo incominciato dall’ uomo, se Bon C AVeSSe
impacciata le indicibile miscela delle razzes. cf’";‘fldeﬁ'{.m“
e non andar errato, come assegnargli 1‘“‘?’;.)‘ | “{ ¢ ".“‘;?
Proyatevi un po’a leggere i wiaggi, le 8208 ’Lﬁg oo T
zioni, tutte le opere insomma clle_vﬁ‘l'l”‘_‘f’tfa. (ﬁfm"‘ll,;
sorriderete all’impaccio che han ghi aqf?llllli‘;lti J“‘ile _lo.“ 1=
nar quelle razzc. Pure, ‘fld 9:;ta dllé:: él‘ilidianu" (Lulti::ll'a
appare la differenza tra il tipo md il 7)1 | .‘“u_
ha il volto ovale, i contorii r'“ﬂ(l) dr, t la. ,,l ety
prominenti, il naso schiacciato, 'etao e cave, grosse le
labbra, tutto fortemente pronunziato. : ‘

Accennando di p.‘lS‘:‘i‘lgg_lU“lil divisione geogralica e poli-
tica negli stati d’Ac_hill, _dl bfah, di I\Iunrjlllglx..ai‘bijrl, 'neiln
colonie Olandesi, Cl ?01]0!:1‘[1[{11"110 f:u‘n Maggior: curiosith
su quelle de’popoli diversiy ché nostra ricerca principale

(=

—— s—

POLIORAMA

sono i costumi, e questi variano coi popoli; de’quali prin-
cipalmente vedremo i Reyangs, i Battas ed i Lampoungs.
Procediamo per ordine e, per non ispigolar qua e la,
raccogliamo tutto in un quadro. Figuriamoci di assistere
ad un matrimonio sumatrese, che ci offrira singolaris-
sime usanze, e tutte raccolte; osserveremo cosi in un va-
sto teatro e feste, e danze, e canti, e combattimenti di
galli, e lotte, ed armi, e vestimenta, e pitt che ogni altro
¢i avvicineremo alla fidanzata, cui saremo obbligati nella
nostra qualitd di stranieri d’offrire dei doni; perocche in
una cerimonia di nozze il dono dell'europeo & obbligato.
Dono ed obbligo! Non mai due idee furono in antitesi
pil opposta! A. pE Lauziires,

it

L' ORIENTE,

APPENDICE ALLE LETTERE DI PASQUALE DE VIRGILII
LO SPETTATOE EGIZIANO

Le lettere del sig. de Virgilii sull’ Oriente son giunte
ormai al loro termine; quella che abbiam messa a stam-
pa nel num. 8 di questo giornale si ¢ l'ultima che
indirizzavaci il nostro amico. Or siam lieti di an-
nunziare che, dopo aver egli compiuto I'intrapreso
viaggio, ¢ felicemente tornato nel seno di questa capita-
le e si ¢ tutto addetto al lavoro che abbiamo accennato
nell’avvertenza premessa alle sue lettere. Sard questo
una seguela di eanti sulle diverse regioni da lui percor-
se, 1 quali verran corredati di copiose note sulla storia
e su’costumi orientali; ma innanzi di mandarli a luce
dettera un’appendice alle lettere sopraceennate, e noi,
nel mentre egli prepara queste novelle scritture,crediam
far cosa gradita a chi legge queste pagine, tenendo qui
breve discorso sul giornale italiano che pubblicasi in
Cairo. :

Ovunque gl'Italiani fermano stanza, lascian orma del~
la loro irrefrenabile operositd; se le umane vicissitudini
han tolto loro quel primato sociale che per tanti secoli
han posseduto, quella vivida scintilla da cui sono infor-
mati non si ¢ spenta. Lontani da’ questa carissima pa-
tria, ad essa intendon sempre co pensieri, cogl_l fll_Iettl,
colle opere; epperd, lin nelle piu rimote regioni del
globo , anzicche acconciarsi alle costumanze di estranio
suolo, si compongon fra essi in tante piccole colonie, e
mettendo in comune ogni ben che si hanno, si consa-
crano a lavori tutti nazionali. Son tali, per esempio, le
scuole industriali italiane istituite da’nostri concittadini
in Inghilterra e nelle due Americhe; son tali i giornali
jtaliani compilati da’ medesimi in Parigi, in Londra, in
Costantinopoli ¢ perfino in Montevideo (1).

Fra questi qltimi ¢ da aggregarsi lo Speltatore egi-
ziano, che il di 1° marzo del corrente anno fondavano
in Cairo i sigg. C. Castelnuovo ed E. Canepa. Compila-
fo questo pm'iudiw da nostri concittadini dimoranti in
gitto, esce a luce ogni quindici giorni; il formato, i
caratteri e la correzione lipografica son tali, che non la-
scian nulla a desiderare. Le rubriche in cui i suoi di-
vettori ne han ripartite le malerie son e seguenti:
1. Notizie locali; — 2. Sunto delle principali notizie
dello straniero; — 3. Letteratura, scienze ed indu-
stria; — 4. Osservazioni scientiliche ed artistiche sul-
I Egitto; — 5. Poesie; — 6. Appendici ( romanzi ori-
ginali e tradotti ) ; — 7. Avvisi commerciali ed avvisi
diversi; — 8. Seiarade ¢ logogrili— Ma, a far intender
con precisione il vero scopo di siflatto giornale, non sap-

(1) Il giornale compilato da® nostri concittadini in quella
¢ 1tta € iatitolate : I Haliano.
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piam praticar di meglio che riprodurre le parole d’una
lettera indirizzata al sig. Castelnuovo da uno de’suoi col-
laboratori. dal P. Alessandro Bassi, {rancescano resi-
dente in Cairo, il quale a’rari pregi di sacro oratore ac-
coppia la pili alta letteraria valentia. Dopo aver favellato
in generale dello scopo cui debbon battere le pubblica-
zioni periodiche, ecco come egli determina quello cui spe=
cificamente deve dedicarsi lo Spettatore egiziano: « L'oc=
chio dell’Europa ¢ rivolto da mezzo secolo all’Oriente
e pitt fisso si tiene sull’Egitto: non solo perche sede
dell’antica sapienza, di cui rimavie per sempre nelle tra~
dizioni aleuna traccia: né solo perché conservatore di
prodigiosi monumenti, che Tessero a’mlpi dj tanti seco-
i, alle fisiche rivoluzioni e alla distruggitrice barbarie
degli uomini; ma principalmente perche avendo rice-
vuto un forte impulso dalla poderosa ed indomita vo-
lontd di un nomo straordinario, sta operando una gran
crisi nello stato politico e morale, ed ¢ vicino a muiars
interamente d'aspetto. L'Europa adunque ¢ curiosa d'in-
tendere le novita di questo paese e le buone innovazio-
ni che vi si fanno: 1'Europa brama conoscere questi
antichi costumi prima che siano ravvolti e sepolti nel-
Vonda irrompente del progresso, di cui essa ¢ la fonte
indefettibile ; ed ecco aperto un largo campo di elucu-
brazioni e studi a’dotti qui stabiliti, di cui, stante la
gentilezza loro, lo Spettatore egiziano potrebbe addive-
nire 'emporio per raccoglierli, e il naviglio che Ii tra-
sporta in Europa, dove farebbe un bel cambio di molte
nobili e proficue cognizioni da riportare in L_gutu. »

E che lo scopo predesignato sia stato conseguito e tutto
i diasi ogni opera a vieppilt conseguirsi, puo bcn‘ n‘irurm
da’fogli finora messi a stampa; i qun“u, o}trg di riassu-
mer le principali notizie del giorno, sieno intérne o stra-
niere, sian politiche o di tuttaltra fatta (2}, contengon la-
vori cosl importanti, sull’Egitto n ispecic, che non sap-
piamo astenerci dal farne una breve rassegna.

1l cavalier Anfonio Figari ha preso ad illustrar la co-
rografia di quella per quanto famosa altrettanto non
ancora ben esplorata regione, e col titolo di Geografia
fisico-geognostica dell’ Egitto ha arricchito lo Spettatore
di una serie di utilissimi articoli su tale argomento. Son
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(2)Tra le notizie che contiene lo Spetiatore egiziano troviam
la seguente sulla Case di educazione femmanile fondata in
Cairo dal vescovo cattolico latine, monsignor Guaseo, nosiro
concittadino: «Il bisogno dell'educazione lemminile é cosiuni-
« versalmente a’nostri giorni sentito, che sarebbe inutile ogni
¢ ulterior discorso per provarlo. Le monache del buon Pastore
« stabilitesi testé in Cairo, entrano lodevolmente a parie della
¢ nobile impresa. Esse aprirono fin dagli 8 du‘llu SCOTs0 fe_lfhram
¢ una scuola ed un pensionalo sotto la protezione ed assistenza
¢ del vescovo cattolico latino, dove ricevono le fanciulle di
¢ qualunque religione, patria e credenza, e le ammacstrano 1o
¢ tutte quelle discipline ed arti che i progresst del secolo esi-
« gone in una donna. La scucla siapre ogni giorno a unora
¢ dopo levato il sole, e dura sino a un’ora dopo il Lramonlo.
« Le educande che dimorano nelle proprie casehanuo nel con-
« vitlo una camera ove raccogliersi pel pranzo. an[n’ scuola
« s’insegnano le lingue Italiana, Francese, Inglese e T'edesca,
¢ la storia sacra, la storia profana antica, Varitmelica, la geo-
t« grafia, la composizione epistolare,, ogni sorta di lnvorolduﬂ-
¢ nesco, musica di piano forte e di canto. Tulta questa istru-
¢ zione é pienamenle gratuita — 1l convitto abbraccia la pen-
¢ sione e la mezza peosione; la prima consiste in alloggio,
¢ imbjancatura di panni, colezione, pranzo e cena per la rotla
« di talleri 6 al mese; la seconda consiste nella colezione e
¢ nel pranzo mediante talleri 3. Il convitto & aperto nella
C casa del fu ministro Boghos-Bey, abitazione amplissima, co-
¢ moda e riattata appositamente secondo i bisogni dell’opera »
Abbiam riprodotta questa notizia perché crediamo che sard
per tornar gradevole a‘nosln'leltqri, a’quali diciamo che 1 fo-
gli posteriori a quello donde I'abbiam traita ci anpunziano che
il sopradescritto istituto ¥ prosperando alla giornala ed au-
mentando in numero di allieve, Ma tanti sforzi rigenereranio
una volta quella contrada?...
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questi il prodotto degli studi ed osservazioni espressa-
mente fatti da lui su que’luoghi; epperd son ripieni di
molte novitd, tra le quali le scoverte sulla origine del
Nilo, son pitt che importanti, importantissime. Oltre que-
sto lavoro, il Figari ne promette un aitro sulla Botanice
dell’ Egitto.

11 dottor Rossi si & addetto a studiar la storia fisica
della region medesima sotto un altro aspetto. I Materiali
per servire alla storia geografico-medica dell’ Egitto, che
egli va periodicamente mandando a luce, tratteggian quella
storia, non in sé stessa soltanto come pratica il Figari,
ma ne'suoi rapporti colla igienc dell’uomo. Questo stu-
dio, come ognun comprende, ¢ del tutto nuovo, € seé ¢ a
desiderare per ogni pacse, molto pilt & desiderabile ner
I'Egitto, il quale per la peculiarita delle sue fisiche con-
dizioni obbliga coloro che ¥i dimorano,sia ¢ipermanenza
sia di passaggio,ad unperuliaw reggimento di vita, E que-
sta la cagione per cui que’l - ghi sono i teatro di tanti
endemici morbi, che, per Viguowanza o non antivenuti
colle debite preeauzicni » non curati convenevolmente,
fanno continua strage di quelle popolazioni e fan viver
VEuropa in continno ¢imore a grave danno delle interna-
zionali coraunicazioni. 2er tal ragione non sappiam lo-
dare abbastanza il proponimento del Rossi, e siam certi
che i lavori del Figari vaiti a’suoi serviranno a rischiarar
molto la regione egiziena , misteriosa non meno pe’suoi
sociali, avveniienti che per la natura di cui va rivestita.

11 dottor Allasiz ha incominciato a descrivere lo stato
dell’ Agricoltura dell’ Egitio, e dal primo articolo che ha
pubblicato su questo soggetto ci fa congetfurare di qual
valore saranno i successivi. Il soggetto gi& si raccoman-
da da sb stesso; ma trettato come & dall’Allasia crescera
in pregio ad in utilita.

Ma se ¢ tanto importante studiar quel paese per ri-

ardo al presente, potrebbe mai dimenticarsene il pas-
sato? Potrebbero mai mettersi da banda gli studi archeo-
logici in Egitto? Qual paese v’ha al mondo che offra
maggiore importanza e campo piii vasto a studi siffatti?.
Epperd, il sig. Felice Walmass, bibliotecario della socie-
ta egiziana, ha assunto per s il carico di tali lucubra-
zioni e ci ha regalato un bel Cenno sulla scoverta de’gero-
glifici, ed una dotta illustrazione della parola Zipersioi
con cui in copto chiamasi il piano di Ghizeh.

11 P. A. Bassi, che redige la parte letteraria dello Spet-
tatore, olire di aver disegnato nella lettera surriferita le
regole con cui questo dev’esser condotto, ci riassume in
elegante dettato la vita di Lucrezia d'Este, estraen-
dola dall’ opera del conte Alberti intitolata: Manoscritts
inediti del Tasso e wite di Lucrezie & Este, Ed insie-
me con questo lavoro ci ha fatto dono di vari brani di
sacra eloquenza, i quali son cosl belh,'cl‘le ci verrebbe pro-
prio voglia di qui riferisli, se la brevitd che ci siam pre-
fissa non cen facesse divieto.

Ne lo Spettatore manca di poesic; ed oltre quelle gra-
ziosisime di cui 1 infiora il medesimo . Bassi, ve n’ha
una sommamente pregevole del sig. Cel_esm col titolo :
Canto ad una stelle. 11 Castelnwovo ha impreso a vol-
garizzare le canzoni popolari degli Arabi e gid ne ha
stampate due. r Ly,

Ma basti fin qui la rassegna incominciata; gli articoli
del giornale egiziano son cosi moltiplici e svariati, e, sia
pe’ loro soggetti,sia pel modo come son composti, riesco-
10 cosi pregevoli, che non la finiremmo per ora se vgles-
simo disaminarli uno per uno. Contentandoci percio di
accennare soltanto quello sulleperiodiche Inondazioni def
Nilo del medesimo dottor Rossi, poniam fine all_a no-
stra rivista, con {ributare tutta la nostra ammirazione a

pe’valorosi che hanno intrapreso opera cosi commende-
yole, e con farei pitt caldi voti acciocch®, semprepill im-
megliandosi , prosperamente progredisca. E siccome i
vantaggi che ne risulteranno saran tutti dovuti a'nostri
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concittadini, cost ci & dolce lo sperare che, valendo essa
ad istruir I'Europa sull’attuale stato dell’Egitto, contri-
buisca ad un tempo a riannodare gli antichi legami tra
I'Italia e I'Oriente. F. LATTARL

UN0 SCHIAYO MARRONE AL DRASILE

Gli schiavi marroni,quelli cio® che han ter. :io i sot-
trarsi alla schiaviti conla fuga, sono nel Brasile condan-
nati ai pit duri e grossolani lavori. Per lo piu vengono
incatenati e condotti a truppe pe’quarticri della citta per
trasportar= pesi o togliere immondezze. Diviene allora
tanto . wbiie la sorte di quegl’infelici, che per poco che
esc’ perdano la speranza di fuggire di nuovo, non han-
no che un’idea fissa, quella del suicidio; e per lo pile
si avvelenano bevendo (’un sol tratto una gran quan-
titd di liquore forte, o si soffocano mangiando della ter-
ra molle. Per togliere ad essi il mezzo diammazzarsi in
tal modo, gli applicano sul viso, come si.vede nell’an-
nesso disegno, una maschera di latta con una piccola
apertura innanzi la bocca, e due pi_ccoli buchi .sotto\il
naso perch® possano respirare. Chécche si faccia pero,
i coraggiosi trovano sempre il mezzo di toghen:m la vita
per por termine alla loro schiavitit. Alcuni rifiutano il

==

( Uno schiavo marrone. )

pasto miserabile che loro si offre, altri si precipilano,
potendolo, nel mare. Togliere all’'uomo ogni speranza,
& lo stesso che eccitare e sfidare la sua disperazione.

—
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LB DUR ANIGOE ALLA ROWTANA

DIPINTO DI BENDEMANN.

Sc alenno de’lettori ¢i domandasse cio che il pittore
ha voluto rappresentare in questo grazioso quadro, noi
gli diremmo: fate che vi risponda la vostra stessa im-
maginazione. La pittura & come la poesia, ha detto Ora-
Zio, e poteva asserir lo stesso della musica. Non sareb-
be una schiocchezza il voler tradurre in parole una sin-
fonia di Haydn o un canto di Weber? Guardate, ascol-
tate, se cosi possiam dire, questo quadro; ma non lo

della gioventi esercitauo su di esse un’ influenza magica;
¢ avvenire misterioso ondeggia sui loro sguardi, de-
stando a vicenda inquietudine e speranza. A queste se-
grete agitazioni dell’anima, una di esse risponde con un
sorriso,, I'altra con un sospire- Felici anni ne’qnali I'a-
Iicizia & senza diffidenza, € 1a stessa malinconia ha le
sue attrattive ; mentre le aride spiagge dellavita, le linee
severe dell’ orizzonte sfuggono ancora alla vista velate
come sono da ondeggianti vapor! 0 inondate da abba=
gliante luce! o IR _

Questo soggetto di due giovani di differente carattere
e di diversa bellezza, che conversano insieme 1n mezzo
ad un tranquillo paesaggio,ha eccitato estro di pitt d'un
giovane pittore tedesco. Ed in vero & un fema seducente
per le immaginazioni caste e cogitabonde, ‘amiche delle
bellezze naturali e della libera espansione. Fra le molte
composizioni di questo genere,degno di stare a confron=

( Le due amiche alla fum. )

traducete in prosa. Quelle due fanciulle non han nome
nella storia: il pittore le ha create nel suo cuore; fate
che il vostro comprenda il suo: ecco tutto. Invisibile e
discreto sedetevi ad esse accanto sotto quella frescura,
ed a poco a poco v'immergerete voi pure in que’dolci
sogni e puri tanto, quanto dolce e limpida & I'acqua che
scorre ai loro piedi, e al tempo stesso vaghi come il
mormorio di quelle. Vi avvedrete che le dolci agitazioni

to con questo di Bendemann & il quadro di Carlo Sohn ,
il quale perd ha dato alle sue figure una pitt_definita e-
spressione inspirandosi nelle due Eleonore della tragedia
di Torquato Tasso. Sono note le amabili parole che Ia
musa di Gosthe pone in boeca a queste due amiche nella
prima scena. i o

— Tu mi guardi Eleonora, e tu sorridi 5 sorridi an-
cora guardando te stessa. Che hai?.. dillo alla tua amica:
tu mi sembri cogitabonda e soddisfatta ad un tempo.

— 81, io godo in vederci tutte due qui in abito cam-
pestre. Noi sembriamo due felici contadine, e felici co-
W’esse, ei occupiamo del pari ad intreceiar ghirlande...

—~ Quanto dobbiamo esser grate a mio fratelo che ci
ha condotte in mezzo a queste belle campagne! Qui noi
possiamo esser sole; possiamo per ore intiere sognare che
viviamo nell’etd dell’oro de’poeti. To amo Belriguardo 5
vi ho passato molti bei giorni della mia gioivi-ntl‘r: que-

ANNO X1 = 17 OTTOBRE 1846 —
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Sta nascente verdura, questo sole fan rivivere in me il
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Sentimento di que’ tempi feliej,

— E vero; unmondo novello ei circonda. L’ omhra
di questi alberi sempre verdeggzianti ha le sne attrattive;
il mormorio di queste acque suona dolee alle nostre oree-
chie; i giovani rami di questi alberi si agitano alla hrez-
za mattutina ;i fiori olezzanti aprono verso di noi i loro
teneri occhiuzzi ; il cielo azzurro dorme sulle nostre fo-
ste, e verso l'orizzonte la neve delle montague si scioglic
in leggieri vapori.

— Ah!ceme Ia primavera sarebbe la benvenuta, se
non dovesse togliermi la mia amica !

— Taci, ten prego. Non richiamare alla mia memoria
che io dovrd rinunciare si presto a questi dolei istanti,—

Non sara forse questa la conversazione delle fancinlle
di Bendemann ; ma le parole qui riportate potranno aju-
tare I'immaginazione a trovarne una presso a poco simile:
i pensieri del poeta non debbono essere molto lontani da
quelli del pittore.

Bendemann € nato a Berlino nel 1811. Ancor giovane
occupava gia un posto distinto nella famosa Acecademia
di Dusseldorf, che suol chiamarsi il semenzajo de'pittori
alemanni. Attnalmente membro dell’Accademia di Dresda,
sembra che abbia fissato il suo soggiorno in quella citta,
ove ha avato I'incarico di decorare il real palagio. A sog-
getto di quel grandioso lavoro, che egli si propone di
esezuire su fondo dorato, ha scelto il dramma della vita
umana. I snoi abbozzi promettono una composizione pic=
na di poesia e concepita con tufta la liberta, e diremo
pure, tutto il capriccio del genio alemanno.

ETICA DRAMMATICA DI GIULIO GENOINO.

Vol. X1V. La FEpELTA e la DiLicENza,

Allorche I"ingegno italiano sembra a’di nostri non a-
versi punto cura del drammatico aringo, oude s aran
penuria & tra noi di cose teatrali rimpetto allo Sf!'é!riii':'o,
massimamente alla Frauncia, che a riboceo monda le no-
stre scene di non sempre lodevoli o morali produzio-
nij ecco mostrarsi in Italia I'Etica Drammatica del Ge-
noino, testimonio non dubbio dell’ originalith dell italico
pensicro. Percioeche io reputo, che o si ponga mente
al moralissimo scopo di quest’opera,o alla malagevolezza
de’mezzi per conseguirlo, o alla generosa diuturnitd per
venirne a capo, per tutte queste COsC Jnsleme incontra-
stabil gloria dovra derivarne al Genoino, il quale ¢ stato
il primo a farne dono di un si glorioso menumento, Np
vi ha libroe che io mi sappia, il quale come I'Etica Dram-
matica si attagli tanto alla capacita dell’adoleseenza | ne
seruti cosi profondamente i recessi del cuore, ne ritrag-
ga le abitudini, ne corregga i difetti, ¢ .lu mova ai detta-
mi della religione coi modi pitt semplici, con le massj-
me pit chiare, coi tocehi pit teneri; cusg:cqhe tu direstj
I"Autore essersi immedesimato con quell’eta, averne jp.
terpetrato i movimenti i pensieri i vagiti, GSSErs) SPlldia-
to di parlarpe jl linguaggio, e di muschi;‘lrs: ﬁ!_m at suoj
balocchi, per giugnere alla m(‘ta_santissmm cl_.m[ormar..
ne il cuore alla pieta, Epperd la fama di quest'opera piy
che dalle nostre disadorne parole si appalesa dalla mo)j-
plicita delle edizioni esaurite, dalle richieste che da pep
fatto se ne fanno, dalla popolarita che in Italia e fuprj
s ¢ acquistata, e dall’utile infinito che apporta alla fa-
miglia degli vomini. E taytg maggiormente ¢ da lodarsi
il solerte autore dell’Etica Dyaminatica, in quanto che
conoscendo il pro che arreca co’suoi drammi al benesge-
ve della givventu, in eta avanzata ed allorehé altp] a-
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viehhe mazegior uopo di riposo e di calma, ezli ha dato
alla luce un altro volume dellopera in parola, che form?
il quattordicesimo dell’intera eollezione, Poiche il bell'a-
nimo del Genoino fa pensiero per qualunque fatica o mo-
lestia del mondo non doversj trascurare virti che potesse
tornar vantaggiosa ai fanciulli, pe’quali spende il tempo
e I'inzezno. Confortato da un tale proponimento due
drammi ha egli seritto per questo nuovo voluine s la
Fedelta per 2li vomini, Ia DRiligenza per le fanciulle, 11
primo ha per subbictto un fatto storico italiano, e per
iscopo I'amore che debbesi al Principe; mostrando la
fedelta di un servo santificata dall’eroico sacrifizio del-
la sua liberta e della sua vita., Questo lavoro & svolto,
con interesse sempre crescente e con molta verita di ca-
ratteri. Ma soprattutto quello di Vinulfo protagonista
del dramma, e Taltro di Adalgiso figlwolo di luj so-

no con tanta maestria e spontaneita condotti, da attira-
ve senza fallo Iapprovazione eziandio de’pitt schifiltosi
e severi. L'altro dramma intitolato la Diligenza ¢ una
bizzarra idea di voler mostrare le convenienze ed in-
ronvenienze teatrali, che si avverano pur tra fanciulle |
o abbagliate dal soverchio amor proprio, o trasviate da
inesperti genitori nell atto che sj apparecchiano al salu-
tare esercizio della rappresentazione.In questa produzio-

della Direttrice PAutore sembra cho avesse voluto va-~*

uota per le belle sue doti, e per la sua non comune

facendosi la pruova di un’altra commedia nella comui-

punto che "anzidetta pruova fingedi che incominei, ¢ -
poscia si da principio all’atto secondo col sipario calato,
ed ascoltandosi ancor da dentro gli eevive od i plausi per

la pruova gia terminata. Ma non credasi che in mezzo
al brio ed alla festivith di quelle scene tutte lepide ed a-
nimate U'Autore abbia punto trasandato la parte morale
che forma 1o scopo delle sue luenbrazioni. La pitt dili-
gente ma la pitt povera tra le fanciulle di un nobile Isti-
tuto dovendo all"impensata supplire in un Dramma ehe
dovea rappresentarsi la sera, la parte lasciata da un’al-
tra allieva la mattina medesima, lo fa con tanto garho ,
con tanta sveltezza ¢ con tant’ anima, da meritarsi |a
stima di uina gran Dama che vi era presente, e che la,
prende tantosto a proleggere ed a sovvenire. In somma
il Genoino ha voluto nella Fedelta mostrare 1'amore o
la sommessione al proprio Sovrano ; nella Diligenza lo
zelo e la rassegnazione al proprio devere; nel primo
Dramma ha fatto vedere la virty della fedelta coronata
del pitt lusinghiero successo; nel secondo premia la di-
ligzenza colla certezza di un migliore ayvenire: nell’uno
si serve di mezzi pi vasti in parte storici, in parte im-
maginari per arrivare ad una catastrofe nobile tenera
generosa; nell’altro con meyzzi tutti suoi, pil semplici ,

e quindi pilt diflicili,consegue il risnltamento medesimo;

nella Fedelta vi & pif arte ; nella Diligenza piu invep.
zione : nel primo pii dramma ; nel secondo Pt commg.
dia: ma st nell’uno che pell’altro campeggia I rado

eminente 'intenzione altissima unica santa defl Ay, ,
I’elogio della virtli! DOMENICO BOLOGNgsy:.
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Werner compassionava Napoleone di non saper distingue-
re il feldspato dal quarzo. i . )

Il Padlg: Cesari in affacciarsi pe;:"la prima volta di sug vi.
ta alla piazza di S. Marco hestemmio un errore di ortogralia
che vide seritto sulla insegna di un barbiere,

g 1 ) »

Dumarsais pronunzio morendo — Je m'en vais, ouje m'en
vas — dubbioso quale suonasse meglio delle due espressioni;
sarebbegli incresciulo lrapassare con unsolecismo sylle labhra.

ne sono commendeyvolj j caratteri, e massime in quelioy,
gheggiare il tipo di una giovane Istitutrice a noj troppo=

doftrina : vi hanno continuj salj atlici, infinite capestre-
riec. e nuovo ne sembra il trovato di quella scena in cuj ™

dia stessa che rappresenta, terminasi il primo atto nel b
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LA TORRE DETTA DI ORLANDO IN GAETA

(Frammento di aleuni studii su le patrie antichitd.)

L

Era gid I"ora che volge "l desio
A'naviganti ¢’ ntenerisce il core
Lo di ¢’ haa detto a’ dolei amici a Diog
E che lo novo peregrin d’Amore
Punge, se ode squilla di lontano,
Che paia’l giorno pianger che si muore,
ANTE

... Il sole inchinava al tramonto, e gli spazi lu-
minosi del cielo cedeva alle ombre che lentamente gli
avanzavano sull’emisfero che circonda Gaeta, la cit-
ta delle antiche memorie. Serotina brezza compensava
dagli ardori canicolari del giorno che si esalavano in do-
rato vapore, i circostanti oggetti ammaudg delle pin vi-
vide tinte.Era questa Uora che io presceglieva per ascen-
dere la velta del monte detta del Corvo che sovrasta a
quella citti, e di ynghoggia'ndn il raggio ultimo del
giorno, divisava in piacevoli rimembranze rllsfogm"e una
vena melanconica che m'invadeva lo spirito. E perd vol-
te le spalle al famoso aragonese castello, nello spianato
che il precede e forma Pistmo per cui la citth si con-
giunge al monte, tolsi il senticro che accenna a quella
cima. I3 cold situata la famosa torre che il volgo chia-
ma d’Orlando (1), la quale in particolar modo pen-
sava di descrivere con le impressioni che mi avrebbe
rivelate,

Selvaggio ed inerpicoso ¢ il calle anziche¢ no, ma non
in gnisa che inaccessibile riesca ¢ privo di attrattive.Un
erta in apparenza ripidissima, frapposta h'_a due muri
la bruna citta a cui, se da questo sito rivolgi lo sguardo,
ti sembra come galleggiante nelle acque della sua ccru‘lca
marina; il bizzarro ed esteso panorama che a gradi a
gradi si va svolgendo a te d’intorno, al pensiero ti rap-
presentano un quadro che diresti concepito dalla fan-
tasia, aggiustato dall’arte , ed aﬂldat_o al sorriso dull_a
natura. Ma allorch® meno lo aspettava, guadagnando il
pianerottolo sul dorso del monte, (]l.l(‘.Hi:l Torre che or
nominammo ¢ che sta come il centro di un aerco cer-
chio, mi parve in tutta la sua colossale grandezza do-
minar lo spazio cireostante quale un faro ed una speco-
la cccelsa, o un innominato castello del medio evo. Tosto
ne varcai la bassa soglia, e nell'oscurita dell'interno, in-
dovinata a tentoni la malagevole scala nella superiore
te-razza, mi trovai finalmente appagato, come chi alla
meta sospirata perviene.

Lettore, hai tu dalla cima di monte altissimo contem-
plato mai le scene sul.mmi della natura? Poscia in te stes-
so raccolto quelle hai saputo mai simbolizzare e rllfcrlre
allo stato dell’animo tuo? Hai osservato come ti sor-
prende e ti ricerca il petto una voluttd deliziosa inespli-
cabile? Ebbene, se a queste scene sei uso, tu COMmpLEtl s
derai come I'occhio agogna di Piacevolmente slam.:l_adl 3
nello spazio, non sollerendo le brevi distanze ; I'i !L(}
dell’infinito cost gli si rende manifesta » € 1aspetto ('{l‘
creato lo rallegra.... Ed ora Ui additero i deliziosi silt
che circondano l'esteso orizzonte che di lass jo delizio-
samente contemplava.

(1) E singolare come non solo a questa, ma Bd,lnu;,e t(%;::
ancora g sia aggiuuto questo titolo specioso _dl Orlan tJ.t «
Beila nuova strada cue va a Sorrento si ﬂdd_‘ manda u:}n lo £8
quadrata posta sulla via. Se pon & per significere la forlezza
€ stability dell’ edificio, non sapremmo qual? altro mol
hia potuto ragionevelmente fur adoltare il suddettosoprannomes

ivo ab-
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Cola in fondo, sulla linea occidentale, di vago oltre-
marino splendido ¢ il promontorio Circejo: un rageip
illumina il sasso della propinqua Terracina, e questa ne-
desima cittd ti si discopre non ostante i vapori dell’atmo-,

1 limiti del nostro regno: essi ombreggiano il sito della
citta di Fondi e le antiche Cecube paludi famose pe’ suoi
vini; perd si mostra il Colle di Sperlonga, e tu in esso
vai cercando la memoranda grotta d; T, iberio, ma gli ay-
vallamenti de’monti detti un giorno Formian; quel pun-
to confondono, e I'occhio ti riconducono a pitt gradevo-
le scena. Ora tu diresti che sbalzato di un' tratto nella
riviera incantevole diChiaia,ti sia dato di risalutare i bei
poggi di Posilipo; tanta & la somiglianza tra questo e il
Colle di Serapo che i sta a rincontro; si che ti & d'uo-
po appellar questa collina il Posilipo Gaetano. Abbas-
sa lo sguardo nel breve sottoposto spianato di Montesec-
¢o: non fi sembra sorprendente come il mare occidenta-
le all’opposto del golio di Gaeta non si ricongiunga ?
Ora segui I’andamento sempre circolare del golfo. If
Borgo ¢ la Spiaggia, suburbane dipendenze di Gaeta ,
( che ci lasciamo a destra ) rillettonsi candide qual neve
nelle onde azzurrine. Cupa ¢ la valle d'firi, verde gri-
giastra vegetazione la ricopre: ma i poggi olezzanti di
Castellone ¢ Mola si elevano pittorescamente sul mare
ed allegranti la vista. Quello che si prolunga nel mare
giallo rossiccio ¢ il promontorio di Gianola da noi altre
volta ricordato pe’suoi bagni romani; e pitt 1a sul mon-
ticello & Traclto, eredita dell’antica Minturno, cui fan
corona diversi paeselli. Aleuni punti bianchicei ricorda-
no in seguito il Ponte Ferdinandeo sul Garigliano.I mon-
ti Massici sono in fondo, e da ultimo Mondragone. Ora
aguzzate lo sguardo, ch quel monte che siegue sfuman-
dosi nell’orizzonte lontano.... ¢ il Vesuvio. Sulla linea
meridionale piti 0 meno lontane,e pereid visibili, sono le
isole adiacenti,si che le contereste tutte in un giorno se-
reno.. Ischia, S. Stefano, Ventotene, Ponza, Zannone..,

~ Finalmente il panorama si compie dalla vista del mare

in forma di lago in cui si specchia un cielo purissimo...
E noi diam fine altresi il nostro abbozzo; ma quanta
varieta, quante memorie, quanta poesia non ci laseiammo
addietro!

Ii.

Cambiavasi intanto la scena. Non pitt il sorriso ralle-
grante della creazione, ma a gradi a gradi guadaguamlo
le ombre il loro impero, ame d'intorno mi parveva che
s'aggirasse dibattendo le sue ali funeste il fantasma 1ie}’
la distruzione. Il vedeva sul ciglione raso della torre fi-
nalmente riposarsi,e quale sull'attico di un tempio il te-
muto divino simulacro si riponeva a cui era il luogo de-
dicato, tale egli al posto d’onore collocato H\l’I:iCOl'daVil
la divinith che presiedeva a’sepoleri. E quell’immensa
mole nel mio pensiero rafliguravasi trasmutata quale la
fama rieordala in una tomba che ambizioso ed opulento
romano a se stesso innalzava nel 712 o0 732 (‘]i Roma. Ma
perche si eccelsacollocar questa hmu]e,perchc tantagran-
dezza , magnificenza ¢ solidita ? — La vanagloria conob-
be mai confini nelle opere de’ conqlu_stato.rl del mondo ?
Ed & percio che le loro tombe,, obbliato il modesto sa-
€ro recinto in cui poca terra st destm.a\.-a a coprir l},: 0ssa
degli estinti, impiantavansi n(j-‘Pl!bbllCl }llUgll_I e pilt fre-
quentatj e pitt esposti, dove pitt facile | UL‘Ch,lO del pas-
saggiero ricorreva. Il fasto di gia appreso ne’monumenti
sepolerali innalzava con ingenti spese edifict che affidava
all’eternita, come all’efernita affidava la memoria del
nome e delle gesta di coloro che collocavanli, i ql.llﬂl;
principalmente pereio d'innalzare intendevano fabbricati

!

colossali ¢ sontuosi. Eppure chi credercbbe che tale vaii-
#

sfera. Ecco a destra i monti che nudi ed alpini segnang
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toso procedimento acquistava presso gli antichi la pin
bella tinta morale? Si diceva: ut wiatores mortalilatis
admonerentur! E per tal modo il romano Lucio Mu-
nazio Planco (a cui gran parte del monte di Gaeta ap-
partenevasi) all’ambizione, alla vanagloria, al capriccio
questo mausoleo innalzava, anzich¢ a ricordar I'umana

S 2

fragilita; e s alto il collocava sol perch® dalla via Ap-
pia propinqua ogni passaggiero quello avesse additae
to e celebrato.... Ma pure la posterita un giudizio pro=
nunziava severo quanto giusto: fama concedeva al se-
polcro, onori misti ad infamia all’estinto....

(continua) 3 P. MatTEs.

P, Maifej disg

S Poglia 1it, .

(La torre deita di Orlando presso Gaeta. )

ESPOSIZIONE A PARIGI
DE’SAGGI DI PRODUZIONI E DI MANIFATTURE, E DE’MODELLI DI MACCHINE ED UTENSILI DIVERSI RIPORTATI
DALLA CINA E DALL’INDIA DALLA DEPUTAZIONE COMMERCIALE IVI SPEDITA NEL 1843.

Gli oggetti esposti riempiono due vaste sale; e sin dalla
scala che vi conduce fu ti accorgi di entrare in un paese
novello, e ti sembra di essere assolutamente nella Cina,
Le mura son tappezzate di una quantita di disegni che of-
frono allo sgurdo gli abitantidel Celeste Impero daloro stes-
si dipinti con un poco pit di esattezza di quella che siam
solitt di trovare nelle figure de’paraventi.A sinistra sono
fra le altre pitture le vedute del porto di Foo-Chon-Ton,
uno de’ quattro porti recentemente aperti al commercjo
degli stranieri, e famoso nella Cina tanto, che si noming
per proverbio. A rimpetto & una grande carta di quel-
I'impero, la migliore se non la pilt curiosa che si abbia:
i mappamondi soprattutto danno a divedere la singolare
mmaginazione de’Cinesi in materia di geografia.

fintriamo nella prima sala: essa & quasi esclusivamen-
te ripiena di mostre di stoffe di cotone e di lana.ICinesi,

quelli delle classi inferiori specialmente, non di altro si ]

vestono che di stoffe di cotone. Per preservarsi dal freddo,
indossano essi due, tre sino a quattro abiti, € Spesso im-
bottiti, gli unisoprapposti agli altri ; in modo che si po«
trebbe quasi conoscere la temperatura de’ varii sﬂn', dal
diverso numero di vesti dj cu: si ricoprono I rispettivi .
bitanti, Si fa dunque nella Cina grandissimo consumo
tele di eotone; e tra la coltura dell’arbusto ed i lavorj g;
fabbricazione, vengono occup\’a_te In eSSe Un NUMero ster.
minato di braccia.Or, dopoch¢ i mercati cinesi si song iy
largamente aperti al CcOMMErcio St}"am?l“'?, Su questo apgj.
colo appunto delle tele di cotone si e pu al‘den_temqnte di
ogni altro esercitata la concorrenza degl Inglesi e degli A-
mericani; ed &facile il prev‘ed’qre, chel economia apportaty
nella mano d’opera merce | invenzione ed il perfeziona-
mento delle macchine a vapore assicureranno al genio eu-
ropeo una facile superiorita sull’ industria stazionaria del

Celeste Impero. (continua)
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( Interno di una delle sale di esposizione di oggetti cinesi, )
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HOLBEIN

Giovanni Holbein si presenta nella storia dei pittori
come uno dei tipi pilt curiosi e pitt bizzarri.

Quest’uomo straordinario nacque a Basilea e fu il vero
fondatore della scuola alemanna.

L’epoca della nascita di si grande artista non pote
essere’esattamente stabilita se non quando il caso fece
cader pelle mani del sig. de Jaumann, decano del capi-
tOlO’dl Rottenbourg (Wirtemberg), una raccolta di ot
tant'un quadro, fra cui quattro ritratti usciti dal penncllo
Immortale di Holbein. Uno di questi ritratti & quello
dello stesso pittore; al dissotto del monogramma HH si
trova I’indicazione AETATIS 23, e da un lato il mille-
simo A. 1520. Holbein nacque dunque nel 1497,

I nostri pittori italiani non rassomigliavano in nulla
agli artisti tedeschi; i nostri, ricercati e ricolmati d’onori
e di ricchezze da quasi tutti i grandi signori della peni-
sola, vivevano nell’intimita dei patrizi, quella vita co~
moda e beata,‘ la quale anche a’giorni nostri non trova
Nle amarezze ne contraddizioni quando colui che avvicina
Yaristocrazia abbia o sappia formarsi un carattere docile
0ssequioso o servile; i Tedeschi;per lo contrario, accetti
In apparenza a’principi ed a’sovrani, restavan da loro
continuamente discosti: abitavano i palazzi delle som-
mita teutoniche, ma non si potrebbe dire che vi vives-
sero; ’11 loro stato era vicino a quello della servitu, e al-
lora T'uomo di cuore e d’ingegno doveva sentirsi oltrag-
giato in ci ch’egli ha di piu caro, la propria dignita.

Checche ne fosse pero e della miseria dell’artista e
dell'orgogliosa indulgenza de’ suoi protettori, arrivava il
momento in cui la famigliarita del genio riesciva a trat-
tare da eguale ad eguale; allora la limitata educazione
degli illustri dipintori, il.pit delle volte acquistata coll’
uso della societh ma non succhiata, per cosi dire, col
latte, corrucciava gli altissimi e potentissimi gentiluo-
mini, e l'artista non riceveva che a suo profondo di-
spetto I'oro ehe gli veniva gettato a larga mano, ma con
disprezzo. .o

Questa condizione umiliante non garbava gran fatto
a quegli uomini distinti, ai quali mancavano anche le
attrattivee le consolazioni del domestico focolare. Le loro
mogli non erano, per cosi esprimerci, che fantesche sen-
za salario, dalle quali essi non potevano avere che un
servizio grossolano. Che cosa rimaneva dundque a que-
gli uomini pieni di vita, d’avvenire e d’ambizione? La
taverna! cola stabilironsi, cold trasportarono i loro ca-
valletti e i loro pennelli. : '

Questa storia, che sotto alcuni rapporti pud avere
qualche analogia conquella de’nostri tempi, fu la storia
di Holbein e di quasi tutti gli artisti alemanni e fiam-
minghi del secolo XV, '

Ma, a proposito di pittori fiamminghi, noi non sa-
premmo passar sotto silenzio un tratto della vita di Gio-
vanni di Mabuse, atto, pili ch’altri, a far conoscere in
lui quella sorprendente riunione d’ingegno e di brutalit,
di cui le cronache dei vecehi pittori ci offrono non pochi
esempi.

Giovanni di Mabuse, al quale il suo merito veramente
straordinario di trattare la storia e I’allegoria avea pro-
cacciato una fama europea, fu ricercato da tutti i signori
(alto lignaggio della sua epoca. Il marchese di Veren,

lo prese con sé come suo pittore particolare, e Mabuse,

a fronte della sua passione pel vino, csegui nella casa di

questo mecenate cose per vero dire mirabili. _
1l marchese, avvertito che I imperatore Carlo V, es-

sendodi passaggio per le sue terre, voleva onorar di una

visita il suo palazzo, non risparmid cosa alcuna per ri-

ceverlo degnamente; fece vestir di muovo tutta la gente
di casa sua, e, per distinzione, i principali suoi uffiziali
con stofle di damasco bianco.

Mapuse era del numero di quest’ultimi, e quando il

cotiGRAEUR S0

“ altri dipinti dello stesso maestro, fra’quali il ritratto del

- di Erasmo; e il celeb
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sarto si presentd a lui per prendergli la misura, il pit-
tore si fece consegnare il tessuto, dicendogli di voler im-~
maginare una vestitura nuova e singolare; ma la stoffa fu
da lui venduta per bere; e quando venne il giorno della
comparsa, cgli si fece tagliare indosso una veste di carta
bianca, che damasco con molta maestria col proprio pen-
nello.

Regolata la comitiva, ognuno doveva passar sotto un
pergolo al quale stava affacciato I’imperatore con la sua
corte. Mabuse passo alla sua volta fra un filosofo ¢ un
pueta, e la bellezza del suo damasco colpi gli occhi dei
circostanti. Il pittore che, piu tardi, serviva a tavola,
come gli altri gentiluomini, fu attentamente csaminato
dall’imperatore sino al momento in cui il marchese,
istrutto da qualcheduno dell'astuzia dell’artista, lo fece
avvicinare al monarca, che ne rimase grandemente me-
ravigliato; e quando gli fu raccontato il fatto, cgli nerise
assai, e ordind aMabuse, per proprio conto, parecchi
dipinti. .

L’immortale Alberto Durero fece espressamente il
viaggio d’Anversa per ammirare le opere di Mabuse.

Ma ritorniamo ad Holbein.

Come pittore e come uomo, egli riassume nella sua
persona questi due caratteri ben distinti; ei fu il fonda-
tore della scuola alemanna, cosi pe’suoi costumi come
pel suo ingegno. La tradizione conserva ancora a Basi-
lea la ricordanza degli stravizzi dello stanpatore Amer-
bach e del pittore Holbein. Costui tornavaa casa ogni
notte in tale stato di stupiditi e d’ubbriachezza, che né
accorgevasi dell’'orribile miseria in cui lasciava la propria
famiglia, n¢ udiva i suoi figli piangenti dimandargli ad
alte grida del pane.

Si narra che un giorno, dopo d’essersi abbandonato,
come al suo solito, alle orgie piui vergognose, egli tro-
vasse la propria moglie con gli occhi fatti rossi dal lungo
piangere, e i suoi figli pallidi e rifiniti dalla fame, e che
colpito dalla bellezza d’espressione dei loro volti, volle
dipingerli e li dipinse davvero. Questo quadro ammirato
da tutti gli stranieri, sta esposto nella biblioteca di Ba-
silea; esso per altro ha qualche cosa di spaventevole e di
vergognoso per I'umanita. Si prova un indicibile senti-
mento di ribrezzo al vedere con quanta esattezza il pit-
tore abbia saputo riprodurre cotesta scena straziante!
Questo artista spietato, ha desso per avventura provata
una compiacenza feroce nell’eseguir la sua epera? e il
celebrato capolavoro, che ha sfidato la sorda lima dei
secoli, non & desso per caso una vilta, un delitto (1)?

Rimpetto al gruppo che rappresenta la famiglia d’Hol-
.bein vicina a morire d’inedia, il pittore ha fatto il pro-
prio ritratto: par che egli se ne stia contemplando quella
disperazione e quella miseria con allegra spensieratag-

ine.
8 Si vedono oltraccid nella biblioteea di Basilea mf’“!i

suo compagno di dissolutezze, Amerhach, e quello dell”

- illustre satirico, Erasmo. Coly couservasi parimente il

famoso esemplare dell’ Elogio della Pazzia, zeppo di an-
notazioni fatte dalia mano stessa di Erasmo, e di bellis-

simi disegni a penna, di Holbein. |

IIIljo scrﬁ'tore che aveva-trovato il pittore degno della
sua amicizia, lo consiglio di andare in Inghilterra. Hol-
bein diede senza dolore le spalle al suo paese natale ¢
passd in poco tempo a_Londra. Egli presento al gran
cancelliere Tommaso Moro alcune letter? e il ritratto
re ministro accolse I’artista in pro-
le distinzione, e lo tenne con gp

ria casg con amorevole 0 .
P i il re Enrico VII lo noming gyq

sino al momento in cu

pittore. L. - fe bb
Questo principe capriccioso e feroce ebbe per J,).

bein straordinaria simpatia e gli portd molia aflezjope.

(1) V. il Poliorama anno X, num. 19,
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Un giorno, essendosi il ‘pittore rinchiuso nel proprio
studio , uno dei primi lordi dell' Inghilterra volle vederlo
a lavorare. L’artista fece le rispettose sue scuse, ma mi-
lord stimando forse che nessuno potesse opporsi alla
sua volonta, persistette € cerco di forzare la porta. Hol-
bein irritato, gitto il nobile lord gili per la scala, poi
corsc a mettersi- ai piedi del re dimandandogli la sua
grazia, scnza dirgli qual fosse il suo delitto. Poco stante
si trasporto ivi milord, tutto ammaccato e lordo di san-
gue. Enrico sdegnato pel modo virulento col quale il
ferito gli dimandava vendetta, gli disse:

Milord, vi proibisco, pena la vostra vita, di attentare
in qualsiasi modo a quella del mio pittore. La diversith
che corre fra voi due & st grande, che, con sette conta-
dini jo posso far sette conti simili 8 voi, ma con sette
conti non potré mai formare un Holbein.

Holbein ha dipinto le migliori sue tele in Inghilterra:
tali son quelle che rappresentano Enrico VIII, Giovanna
de Cléves, Tommaso Moro, I'arcivescovo di Cantorbery
¢ Nicola Kratzer, astronomo di Enrico V1II (1).

Questo pittore aveva molta malizia e molto spirito.
Narrasi un’ avventura che basterebbe a stabilirne la pro-
va, se tutti i suoi contemporanei non ne facessero testi-
monianza.

Una illustre dama, celebre in tutta la Germania per
Ja sua bellezza e per la sua-galanteria largamente pro-
ficua, volle farsi cfligiare da Holbein, e desiderd d’es-
sore rappresentata, appoggiata ad un tavolino, in- atto di
sfogliare un mazzetio di fiori. Compiuta 1'opera la da-
ma meraviglio della pretesa enormitd del prezzo richie-
stole, e ricuso di ricevere il ritratto d'Holbein, il quale,
tornato a casa,di¢ di piglio a’suoi pennelli e in pochi mi-
nuti trasmuto i fiori in tante monete d’oro, e vi scrisse
sotto: Laide Corvintiaca. Appese quindi il quadro alla
porta, con questa iscrizione: Da vendersi.

La tela non rimase molto tempo senza compratore: e
quando la nobil dama volle ricomperarlo ad ogni costo,
era troppo tardi.

Quest uomo straordinario mori a Londra, mentre in-

ficriva la peste del 1554.
La composizione sua pill sorprendente ¢ la Danza dei

Morti; stupenda allegoria che fu per molti anni 'ammi-

razione di Rubens. . . o
Un altro quadro non meno pregiato, di Holbein si

trova nella summentovata biblioteca di Basilea, ed & Cri-
sto nella sindone. Cid che s’ammira in questo dipiuto,
come nelle due sculture italiane, 'una antica di Miche-
langiolo, I'altra moderna di Marchesi (in Saronno), ¢
la verita del cadavere del Salvatore. Forse in Holbein &
una verita poco poetica, quasi diremmo triviale, ma vera,
d'una verita orribile. I pittore ha copiato esattamente il
cadavere di un ebreo giustiziato, e nella spaventosa sua
ingenuitd artistica non ha nulla ommesso, nulla trasan-
dato, né il sanguc rappreso, né i capelli sollevati, ne
le contusioni, ne le {erxze, ne la fetida rubigine del ferro
nelle lacere cax;ni; ti par di sentire la putrida esalazione
i -adavere:
& lI]I[LILbae(;n uon & il solo che il fanatismo dell’arte abbia
spinto a siflatti studi. Uno de’pits distinti giovani pittori
francesi ha provato, alcunianni fa, ch'egli divideva le opi-
nioni d’ Holbein intorno alla scrupolosa esattezza con la
quale bisogna dipingere lanatura. Il suo quadro ha per-
¢id straordinariamente colpito tutti gli osservatori, ed
ottenne gli onori del primato nelle sale dell’esposizione

francese. . o e
Tt pittore, di cui ci duole di non ricordare P"} il nome,
aveva conservato, parecchi gioni di seguito, nel proprio

smo € parecchi gltri
che in tutio poss_ledg
bello § quello, dicesi

(1) Tutti questi ritratti, quello di Era
Sono nella galleria del Louvre a Parigi,
dodici quadri di Holbein. 1l dipinto pid
dell’ Adorazione: dei Magi.
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Studio il corpo di un giovane officiale morto in duello .
col quale ha potuto regalare al Lussemburgo una delle
pil belle pagine della moderna scuola francese.

—_ A. Piazza.

It GEORAMA

Immaginate per un momento che la vostra virth visiva
sia le mille volte superiore a quella della lince, che i vo-
stri sguardi spiccantisi in giro al volger delle pupille
come tanti raggi d’un astro, per lontananza o perdensita
d’atmosfera chepercorressero e cheattraversassero,giun-
gano sempre vivi e possenti alla meta; immaginate ezian-
dio, e questa seconda supposizione sara forse pili mala-
gevole, esser voi nel centro di questo nostro globo, e gli
strati,-le cerchie, le materie ond’ esso s’informa, essere
un mezzo pitt trasparente dell’etere piu puro, 1'acqua
degli oceani esser, comecristallo, limpidissima;che avver-
ra? Girerete il vostro sguardodi su, di gili, intorno, per
ogni verso, dappertutto; abbraccerete d’'una vastissima
occhiata immense parti della strana sfera, e per poco che
abbiate vaghezza di studt geografici; per poco che ab-
biate calcolato quanto & infinitesimale la piccola parte
che sin dal pilt eminente osservatorio puo scorgere il
vostro sguardo, rispetto all’intero globo: per poco infine
che abbiate veduto la meschinaimpossanza dei globi arti-

“ficiali,che pilt sono grandi,pilt piccola porzione di mondo
lasciano abbracciare allo sguardo, intenderete di leggieri
a qual tesoro di osservazioni puo menarvi I'impossibile
effettuamento di questo chimerico sogno.

Cio vi sembra a prima giunta una .pagina delle mille
ed une notte, la piu folle utopia; eppur, chi il crede-
rebbe ? I'uomo che ormai puo dirsi aumentar i trovati e
le scoperte coi bisogni, s'affida di effettuarlo quel sogno,
coi suoi minimi mezzi beninteso, e per quella partfa
esclusivamente che riguarda la scienza. Questo parra
strano, come dove sembrare mille tanti piu strana, venti
secoli or compiono, 1'idea del discepolo di Platone, Eu-
dossio di Gnido, che il primo oso dire la terra essere
sferica; idea arditissima,se si considera che si erano date
alla terra tutte maniere di forme dal piano al cilindro,

idea infine che il positivismo romano tenne per fola. Né

poteva altrimenti essere, quando una delle sue piui vaste
intelligenze, il pidt profondo dei suoi storici, Tacito,
v’aggiusta talmente I'universo, che ode ne’mari boreali lo
strepito delle ruote ardenti del carro,del sole_quando
s’immerge nelle acque per ritornar dall’ occaso all’orien-
tel..Ritorno, dopo molti secoli, il creduto'sogno del ﬁlo-:

sofo greco, ma altre ragioni lo tenner r.lser\(ato etra i
pochi racchiuso: e chi volesse un saggio di quelle ra-
gioni, si ricordi di Galileo, della sua prigionia e del fa-
moso : eppure si muove! N

Ma quando la scoverta del ligure nocchiero, quando
I'ardita navigazione di Magellano ebbero facoltato Car-
lo V a porre sullo stemma di Sebastiano del ‘Cano, com-
pagno piu felice del navigator portoghese, urfl_a sfera <,:ol
motto « primus circumdedi », quando.l uomo u pago d’a-
ver trovata alla perfine la configurazione di questa terrq
ov’ci regna sovrano, chi pud dir con quante maniere di

sfere artificiali 1a ritraesse, per istudiarne il tutto. ed i
atisfatto delle carte che tendevano

i i, non pil1 s

rlre;itf:llr?;:’e a(()l e{)ppiaimrla-ed' a vidurla all'assurda figura
del piano, altra volta assegnatale? Basti rammentare che
1a Biblioteca reale di Parigi fe’fare al celebre astrono-
mo veneto Coronelli due enormi sfere di 36 piedi di
circonferenza ; e su quel modello altre di poco varia mi-
sura se ne fecero altrove, malamente credendosi che pit
grande cssendo la sfera, pilt comodo fosse lo studiarla;
quando per | opposto, come giy dicevamo , I’ occhio do-
veva abbracciar una parte della terra, tanto pid limitata,
quanto pit grande era il globo artificiale. w
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Di qui un bisogno, che avrebbe potuto formolarsicosi:

« Mettere lo spettatore al caso di studiare non solo
« I’ insieme, ma i pitt minuti particolari d'un emisfero,
« o almeno d’una delle cinque parti della terra,e cid sen-
« za menomamente alterar Ia forma di essa »

E dal bisogno, il trovato.

Che immagina il Delanglard? Per effettuar col globo
artificiale la strana supposizione che accennammo in
fronte a queste pagine sul globo naturale, immagina di
rovesciar dentro se stessa la superficie terrestre, di mo-
strar internamente quello che sui globi sinallor costruiti
soleva vedersi all’esterno, conservando ad ogni cosa
luogo e figura; di figurar insomma la carta geografica nel
conecavo della sfera, intorno intorno, € no gia sul con-
vesso, come s era fatto finallora; e metter I’ osservatore
nell’interno della camera circolare, per poterla studiar
comodamente, come colui che dal centro della sua stanza
cuardi le mura istoriate, Ieffigiata volta, i mosaici del
suolo.
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Iendendosi a tal modo padrone per dir cosi della
fortezza, poteva egli esaminarla dall’interno e dal cen-
tro di essa, anzicht girarvi affannosamente intorno
con I'acuta avidita della ricerca. Questa sua speciosa idea
tradotta materialmente sin dal 1823, perfezionata anco-
ra pitt dal sig. C. Guérin nel 1845, & rappresentata da
un vasto globo di 120 palmi ad un bel circa di circonfe-
renza, nell’interno del quale si penctra per una sottile
a sveltissima scala a chiocciola che si arresta al centro
della sfera, ove, sviluppandosi in un picciolo ripoSo cir-
colare adorno di balaustro,mette lo spettatore in comoda
positura di far per tutt’i versi le sue osservazioni. In
cotal modo lo sguardo, all’opposto di quanto avviene nei
globi ordinari, tanto pilt abbraccia di superlicie, quanto
il globo & piu grande. Questo del Guérin informasi da
un immenso graticcio sferico di fil di ferro atto a se-
gnar nello stesso tempo e longitudini e le latitudini, ed
a sostenere la tela verniciata che vi & incollata, sulla
quale sono dipinte come sui globi ordinari, la terra e le

iy e g

( Veduta esterna dell’edifizio cosirnito pel Georama)

acque. I monti, i mari, le isole, i vuleani, i fiumi, i la=
ghi, le lande, i deserti, le citta, tutto vi & particolareg-
giato con I'esattezza pill accurata: cid per la geografia
naturale. T limiti degli stati diversi, i possedimenti diuno
stato in altre regioni per conguisti o altro tale, vi sono
anche indicati con la varietd del colorito: cid per la geo-
grafia politica. E perche questo spazioso gabinetto geo-
grafico facesse anche di s¢ vago spettacolo, lartefice in-
dico nei laghi la lucida trasparenza, imporpord di luce
sanguigna la fiamma de’vulcani, espresse pittoricamente
i monti dalle nevi eterne; e di¢ la gelida pallidezza alle
yegioni circumpolari, la tinta calda alle contrade della
sona torrida, 'aspetto verdastro ai paludosi deserti che
coyrono UAmerica settentrionale; finalmente cercd di
armonizzar il pilt possibile le parti di questo quadro
singolare (1) A

In questo gabinetto circolare si ha del mondo una con-
cezione netta, precisa, esatta; Pestensione relativa delle

varie regioni fra loro, il modo di stabilire questi rap-

porti, la direzione delle grandi vie della terra, I'immensa
sproporzione tra le acque e la terra, si ravvisanoe a prie
ma giunta. I giovinetti pilt che mai dovrebbero aver que=
sto spettacolo, come la prima e pilt jmportante lezione
di geografia; gli ufliciali di marina, i geografi, iviaggia-
tori anch’essi dovrebbero piacersi ad averlo di frequente.
L’Inghilterra, cui la navigazione & vita, [ha_invitato di
presente il sig. Guérin alla costruzion® d'una di queste
macchine, ma ad immense proporzion : ed assai oppor-
tuno sarebbe che ogni citta capitale avesse la sua.

A questo gabinetto geografico di forma sferica, che,
accogliendovi nel centro della sua concavitd, vi mostra
la terra rappresentata su quell’interna superficie eon-
cava. si ¢ dato il nome conveniente di GEORAMA,

t A. pE LAvzifREs.
nconveniente v’appare: mostrarsi cjpd
concavo cio che gulla terra £convesso;leggiero inconveniente
o che diminuisce a seconda che cresce 1a granddzza di siffatti
globi artificiali; oltre di che, per ovviarci, é bastato situar
nel centro della macehing un piceolo globo di quelli ordinari.

(1) Vero & cheun i
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L’origine della chiesa reale di 8. Dionigi rimonta ai
primi tempi della monarchia francese. Un’antica tradi-
zione la vuole fondata da Sanfa Genoveffa verso la fine
del XV seecolo; ma il re Dazoherto che 'arricchi di
ricche spoglie se ne crede comunemente il fondatore. Ivi
quel sovrano voll'essere seppellito dopo 1a sua morte, e
1a sua tomba manomessa dai Normanni {u restaurata nel
XIII secolo per ordine diLuigi XI. Vedesi a sinistra en-
trando nella chiesa nna pictra sepolerale, sulla quale un
hassorilievo rappresenia I'anima di Dagoberlo rascinata
sur un navicelly dzi demonii, e liberata da 8.Dionigi, S.
Martino e 8. Maurizio.Sotto il regno diPipino quel tem-
pio fu abbattuto per sostituirvene un altro piit spazioso
che non fu finito che softoCarlomagno.In seguito U'abate
Suger lo fece nuovamente demolire, in gran partealineno,
per ricostruirlo ancor pill maestoso. La porta principale
e i due campanili che esistono oggzi giorno rimontano a
quest’ ulfima epoca, poiché fu abbatfuto una specie di
portico sporgente infuori di stile barccco che vi aveva
fatto innalzare Carlomagne innanzi alla porta prineipale.
Lo stesso abate dond alla basilica molti oggetti, mobili
e suppellettili preziose non’ solo pel lavoro, ma per la
ricchezza de'metalli e de’giojelli: son dovuti pure alla
sua magnificenza ed al suo gusto squisito per le arti
quelle sontuose invetriate sparse in quel grandioso edili-
cio con tanta profusione, che gli fecero meritare il so-
praunome di Lurerna. Si crede fatto a’suoi tempi un’in-
vetriata nella quale egli & rappresentato in ginocchioni
innanzi alla Vercine, e che e stata nuovamente colloca-
ta nella finestra ove era una volta. Sotto il regno di Car-
lo VI, la badia ebbe a sofirire molto per le diseordie ci-
vili: essa fu saccheggiata, ed il suo abate massacrato.
Que’ religiosi furon costretti pit volte a trasportare i
loro tesori a Reims o a Parigi, il che per altro non im-
pedi perdite considerabili. Grandi privilegi erano stati
accordati alla badia di 8. Dionigi, e fra gli altri queilo
di non dipendere da aleun’altra giutisdizione ecclesiasti-
ca, all’infuori di quella del Sommo Poniefice. Tssa ave-
va pure la prerogativa di tenere in deposito la corona,
lo scettro e gli ornamenti reali che servivano alla consa-
erazione ed incoronazione de’re di Francia.

La basilica reale era divenuta, dai fempi di Dagober-
to, il luogo di sepoltura de’re e delle regine di Francia,
de’principi e delle principesse del sangue. Il seppellimen-
to di Berfrando di Gueselin fu il primo esempio di un
suddito seppellito a lato de’ principi che egli aveva difesi.
Nel i 794 fu messo in discussione di distruggere da cima
a fondo la chiesa; ma si contentarono poi di togliere il
tetto che era di piombo per farne palle. Nel 1796 fu de-
eretatala distruzione di quelle tombe famose, la maggior
parte delle quali sfuggl al vandalismo di quell’epoca me-
moranda; ma le ceneri che vi erano rinchiuse non furo-
no punto rispettate.Il corpo di Turenna fu trovato in uno
siato tale di conservazione, che i tratti del suo viso non
gi erano punto alterati. Alcuni anni dopo Napoleone fece
trasportare la tomba di quell’eroe nella chiesa degl'Inva-
Yidi. Nel 1799 fu spogliata la chiesa delle sue famose in-
vetriate, e la badia fu addetta ad uso di magazzino di
farine. Nel 1806 Napoleone ordind la restaurazione della
chiesa, e il 20 Febbrajo dell'anno medesimo un decreto
imperiale ordinava che la chiesa di S. Dionigi si consa-
crasse alla sepoltura degl’ imperadori; che un capitolo
composto di dieci canonici fosse incaricato del servizio
della basilica, e che quei canonici fossero scelti fraive-
scovi di eth maggiore di 60 anni. Ordind pure Napo-
leone che non si facesse uso pill per la sepoltura de?

Sovrani dell’ ingresso praticato nel coro e che conduce-

va ai sotterranei delle tomhe per mezzo di una scala ,
sugli scaglioni della quale ciascun re era da principio
depositato. Egli fece aprire un’altra porta nella cap-
pella sotterranca, che fu chiusa con porte di bronzo
eon friplice serratura, le quali possono ancora vedersi.
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Di pilt ordino la costruzione di una cappella espiatoria
dei delitti della rivoluzione. Questi ultimi lavori non po-
terono intraprendersi che sotto il regno di Luigi X VIIL.
Questa famosa chiesa di S. Dionigi si sta restaurando
fin dal principio del secolo. Al primo di Gennajo del
1833 si erano spesi 4,400, 000 franchi, e di 37 soffitte
comprese nel giro della chiesa, sole 19 erano a quell’e-
poca restaurate. Un’altra somma di 1,450,000 franchi
fu deeretata il 27 Giugno dell’anmo suddetto. Ma a
quest’ora si ¢ dovuto spendere pitt di questo , poiche
quasi per intiero si € dovuto rifare Pedifizio. La gu-
clia del campanile che cadde per effetto diun fulmine el
1837, si ¢ rifatta e terminata in Giugno 1838, Si sta ora
sostituendo all'ossatura del tetto che era di legno, un'al-
tra di ferro, e s’incomincia appena a collocarvi sopra le
lamine di copertura che sono di rame. Il tetto novello
sard molto pitt alto dell’ antico, e dara al monumento
un aspetto piit grandioso. L’abile archifetto M. Debret
si occupa da trent'anni a questa parte di tali importan-
tissimi restauri. (continua)

L |
LA TORRE DETTA DI ORLANDG IN GARIA
(Continuaz. e fine, vedi pag. &7.)
m
it I'igforia che svolgo e non fantastiche narranze.
Chiarissimo per nobilta di progenie fu il casato di Planco
nella romana repubblica. A’tempi cui convien riportarci
esistevano della famiglia diversi individui,ma solo i nomi
ci sono stati tramandati di Lucio Munazio, di cui teniam,
parola, e di Lucio Plozio di lui fratello, il quale fu pre-
tore e designato Console con DecioBruto,zelante pel par-
tito repubblicano a cui rimase ligioje fu percio da"Trium-~

"viri proseritto. Ma noi qui non trattiamo che del primo.

A’civili e militari impieghi per tempo ancora chiamato
L. Munazio ben faceva di se sperare alla patria per co-
raggio e perizia nelle armi, per zelo ¢ fervore nelle cari-
che. Tgli percid i minori uffici adempiti ascese al con-
solato, comunque compita non avesse 'etadi anni 43 pre-
scritta per quella suprema magistratura; e con M. Emi-
lio Lepido sostenne con decoro quella caricanel 742, So~
stitul altra volta in questa funzione un mancato Console;
¢ decrepito nel 766 con Silio nipote fu nuovamente elet-
to al Consolato. Nel 732 con P. Emilio Lepido all’ono-
revole dignith fu assunto di Censore, ufiicio che in essi si
estinse perché da Augusto al suo potere riassuuto allor-
ch® gittavansi le fondamenta del Romano Impero. Per
ben due volte vittorioso de’Rezi,qual esperto condottiero
di eserciti meritd gli onori del trionfo. Accoppio altresi
le funzioni di Settemviro nel sacerdotale collegio degli
Epuloni, che delle laute mense si occupava in onor di
Giove celebrate. Ottenne onorificenze non comuni innal-
zato avendo in Roma con le spoglie de'vinti nemici il ce-
lebre tempio dedicato a Saturno, in cui il tesoro della
repubblica fu depositato, e che da Cesare fu pol mano-
messo nel principio delia guerra civile. Dal senalo venne
ancora prescelto a vipartire i terreni dell’Agro Beneven-
tano. Proposto al comando delle Gallie cunduceva,e sta-
biliva le colonie da Roma inviate in Augl_lff'ti.l ¢ nellantica
Lione da lui poscia rifatta con novelli Edllf”il.‘l .

It questa la vita pubblica di Planco c e I st-:_m.a Ton
solo rammenta, ma si fa chiara dalla Plf»tm 15?1?'“'1 n.3h (i
gli medesimo in grandi curagtcn,appoﬁwa f“ (il:g} esso
del mausoleo, ed ove tuttavid esiste. E nostro debito dj

i riportarla:
o ”pmt]“ MYNATIVS. L. F. L. N. L. PRON,

PLANCYS €OY. CENS. INMP. ITER, VIL VIR,
£pVL. TRIVMPI. EX ROETIS AEDEM
GATVRNI FECIT DE MANIBIS AGROS D
VISIT 1N ITALTA BENEVENTI IN GALLIA
€OLONIAS PEDVXIT LVGDVNVM ET
BAVRICAM.
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Or non fia discaro se nella vita privata di Planco istes-
20 altri avvenimenti prescegliamo, pe’quali il di lui ca-
rattere si manifesta incostante adulatore infedele con gli
amici.

La Romana Repubblica come un vecehio edifizio aper-
to da tutt’i lati crollava ruinosamente. 11 famoso Trium-
virato le sorti de'cittadini tenendo incerte , ne aizzava le
fazioni, ed or 'uno or laltro di questo uovello magistra=
to supremo si estollava, sulle masse dispotizzando.Plan-
co fin dal principio della guerra civile al triumviro Anto-
nio dicevasi stretto con vincoli d’inalterabjle amicizja, e
perd la di costui forsennata passione per Cleopatra inco-
raggiava , favoriva e serviva ancora bassamente , adu-
lando le vanit di quella Regina e coltivando una corri-
gpondenza di lettere amorose ch'egli scriveva a nome del-
1" amico. Ma questa circostanza offri oepportunamente a
Planco il destro di sollecitarc per se stesso i facili favori
della bella egiziana Regina. Regolatore com’ era degli
amorosi intrighi dell’ amico seppe escogitarne altri per
se; e qui basti il dire che ad ogni inverecondia rotto, né
curando lo sprezzo , persudso solamente di piacere agli
occhi della scaltra Cleopatra , avvilissi a comparir tra’
pulfoni danzando in crocchio fra costoro; ed in costume
di Glanco altra volta coronato (}i alghe marine , nudo ,
dipinto il corpo di color verde in modo goflo e ridevole
pon isdegnd di compavire nel pubblico teatro. Eppure
egli tanto familiarmente usava cou Antonio, ché afiidato
¢li avea costui anche il proprio suggello ! Ma questi ol-
fraggi non tennero lungamente sospeso I} tradito Trium-
viro , perché ristasse dal rimproceiarli a_Planco, e le
estorsioni rinfacciargli benanche di cui gli Egiziani mal
contenti lo accusavano apertamente. Tenne questi giusti
rimproveri il falso amico come dichiarata rottura, ed in
animo suo forse se ne compiacque, avendo lo scaltre pre-
yeduto il rovescio della fur!una gli Antt_mio e 'esaltazione
di Ottavio; e percio al partito di costui per vendetta, co-
m'ei diceva, si devolse. Secondo il suo stie largheggian-
do delle piti vergognose adu!azu_)m, tradiva e svelava i
segreti ed il testamento a lui aflidato da Antonios it che
aflrettd la costui estrema ru:nai.I{_eso pml tardi ;I c;_:ihgleu-l-

i Ottavi ratore seppe lusingare lavanita di lui co
:Egdégf:-g: (illlzliltlg?o di Augm[;to,ch\e adottato dall'ambizioso
novello Imperatore si .tran_londo a tutt’ i suoi successo-
ri (1).Invaso dallo spirito di parte, egli acremente odiava
Gicerone ed il proprio fratello L.Plozio, che fermi tene-
vansi al partito contrario. Da cio mosso e da}lo spirito
d’ironia, quel grande oratore ricordava 1 infelice avveni-
mento per cui si vociferava che Planco da Ponzio Aquila
discacciato da Palenzia, ebbe da costui infrante le gambe
« tllud tamen verum , quod de hoc Planco proverbii loco
dici solet : perire ewm non posse , nisi ei crura fracta es-
sent : fracta sunt et vivit ».

Dopo I ultimo suo consolato, che conseguiva come
abbiam notato ottuagenario , fu da Tiberio Nerone spe-
dito capo di una legazione all’ esercito di Germanico in-
sorto e ribellato; ma quest’ ufficio col quale compiva il
corso di sua vita, abbenchu’non. per sua colpa, disdeco-
roso riusciva per la fuga de’suoi soci legati. A

Quanta parte sia di gloria Sia di biasimo Planco meri-
tata si avesse, e qual p:l_rtc all’altra preponderasse,0gnun
potrd da se stssso gindicare su i fatti che si sono nas rati.

IV.

... evoltd gli occhi in giro,
£ e Joco il qual si vede raro,
IE)iv“l]'?lll £, hbrico e bella e bene intesns
g ARIOSTO G, XLIT.

a tomba di Cecilia Metel-
circoslanza,dqbign
ulso dal consiglio

Ora chi ha veduto la sontuos

(1) Svetonio che ricorda questa singolare
ﬂmlm'a che cid avesse avuto il maggior 1P
teslamentario dell’ avo di Ottavio.
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la mnalzata ne’ dintorni di Roma, nell’osservare questa
di L. Planco, facilmente crederd che i due sepolcri sia-
no statl sullo stesso disegno condotti; tanta & in loro
unisona la forma, la soliditi e presso a poco le dimen-
sioni e I’ etd in cui vennero ambedue edificati. Sierica &
la figura di questo mausoleo , lastricato nell esterno di
pietre di travertino di straordinaria grandezza ordi-
nate in giro; e furon queste tagliate sul fianco del monte
istesso accosto alla chiesa della Trinita. Nel superiore
& ornato da cornice che protegge un fregio bellissimo
in cui sono sculti avvicendandosi co’fregi architetto-
nici, insegne militari, emblemi (:i'.\'ili ed _ah‘.ri simboli
onorevoli. Rasa ¢ per vetustd lacima, e in molte par-
ti da recente fabbrica supplita, né in essa si scorge ve-
stigio che indicasse come in altri templ fosse stata
ornata di merli, come taluno volle credere. Nel pia-
no superiore una circolare terrazza con basso parapetto
si stende e copre la volta altissima che gli & sottoposta.
Ivi una macchina telegrafica ¢ stabiiita, e vi sono dippitt
aleune stanze pel direttore di essa e per le scolte. Anti-
camente sovr’essa ferrazza non si ascendeva; cheé non
vi ha indizio di scala; e quella che oggi si vede addossata
alle mura interne fu ivi impiantata allorchéa questo mo-
numento si diede la destinazione e I"aspetto militare. Ri-
volto all’ oriente & I’ingresso, oggi impoverito per aggiun-
zione di fabbrica, per cui ¢ duopg ascendervi per mezzo
di pavecchi scalini. Nell’ entrare si nota la spessezza e Ia
<olidith straordinaria della fabbrica, che serba nell’in-
terno la stessa circolare figura dell’esterno,, ma peto dat
centro lasciando all” intorno un ambito per cui si pud co-
modamente passeggiare, s’innalza una seconda torre che
va a ricongiungersi con la volta. Essa contiene una stan-
za riquadrata od alta a suffidenza,di cui,nel muro-di fron-
te all’ ingresso | che corrisponde in direzione anche del-
Ialtro gid detto) ® un vano condotto ad alcova; ed altri
vani si veggono ed una bocca di cislerna nell’ambito che
cinge quest’interno edificio. T questa la stanza mortua-
ria destinata pel sarcofugo. Sono le mura nell’ interno
stesso lavorate diligentemente con opera reticolata, che
solamente negli angoli della cella funeraria si osserva
modificata studiosamente con tasselli di travertino: in
altri punti si veggono supplementi. di fabbrica laterizia.
E perd quasi distrutto il muro che cingeva I'area in cui
questo monumento & impiantato : ruderi rovinosi di an-
tiche eostruzioni vi si veggouo aftaccati, e sono anche
qua e la sparsi ne'dintorni del colle. Sono questi gli avan-
2i del palagio di Planco, delle cisternie e della villa nella
maggior parte spariti solto le novelle mura di cinta della
collina, e della bella chiesa che precede il santuario delia
‘Prinith. A causa del sito non {requentato , e piu per la
solidit delle sue fabbriche, il mausoleo di Planco simo-
stra nella pitt perfetta integritd, avuto riguardo allo stato
degli altri antichi monumenti presso noi; seé non che l'e-
splosione di una polveriera posta a piccola distanza dan-
neggio la parte meridionale dell” edificio; ma crolld sole
parte del fregio e della cornice (1).

Allorche, dopo di essermi per lungo altro tempo ag-
girato intorno a questa celebre tomba,presi a discendere
da qucll’erta, il bruno crepuscolo della sera sparso avea
una fredda tinta in quell'orizzonte da me poc’ anzi con-
templato con tant’ ansieta... _CDSI,WﬂmO le cose f]_uagglil,
dissi tra me : poco fa sorrisi all’ aspetto ’dl un’ incante-
vole scena della natnra; poscia ntristil all aspetto di una
tomba...... Cosi la distruzione siegue ogni cosa creatay
ed ogni gaudio, ogni umano dolore, una profonda notte
immagine dell’ eternitd, involve in misterioso velo....!

(1) La tomba di Cecilia Metella offre 1 diametro di palmi
132; questo nostro mausoleo conta sulla terrazza palmi 105, |
alto palmi Jo; le mura hanoo di larghezza palmi 51, od il

corridoio interno & largo palmi 7 e mezzo. 4
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3 E cosi fantasticando ricalcava Ia sdrucciolevole via.
I\‘t.el sito stesso mi soffermai da cui la citia sottostante
mi si era presentata in si gradevole aspetto; ma tetra
questa volta mi riapparve come le gravi memorie che
pesano solennemente su le sue forti mura. Quando al-
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1"improvviso il chi va la della sentinella mi riscosse , e
al mio albergo tacito mi restituii con la mente ancor pie-
na delle cose meditate.
Mola di Gaeta 15 luglio 1846.
Pasouar MaTTES.

WPW IS NEARE ST

E pur agevole il dire, I'artista ed il poeta non esser
tali che per I ispirazione; le loro opere non poter aggiu-
gnere il vanto di capolavori se questa non fosse. Si fa
presto a dirlo, ripeto, ma J’ispirazione & poi altro che il
dono d’un momento? Rapidissima come il pensiero cui
anima, ¢ celeste visione che si rivela per un attimo al fi-
gliuolo prediletto del genio, e pur rapidissima sfuma;

( Giulia e Lucia — bozzetlo di Consalve Carelli. )

fissarla? chi pud arrestarta? quale tra i poeti, tra gli ar-
tisti pud far che gli obbedisca,che da diva e sovrana del
pensiero divenga soggetta e vassalla, che da signora sia
fatta ancella ? .
Verrd invece il paziente magistero con le sue ass:d}xe
cure, con le sue veglie acute e prostratrici, €oi tcpac; @
minuti studi, ad incurvar sulla carta, sulla tela, suimar-
mi colui,che, alta la fronte s’ispird alle archetipe forme
del bello ideale, verra ad impallidire quella fronte sulla
quale rilusse la celeste scintilla} L’ispirazione € quel
momento che genera Videg-madre, il pgnsiero-nucleg
dell’ opera; il Testo & studio, & Jayorio, & lima, senza di
che nissuna opera puo sfidare Ja prova dell’analisi, il
erogiuolo della critica. E quel momento in cui Michelan-
giolo guarda il pantcon, e pensa di levarne uno sulla

¢ meteora lucente che sfavilla al suo sguardo incanta to
e dispare; ¢ elettrica scintilla che ne scuote la mente in-
torpidita, il ridesta; e sventura, sventura per lui se ri-
cade nel passivo letargo! Che alfro & mai Iispirazione,
questo tocco di magica verga, questo sguardo che saetta
la mente come il guardo d’amore sactta il cuore, questo
raggio che viviﬁica‘;g fesonda? Ov’e? ove va? chi pud
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cima del maggior Tempio; & quel momento in cul I'Ur-
binate yedendo una donna assisa con un fanciullo Il;ra le
braccia, segna con la calee sul fondo d’umd Ib()ti? e pri-
me linee di quel quadro che dovrd essere 1. adonna
della seggiola; & quel momento in cul (.:[A.iﬁel‘l mi]magma
di serivore i due Bruti; ¢ quell’anima sdegnosa che volle
tutto domare sotto la ferrea sua mano, © S;?O]I!a,_ e verso,
e convenzione, valse forse ad arrestar quaiche istante dj
piti anche I'ispirazione, tanto che gi(l]ltllgeS_Se a tracciar
rapidissimamente il disegno SCenico (f primo e del se-
condo Bruto, due capilavor! scappafi di getto lq s’tgsg-o
giorno da quella mente di fiamma, . . . questa & Pigpj.
azione. Ma dopo di €552, che non fe ]aln.sesta e_d il com-
passo per posar quell’immensa mole suljvasto circoloche
le & acrea base in Yaticano? quanfo non corse il pennelio
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sulla interrogata assicella per trovar quei colori che tre
secoli non valsero ad abbuiare nel quadro di Raffaello?
quanto non costd di pazienza all’impaziente Astigiano
perché traducesse dapprima il pensiero in prosa stretta,
incalzante, per convertir poi questa stessa in un_verso
fermo incisivo, sculturale! Avranno qua e 1a Iartista ed
il poeta i lor momenti secondari di secondaria ispirazio-
ne; ma sfido io a far correre la penna nel verso cui ¢ diga
Ia legge della misura, la convenienza del dialogo, I eco-
nomia della scena; sfido a far volare il pennello che deve
curar sin le fibrelline d’una palpebra! Potrete dipinger
Michelangelo ispirato in concepir il disegno della sua
cupola, mettetelo mo in movenza ispirata quando &
inteso a stabilire le meditate proporzioni geometriche

del Tempio sopra tutti sovranol...

.
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Ma dove ci trasporta il nostro pensiero? siam saliti
sui trampoli, dimenticando forse che questa volta il no-
stro mestiero ¢ didilucidar vignette; rientriamo nella no-
stra sfera modesta, e giacche di bozzetti & parola, par-
liamo de’bozzetti, di questi tratti d’ispirazione anch’ es-
si, che il volgo degli uomini talora non comprende, e che
gli artisti, quelli che trattan la matita con mano pilt
leggiera, lasciano con fanta facilta sulle carte, senza la
visione della gloria che li seduca, senza il fantasma della
posterita che li spauri; tocchi franchi, arditi, virginei
come i fiocchi di neve che cadono in cima ad Alpe. Quan-
te e quante volte noi tutti siamo stati li 1i per dire all’
artista che invece del dipinto,innanzi al quale aveva sten-
tato i lunghi giorni, ci avesse dato quel bozzetto, quei po-
chi tratti, che primi egli lascid su quella carta cbbliata
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(La Corallara == bozzetio di Congalvo Carelli. )

Ii nel fondo del suo libriccino di memorie! Ma quei boz-
zetti chi Ii riprodurra ? chi raunerd questi trovatelli di-
menticati, chi cogliera quelle mammole nascose PC‘E]{HO‘-
strarle alla calca, per elevarle all'altezza dt’“ﬂ}“lb 1ca-
zione? Se non & lamano stessa di chi li sbucciava come
fiori sulla carta, tradiranno sempre quella tal.pretcnsu‘me
che & neglj stnai pilt eurati, e perderanno di gm_\,l carat-
tere di originalith, se saranno affidati al fac-simile della
matita d"un secondario disegnatore, 11 problema da i~

solvere & che il disegno stesso che 'artista lascia sa d'un
pezzo di carta qualungue, la trovi sul nostro serittoio o
la laceri dal suo taccuino in unmomento d'ozio, direi
quasi in un momento d'ispirazione, sia riprodotto in pit
mMigliaia di esemplari, e messo Sotto 1" occhio di migliaia
di risguardanti. gty

Per esempio, jeri o jer 1'altro il valente Consalvo Ca-
relli, uno dei vari di questo nome cosi caro all’arte in
Napoli, sfogliava un libro di cui I'autore gli faceva mo-



